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Badlcescu  de Gh.
TATARASCU, ta-
blou localizat §i da-
tat « Paris, 1851 ».
(Dupi o copie aflata
la Muzeul Militar
Central. Reversibil
color de Radu
BRAUN s5i Octavian
PLOSCARU — Stu-
dioul foto al
C.P.CS.)

Coperta si prezentarea artistici:
VICTOR MASEK

Inca de la crearea sa, acum 65 de ani, Partidul
Comunist Romain, continuind si dezvoltind cele
mai bune traditii ale luptei clasei muncitoare si
a celorlalte forte sociale progresiste pentru o Ro-
ménie libera, prosperd si independenta, a facut
din cauza nationald propria sa cauzia. Constituirea
partidului se inscrie in seria acelor momente esen-
tiale ce marcheaza formarea si dezvoltarea sta-
tului national romin, modern si unitar, incepind
cu Revolutia de eliberare nationald si sociald a
lui Tudor Vladimirescu, Revolutia burghezo-de-
mocratici de la 1848, Unirea principatelor sub
domnitorul patriot A. I. Cuza, Réizboiul de inde-
pendentd si Marea Unire din 1918, precedati ea
insasi de lupta grea, plind de jertfe si sacrificii,
a romdnilor din Transilvania pentru apirarea
fiintei' si demnititii lor nationale. O fericitd coin-
cidenta istorica facea ca la 100 de ani de la Revo-
lutia lui Tudor sa ia fiinta Partidul care va deveni
binefacatorul si valorizatorul unei experiente isto-
tice pe care nici un alt partid nu ar fi putut-o
intelege, continua si dezvolta in noile conditii
istorice. Este vorba in primul rind de faptul ca
tofi acesti pasi decisivi spre Romania de azi, cul-
minind cu Revolutia de eliberare sociald si natio-
nald, antifascistd si antiimperialista de la 23 Au-
gust 1944 au fost in intregime opera poporului
romin. Continuitatea istorica milenard, legatura
organici cu pamintul carpato-danubiano-pontic
§i apararea gliei stramosesti au determinat de
timpuriu o constiintd patriotici, un adinc senti-
ment national care ne-a ajutat si rezistdm, si
rizbim si sa triumfam prin cumplitele restristi
ale veacurilor.

Al. TANASE
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«..ca exponent al clasei muncitoare
si al celor mai inaintate forte politice,
partidul nostru comunist
este continuatorul celor mai bune
traditii de lupta
pentru dreptate sociald si nationald;
- pentru formarea si pastrarea
fiintel poporului,

a natiunii

si-a statului national unitar roman.»

NICOLAE . CEAUSESCU

Cuvintare la Adunarea selemna organizati
cw prilejul aniversirii a 656 de ani deqla
faurirea Partidului Comunist Romén

(8 mai 1986)



Partidul si constiinta

Istoria a demonstrat cu puterea de netdgiduit a faptelor ca trdinicia si viabilitatea
unui partid politic depind de mésura in care acesta isi identificd programul de actiune
cu interesele fundamentale ale poporului ;

Inca de la crearea sa, acum 65 de ani, Partidul Comunist Roméan, continuind si
dezvoltind cele mai bune traditii ale luptei clasei muncitoare si a celorlalte forte
sociale progresiste pentru o Romanie libera, prospera si independentd, a facut din cauza
nationald propria sa cauza. Constituirea partidului se inscrie in seria acelor momente
esentiale ce marcheazd formarea si dezvoltarea statului national roman modern si
unitar, incepind cu Revolutia de eliberare nationald si sociald a lui Tudor Vladimi-
rescu, Revolutia burghezo-democraticd de la 1848, Unirea principatelor sub domni-
torul patriot Al. I. Cuza, Rézboiul de independenta si Marea Unire din 1918, prece-
datd ea insasi de Jupta grea, plina de jertfe si sacrificii, a roménilor din Transilvania
pentru apdrarea fiintei §i demnititii lor nationale. O fericitd coincidentd istoricd
fdcea ca la 100 de ani de la Revolutia lui Tudor sa ia fiintd Partidul care va deveni
beneficiarul si valorizatorul unei experiente istorice pe care nici un alt partid nu
ar fi putut-o intelege, continua si dezvolta in noile conditii istorice. Este vorba in
primul rind de faptul cd toti acesti pasi decisivi spre Romaénia de azi, culminind. cu
Revolutia de eliberare sociald si nationald, antifascistd si antiimperialistd de la
23 August 1944, au fost in intregime opera poporului roman, totul s-a realizat prin
unitatea si lupta poporului romén, adesea in conditii neinchipuit de grele, avind
de infruntat ostilitatea si vrijméasia unor mari puteri; nimic, absolut nimic nu ne-a
fost oferit din afard, nu am dobindit prin jocul de interese al unor asemenea mari
puteri. Continuitatea istoricd milenard, legitura organicd cu pimintul carpato-
danubiano-pontic si apdrarea gliei stramosesti, mereu rivnita de tot felul de cotropi-
tori, un mod tragic si eroic de a se inscrie in istorie, de a o Lrdi si de a o face au
determinat de timpurin o constiintd patrioticd, un adine sentiment national care ne-a
ajutatl si rezistdm, si razhim si s triumfdam prin cumplitele vestristi ale veacurilor.
De aceea, cu deplind indeeptitive spunea tovarisul Nicolae Ceausescu: « Ceea ce a
creat valoros poporul nostru timp de peste 2000 de ant Ircbuie sd stea la baza socia-
lismului si comunismulur in Romdnia », citei la noi nu numai istoria, dar si geografia
Fau formal pe omul roman inte-un chip de care trebuie si se find seama: « Munify
rostre alifel au educat acest popor, l-au fdacut mai blind, mai inlclegdtor, mat infelept,
de fapt, in judecarca lucrurilor ».

Daca traditia nu este un depozit prdafuit de bunuri, ci o sinteza de gindire §i sensi-
bilitate, de timp mitic al orviginilor arhetipale si de timp istoric, biografia intelectuald
si cartea de vizitd a unui popor de intrare in istorie si de intrare in viitor, daca tra-
ditia este spiritul unui popor decantat de istorie si cristalizat in valori, 0 componenta
esentiald a constiintei de sine, coloana farad sfirsit a d&inuirii poporului, atunci nici
un alt partid nu-si are rdaddcinile mai adinc infipte in ea decit partidul comunis-
tilor — singurul care poate regindi, redimensiona si reproiecta toate aceste valori
si impulsuri spre a clddi cu poporul si pentru popor o lume noud a dreptatii si
fericirii, spre a realiza visul stravechi de pace si libertate.

« Partidul Comunist Romdn este mogtenitorul si continuatorul celor mat inalte traditi
de luptd ale maselor populare pentru formarea poporului romdn, pentru dezvoltarea limbii
st culturii proprii, pentru afirmarea natiunit romdne st a statului national unitar



demnitatii nationale

— Romdnia. Ne mindrim §i-i cinstim pe
totl aceia care au luptat §i si-au dat viala
pentru aftrmarea st libertatea poporului
nostru. »

Un memento al istoriet partidului il
constituie imbinarea permanentd a valo-
rilor luptei de eliberare sociald, de apa-
rare a intereselor oamenilor muncii (mun-
citori, tdrani, intelectuali) cu valorile
nationale, patriotice, privind integritatea,
mdependenta suveranitatea, demnitatea
nationald. In ciuda unor aprecwm eronate,
prlvmd natura statului roman, caracterul
participarii Roméniei la cel de-al doilea
rdzboi mondial etc., datoratd indeosebi
pozitiei si politicii gresite a Internationalei
a lll-a, partidul s-a dovedit, in toatd pe-
rioada interbelicéd si in timpul rdzboiului
nefast in care, complet izolat pe plan
european, a fost tirit si poporul roméan,
cel maiconsecvent apéritor al intereselor
nationale in momentele de grea cumpéané
pentru insisi existenta noastra. Plitind si
cel mai greu tribut de singe, in conditii de
adinca ilegalitate, partidul comunist a re-
usit sd organizeze astfel tot ce era atitu-
dine antifascistd, constiintd patriotica,
incit, in momentul decisiv, de réscruce,
al declansdrii nu doar a unei insurectii
armate si a unei revolutii sociale si nationale cu efecte imediate, darsi de durata,
a fost singurul capabil sd ralieze, sd organizeze si sa conduca lupta intregului
popor spre a feri tara de un dezastru total. Dupa revolutie el a fost de asemeni in
fruntea luptei pentru reconstructie, pentru continuitatea si desdvirsirea procesului
revolutionar. Dupd Congresul al IX-lea, de cind in fruntea partidului si statului se
afld tovardsul Nicolae Ceausescu, poporul nostru, devenit pe deplin stdpin pe destinul
séu, constructor liber al unei noi istorii, a dobindit o adevaratd cunoagtere si con-
stiinfd a valorilor si demnitatii nationale. Toti fduritorii bunurilor materiale §i spiri-
tuale pot mérturisi cd partidul ne-a redat istoria, ne-a redat increderea in propriile
puteri creatoare si mindria patrioticd de a apartine unei istorii si unei culturi cladite
pe eroismul muncii §i creatiei, al dreptatii gi omeniei, in care n-au rodit niciodata
ginduri egoiste de cucerire, buruienile otrévite al erasismului, fanatismului si exclusi-
vismului national.




Scriitorii, toti camenii de artd sint cei dintii beneficiari nu numai ai unui fond cul-
tural tradifional de nesecate frumuseti, dar si ai unei noi conceptii filosofice de inte-
legere si valorizare a traditiei — deschise, creatoare, de profundé prefuire a adevira-
telor valori nationale — promovatd de partid in ultimele decenii. Este necesard o
mai bund cunoastere reciprocd, prin intermediul culturii, a natiunilor, spre a lirgi
colaborarea lor cultural-artisticd, — un aport esential la intérirea climatului de pace,
la asigurarea climatului de coexistentd si conlucrare pagnicd a popoarelor, ceea ce
presupune, cu atit mai mult, constiinfa identitétii (originalitatii) propriei culturi
nationale. In conceptia partidului nostru, a secretarului sdu general, contributia
natiunilor la tezaurul cultural al umanitatii este determinatd nu de intinderea geogra-
ficd sau de potentialul militar, ci de mésura in care isi realizeazd, infapte de culturi,
potentialul de creativitate de care dispune, resursele originale de gindire si sensibi-
litate, capacitatea de a elabora si promova proiecte civilizatorice menite sd sporeasca
nu forla de distrugere a armelor nucleare (deja arhisuficientd spre a nimici, de mai
multe ori, orice urméa de viatd pe pdmint), ci grédinile omului cu flori ale spiritului,
sd rezolve problemele radicale ale epocii, care au devenit mai presante ca oricind, si
sd imbogiteascd fiinta sufleteascd a omului.

Innoirile in cultura, cdutdrile si experimentdrile oamenilor de litere nu reprezinta
o problemd pur tehnicd, de limbaj si comunicare, — de mimare a unor experiente
artistice de aiurea, fie cd se potrivesc sau nu fondului nostru sufletesc specific —,
ci o problemi de vitalizare a mijloacelor de expresie spre a spori inteligibilitatea si
transparenta, puterea de convingere §i persuasiune a unui mesaj etico-estetic izvorit
din realitatea noastrd sociald, psihicd si axiologici. Este in consonantd cu etosul spi-
ritual al poporului nostru ca arta si literatura sd nu se transforme «intr-un mijloe
de abrutizare spirituald a oamenilor, de atitare a urii de rasa, a vrajbei intre popoare »,
ci sd lumineze cdrdrile omului gi incéperile gindului sdu, sa-1 indrume cétre idealurile
umaniste cele mai nobile ce-si gédsese intruchiparea in filosofia §i politica inteleapté
a partidului.

Intre atitea fenomene de crizd care zguduie din temelii civilizatia contemporani,
una din cele mai tragice in planul constiintei este tocmai criza ealorilor spirituale
din lumea capitalistd, nu lipsitd de ecouri §i in lumea noastra socialistd. Simptoma-
tologia acestor fenomene de crizd este ampld i complexd, ea nu poate fi analizati
aici. Dupd cum se stie, ea a generat deja o foarte bogatd literatura si artd, ca o reactie
criticd, teoreticd sau artisticd, fatd de tot ceea ce reprezintd degradare morala,
uniformizare ori standardizare, intr-un cuvint, dezumanizare a omului. Or, superio-
ritatea indiscutabild a civilizaliei socialiste se afirmd, inainte de toate, tocmai pe acest
plan, prin producerea unei culturi autentic umaniste, a munecii, a demnit#tii si ome-
niel comuniste, 0 culturd in care se afirmd — nu fard dificultdti si contradictii — pri-
matul valorilor morale asupra celor tehnice, functia constructiv-modelatoare a valo-
rilor estetice, in conlucrare cu cele stiintifice si filosofice. Iar toatd aceastd miscare
formativa se desfiasoard pe temeiul unui efos spiritual national s umanist al poporului
nostru.

« Not considerdm — spunea tovardsul Nicolae Ceausescu — c¢d arta §i ¢ultura trebuie
sd serveascd innobildrit omului, prieteniei, apropierii, si ajute de a avea o imagine tot
mazy inalld despre viajd, despre relatiile inire oameni. »

Cultura romand contemporand va putea si contribuie cu puteri sporite la edifi-
carea noii civilizatii, la formarea unui nou model uman — ca o personalitate multi-
lateral dezvoltatd, numai dacé, in temeiul ideologiei umaniste a partidului, isi va con-
serva si imbogédti propria sa personalitate, propria sa identitate nationala. Desigur,
dialogul culturilor, schimbul de informatii si valori este mai necesar ca oricind, dar
acesta nu poate fi realmente rodnic, realizind acel proces de universalizare a valorilor,
decit dacd acestea exprimd modul de a gindi si simti al unui popor, se caracterizeazi
printr-un anume specific national. Numai dacd scriitorii gi artistii sondeazd adinc
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spre a descoperi filoanele cele mai bhogate ale zi-
cimintelor sufletesti nationale,ei pot conferi crea-

titlor lor caratele de aur ale perenitatii si pot pa-
trunde in universalitate. Tatd de ce ne indeamna
partidul; prin glasul autorizat al conducatorului
situ — tovarasul Nicolae Ceausescu: « Artasi lite-
ratura contemporand trebuie sd pdsireze §i sd
dezvolte specificul national al cnlturii noastre rea-
lizat de-a lungul anilor prin intelepeiunea §e
talentul creator al poporului, s@ fie — cum spu-
nea poettl — suflet in sufletul neamului®.
Sd ne amintim it de frumos si it de con-
vingdtor susfinea marcle Emincscu acest pos-
tulat: ,Nici o literatura puternica si sané-
toasd, capabild sa determine spiritul unui
popor, nu poate exista decit determi-
natd ea insdsi, la rindulei, de spiritul
acelul popor, intemeiata adicd pe baza

largd a geniului national® ».
Valorile umaniste si progresiste ale
traditiei, cultivarea si imbogatirea
specificulut national reprezinta, de
asemeneq, o garanlie ea industria-
lizarea i urbanizarea, moderni-
zavrea  structurilor economice
(automatizare,  cibernetizare,
robotizare) nu vor distruge, ci
vor da noi impulsuri resor-
turilor poetice ale sufletului
romanese, luturor acelor
valori indelung decantale
si asimilate care alcituiesc
profilul spiritual al omu-

lut roman.

Al TANASE



Manuscrise de negasit

revista de literatura proletara,

SINT MANUSCRISE PE CARE REVISTA ,MANUSCRIPTUM% NU LE VA REPRODUCE FOTO-
gralic niciodatdi. Acest « sint» este un prezent istoric, pentru ¢i manuscrisele la care mi gindesc
nu mai existd de multd vreme. Mi gindesc In manuscrisele ziarului ilegal ,Roménia liberi®, a e#rul
aparifie s-a ficut sub conducerea si in organizarea Partidului Comunist Romfn. Dar au existat
manusecrise, in sensul lui manuscriptum? Desigur ed au existat, dar cine poate sd spund cd le-a
viizut, in afard de autorii lor? S$i, cine poate s3 spuni cd le-a pistrat pentru ca azi sd fie date la
iveald si deci reproduse, de exemplu, in ,Manuscriptum*“? Pentru cd, daci ar apdrea, fie cd ar fj
false, fie ed ar constitui dovada fincdledrii unei stricte reguli a conspirativitd{ii impusi de Partid
in toatd perioada redactdrii si a tipdririi ziarului. O tehnied speciald, bine ginditd si bine pusd la
punct — Partidul avea experien{d in aceastd privin{i — gi o disciplinid fird gres au garantat pdstrarea
secretului in fata organelor de represiune ale statului antonescian gi in fafa Gestapo-ului, care au
gicut mari gi repetate elorturi pentru a descoperi gi distruge redacfia gi tipogratia ziarului ilegal
,Romdnia liberad®,

Manuscrisele avean o circulatie speciald. Pind a ajunge
la redacfie, treceau prin eciteva etape g, apoi, de la redac-
tie la tipogratie, drumul era, de asemenea, marcat de
citeva etape. Autorul unui articol era obligat ca, dupi ce

il seria, sd-1 batd la magind, iar manuserisul ars imediat.
Agadar, articolul scris de min# n-a eirculat, din cite stiu,

niciodatd. La redacfie soseau numai materiale serise Ia
magind. Dar 5i aceastd operatie igi avea tehnica ei. Orice
articol, reportaj, informafie, notif{d, comentariu trebuia
bitut in patru exemplare, in copii, dintre care primele
trei eran arse pe loe si numai ultimul avea drept de
circulatie. De ce se proceda astfel? Al patrulea exemplar
avea litera astfel deformatd de cdtre indigo, incit nu mai
putea ti cunoscut tipul de magind gi deci, in situatfia ciderii
in mina polifief a unui asemenea text, si nu fie posibild
identificarea masinii de scris. Manipularea foilor de hirtie
era executati cu miinile in minusi pentru a nu se lisa
amprente, Pe textul pus in circulafie, era strict interzis si
se facii vreo corceturd de mini.

|

ANAR P>

Aceste « manuscrise» (impropriu numite astfel, pentru
cd textele erau scrise cu magina si nu cu mina) plecaun
spre redactia centrali pe cii ocolite. Curieri bine instruiti,
devotafi pind la sacrificiu, camuflati sub cele mai varia-
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Manuscrise
de neglsit

te, inofensive si banale aparenfe, transportau textele spre redaetia centrald, trecindu-le uneori, fin
perioade mani grele, prin trei-patru legituri, prin trei-patru filtre. Spre cinstea acestor eroi-anonimi,
in toatd perionda aparifiei ilegale a ,Romaniei liberc®, nua «edizut» nici un curier, nu a intrat in
miinile Siguranfei nici un « manuseris» destinat redactici. Conspirativitatea mergea pind acolo,
ineit nici membrii redactiei centrale nu puteau finecilea regula circulatiei materialelor. Cind igi
scrian acasd articolele, le trecean prin aceleasi « proceduri» si nu avenu dreptul si le ducd singuri
In redacfie. (‘alea era aceea a curierilor.

Colectival redacfiei centrale se intrunea, in mod obisnuit, o datd pe siptdmini, schimbind eit se
putea de des locul de intilnire. Se discutau articolele primite, se alcdtuia planul numirului viitor,
se diddea forma potrivitd materialelor, se redactau comentarii, note, informatii, dupi neecsitate. Odatd
indeplinitd accastd muned, redactia isi termina misiunea. Intra in functie tehnicul, cel care in noaptea
urmiitoare pregitea textele dupd regulile amintite mai inainte si, apoi, prin curieri speeiali, erau
transportate la Comitetul Central al Purtidului, unde se diddea aprobarea pentru publicare. De aici,
erau trimise Ia tipogralie.

Deci, in mina tipogratului nu ajungeau manuserise, ci texte bitute la masind, texte firdi niei o
urmi lisatd de autor, in afard de gindurile si sentimentele sale, in aparen{i anonime, agternute
pe hirtie in marea tensiune a imprejuririlor respective.

Se vor i gisind prin arhive « manuserise» si texte bitute la magind apirute in ,Romania liberd*
flegaldi? Se prea poate ca unele, strecurindu-se printre rigorile disciplinei de atunci, din acei ani
indepirtaff, si fi rdmas intre cartoane, invechite si ele si ddinuind, si mdrturiseascsi, azi si miine,
¢&, in vremuri crunte, eind i-au fost puse in cumpind libertatea lui si independenta fiirii sale,
poporul acesta al nostru, trecut prin atitea grele incercdiri in istoria sa, a gisit forfa s se opund
faseismului, cd a stiut si lupte pentru viitorul lui, cd i-a incredinfat Partidului Comunist Romén
conduceren acestei lupte, ed si-a creat, ined o datd, traditii care fi dau dreptul si-gi priveascd des-
tinul eu ochii fncrederii.

George MACOVESCU




SCRIITORUL — CGONSTIINTA EPOCII

In slujba
idealurilor
lumii noi

LITERATURA ROMANA A SLUJIT INTOT-
deauna idealurile de luptd ale maselor populare,
fiind mai intli o permanentd oglindd a eveni-
mentelor istorice, incepind de la cronicile lui
Stefan cel Mare, de la legendele si naratiunile
populare despre marile fapte ale vitejilor cute-
zitori pentru dreptate si libertate, apoi, odatd
cu veacul al XIX-lea, implicindu-se si deter-
minind ins#si evolutia istorici. Asa s-a intimplat
in timpul Revolutiei lui Tudor Vladimirescu
si in intreaga perioadd de formare a spiritului
revolutionar de la 1848, in intdrirea constiintei
nationale din anii premergilori Unirii §i ai lup-
telor pentru obfinerea independentei de stat a
Romaniei.

Si tot asa avea si se intimple odati cu dezvol-
tarea si organizarea clasei muncitoare din
Roménia, cind s-a format o puternici presd
larg-democratici si socialistd, incepind cu ,,Con-
temporanul® (1/13 iulie 1881), ,,Emanciparea’
(1883), ,,Revista sociald“, cea dintii publicatie
teoreticd socialistdi din fara neastrd (1884)
»Lupta (1884), ,,Drepturile omului® (1885),
wMuncitorul* (1887), ,,Dezrobirea”™ (1887), ,,Re-
volta® (1889), ,,Munca*“ (1890), ,,Democrajia
sociald“ (1891), ,,Evenimentul literar* (1893) si
atitea altele, in care apar primele traduceri
din Marx si Engels, cele dintii articole teoretice
ale socialistilor roméani, precum si pagini lite-
rare inspirate din viata lucrdtorilor de la orase
si sate, multe dintre ele cu caracter agitatoric,
revolufionar, semnate de Dobrogeanu-Gherea,
Toan, Iosif si Sofia Ni#dejde, Constantin Mille,
Traian Demetrescu, M. Gh. Bujor, Raicu Ionescu-
Rion, G. Ibrdileanu, N. Beldiceanu, C. Stere,
V. G. Morfun, Anton Bacalbaga, $tefan

Bassarabescu, I. Gorun, Artur Stavri, Ion
Pdun-Pincio si atifia alfii, care, indiferent de
valoarea resurselor artistice, deschid calea unei
intregi literaturi.

Istoricul act al fduririi partidului comunis-
tilor din tara noastrd are loc in conditiile speci-
fice de dupé tncheierea celui dintii rizboi mondial
st de dupd marea Unire de la 1 Decembrie 1918,
devenind astfel un partid comunist cu largi
actiune pe intregul pimint romanesc. Pe misura
considerabilei dezvoltiri economico-sociale, si
literatura nationald se dezvolti vertiginos, deve-
nind alta, — asa cum, cel dintii, observase
vechiul militant socialist G. Ibradileanu.

fn conformitate cu noile cerinte ale epocii,
apar publicatii militante, democratice si de
stinga: ,,Socialismul (1921, organ al P.C.R.),
wLupta comunistd®“ (1924), ,,Tindrul leninist*
(1924), ,.Viata muncitoare* (1925), ,,Korunk*
(1926), ,Lupta de clasd“ (1926), ,Inainte®
(1926}, ,,Cultura proletard® (1926), ,Cugetul
liber  (1927), ., Apdrdtorul proletar” (1928),
»Steagul rosu’ (1929), ,, Buletinul“ (1931), ,,Scin-
teia® (15 august 1931), ,,Lupte C.F.R.“ (1932),
»Romdnta liberd*, urmate de cele cultural-
literare: ,,Viata Romdneasci, ,,Adevdrul literar
st artistic, ,,Bluze albastre* (1932, sub redactia
lui Alexandru Sahia), ,,Santier* (1933, sub con-
ducerea lui Ion Pas), ,,Cuvintul liber* (1933,
coordonat de Tudor Teodorescu-Braniste), ,,Re-
porter (1933), ,,Insemndri iesenc* (1936), ,,Era
noud‘ (1936), ,Jurnalul literar (1939, condus
de G. Cilinescu) si atitea altele cu atitudini
categorice impotriva fascizirii tarii, a rizbo-
iului dus de Hitler contra umanititii, a consti-
tuirii grupdrilor pro-fasciste si a actiunilor
acestora.



Stelan DIMITRESCU —
Portret de muncitor (1£27).

Isloria partidului nostru comunist este insigi
istoria luptei impotriva intunericului, penlru o
Romadnie liberd, uniti si democratici, devenind
apoi — de la 23 August 1944 — si larga istorie
a construirii societdtii socialiste si comuniste
pe aceste meleaguri care, acum, cind sarbatorim
65 de ani de la constituirea P.C.RR., implinesc
$1 2500 de ani de atestare scrisd (Herodot despre
geto-daci — «cei mai viteji dinlre traci»)

Literatura romani devenea alta, evident, in
acordul general al evelutiei vmanitatii, intrind
aproape brusc, in etapa ei modernd, prin Liviu
Rebreanu, deschizitor de drumuri cu romanul
Ion, scris m chiar febra rdzboiului prim mon-
dial si prin toli ceilalfi scriitori, afirmati ante-
rior sau piojilsati dupd anii ’20. Dar filonul
ei patriotic i umanist se accentueazd, urcind
pe o treaptd noud a dezvoltdrii. Este suficient
si mai menjionim un exemplu, intru totul
edificator: acela al operei sadoveniene. Si
reamintim c# marele scriitor a fost victima
fizicd si morald a grupdrilor fasciste, si ca,
dupi ce i s-a interzis aparitia publicd la Boto-
gani, cirtile sale au devenit rug al nemerniciei.
Seriit orul, profund indurerat, va da una din
acele demne §i limpezi pagini de pe promontoriul
cel mai fnalt al culturii nationale, pe care o
apird, apdrindu-se: «Dacd aji fi celit acele
cdrjt — scria el, in martie 1937, — voi umili-
tilor §i ofensatilor, ati fi aflat in ele mingiiere
tn ndcazurile de azi si nddejde in ziua de miine.
A fi gdsit o fierbinte credinid in acest popor,
asa de maltratat de oameni vicleni, si o sigu-
rantd cd Dumnezeu va scoate la liman dreptatea
celor mulfi. Aji fi vizut asta dacd aft fi cetit i

Corneliu BABA —DPeisaj industrial (1959).

dacd intre vov st poporul adeviral, pe care il
cint 5i il {ubesc in opera mea, mai este vreo legd-
turd ».

Aceasta era literatura cea mare, a perioadei
de dupi 1921: o literaturd in care se aflau
«mingiiere in nicazurile de azi $i nddejde in
ziua de miine...» O literaturd in care, ali-
turi de problemalica $i personajele atit de cunos-
cute, incepe sa apard muncitorul cu viata lui,
cu noua lui constiintd revolufionarad si cu idea-
lurile sale de luptd, dar si alte categorii
sociale, in special intelectualii, cei care s-au
manifestat deschis printr-un finalt militantism
politic, impotriva nedreptétilor sociale §i natio-
nale, a exploatirii, a fasciziirii tirii, a rizbo-
iului. Pe aceasti linie se inscriu numele cele mai
reprezentative ale literaturii romdne interbe-
lice, de la Sadoveanu, Rebreanu, Camil Petrescu,
Cezar Petrescu, G. Cilinescu, Tudor Arghezi,
N.Iorga, la Alexandru Sahia, G.M. Zamfi-
rescu, Carol Ardeleanu, Tudor Teodorescu-Bra-
niste, Ion Pas, Mihai Beniuc, Demostene Botez,
Geo Bogza, Zaharia Stancu si atifia altii.

Astfel incit, ziua de 23 August 1944 a adunat
fntru cele mai inalte idealuri de libertate, uni-
tate si independentd pe cei mai de seam# scrii-
tori ai nafiunii. Visind cu nidejde si cutezind
spre un alt destin al poporului, creatorii au
realizat acel durabil front comun al spiritua-
lita}ii romanesti, capabil si intireascid si si
fnalte constiinfele in opera de faurire a «lumii
noui». Aceste doudl cuvinte aparfin tot lui
Mihail Sadoveanu, cel mai reprezentativ scriitor
al specificitifii nationale, atasat trup si suflet
construirii noii vie{i pe milenarul nostru pamint.



I s-au aldturat toate congtiintele legate cu
fibre adinci de popor, toti scriitorii, indiferent
de virstd, vocatie si modalitate de expresie
artisticd, devenind creatori ai acestei lumi not,
abordind o vastd problematic#, de la evocarea
istoricului acl de la 23 August 1944 si pind la
problemele vietii particulare ale individului de
diverse profesii, realizind capodoperele litcra-
turii noaslre contemporane. Solidaritatea de-
plind a intregului front scriitoricesc avea si
asigure continuitatea acestei literaluri, lega-
tura ei indestructibild cu viata poporului, spi-
ritul ei umanist, patriotic, revolutionar.
Congresul al IX-lea al P.C.R., cuvintele

secretarului general al partidului au repre-
zentat o noud temelic pentru forfa de creafie

a secriitorilor de azi: «Arter si literaturii —
spunea tovardsul Nicolae Ceaugescu — le sint
proprii preocuparea peniru continua innoire si
perfeciionare creatoare a mijloacelor de ezpri-
mare artisticd, diversitatea de stiluri; trebuie
tnldturatd orice lendinjd de exclusivism sau
rigiditate manifestate in acest domeniu. Esenjial
este ca fiecare arlist, in stilul sdu propriu, pds-
trindu-si indicidualitatea artisticd, si manifeste
o tnaltd responsabilitate pentru confinutul opere;
sale, sd urmdireascd ca ea sd-si gdseascd drum
larg spre mintea §i inima poporului ».

fnilgialoarele cuvinte au revigorat literalura
conlemporand, dind for{d de zbor crealor unor
noi opere fundamentale. Astfel incil, acum,
la peste doudt decenii de la Congresul al [X-lea
al Partidului Comunist Romdn, constalim cu
mindrie ci literatura romand de azi, de o bogd.-
tie tematicd impresionantd si de o varietate
expresivil fird precedenl, se afld in permanentd
ascensiune, addugind la specificilalea noastrd
istorict i nalionald capacilalea de absorblie
valoricit a tendintelor afirmate pe plan mondial,
ceea ce ii asigurd si largul inleres de care se
bucurd pesle hotare.

Gind, in 1941, G. Cilinescu publica Istoria
literaturic romdne de la origint pind in prezent,
oferind o capodoperd a lileralurii nationale
prin porlrele si caracleriziri $i un magnilic
fapl de culturd, acesl extraordinar spirit enci-
clopedisl incheia tolodati si o perioadd a crealiei
literare nalionale. Cici, la vremea accea, se
implineau 420 de ani de la Scrisoarea lui Neacsu
din Cimpulung, 75 de ani de la debutul lui
M. Eminescu in paginile revistei ,,Familia“, dar
literalura noastri modernd se afla abia la ince-
puturile ei. Trecuserd doar 22 de ani de la apa-

rijia Poemelor luminii lui Lucian Blaga, 21 de
ani de la tipirirea romanului fon de Liviu
Rebreanu si abia 14 ani de la publicarea Cuvin-
telor potrivite i 11 ani de la scrierea Baltagulut.

G. Cilinescu a avut si geniala intuifie a noii
perioade litcrare care se deschidea. In  anul
1959, sub coordonarea sa directd, revista ,,Studii
st cercetdri de istorie literard si folclor” aduni,
in peste 400 de pagini, aspectele principale
ale dezvoltdrii literaturii noastre noi, — cu
congliinta valoril scrisului determinat de marele
act istoric. « Pretindem artei — spunea cu acest
prilej G. Calinescu — cel mai nou, cel mai
solid adeydr... Orice artd literard presupune
doud momente : descriptia prezentului, adici a
realulus imediat, evident pentru tofi, si viziunea
idealulut, adicd a realului incipient si latent,
care va deveni real deplin, in virtutea dialecticii
istoriet, inlr-un timp apropial. »

Pornind de aici, G. Cilinescu descoperd virtu-
{ile exceptionale ale noii creatii la care, dealtfel,
se va referi in Cronicile optimistului.

in aceeasi vreme cu G. Calinescu, Tudor
Vianu coordona elaborarea Bibliografier lite-
raturit romdne, din care a si apidrut primul
volum referitor la perioada 1948 — 1960, dovada
griitoare si instrument de lucru pentru cerce-
titorul isloriei literaturii noi.

Perioada stribitutd se configureazi deja ca
o ampld istorie a literaturii, decupabili din
mersul ei ca o etapd distinctd, variata, fecunda,
fntru totul remarcabild, care, pe baza operelor,
a uneltelor de referinfd si sintezelor pe aulori
si domenii isi asteaptd doar confirmarea in
istorii literare. O perioadd pe care constiinjele
scriitoricesti au marcat-o, de la bun inceput,
cu indrepta{itd mindrie patriolicd.

Dacdt pind la 23 August 1944 publicislica,
direct militantd, aflatd, cum o denumestes
George Ivascu, la «cumpina cuvintului», era
cu un pas inaintea literaturii in propulsarca
idealurilor clasei muncitoare $i ale comunis-
tilor, odald cu noua islorie a poporului nostru,
§i publicistica i belelrislica aclioneazii in aceeasi
misurd in formarea si educarea omului nou.

Din numirul considerabil de arlicole, publi-
cim citeva, rostile la microfonul Radiodifu-
ziunii incepind din anul 1947, exprimind, etapa
cu etapd, drumul glorios al presei noaslre comu-
niste in lupta pentru afirmarea nobilei cauze
a intregului popor: fadurirea societilii socialiste
si comuniste.

Viclor CRACIUN
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constiinta epocii



Tendinte noi in cultura anului 1946
‘_"1

« Nu se poate, imi spunea un ginditor de sisteme inchegate, ca prefacerile atit de
adinci ale simtirii §i nézuintelor contemporane si nu-si aibd ecourile firesti in arta,
in cultura roméneascd. Dacd n-au ajuns pind la auzul meu aceste sunete noi—
urmd el — vina e, de bund seama, a mea, si ma vad pedepsit de absenta savorii lor. .. »

N-am putut raspunde pe loc filosofului, logicianului si am evadat in dibuirea unei
tigari, a unui chibrit, care trebuiesc cdutate cu totul in altda parte decit la debite.

Ajunul acestui An Nou si zilele urmitoare mi se par cu deosebire potrivite unei
scurte §i esentiale cercetdri — si voi rdspunde de aci ginditorului, in cuvintele céruia
se ascundea, bénuiesc, si un pic de ironie — dorind sd-mi sugereze uimirea cd demo-
cratia noastrd sociald n-a dat incd viata unui roman ca Donul linistit, bundoard, unei
poeme ca Legenda secolelor. ..

Nu, asemenea opere nu s-au ivit incd in culturaroméanid — si nici o evocare a infer-
nului ultimilor ani de rizboi, de téaria Foculus lui Barbusse, scris §i tipérit in clamoarea
tunurilor din 1917. Ar fi usor si ma ascund sub adevirul cd n-avem — sau n-a iegit
la suprafatd — geniul timpului nostru si si nu pierdem nidejdea de a-1 astepta.

As dori sd fim mai sinceri, micar acum la inceputul anului 1947 si — fard cinism —
sd recunoastem cd elementele profund sociale, revoitele de caracter obslesc n-au
predominat in arta roméand. Cel mai de seamd pictor al peisajului romdanesc, Nicolae
Grigorescu, avea un suflet paradisiac: tdrdncile, tigdncusele, ctobanii si boii lui ni
se aratd intr-o seninitate fermecétoare, totdeauna « pe-un picior de plai,/pe-o gurd
de rai», George Cosbuc a strigat o singurd datd Noi ¢rem pdmint, apoi s-a scufundat
in traducerea Divinei Comedit a lui Dante, pe care n-a mai apucat s-o ducd la capat.
Alte citeva accente revolutionare, tot din Ardeal, aveau mai mult un caracter de sufe-
rin{d etnicd. Tol atit de neutrd e privelistea romanului roménesc, degi de citeva ori
in cultura noastrd curentele literare s-au ldsat purtate de suvoiul unor idei generale
si al unor precise tendinte politice.

Caci artigtii locului nostru, chiar cind purcedeau dintr-o lume de asupriti si ofen-
sali, isi insugeau mai curind o nostalgie de privilegiali carora 1i s-ar fi rapit huzurul,
decit a unor drept luptatori pentru viata si sufletele semenilor din mijlocul cérora s-au
ridicat.

Si dacd asemenea orchestre au lipsit de sub fereastra unei mult visate, dorite si
ascunse fecioare a viitorului social — n-ar fi de crezut sd auzim serenada dupa nunta,
adicd in anii cind nazuintele marilor multimi sint pe cale de a se infaptui. Privi-
ghetoarea cintd in noptile de asteptare. Cind e pe oud, nu mai are de ce cinta

— §i tace.
Privighetorile literare nu sint supuse, cred, altor legi.
Dar mai e o lege — a gestatiei, fara de care nu se ivesle nici o operd durabild.

Rdizbor §i pace, de care pomeneam mai sus, a asteptat aproape o sutd de ani de la
trecerea lui Napoleon prin Rusia, pind ce a mijit in uriasa viziune a contelui-tiran,
Lev Nikolaevici Tolstoi.
Urmeazd oare cd va trebui sd asteptdm un veac pind ce epoca de rdzboi §i pace
a generaliei noastre igi va gési vestitorul, insufletitorul cu o mie de trimbite?
Asta nu! Nimeni nu stie ce se plaméddeste in sufletul celor care stau martori sau
lau parte la uriaga innoire a sufletului roménese, smuls de valurile istoriei de sub



lespezile aruncate asupra lui de fanariofii veacurilor trecute, mostenite §i mentinute
de fanariofii cei noi, infasurati in tot felul de cuvioase si ipocrite stindarde.

Semnele noului rdsdrit de soare se aratd — ca totdeauna — in cea mai abstracti,
gingasd substantd de artd, in poezie. Poemele de mocnitd revoltd ale poetului Jebe-
leanu, versurile inchise ca focul in piatra de sub ammar ale lui Cicerone Theodo-
rescu depadsesc cu mult clamaérile de moment ale unora dintre imitatorii prea zelosi
ai profetului democratiei, Walt Whitman. Cu acesti doi poeti se poate vorbi fard
sfiald de un nou curent in lirica noastrs, rémasd de multe decenii in farcul unui psiho-
logism atit de monoton in individualismul lui fird zare. Va sfatulesc sa cititi {arad
intirziere fabulele lui Marcel Breslasu, cu un surprinziator material inedit.

Poeta Magda Isanos, care cu mult inainte presimtise cu inima zilele mai omenegti
ale apropierii noastre §i ne initiase in taina unui mare ideal social, a gisit cel putin
doud urmage, pe umerii cdrora poezia poate plinge cu toatd duiosia pierderea prea
timpurie a poetei inaintage — poate jura ¢d nu-i va uita surisul din chipul de creold
§i va lua pururi din smoala fierbinte a ochilor si cintecului ei.

Ati auzit, banuiesc, de poeta Maria Banus, autoarea unor adinci si proaspele cin-
tari din Tara fetelor. In ultimii ani, scriitoarea, insusindu-si versul Mioritei si incan-
tatia basmului, descintecului de la tard, le-a umplut cu izul vremii noastre, atit de
cald si de misterios, cd le-a infrétit cu genunea tuturor veacurilor, prin graiul nein-
trecut al poporului nostru. In curind le vor lua in gurd strigitorii, le vor purta pe
strune lautarii, le vor duce din vale-n vale, din munte in munte, cobzele si fluierele.
Céaci poezia Mariei Banug purcede prin grai st se va intoarce prin duh in curind pe
toata intinderea neamului roméanesc.

At auzit poate de numele Sandei Movild, care nu de mult a adunat o parte din
halucinantele-i viziuni in volumul de versuri Cdéldtoric, atil de stranii si atit de straine
de inspiratiile miniaturale de odinioara. Diametral opusi formelor inchircite si obtluze,
divagatiilor cu aparentd de geniu ale poeziei de ieri, poeta desfdsoard un grai de o
somptuozitate atit de suavid uneori, de accentuatd si viguroasd alteori, ca tiparele
versului n-o mai pot incdpea, revdrsindu-se ca un codru de munte, ca un fluviu
despicat in alte multe fluvii de-a lungul unei delte. Fapte din amintirea ultimilor
ani sint transfigurate in viziuni cu amploare de catedrala, izvoarele nobletei omenesti
se aratd in toatd puritatea si indradzneala lor, numind, ruginind meschiniria noastra
de fiecare zi. Versul ei larg, puternic si totusi fluid devine psalm, soapta, strigitul ei
devin profetie.

Noile tendinte ale anului cultural ce se scurse se aratd insd tuturor privirilor ce nu
se intorc de la realitati si in citeva fapte, care-si au si ele semnificatia, poezia lor
transcendenta.

Pentru intiia oard au izbutit sa intre in Parlamentul nostru, s vorbeascd in numele
acestui neam, cifiva seriitori reprezentativi, in frunte cu maestrul Sadoveanu. Gindul
si arta roméaneascd nu mai sint infatisate in adunarea obgteasca de slugile din presd
ale unei ciocoimi de chef, de sperturi si misitii condeiului venal. Oricit de crunte si
de padmintesti ar fi problemele s1 rinduielile politice ale zilelor noastre, prezenta acelor
purl va arunca asupra tuturor scinteierile si prestigiul spiritului.

Alt fapt — §i cu aceasta vom incheia — de insemnadtate aparent lituralnic#, dar
cit de simbolic pentru noua spiritualitate a vremii. Un grup de scriitori romdni, in
frunte cu périntele scriitor Gala Galaction, patriarhul omeniei acestui neam,  s-au
dus in mijlocul fratilor maghiari din tara noastrd, ducindu-le bunévestirea iubirii
si a poeziel graiului roménesc. Nu le mai trimitem acelor oameni trdind sub acelasi
cer pe reprezentanfii politiei si jandarmeriei oligarhice, ci un cintec si vers. Cdci am
inteles, in sfirgit, cd-i vom avea de partea noastrd, in casa noastrd, atunci cind nu
silnic le vom intoarce inima, privirile, ci prin puterile chemétoare gi nebiruite ale adevé-
ratei arte. In aceastd nidejde — la mul{i ani!

tanuarie 1947
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«... ctitor de suflete..»

Pretutindeni in viata, oriunde te intorci, vezi oameni, oameni. Sint toti fauritorii
societdtil socialiste. Sint contemporanii nostri. In centrul acestei viziuni epopeice
— omul, mul{imea de oameni, fiecare cu viata lui, cu preocupérile si bucuriile lui.

Scriitorul face parte din aceastd lume, el poate fi cronicarul faptelor si visurilor
ei. Creatia lui este via}d si viata nu se poate inchipui fdrd aspectele ei de fiecare
zi, fard oameni, iar ceea ce creeazd nu poate fi lipsit de idealurile multimilor, ale
omului luat singur si laolalta cu toti ceilalti semeni ai sai.

Scriitorul a fost si este primit cu bratele deschise de oamenii societd}ii noastre
socialiste. Este respectat si indrdgit. Este privit cu deferentd. El face parte din ea
si isi are in ea rostul lui social. Seamand cu cel care scoate cirbune din noaptea
pdmintului, cu cel care toarnd ofel incandescent in forme frumoase... scoate si el
din strafunduri sufletesti zdcaminte seculare de lumina, topeste in cuvinte, la tempe-
raturi neinchipuite, simtdmintele omenesti.

Poate el atunci sd stea in afara societdtii socialiste, adicd in afara vie{ii in care
traiegte in fiecare clipa? El este ctitor de suflete, asa cum il indeamné cu nobile
si pline de inteles cuvinte tovardsul Nicolae Ceaugescu. In tot ce se petrece in jurul
lui, oamenii pun suflet, mult suflet. Cine si-1 descifreze dacd nu el? Munca pe care
0 depune el face parte din ansamblul socialist, ca una din diviziunile muncii menite
sa contribuie la efortul general §i sd transmitd mai departe, in timp, viziunea gran-
dioasd a construirii socialismului.

In societatea socialistd scriitorul este integrat cu toatd activitatea lui. Ceea ce savir-
seste el sporeste bundtatea lumii si o infrumuseteaza.

0174
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«...a Scrie paginile istoriei contemporane »
M Cohseilsn

Nu exageram, afirmind cd generatia noastrd de scriitori are inalta chemare de a
scrie paginile istoriei contemporane. Tréim o epocé fira egal in ce priveste indrdzneala
omului de a descoperi §i corecta.

Epoca noastrd, a zborurilor cosmice, e cu mult mai uimitoare decit epoca fabuloasi
a descoperirilor geografice. Omul inaintat al timpului nostru, inarmat cu inalta stiinta
a marxism-leninismului, sévirgeste sub ochii nostri fapte care-l pun inaintea tuturor
indréznetilor din timpuri...

Primul ajutor dat de partid scriitorului este inarmarea cu ideologia marxist-leni-
nistd, aceasta cheie de aur a tuturor problemelor i tuturor lucrurilor. Ca toti scriitorii
care incearcd sd ilustreze madcar cit de cit din grandoarea vremii noastre, am a mul-
tumi partidului, intii si-ntii pentru acest mare ajutor care mi-a deschis infinita posi-
bilitate in dezlegarea celor mai dificile probleme de creatie. Inarmindu-ne cu stiinta
aceasta, partidul ne-a ardtat cum sd ne inglobdm in « visul» despre lume si viitor
al lui Vladimir Ilici Lenin, ne-a invétat cum si oglindim realitatea vremii in scrierile
noastre. Astfel, datoritd acestui ajutor, am infeles pind in cele mai profunde sensuri,
indemnul catre vis, al celui ce a intors prin viziunea si munca sa neodihnitd, cursul
istoriei omenirii.

Peste ani §i ani generatiile viitoare ne vor deschide cértile si vor afla din ele epi-
sodul marii lupte pentru faurirea vietii celei noi si drepte. Cred, iubiti ascultdtori,
cd in nici un timp, scriitorii n-au fost mai strins uniti in jurul unui steag; pe noi
ne-a adunat cuvintul partidului, aceastd putere care uneste muntii §i seacd mdrile.

Primul lueru pe care mi l-am insusit deplin, — datoritd ajutorului dat de partid —
este legdtura nemijlocitd si necontenitd cu realitatea. Cérfile mele din ultimii zece ani,
§i mai cu seamd cele ce cuprind teme din timpurile noastre, nu le-as fi putut scrie
dacd partidul nu m-ar fi ajutat, cu indrumarea lui inteleaptd, cu sfatul prietenesc,
si, la nevoie, cu mijloace materiale. Aga am scris Negura, aceastd prima carte de
demascare a razboiului fascist, asa am scris Temelia, prima incercare de roman despre
colectivizarea agriculturii. Mai cu seamd cartea aceasta a fost un rezultat firesc al
unei cunoasteri nemijlocite a oamenilor si framintérilor de la inceputurile colectivi-
zirii. Imi aduc aminte, cum am plecat, impreund cu alti activisti, la Muncelul de Sus,
in fostul judet Roman, in primadvara anului 1949, si cum am participat, impreuna
cu ceilalti activisti, la toate frdmintérile sbuciumate ale inceputului. Atunci, in prima-
vara aceea si in satul amintit, mi-am cunoscut eroii §i un deosebit numar de fapte
care meritau din plin sd fie turnate in tiparele de filigran ale imaginilor artistice.
Atunci l-am cunoscut pe eroul meu, comunistul Onufrie, infocat luptdtor pentru repe-
zirea haturilor la o parte. Acolo l-am cunoscut si pe Cocoran, un alt om demn de a
fi dat exemplu de indirjire creatoare si de neinfricare. Dupd ce gospoddria colectiva
de la Muncel s-a intemeiat, am pornit mai departe, pe alte meleaguri, si-mi aduc aminte
cd ne-am oprit pentru scurt timp si in satul Roma, din fostul jude} Botosani, luind
parte activa la rezolvarea unor probleme in legdturd cu trecerea agriculturii pe teme-
1uri noi, socialiste. Dar, 1ubiti ascultatori, nenumirate sint locurile unde am fost, spre
a cunoaste realitdtile contemporane. Imi aduc aminte de o iarnd cu ger cremene,
cind m-am dus intr-un sétigor de lingd Podul lloaei, mi se pare Potingeni, aflind
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si acolo oameni deosebiti, care ajunseserd la o piine mare si la case pline de luming,
datoritd colectivizdrii agriculturii. Locurile §i oamenii si-au capatat locul in scrierile
mele, in multe din povestirile pe care le-am scris si si-l vor cépata mai din plin
odatd cu imbogitirea experientei mele profesionale, in alte povestiri si-ntr-o mai
Iuminoasd imagine artistica.

Povestirea Mitritd, feciorul Dumitrijer, scrisd pentru copii §i aparutd la Editura
Tineretului, e si ea rod al cercetdrii necontenite a terenului. Mitri{d este un copil
dintr-un sat moldovean unde m-am dus acum citiva ani in documentare, la impartirea
recoltelor. Isprdvile din povestire le-am ascultat chiar din gura lui Mitritd, care
nu mai putea de mindrie ca std de vorba cu un scriitor care ii va pune faptele intr-o
cirticicd... De buni seamd, eroii mei au crescut sau au imbatrinit, satele lor nu
mai sint cele pe care le stiam, insa interesul meu si dragostea mea fa{d de ei au rimas
tot atit de mari si de proaspete §i nu férd mindrie o ‘pot spune cd am contribuit
si eu cu ceva la marea cotiturd din viata lor, catre cucerirea belsugului si demnitatii
omenesti. Si trebuie sd spun cd n-as putea fi mindru de aceasta, dacd partidul nu
mi-ar fi dat putinta de a-1 cunoaste pe acesti oameni exceptionali, care s-au luat
la trintd cu prejudecdtile, cu obicelurile din bétrini si cu dugmanii de clasa... Ori-
care dintre noi isi poate face o mindrie din aceste participiri permanente §i nemij-
locite 1a marile evenimente ce se desfisoard impetuos in Republica Populard Roméana.

As vrea sd istorisesc, de asemenea, cum am izbutit sa scriu una din ultimele mele
povestiri, aparutd in ,,Gazeta literard” recent, si intitulatd Care pe care? Aflati, stimati
ascultdtori, ¢ nici povestirea aceasta n-a fost doar imaginatd, ci este rezultatul
firesc al unei cunoasteri a faptelor. Pe erou, numit in povestire Jraniar al Agripinei,



l-am cunoscut §i i-am cunoscut deosebitele frimint#ri, tot intr-un drum ficut la o
gospodérie colectivd, mai demult. $i pe fata din istorisire am cunoscut-o. Si iatd
cd a trecut timpul de-atunci si feciorul gi fata de demult mi-au devenit eroi. ..

Marturisesc cé si istorisirea mea intitulatd Istoria lui Ducipal a fost inspiratd din
evenimente similare. Participam, prin anii 1955, la impartirea recoltei, intr-un sat
nou din Moldova. Dupa ce gospodarii gi-au dus acasd veniturile, am fost poftit si
eu la unul la masd. Il chema Ion Miron. Dupd ce am ospitat in lege si dupd ce
am stropit din belgsug bucatele cu vin nou tdmiios, ne-am risucit cite o {igard, si
mai tadifdsuim. Deodatd s-au aritat in prag patru gospodari miniosi. Am inteles c&
erau chiar fratii omului de casé, §i veniserd sd vada cu ochii lor ce venit i-a adus
munca in comun. Se uitau in toate par{ile cu neincredere si ascultau cu neincredere
explicatiile fratelui, care le ardta cd a cistigat numar mare de saci de griu si porumb,
atita ¢ nu mai avea unde-i pune... Destul ca abia dupd ce au vazut adevarul
cu ochii, cei patru frati s-au agezat la masd §i mai cd oftau de pirere de rdu ci
pierduserd timpul cu soviielile.

Stiu cé dupa ce s-au intors in satele lor depéartate, tuspatru au devenit propagandisti
infocati ai colectivizdrii, dupd adevarul véazut cu ochii, in casa fratelui lor care, desi
era mai mic, indrdznise s ia lumea de piept, inaintea lor... Tin minte cd tuspatru
fratii erau de-a dreptul jigniti, cé cel mai mic le-o luase inainte.

In ce priveste lucrarea Vintul de Miazdzi, scrisd in cinstea lui 23 August, toate
pirtile pe care le socotesc mai izbutite le datorez unor proaspete cunoasteri ale reali-
tatilor noi din f{ara noastrd. In afard de cercetarea gospodariilor, am participat,
datoritd ajutorului dat de partid, la unul din cele mai frumoase evenimente din viata
colectivigtilor, Conferinta de la Constanta. Acolo s-a adunat fala gospodarilor din
tard si m-am vazut deodata in fata unei imagini nespus de vii §i de frumoase: {aranul
ajuns la o inaltd buné#stare, prin colectivizare. Am deosebit in asistentd s1 figuri
cunoscute, de odinioard. Paminteanul desculf de demult, era mai mult decit bine
imbracat. Limbajul sdu, redus odinioard la uneltele plugdritului sau oieritului, se
imbogatise stragnic, datoritd elementelor noi intrate masiv in viata satului si in
gospodaria personald a fieciiruia. Dacd nu le-ag fi cunoscut biografiile de demult,
ag fi putut socoti cd am in fata mea nu nigte amiriti de odinioard, exploatati pina
la lacrim4, ci niste oameni cu carte, sadea! Dacé la inceput, prin 1949, aria preocu-
périlor lor era redusd la citeva elemente practice, acum tin minte c¢d am discutat
cu ei gi meteorologie si stiin{a agronomicé i am trecut si prin citeva cérti ale clasi-
cilor literaturii universale! Despre scriitorii contemporani din tara noastrd nici nu
trebuie sd mai stdruim, céci unii i cunogteau bine de tot...

Ceea ce m-a izbit insd la gospodarii stringi la Constanta a fost « raportul » lor despre
niste realizdri de-a dreptul formidabile, daca tinem seama de sdracia lor de demult...
Unii o porniserd aproape de la nimic §i acum raportau prezidiului si adundrii despre
0 «bazd materiald» aproape de necrezut si raportau cu simplitate si modestie ca
despre lucrurile cele mai firesti. ..

Tatd, iubiti ascultdtori, ce vast i profund material de viatd! Participarea la aceasti
conferintd m-a determinat s& reiau in scrisul meu tema colectivizdrii agriculturii.
Astfel am reluat tema romanului Temelia, transformindu-l complet, topindu-1 in
cartea noud care se va chema Vintul de Miazdzi. Primul volum al acestei cdr{i l-am
si predat Editurii de Stat pentru Literatura gi Artd §i dacd editura il va afla demn
s apard, adicd daca il va gasi necesar mersului nostru inainte va apare in cinstea zilei
de 23 August. Urmdtoarele volume vor duce mai departe tema colectivizarii, pina
la impartirea recoltelor. Al doilea volum se va chema Lira si va privi exclusiv
traiul colectivistilor si multiplele lor probleme noi de viata. ..

Tatd, iubiti ascultétori, citeva din lucrdrile mele, tipérite sau in proiect, lucrdri care
au fost izvorite din ajutorul dat de cdtre Partidul Muncitoresc Roman.

3 mat 1959

20
Eusebiu Camilar



Cum am scris Cintarea Romaniei

Am socotit interesant sd od intreb : cum aji conceput si aji scris poemul dumneavoastrd
Cintarea Roméfniei din volumul Laude?

Rdspuns :

Drept sé vd spun céd §i mie-mi pare deosebit de interesantd ideea de a intreba pe
un autor cum si-a scris opera. In fond, aceasta e chiar problema creatiei. De aceea
mi se pare binevenitd intrebarea dumneavoastri — cum am scris Cintarea Romd-
niet —, fiindcd ea dovedeste o preocupare privind calitatea operei de artd, cum exprimd
ea 0 realitate §i nu numai pur si simplu ce vrea sé exprime ea.

Intrebare :

Dar aceasta n-ar putea fi interpretatd drept formalism : ¢ ne preocupa de formd nu
de confinut?

Rdispuns :

Intr-o acceptie gresitd, ea insdsi formalistd, adicd exterioard, superficiald, — tocmai
ceea ce e miezul, pldmada vie, materia organicd a operei de artd, emotia proprie
a artistului creator in fata vietii, tocmai acest continut sensibil, profund viu, al
artistului, vibratia lui interioard care umple haina artisticd, — tocmai acest continut
a fost gresit confundat uneori, — si arbitrar etichetat — drept formalism. In schimb,
dacé alteori vreun artist — poet, pictor, muzicant — lipsit tocmai de preocuparea
adincé a expresiei, care sd dea forma g§i valoarea cea mai adecvatd ideilor sale, a
repetat nepoetic gi neartistic unele lozinci, dar destul de tare, ca acel cor care l-a
supdrat pe Jupiter in fabula lui Krilov, dacd a zugravit fird emotie, sensibilitate
sau preocupare plasticd chipul ori salopeta vreunui muncitor, dacd a folosit cit mai
multe aldmuri in orchestratia sa, se intimpla ca 0 asemenea operd si fie prezentati
drept realism socialist, atunci cind de fapt aici se afla cel mai evident formalism
pe care publicul l-a recunoscut si I-a respins intotdeauna.

Si, cu asta, rdspund chiar intrebdrii dumneavoastrd: A ne preocupa de formi,
adicd de expresia artisticd, inseamné tocmai a lupta impotriva formalismului; insem-
neazd a nu ldsa nejustificat nici un cuvint, nici o silabd, nici o literd, intr-un text
poetic sau literar, nici un accent intr-o melodie, nici o linie intr-un desen, nici o
paté de culoare intr-o picturd. Aceasta insemneazd a crea cu toatd rdspunderea si cu
toatd pasiunea, insemneazd a pune ceva din vibratia inimii si constiintei noastre
tn mesajul pe care-l adres#m lumii. Insemneazi a turna continutul cel mai viu, al
vietii din noi, in opera pe care 0 facem. Ceea ce spunem atunci va trdi si se va comu-
nica publicului in primul rind prin felul cum e spus; dacd, insd, acest fel e negli-
jat, atunci ideea pe care am vrut s-0 exprimdm e desérvitd de opera noastri care
nu va fi luatd in seamd de nimeni, fiindcd nu va putea emotiona pe nimeni.

Intrebare :

Dar pornisem sd vd intreb cum aji scris Cintarea Roméniei. Si am ajuns sd facem
teorie esteticd despre formalism!

Rdspuns :

Imi cer iertare. Vina e insd intr-o mésurd i a dumneavoastrd, care afi atins prin
aceastd intrebare o problemd gingagd: aceea a rdspunderii si pasiunii cu care creeazd
si trebuie sd creeze un artist. Am scris poemul #sta in primul rind cu pasiune. Cy
minie dac# vreti, cu o furie dezldntuitd uneori..,



Intrebare :

Minia st furia pot fi elemente creatoare?

Raspuns :

Ca orice sentiment adeviirat, care-i singura materie primd autenticd a oricdrei
opere de artd.

Intrebare :

Asadar, furia a fost sentimentul dominant in Cintarea Roméniei?

Rdaspuns :

Dominant si constitutiv, dupd cum o si spun undeva, in partea finala a poemului:

«Nu, tara mea de-atuncea, robitd si pradata,
Sufletul meu cel tindr n-a plins-o niciodata:
I-am ascultat doar vuietul padurii

Si am pornit cu el sd ma infurii...»

In versul ullim nu e doar o imagine. Este intr-adeviir o realitate... istoricd si
subiectivd, dacd vreti. Poemul l-am inceput in 1947, la Golesti, linga Florica Bra-
tienilor. Era pe vremea marii incordari launtrice intre Roméania veche si cea noua.
Pe vremea marii inflatii liberale-tdraniste, pe vremea secetei, pe « vremea milioa-
nelor », cum au rdamas in amintirea poporului anii aceia de foamete. Tatil meu murise
fntr-un sat lingd Golesti si m-am dus sa-1 priveghez. L.a Golesti se afld un tufan
uriag despre care sdtenii spun cd a fost sddit pe mormintul lui Tudor Vladimirescu
dupa ce eroul a fost omorit.

In noaptea cu lund, coroana lui grea, rotatd, o vedeam gi din dealul de unde-l
privegheam pe taicd-meu. El fusese dascdl si pind acum 10—15 ani numele Bratie-
nilor apdrea in ochii lui ca un lucru mare. Si atunci, tocmai acolo, la doi pasi de
mosia Bratienilor, gindindu-mé la tara care se zbdtea sd iasd din impilarea si foa-
metea in care 0 aruncase stdpinirea ciocoiascd, zguduit si de durerea mea foarte
personald si subiectivd, priveam citeodatd spre tufanul lui Tudor, aga cum am vizut
mocanii din Apuseni privind spre gorunul din Tebea al lui Horea, si gindul mi-a
cuprins ca intr-un declic de aparat fotografic intreaga viziune a dramei si ndzuintei
revolutionare a poporului roménesc. O clipd a fost, o singurd clipd, cind a izbucnit
in mine toatd furia tainicd si m-am simtit ca un actor care intelege si interpreteaza
aceastd minie colectivd. Cum spunea in cel mai izbutit vers al siiu, Tudor Arghezi:

«Robul a scris-o, Domnul o citeste
Fird sa stie cd-n adincul ei
Zace minia bunilor mei...»

Diferenta era de adresd, bineinteles, ldsind de-o parte talentul.

Eu voiam s-0 citeascd tot robul, dezrobit odatd pentru totdeauna. A doua zi,
«invocarea poetului» era gata dintr-un condei, si ea a devenit un fel de prefatd a
Cintdrii Romdnier.

Intrebare :

Iar restul?

Rdispuns :

Restul a mers mult mai greu si mai incet. Ca intr-o simfonie. « Invocarea» imi da
leit-motivul tonalitétii sufletesti generale de care aveam s tin seamd. Asa cd, de
cite ori incercam si continui poemul, reciteam aceastd prefatd spre a-mi gasi tonul
adevirat, sincer, firesc. Cind simteam cd doar dorinta de a scrie poezie e in mine,
fard s#-i gdsesc accentul profund, autentic, lésam.

Paginile care vor fi putut place cititorului sint indiscutabil acelea in care aceastd
similitudine de emotii s-a realizat; cele care nu-i plac sint cu sigurantd acelea in
care n-am gisit accentul just, sint in fond erorile nesincerit&tii artistice sau, dacé
vreti, ale unei urechi muzicale false, cu care nu m-am stiut asculta destul de bine
si voi fi luat deseori drept furie autentici ceea ce era doar amintirea furiei din
prima clipd... De aceea, deseori, am preferat soapta in poezie in locul récnetului.

4 februarie 1954
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Destinul meu

Ce a insemnat pentru mine 23 August 19447

Iatd o intrebare al cérei rdspuns imi imparte viata in doud: destinul omului si
destinul scriitorului sint in egald masura inriurite de marea zi din August 1944. Ras-
foiesc din cind in cind caietele in care Cristian Sdrbu, muncitorul cizmar isi nota dupé
o0 zi de truda gindurile i simtdmintele. Si din filele lor se ridicd viata mea dinainte:
omul si scriitorul purtau pecetea mizeriei si a lipsurilor. Scriam In anii aceia:

«In frunte cu batrinul sintem sase. ..
Romaéni de jug precum ne-au fost stramosii.
Mai mult ca ei eu stiu vreo doud rinduri
Din brosurica imnurilor rosii».

*

«De-aceea citeodatd-atelierul

Prin gura mea de cintdret aruncd
Sdaminta cutezdrii proletare

In noaptea mintii frafilor de munci.»

Acesta a fost destinul omului. Destinul scriitorului?

«Péreri de rdu imi biruie belsugul
De priméveri cu ronduri de lalele
Si socotesc c¢d duc un trai de ocna
Ce nu priegte visurilor mele.»

Era concluzia la care md ducea constringerea vietii de atelier in conditiile exploa-
tdrii, renuntarea silitd la multe din proiectele mele.

Si omul si scriitorul au dus inainte de Eliberare o viatd lipsitd de bucurie, o viata
de intuneric...

Tatd de ce prima mea carte de versuri, tipéritd in conditii nespus de grele, in anul
1935, s-a chemat Pagi spre lumind. Este aici cuprins dorul de orizonturile largi ale
umanismului socialist, de viata fadrd exploatare.

Astdzi, cind trdiesc cea de a doua parte a vietii mele, cind simt bucuria zidirii
vietii socialiste, privesc in urma si vdd ziua de 23 August 1944 — fie-mi ingéduit
8d spun agsa — ca o ploaie de primévard, flori si luminé.

Destinul omului si destinul scriitorului s-au implinit in anii nostri de lumind. Am
simtit in tot acest timp la fiecare pas grija parinteascd a Partidului; in 1950 am fost
transferat de la o fabricd de cizmirie ca redactor la revista ,Viafa Romdneascd“.
De atunci, am inceput s# triiesc tineretea scriitorului. Ea m& face sd cint frumu-
setea zilelor pe care le strdbatem, pe cei care inaltd zi de zi méretul edificiu al socia-
lismului. Am inchinat aniversdrii a cincisprezece ani de la Eliberare un caiet de versuri,
din care voi citi citeva poeme. *

18 iunie 1959

* A urmat lectura versurilor



«..realizari care nu au avut loc niciodatd
in istoria poporului roman..»

Scriitorii vor face cu prilejul Conferintei Nationale a Partidului nostru si cu pri-
lejul aniversdrii a 25 de ani de la intemeierea Republicii noastre, cu mult spor,
ceea ce am fdcut si cu alte prilejuri. De pildd, ceea ce am fdcut la aniversarea
unei jumatéti de secol de la intemeierea Partidului Comunist Romadn, aniversarea
a cincizeci de ani de la intemeierea Uniunii Tineretului Comunist.

Vom scrie versuri si le vom publica; vom scrie articole in presa literara si politica;
vom ajuta prin toate mijloacele pe care le avem la indemind la popularizarea acestor
mari evenimente si as dori ca Conferinta Nationald a Partidului nostru s duecd
mai departe munca oamenilor din aceastd tard si sa constituie un nou punct de ple-
care de la care mergind mai departe, cu pasl din ce in ce mai mari, si ajungem
la realizarea telului politicii noastre.

Vedeti, sint scriitori, din fericire foarte putini la numdr la noi in tard, dar sint,
care vid totul prin nigte ochelari negri. Cel mai mic lucru, care poate si fie negativ,
constituie pentru ei prilejul de a umfla, de a mari incercarea lor de a ardta lucru-
rile neesentiale ca fiind tipice. Noi, acestia trei care sintem aicea, in jurul unei mese,
avem, intre altele, un obicei foarte vechi, pe care-1avem aproape toti scriitorii din
generatia noastrd incd de cind eram foarte tineri. Acela de a umbla prin lume si
acela de a umbla prin tard. Acest obicei, cum bine stiti, noud ne-a rdmas si ne plim-
b&m destul de des prin tard. Cel putin pentru mine, fiecare oras cu care iau con-
tact dupd o oarecare trecere de vreme este — ca sd spun aga — un miracol. Acolo
unde erau margini de oras sau unde erau cimpuri acoperite cu gunoaie sau cu sca-
ieti am védzut acuma zeci de blocuri pe care cind le privesti ai impresia cd se spri-
jind cerul pe ele. Am trecut prin asemenea localitd}i noaptea, la inceputul noptii
si am vdzut mii de lumini care in partea de sus a stilpului de lumind pe care il
constituiau — mi s-a pdrut cd se sprijind cerul cu toate stelele lui.

Si-acolo — in satul in care m-am n&scut eu — s-a adus electricitate, si mai mult
decit electricitate — a adus la foarte multi oameni, tdrani s#raci inainte — buna-
starea. A adus in casele lor televizoare, care-i pun in contact cu tot ce se intimpla
fn lume, nu numai la noi in tard. Oamenii sint bine imbricati, bine hréniti, copiii
lor sint frumosi si sén&tosi.

Fatd de Desculf e o distantd ca de la cer la pdmint. S-au fdcut uriage uzine.
Unde nu te agtepti dai peste un oras nou lingd o uzind nouid. Toate aceste lucruri
sint niste realizéri care nu au avut loc niciodatd in istoria poporului romén.

Ca sd ma refer la ceva foarte apropiat de ora la care noi vorbim, zilele acestea
s-a inaugurat zdgazul acela uriag care opreste apele Dundrii si le pune sd munceascd,
sd le transforme cdderea lor in lumind. Cédderea lor in energie, care va pune in misg-
care noi §i noi fabrici §i uzine atit in {ara noastrd, cit si in tara vecind si prietena,
a lui J. Broz Tito.

Toate acestea cine le-a facut ? Micile neizbinzi ale vietii noastre sint absolut nesem-
nificative fatd de marile realizdri ale térii, aga cd eu as dori, mi-ag dori §i mie si
ag dori tuturor confratilor mei scriitori sd dém la o parte aceastd sticld usor aburita,
in unele cazuri, care impiedicé ochii nogtri sd vad4 realitétile. Din dorinta de a servi
poporul, revolufia, partidul comunist a schimbat infd{isarea t#rii, prin oamenii pe
care insdgi revolutia i-a schimbat.



2
Seriftorul —
constiinta epocij

Acum asta-i problema principalé: in ce directie trebuie sd ducd scriitorii miile lor
de cititori — §i in unele cazuri milioanele lor de cititori.

Noi am fi lucrat mult mai bine, am fi seris mult mai bine in ultimii ani daca
nu am fi uitat nigte exemple pe care ni le-au dat inaintasii nogtri — Sadoveanu, Hor-
tensia Papadat-Bengescu, Rebreanu, Gala Galaction, care erau foarte lamuriti incotro
trebuie sd-si ducd cititorii. Rebreanu nu s-a agezat la masa sd scrie Rdscoala fira
s fie bine directionat si fard sd fie bine clarificatd directia citre care si ducd citi-
torii. Sadoveanu la fel; altii la fel. O directie pe care o priveau de la intersele generale
ale poporului, fard indoiala.

Trebuie sd privim cu seriozitate cirtile pe care le asteptdm noi ingine de la noi.

De cite ori m# agez si scriu 0 carte noud, mid astept ca aceasta carte si fie deo-
sebitd de celelalte pe care le-am scris si mai bunéd decit tot ceea ce am scris.

[1972]
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EXISTA OPINIA, IMPARTASITA $I DE
unii comentatori ai operei lui Eminescu, polri-
vit chreia prioritatea i-ar reveni, la noi, lui
A. D. Xenopol in prezentarea « psihologiei po-
poarelor », ca noud disciplini stiintificd. Cind
se fac asemenea constatiri sc are in vedere
o scrisoare a istoricului iesean, student la Ber-
lin, trimisi de aici lui I. Negruzzi in 25 august
1869. «E curios cd tot in acest moment —
scrie A.D. Xenopol — imi vin o multime de
idei, pe care insd timpul nu-mi permite de loc
a le da realizare... Totusi una vrau s-o fac,
vrau si traduc citeva dizertatiuni din ,,Zeit-
schrift fir Volkerpsychologie* etc. de Steinthal
si Lazarus. [...] Ei vreu si bazeze istoria si
prin urmare politica pe psicologie, pe cuno-
stinta sufletului poporului prin urmare, ceva
deosebit de psicologia individuald, desi, por-
nind de la ea, pentru c# spiritul poporului,
formele manifestdrii lui, desi deosebite de acele
a[le] individului, existd tot numai in sufletul
individului si trebuie deci si fie supuse legilor
ce-l1 domind. [...] Acestea pentru a-ti spune
cd direcfiunea istorici pe care vrau s-o ieu
este aceasta reprezentatd prin astd foae: Ei nu
tind acuma decit la lucrdri preparatorii, ei
vrau de abia sd fundeze stiinta... timpul
fnsd poate sd gribeascd progresele ei. As vrea
dard si traduc vr-o citeva din disertatiunile

fundamentale precum Einleitende Gedanken itber

Volkerpsychologie, Das Epos, Ursprung der
Siten ». 1
' I. E. Toroutiu. Studii si documente literare, II,

LJunimea”. Bucuresti, Institutul de arte grafice , Buco-
vina®“, 1932, pp. 51 —52.

Disertatia Einleitende Gedanken..., pe care
isi propunea A.D. Xenopol si o traducd mai
intii este si cea pe care o transcrie Eminescu
in caietele sale.

Consideratiile lui

A.D. Xenopol privind

« psihologia popoarelor » se inscriau ca un pro-

gram de lucru pentru viitor. Lucrdrile lui
Lazarus si Steinthal sint insi puse la contri-
butie de Alexandru Hurmuzachi cu aproape
cinci ani mai inainte. Cirturarul bucovinean
fntocmeste un studiu, Despre o lipsd in tnodtd-
mintul public la not, datat: 2 februarie, pe care
il publicd in ,Foaca Societdtei pentru literatura
gt cultura romdnd in Bucovina® in martie 1866 2
si in care insistd asupra insemnitatii noii disci-
pline stiinfifice. « Acea stiintd are scopul —
scrie el — a cerceta fiinta §i lucrarea spiritului
poporal; adecd a poporului ca totalitate, a o
cunoagte psicologice si a descoperi legile care
cirmuiesc si reguleazd activitatea spirituald si
ideal# a poporului, adec# modul in care se mani-
festeazdi acea activitate in viata, in religiunea,
stiinta si arta acelui popor, cum creste, cum se
dezvoltd si se stinge acea activitate, ea cearc
a afla temeiurile, cauzele din care si prin care
se iveste, se dezveleste §i apune particulari-
tatea, adeci individualitatea deosebitd a popo-
rului. Ideea de ,spiritul, geniul poporului®,
cum s-au definit pin-acum, nu era ldmuritd
incd pe deplin si dar ca ne[h]otdritd; gtiinfa
asta nould voeste a cerceta acele elemente, care
sint comune indivizilor — midularelor singu-
ratice — din care se compune poporul, a le

1 Foaea Socieldiei pentru literatura gi cultura romdnd
in Bucovina“, II, nr.3, t mart. 1866, pp.85—104,



Al SOLULUI VESNIC..»

'M{?gﬁm/

Mikatl L minescu -

 Hustrator ;
Misu Jewanu |

Imagintle reproduse in
paginile de fafi aun
fost selectate din luera-
rea lul Misu TEI-
SANU — Ilustrafii la
poemulLuceafirul.
(M.L.R. nr, inv., 2105)

cunoaste si a le cuprinde pe calea stiintei, a le
intemeia pe acest fundament neclintit si a le
determina cu chiaritate. Iatd dar cd vorba si
idesa: spiritul poporului, geniul nafiunei nu e
vorbd seacl, o fantasmd, un sunet fird cuprins,
ce in contra un ce foarte real i prea momentos,
incit au trebuit sd ajungd in timpul nostru
a fi un problem de studiu serios si adinc, a

deveni chiar un obiept al stiinfei. Astd stiin{i
se numeste acum: psicologia poporului, am
putea zice psicologia nationali.» A.Hurmu-
zachi revine asupra acestor probleme si intr-un
alt studiu, Carele e caracterul si tendinta tnedtd-
mintului public la noi? publicat in aceeasi
revistd in 1868.3

Consideratiile lui A. Hurmuzachi nu se mir-
ginesc la constatdri cu caracter general privind
noua disciplind stiintificd, ci sint si aplicaii
ale tezelor lui Lazarus gi Steinthal la realititile
nationale. Acordfi astfel o atentie deosebiti
limbii, cum fac si invita{ii germani, privitd
ca element fundamental in definirea psiho-
logiei popoarelor.

Eminescu cunostea revista cerniufeand, de
vreme ce decupeazii de aici mai multe poezii
populare care se pistreazi in manuscrisele
sale de unde au fost dezgropate de editori in
cursul anilor. ¢

Lazarus si Steinthal deschid cu acest studiu
programatic, cum am mai ardtat®, revista lor
wZeitschrift fiir Vélkerpsychologie und Sprach-
wissenschaft', care incepe si apari tn 1860.
Mairturiile invecate de noi demonstreazd ci
« psihologia popoarelor» std fn atentia inte-
ectualilor romdni Incd din anii cind se puneau
bazele teoretice ale noii discipline stiintifice.

Publicim in continuare a doua parte a stu-
diului lui M. Lazarus si H. Steinthal® care va
continua si in numerele urmitoare. Translite-
rarea o confruntim, cum am procedat si in
trecut, cu originalul german.

D.VATAMANIUC

' Idem, IV, nr.1-—2, ian.—febr.1868, pp.60-—80

¢ P, Tugui, M.Eminescu, , Literatura populard”, edi-
tie criticd ingrijitd de D. Murdragu, , Minerva®, 1977,
In , Revista de istorie gi teorie literard”, X XVIII, nr. 1s
{ian.—mart.], 1979, pp.133—137.

5,  Manuscriptum®, XV, nr.3, [iul.—sept.],
pp. 10—11.
F:Ct. Caietele Mihai Eminescu, V, Bucuregti, 1980,
pp 157 — 161 (Transliterare de Adelia PERJU),

1984,
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EINLEITENDE GEDANKEN UBER VOLKER-
PSYCHOLOGIE [Vi]

Darum lost sich sehr leicht ein Zweig von einem Volke ab, wenn er Gefahren zu be-
stehen hat, von denen die anderen Zweige nicht getroffen werden, zu [| deren Bekdimfung
sie thm nicht beistehen kénnen oder wollen. Dann bildet sich dieser Zweig ein beson-
deres Leben, eine besondere Geschichte. So riss sich Holland von Deutschland ab; eben
so die Schweiz.

Die verschiedenen objectiven Elemente oder Mdchte des Volksgeisies wie Sprache, Reli-
gion u.s.w. stnd nun die verschiedenen Formen und Stufen des Selbstbewusstseins eines
Volkes. Von der untersten Stufe eines wirren empirischen Selbstbewusstseins, das, weni-
ger in sich gekehrt als nach aussen gerichtet, sich nur erfasst, indem es sich dem anderen
Volke entgegenstellt, steigtder Volksgeist auf zum reinen Selbstbewusstsein in der Wis-
senschaft, vorziigleich vn der Philosophie.

Es sind zundchst tn einem besonderen Capitel ! die Einfliisse der Natur, des Bodens,
des Climas 2, der Nahrung, des Reichthums an Natur-Erzeugnissen iiberhaupt,und
an gewissen besonderen u.s.w. u.s.w. zu erwdgen. Dieses Capitel muss besonders dem
Naturforscher empfohlen werden. Denn will man auch nicht bis zu der dussersten Behaupt-
ung gehen, dass alle Verschiedenheit der Volksgeister nur von der Verschiedenheit des
Wohnortes abhdnge : so wdre es doch eben so sehr nur das andere Aeussere, wollte man
den Einfluss der Natur auf die Bildung des Volksgeistes vollig ldugnen. Es ist vorziig-
lich zu beachten, dass, wenn auch der unmittelbare Einfluss des Leibes auf den Geist
tm Besondern dunkel Bleibt, ein unmittelbarer (mysticher) Einfluss der dusseren Natur
auf den Geist [aber] 3 geradezu abzuweisen ist: so doch ein mittelbarer um so klarer
u[nd] bestimmier vorliegt, wie thn geistvolle Geographen ufnd] Geologen schon vielfach
nachgewisen haben. Die [| Natur gestaltet den Geist nicht: das ist festzuhalten ; aber der
Geist gestaltet sich selbst so oder anders je nach der Anregung, die thm gibt* Nahe
des Meeres mit bequemen Hdfen macht ein Volk noch nicht zu Seefahren; reiche
Kohlenlager machen ein Volk noch nicht industriell; aber sie konnen Neigung zu
Schiffahrt wecken odfer] fordern®, die Industrie unterstiitzen, die Bemithungen erlei-
chtern, lohnen, und die Erfolge sichern, dadurch die Krifte ufnd] Besirehungen
anspornen und von anderen Richiungen ablenken: so konnen sie niitzen ufnd] scha-
den. Kein Volksgeist ist Erzeugniss der Natur; und keiner ist so, wie er ist, ohne
Muwirkung der Natur. Es ist nicht gleichgiltig fiur den Volksgeist, ob das hauptsd-
chlichste Nahrungsmittel des Volkes in Fleisch oder Karioffeln besteht; aber dass dieses
oder jenes der Fall ist, hingt schon selbst wieder von dem, noch durch ganz andere
Verhaltnisse bestimmien Volksgeist ab. Weil der Irldnder den irischen Volksgeist hat,
ist er durch solche Schicksale gegangen, ufnd] aus beiden Griinden lebt er von Kar-
toffeln. Jeizt ist, in Folge der Riickwirkung, der irische Volksgeist durch die Kar-
toffel mitbestimmt.

Wichitiger noch als die Natur sind die Schicksale der Volker ; und besonders von cons-
titutiver Wichtigkett fiir den Volksgeist nach seinem inneren Wesen sind die vorge-
schichtlichen Schicksale. Es gehort jedes Volk erstlich einem Volker = Stamme, einer
Race an. Es ist nicht nothig iber die Wichtigkeit dieses Abstammungs-V erhaltnisses
ausfihrlich zu sein, und es set nur® || erwahnt, dass durch, dasselbe nicht bloss der Leib
mit setnen [noch] unbegriffenen Wirkungen auf die Seele sondern auch die Form der
Sprache, gewisse religiose ufnd] stitliche Grundanschauungen, Grundzige des hduslichen

1 In original, aici
si mai jos: Kapi-
tel.

2 In original: Kli-
mas.

3 Marcdm cu pa-
ranteze drepte aici
si mai departe toate
omisiunile operate
de Eminescu fn tex-
tul german.

¢ In original: die
Natur gewdhrt.

5 tn original:
ndhren.

¢ Tot paragraful,
pind aici, marcat
de Eminescu, mar-
ginal, la stinga, in
timpul copierii tex-
tului.
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DESPRE PSIHOLOGIA POPOARELOR [VI]

De aceea se desprinde foarte ugor o ramura dintr-un popor daca este intimpinatd
de primejdii de care celelalte ramuri nu sint vizate, pentru a ciror combatere ele nu
pot sau nu vor sd o ajute. Aceastd ramurd isi formeaza apoi o viatd separatd, o istorie
separatd. Asa s-a desprins Olanda din Germania; exact la fel Elvetia.

Diferilele elemente sau forte obieclive ale spiritului popular, ca limba, religia etc.
devin acum diferitele forme si trepte ale constiintei de sine a poporului. De la
treapta cea mai de jos a unei constiinte de sine empirice, confuze, care se apleacd
mai putin asupra ei insesi decit se indreaptd in afard si se relevd numai opunindu-se
celuilalt popor, spiritul popular se avintd spre o constiintd de sine purd instiinta,
de preferinta in filosofie.

Trebuie sé se ia in considerare mai intii intr-un capitol special influentele naturii,
solului, climei, alimentatiei, in general, ale bogitiei de produse naturale si anumite
speciale etc., etc. Aceste capitole trebuie recomandate in special cercetdtorului naturii.
Céaci chiar dacd nu se vrea sd se meargd pind la afirmatia extremi cd orice diferen-
tiere a spiritelor populare depinde doar de diferentierea locului de agezare a popo-
rului, s-ar ajunge, totusi, in aceeasi mésurd la cealaltd extremitate, dacid ar voi si
se nege influenta naturii asupra formadrii spiritului popular. Trebuie sd se t{ind seama
in mod primordial de faptul ca, chiar dacd rdmine deosebit de obscura influenta
directd a corpului asupra spiritului, trebuie de-a dreptul respinsd o influentd directd
(misticd) a naturii exterioare asupra spiritului: totusi, o influentd indirectd este pre-
zentd cu atit mai clar §i mai cert, asa cum au dovedit-o deosebit de spiritual deja
de mai multe ori geografii si geologii. Natura nu formeazd spiritul: aceasta trebuie
retinut; dar spiritul se formeazd pe sine insusi intr-un fel sau altul, in functie de
stimulentul pe care i-]1 acordd natura. Vecindtatea marii cu porturi comode nu face
dintr-un popor marinari; zicdmintele bogate de cdrbune nu fac incd dintr-un popor
o natiune industriald; ele pot insa trezi si alimenta inclinarea spre navigatie, sd spri-
jine industria, s ugureze striaduintele, sd le facd rentabile si sd asigure succesele,
sd stimuleze prin aceasta forfele si straduintele si sd-1 abatd de la alte orientdri:
in acest fel ele pot folosi sau dduna. Spiritul nici unui popor nu este produsul naturii;
si nici unul nu este aga cum e fard cooperarea naturii. Pentru spiritul popular nu este
indiferent dacd alimentul principal al poporului constd din carne sau cartofi; dar dacd
este unul sau altul cazul, aceasta nu depinde deja nici de acest spirit popular, nici
de cel determinat de cu totul alte conditii. Irlandezul fiindca are spiritul popular
irlandez a trecut prin astfel de destine si din ambele motive el trdieste cu cartofi.
Acum, in urma ac{iunii retroactive, spiritul popular irlandez este co-determinat de
cartofi.

Si mai importante decit natura sint destinele popoarelor; si o importantd consti-
tutivd deosebitd pentru spiritul popular, potrivit fiintei sale interne, au destinele
preistorice. Fiecare popor apartine, in primul rind, unei familii de popoare, unei rase.
Nu este necesar s se vorbeascd in aménunt despre importanta acestor condifii ale
originii §i vom aminti doar cé prin aceasta nu este dat numai corpul cu actiunile sale
(incd) neinfelese asupra sufletului, ci, de asemenea, si forma limbii, anumite conceptii
fundamentale religioase si morale, traséturi caracteristice ale vietii casnice si de stat



u[nd] staatlichen Lebens gegeben sind, wel-
che eben das Volk mit den verwandten Vol-
kern,den sweigen dessclben Stammes, gemein
sam hat. Hierauf folgt die Loareissung des
Volkes vom gemeinsamen Stamme, die
Auswanderung aus dem Ursilz, die Gewin-
nung cines neuen Wohnortes, wo eben ein
Voll: oder ein Menschenhause” erst zu
diesem bestimmten Volke wird.

Unier den Elementen des Volksgeistes
selbst, zu deren Betrachtung wir nun uber-
gehen, steht obenandie Sprache 8: sie ist das
erste geistige Erzeugniss, das Erwachen des
Volksgeistes. Weil nun alles was der Geist
etnmal geschaffen hat, ihn fie die folgenden
Schopfungen bestimmt ?, anregt uf[nd]
beschrdnkt: so bt die Sprache eincn cons-
titutive Einfluss auf die innerste Kigent-
hiimlichkeit des Volksgeistes aus, wie erich
in seinen folgenden Schopfungen wetter
entwickelt. Daher ist die, allerdings iuiber-
triebene, Behauptung Humboldts und Schel-
lings, dass die Sprache, friher als die Volk-
seigenthumlichkert, diese erst schaffe, wohl
verzethlich, zumal etner niedringen Ansicht
von der Sprache gegeniiber. Wir haben aber
Jjetztdie Sprache auf thr rechtes Mass zuriick-
zufiihren. Die Sprache ist nur ein Geschopf
des Volksgeistes, in welchem, er zuerst indi-
viduell offenbar wird ; aber sie ist von mdch-
tiger Riuckwirkung auf den Geist, welche
um so bedeutsamer wird, als sich fir die
Bildung der Sprache auch ctwas dusserliche
Einflisse neben den rern tnnerlichen geltend machen. Ueberdies ist sie der vollkommenste
Ausdruck des Volksgeistes, da ste thn nicht nur nach allen Richtungen, in denen
er wirkt darstellt, sondern auch eine durch alle Geschlechter gehende ununterbrochenc
Arbeit ist, welche jeden neuen Zuwachs an innerem Gehalt in sich aufnimmt. Zugleich
st sie so welch und schmiegsam, dass sich die Ligenthumlichkeit des Volksgeistes in
thr vollkommen ufnd ] scharf ausprdgen kann.

Besondere Wichtigkeit fiir die Bildung des Volksgeistes selbst hat aber die Sprache
noch dadurch, dass ste, als das [| allgemeine geistige Apperceptionsorgan 1°, auch die
Apperception der einen Person durch die andere bewirkt, durch welchen Process sich
eben die Personen gegenseitig so in etnander aufnchmen, dass sie sich zu einem Volke
machen, in sich den Volksgeist bilden. Sprechend lernen ufnd] lehren sie cinander ihr
Inneres 1! verstehen, ufnd| verstindigen, d.h. einigen sie sich im Geiste.

Wir begreifen jetzt, warum man bet der Definition des Volkes so viel Gewicht auf
Abstammung ufnd] Sprache gelegt hat. Man hat sogar Recht daran gethan und nur
darin geirrt, dass man in denselben als objectiven Elementen das Wesentliche zu finden
meinte, wihrend ste nur als subjective Auffassungen des Volkes selbst von Bedeutung
sind. Nicht die Abstammung an sich ist das Bedeutsame, sondern die damit verbundene
Vorstellung von der Gleichheit der abstammenden Personen, threr Eltern, threr Geschichte,
threr Besttmmung, threr ganzen Vergangenheit und sogleich auch ihrer Zukunst. Nicht
die Gleichheit der angewandten Vorter ist das bedeutsame, sondern das dem Redenden

5; i m_.h-.a')ss
i manien lwi

? fn original:
Menschen-Hause.

8 Sublinierea i1
original si la Emi
nescu; mai depart
facem mentiune di
sublinierile care s
gisesc fie numai i1
originalul german
fie numai in textu
eminescian.

% Sublinierea lu
Eminescu; pasaju
incepind cu cuvin
tele: erste geistig
si pind la: Sprach
gegeniiber, marcat g
marginal, la dreap
ta, in timpul copi
erii texlului.

o fn  original
Apperceptions =
Organ.

1L Jhr Inneres
scrise deasupra.
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pe care poporul le are in comun cu popoa-

rele inrudite, cu ramurile aceleiagi tul-
' pine. Dupa aceasta urmeazé desprinderea
. poporului de tulpina comund, emigrarea
din locurile de agezare strivechi, obtine-
rea unui nou loc de vietuit, prin care un
| popor sau o casdi de oameni incepe sa
. devind acest popor anumit.

Printre elementele spiritului popular
insugi, la a cdror tratare vom trece acum,
in frunte st& limba : ea este primul produs
spiritual, desteptarea spiritulu1 popular.
Deoarece tot ce a creat odatd spiritul, il
destineazd pentru creajitle urmdtoare, il
stimuleaza si il limiteazd, limba exercitd
astfel o influentd constitutiva asupra par-
ticularitatii celel mai intime a spiritului
popular, asa cum se dezvolta el apoi in
continuare in creatiile sale. De aceea afir-
matia, in orice caz exageratad, a lui Hum-
boldt st Schelling cd limba inifial fiind
caracteristica particulard a poporului, o
creeazd pe aceasta abia de acum incolo,
este desigur scuzabild, mai ales fatd de o
parere minord despre limbd. Trebuie sa
! readucem insii acum limba la masura sa
W s 4 1 justd. Limba nu este decit o cregpieg
Crestean in eer i lui aripe s : spiritului popular, in care el se manifestd

' Ly mai intii individual; ea are insi o puter-
nicd inriurire retroactivd asupra spiritu-
lui, care este cu atit mai insemnata, cu
cit, pentru formarea limbii, se impun st
unele influenfe exterioare alaturi de cele

pur interioare. Pe lingd aceasta, ea constituie expresia cea mai desivirsitd a spiritului

popular, deoarece il reprezintd nu numai in toate directiile in care actioneazi, ci este
gi 0 activitate neintreruptd ce trece prin toate generatiile, care preia in sine orice
noud crestere in ce priveste confinutul intim. Totodatd, ea este atit de maleabild
si flexibild, incit particularitatea caracteristicd a spiritului popular se poate exprima
prin ea in mod pregnant §i desdvirsit.

O importantd deosebitd pentru formarea spiritului popular insusi mai are limba
§1 prin aceea cd, fiind organul general de aperceptie spirituald, determind si aper-
ceptia unei persoane printr-o altd persoand, un proces prin care persoanele se leaga
atit de strins intre ele incit devin un popor, se formeazd in el spiritul popular.
Vorbind, invatd sd se cunoascd intre ele, sd-si inteleagd interiorul si sd se intelea-
gd, adicd se unesc in spirit.

Intelegem acum de ce la definirea unui popor se acordd atita pondere originii si
limbii. S-a procedat just aga, gresindu-se doar in aceea cd s-a crezut cd in acestea,
ca elemente obiective, se g#seste esentialul, in timp ce ele au importan{d numai ca
conceptii subiective ale poporului insusi. Foarte importantd nu este originea in sine,
el reprezentarea, legatd de aceasta, despre identitatea persoanelor ce-si trag originea,
a pdrintilor lor, a istoriei lor, a destinului lor, a intregului lor trecut si, totodata,
de asemenea, si a viitorului lor. Importantd nu este identitatea cuvintelor utilizate,
ci congtiinta trezitd in intelegerea reciproc# la cel ce vorbeste si cel ce aude si in
sentimentul trezit al identitdtii dintre ei. — De asemenea intelegem raportul ira-



28r

sowohl als dem Horenden im gegenseitigen
Verstindniss erwachsende Bewusstsein
u[nd] erwachende Gefithl der Gleichheit mit
etnandesn. — Auch begreifen wir das oben
erwdhnte irrationale Verhdltniss zwischen
den Vélkern ufnd] ihrer Abstammung
u[nd] Sprache. Nur scheinbar steht der
Niederdeutsche sprachlich dem Hollander
ndher als dem Oberdeutschen. Er ist den-
roch besser mit diesem verstindigt als mit
Jenem, zwar nicht durch seinen besonderen
Dualekt, aber durch die allgemeine deutsche
(hochdeutsche ) Sprache, jenes Product des
deutschen Volksgeistes, das erhaben iiber
allen besonderen Dialekien schwebt, dem
Ganzen angehdorig, dem Volke als rein geis-
tigem Individuum. Der Hollinder Wolle
dieses Deutsch nicht verstehen und nicht
gebrauchen, sich mit dem Deutschen nicht
verstindigen, d.h. nicht einigen, thn nicht
appercipiren ufnd] sich nicht von thm//
apprecipiren lassen, d.h. nicht mit ihm
ein geistiges Volk sein, einen Volksgeist
bilden. So riss er sich ab. — Fiir die ganze
Geschichte des Mittelalters und fir die Ein-
sicht in die Ursachen, warum seine Lin-
hettsbesirebungen tmmer wieder scheitern
mussien, ist es von der grossesien Wich-
tigkett, dass diese Einheiten ausserhalb
des Nationalgeistes standen, und dass im
officiellen Verkehr etne fremde Sprache das
Bindemittel der Volkes sein miisste. '

Wegen dieser besonderen Wichtigkeit der Sprache fur den Volksgeist, wenden wir
uns ganz besonders an die Sprachforscher. Diejenigen unter ihnen, welche tn Humboldts
Fussstapfen treten wollen, moégen Ernst damit machen, in den Sprachen die Abbilder
der eigenthiimlichen Volksgeister nachzuweisen. Uns scheint, als schlosse die psycholo-
gisch bearbeitete Sprachwissenschaft einen Reichthum der anziehendsten ufnd] wich-
tigsten Aufgaben in sich, der bis jetzt kaum von fern geahnt worden ist.

Man kann im Bewusstsein Inhalt u[nd] Form unterschreiben. Der Inhalt liegt in
den Empfindungen und den daraus gebildeten Vorstellungen uf[nd] Begriffen nebst
den thnen anhaftenden Gefiihlen. Die Form liegt in der Bewegung dieses Inhaltes durch
das-Bewusstsein hindurch, oder in der Bedingung der Elemente desselben 2. Sowohl
tm Inhalte wie in der Form bekundet sich die Volkseigenthimlichkeit, aber seiner, zarter
ufnd] inniger in der Form. Alle Elemente nun, die das Volksbewussisetn ausmachen,
Religion, Stitte, Verfassung u.s.w. sind ein Gedankeninhalt 8 ; dic Sprache allein stellt
neben dem Vorstellungsinhalt 14 in den Wérten auch die Gedankenform 15 dar, die Gedan-
kenbewegung 18, in der Wortbeugung ufnd] den Satzbildungsmitteln. Die S prache enthalt
nicht nur die Weltschauung des Volkes, sondern ist auch das Abbild der anschauenden
Thatigkett selbst. Erst in spdten Zeiten der Cultur eines Volkes tritt die Wissenschaft
auf und setzt in einzelnen Individuen die Kundgebung der psychischen Bewegung fort,
welche in der Sprache sich allgemein gedussert hatte.

(Text ingrijit si transliterare de D. VATAMANIUC)

12 Sublinierea lui
Eminescu.

B fn  original:
Gedanken = Inhalt.

4 tn  original:
Vorstellungs = In-
halt.

% tn  original:
Gedanken = Form.

18 fn original: Ge-
danken = Bewegung
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tional, mentionat mai sus, dintre popoa-
re,j si originea si limba lor. Limba ger-
mand de la Rinul de jos std doar aparent
mai aproape de olandezd decit de cea din
Germania de sud. Totusi, mai bine se inle-
lege cu aceasta decit cu olandeza, si anu-
me nu prin dialectul sdu deosebit, ci prin
limba german& generald (Hochdeutsch),
acel produs al spiritului poporului ger-
man care pluteste méret, deasupra tu-
turor dialectelor separate, apartinind
ansamblului, poporului ca individuali-
tatea spirituald purd. Olandezul nu vrea
sd inteleagd aceastd hmba german, nici
s-0 foloseascd, sa se inteleagd cu germa-
nil, adicd nu vrea s-o aperceapd ca pro-
prie, si nu se lasd nici aperceput de ea,
adicd sd fie un popor in spirit cu ea, si
formeze un spirit popular comun. Asas-a
desprins olandeza. Pentru intreaga istorie
a Evului Mediu si pentru pitrunderea
cauzelor pentru care a trebuit sad esueze
mereu striduintele spre unitate, e de cea
mai mare importantd faptul cd aceste
unitdti se situau in afara spiritului nati-
onal si cd in comunicatia oficiald o limba
strdind trebuia sd constituie mijlocul de
legdtura intre popoare.

Din cauza acestei importante deosebite
a limbii pentru spiritul popular, ne adre-
sdm in mod cu totul special cercetitorilor
limbii. Aceia dintre ei care vor sd mearga
pe urmele lui Humboldt, trebuie sd caute
cu toatd seriozitatea sé identifice in limbi
modelele spiritelor populare caracteristice. Noud ni se pare ca filologia prelucratd
psihologic include o bogitie de sarcini dintre cele mai atrdagdtoare si mai importante,
care pind acum abia daca au putut fi binuite de departe.

In constiintd se pot deosebi continutul si forma. Continutul const& din senzatii
si din reprezentdrile si notiunile formate din acestea, aldturi de sentimentele aferente
lor. Forma constd din miscarca acestui confinut prin constitnjd sau in condifionarea
eliententelor acestera. Atit in continut cit si in formé& se manifesta particularitatea carac-
teristicd a poporului, dar in formad mai delicatd si mai intimd. Toate elementele
ce constituie congtiinta poporului, religia, morala, constitutia etc. sint un continut
ideatic; singurd Iimba redd pe lingd continutul reprezentarilor din cuvinte, si forma
ideatica, miscarea ideilor in flexiunea cuvintelor si in mijloacele de formare a propo-
zitiei. Limba nu contine numai viziunea despre lumea poporului, ci este, de asemenea,
sl imaginea activitdtii contemplative insdsi. Numaiin epocile ulterioare ale culturii
unui popor apare stiinta si continud la diferiti indivizi manifestarea migcérii psihice
exteriorizatd in general in limba.

(Traducere de G. PINTEA)
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CERCETAT CU FERVOARE IMPRESIO-
nantd de citre specialisti, dar mai ales citit
$i recitit de toti cei care refuzd tirania modei
literare, G. Topirceanu continui si fie prezent
in constiinta literard a epocii noastre. Sarbi-
torirea centenarului nasterii sale l-a readus in
atentia generald.

Mult timp, critica literari a emis péreri
contradictorii asupra operei poetului. Cores-
pondenia, in mare parte publicatd dupd moarte,
justificd si expliciteazd multe aminunte.

fn scrisorile pe care le publicim acum, se
poate observa cd scriitorul transferd faptele
cotidiene in registrul sublim al creatiei, ci le
imbraci cu lumind si purpurd, cd reflectiile
despre via{d, oameni, nume, orage, cirti, per-
sonaje sint tot atitea forme literare folosite
cu alt cod, pe lingid informatiile de ordin isto-
rico-literar, pe care ni le pune la dispozilie.

« Regulile de compozitie », cirora Topirceanu
le-a dedicat numeroase pagini, ca un adevirat
teoretician al artei literare, se intilnesc si in
paginile corespondentei sale, cdreia, sintem
convingi, le atribuia tot atita insemnitate, cit
si manuscriselor incredintate tiparului.

Comentariile lui asupra unor gesturi negative
ale confratilor echivaleazd, bunioard, cu obser-
vatiile unui filozof, ale unui narator omniscient:
«Pe amicul Sevastos nu-s supdrat deloc. Dacd
ne-am supdra aga pe cei ce nu pot sau nu vor
si ne facd bine, atunci pe cei ce ne fac rdu ar
trebui sd-i rupem cu dintiil». ! Mizantropul

! Din scrisoarea citre H. Blazian, expediati din Iasi,
1a 13 decembrie 1928, p. 1. Arhiva M.L.R., Fond George
Topirceanu, Nr.inv. 5669, 55/II/16.

din el, aga cum deseori se autodefinea, se asocia
si cu integritatea unui caracter ales, cdruia
i-a fost credincios, pind la sfirsitul zilelor:
« Oricitd antipatie (pe gratis) i-ag inspira,?
spune-i cid nu ¢ prudent si mi calce asa pe
coadd; ¢, desi la intervale, sunt un colaborator
statornic' al ,,Adfevdrului] Lit{erar]* de dupd
renovare, ciruia tot timpul i-am fost credin-
cios, nepublicind aiurea ». 3 La Topirceanu, deta-
liille concrete si contingente sint mediul prin
excelentd al «iluziei referentiale », sint «cono-

? Inlocuitorului lui Mihail Sevastos la , Adevdrul
literar si artistic, In ultima jumitate a anului 1930.

* Arhiva M.L.R., Fond George Topirceanu, Nr,inv.
5673, 55/II1/9.
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tatori de mimesis», cum le-a numit Gerard
Genette. Aflim de la el despre -inundatiile
Tasului si Birladului, de obiceiurile functio-
narilor de la postele celor doud orage, despre
mahalagismul acestora, despre sentimentalitatea
si romantismul tinerelor in ciutarca dragostei
si prieteniei i, mai cu seama, despre programul
supraincdrcat al unei oarecare zile de lucru
a scriitorului. Necazurile i-au dat intotdeauna
tircoale, impiedicindu-l s&-si ducik la bun sfirsit
planurile dc. creatie; grijile materiale i-au
absorbit puterea de muncd, timpul. Colaberdrile
la ,,Adevdrul literar si astistic* 1lc-a onorat cu
traduceri, pe cind gi-ar fi dorit s lrimitd «ceva
original ». 4

Munca istovitoare depusi de George Topir-
ceanu la secretariatul revistei ,,Viafa Romd-
neascd*, de indrumitor al tinerelor stalente, de
stilizator al viitoarelor mari condeic, de recen-
zent al celor consacrati, de polemist contra
anumilor simbolisti, modernisti, ® ca director
de scend al Teairului National din lasi etc.,
il va duce, inci din 1932, in pragul bolii, de
care-si va da seama prea tirziu.® In cores-
pondenta citre Nicu Constantinescu se plinge
«de dureri foarte mari, cii de-abia mid pot
migea »; ii scric cu greutale, numai sd nu-i
intirzie raspunsul, dar, ca intotdeauna, siritor
Ia nevoile aproapelui, il asigurd pe priclenul
Iui Panait Istrali ci «indatd ce mi fac sdndlos,
voi cduta sd-1 intilnesc pe DI Sadoveanu si
sd-i vorbesc despre Dfumneajla, cu loale ci
nu prea am trecere la. el» adiugind: «md
mir insd de Istrate cd nu-{i are grija mai mull;
el ar avea cu mult mai mare trecerc la DI Sado-
veanu, care pe mine ma iubeste, dar nu prea
mi ascultd cind i cer ceva».

Pentru a-si salva existenta, de care depin-
deau, materialiceste, o sord, un tald batrin si
doi nepoti orfani, in afari de sotia si fiul sau,
era nevoit si-si calce peste principii, si publice
« fleacuri», sd scrie piese de revistdi, sau si
fncerce sd scoatd o revistd lunard propric.”?

¢ Din scrisoarea’citre H. Blazian, f.a., p. 1, Arhiva
M.L.R., Fond George Topirceanu, Nr.inv. 5670, 55/1I/17.

v Ct.Virgiliu Ene, George Topirceanu, monografie
»Ed. Tineretului“, 1969, p. 34.

¢ In acest sens, se poate citi o scrisoare revelatoare,
adresatd lui Lucian Blaga, la 26 iunie 1926, In care ii
comunica, oficial, ci «¢piesa Daria va fi pus? In repe-
titie In Iuna august» a acelui an. Din arhiva M.L.R.,
Nr. inv. 20810, 55/0/4.

* In scrisoarea cltre Damian“{Stinoiu, expediatd
din Iasi, ]a 3 octombrie 1928, 11 anuntd pe acesta ci'e

Iscusit in serima literard, opunindu-se atacu-
rilor si injuriilor, avind de partea sa si pe cei
doi mari prieteni, Ibriileanu si Sadoveanu, a
putut s& trdiascd liber, dupd cum mdrturiseste
inlr-o scrisoare adresati unei tinere admira-
toare, Anina Ursianu, la 27 mai [1932]: « Vezi,
cu toate cd duc o viatd relativ foarte liberd si
aparte, ni¢i eu nu pot sd fac pe deplin tot ce
vreau. Cu atit mai mult ii pling pe toti sclavii
in mijlocul cdrora trdiesc ». Asemuindu-se unui
erou din romanul L’Amarit de Lady Chatterley,
Topirceanu exclami: «Dar n-am gasit cd
samdn cu el in toate, ci numai pe alocuri —
iar atunci asemdnarea e miraculoasd, pind la
identitate! ».

Lirismul ¢i umorul il insofesc pretulindeni.
Liliacul, floarea pe care o asteaptdi unsprezece
luni si trei siptimini pe an si de care n-are
prilejul toldeauna sd se bucure dupd voia
inimii, ca si ploaia, il fac s exclame: «orasul
nostru_ e extraordinar de ud, e ud leoarcid»;
Pitigrilli  «e prea umed... si putea sd nu
fie — fdra pagubd»; iar penita «se infige in
hirtie, rezisla, piteazi, o ia razna, zvirle dintr-un
picior si tirdste toate scamele din hirlie pe
urma ei».

Corespondenta scriilorului ne oferd, asadar,
imaginea unui Topirceanu, cunoscut de mult,
dar nouZinlotdeauna.

Ileane ENE

«grozav de ocupat (pregdlesc trei volunie care trebuie
si apard In curlnd, plus o fifuicd umoristicd lunard
pentru care m-am angajat) si pe deasupra am necazuri
dintre care cel mai mic e c¢d trebuie si mi mut zilele
astea... fird bani —si, ca si fac rost, trebuie si scriu
repede si 81 public la ,, Adevdrul literar” ». Mentionim
cd, In acest an, i apar volumele Migdale amare $i Balade
vesele si triste, edifia a III-a, f3rd si reuseascd si ler-
mine Scrisorile fdrd adresd, la care lucra (ele vor apd-
rca 1n 1930); cit priveste «revista» aceasta a riimas
numai sub formd de proiect.
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[catre Mihail SADOVEANU]

19 Feor. 1923
Volumul Domnului TOPIRCEANU, epuizat

trebute fard indoiald retipdrit.

SADOVEANU

E]

Tage 19.11.1923
Domnului Director al Editurii ,,Viata Romaneasci*

Editia I a volumului meu Strofe alese fiind epuizatd, am onoare a vd propune si-mi
edltatl editia [a] II-a, in aceleasi conditiuni (25% din pretul tipérit pe exemplar,
ca drept de autor), lasind la aprecierea D[umnea]v[oastrd] numdérul exemplarelor
acestei a I[-a editii.

Daca Domnia-voastra acceptati conditia de a-mi achita integral dreptul de autor
asupra acestei editii, atunci sunt gata sd cedez o parte din dreptul meu de autor
in folosul editurii.

Toate acestea, cu rugdmintea ca volumul sa fie tiparit cit de curind, deoarece intir-
zierea mi-ar aduce prejudifii materiale si morale.

[BAR cota 8 —A*]
LXXIX
Cu deosebita stiméd

G. TOPIRCEANU

[citre sotia lui Emil GIRLEANU]

ITast 19 Mar 1930

Scumpé si mult stimatd Doamné Girleanu,
Cu toate cd s-au trecut liliecii si-au inflorit salcimii si ameninta si astia si se treacd,
eu tot n-am primit salariul ce mi se cuvine pe luna Mai. Va rog respectuos s
dati stire intendentului sa-1 incaseze §i sd& mi-1 trimitd prin mandat postal, cum a
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Gentenar  mai fécut, la adresa: str. Buna Vestire 6 Iagi. Si-si opreasci toate cheltuielile de jude-

cata sl transport etc., c& nu ma supdr. Numai si nu neglijeze.

va rog sa nu mi parasiti. S& dovediti incd odatd cd femeile sunt mai statornice
in prietenie si mai filantroape decit barbatii (cari, cind esti departe de ei, devin magari
s uitd).!

Cu cele mai respectuoase si mai afectuoase sirutiri de mini si sentimente de recu-
nostinta.

M.L.R. 031} G. TOPIRCEANU

[catre H. BLAZTIAN]

[Adresa pe plic]

Domnului H. Blazian (personal)
la ziarul , Adevdrul literar

Str. Const. Mille 9—11

Bucuresti I Iasi 4 Decembrie 1930

Scumpe Domnule Blazian,

In lipsa d-lui Sevastos din tara, fac apel la prietenia D[umiltale, si ingrijesti ca
volumul meu cel nou de prozd humoristicd Serisori fard adresd, sd fie anuntat si
recenzat in ,, Adevdrul literar®.

Ai la mine in depozit un volum cu dedicatie!

Nu stiu cine va fi inlocuind acum pe d. Sevastos.

Mi-a pus ultimul articol in. .. pag. 7, si cu 4 siptamini intirziere. $Si nici un cuvint
la aparitia volumului. Oricitd antipatie (pe gratis) i-a§ inspira, spune-i c¢d nu e pru-
dent sd ma calce asa pe coadd, cd desi la intervale, sunt un colaborator statornic
al ,,Ad[evdrului] lit[erar]* de dupd renovare, — ciiruia tot timpul i-am fost credin-
ci0s, nepublicind aiurea.

Stéruie, te rog, sila d. Sdineanu, pentru vrun foileton in ,, Adevdrul® politic. Volu-
mul i l-a trimis editura.

Al D[umijtale cu veche afectiune si distinsd pretuire

[M.L.R. 5878) G. TOPIRCEANU

[catre Nicu CONSTANTINESCU]

Iasi 26 April 1932

Frate Constantinescu,

Am zabovit cu raspunsul, tot ndddjduind de azi pe miine si ma fac bine, ca de
doud sdptdmini sunt in pat, bolnav rdu de lumbago, cu dureri foarte mari, cd
de-abia m& pot migca. M-am ridicat acum intre perne si sunt nevoit sd-ti scriu pe
o carte mare pusd pe genunchi, ca si nu intirzie prea mult raspunsul.

Ca intotdeauna mi-a ficut pldcere cd mi-ai scris dar m-au intristat vestile pe care
mi le dai, relativ la viata nec#jiti pe care 0 duci. Indati ce mid fac sdnitos, voi
céuta si-1 intilnesc pe DI Sadoveanu si sd-i vorbesc despre D{umneal]ta, cu toate ci
nu prea am trecere la el. Mai ales de cind cu politica, il intilnesc rar de tot §i atunci
il gdsesc intotdeauna preocupat si distrat.

Parerea mea ar fi (desi acum e cam tirziu, ciici Parlamentul e inchis) sé-i scrii
D{umnea]ta personal o scrisoare, in care sd-i spui cd o duci aga de greu.



Cum el are multe pe cap si nu se poate gindi (sau nu se pricepe) ce anume s8a-ti
fac, socot c¢d ar fi de mare importantd sid-i trimiti o petitie, ceva — vreo hirtie, pe
care cel in drept sd poatd pune repede o rezolutie favorabild. Petitie in care sd
ceri clar §i precis cutare lucru (spor de salariu sau post nou, anumit). Aceastd petitie
el ar da-o (cu recomandatie speciald) senatorului sau deputatului de Bréila ca s-0
inmineze prefectului de acolo sau primarului (daci petitia e adresatd Primadriei).

Cam asa vdd eu cd s-ar putea face ceva — cu putinul meu spirit practic. M& mir
insd de Istrate cit nu-ti are grija mai mult; el ar avea cu mult mai mare trecere
la DI Sadoveanu, care pe mine md iubegte dar nu prea ma ascultd cind ii cer ceva.

Afld despre mine, frate Constantinescu, cd si eu sunt tare necdjit materialmente
— am 0 sord, un tatd batrin si doi nepoti orfani la Craiova — toti departe de mine,
pe care trebuie si-i ajut in fiecare lund, ca s& nu-i las s§ moarda. [ar acum sunt bol-
nav, n-am primit leafa de foarte multd vreme si ma prind sarbitorile fard un ban
in casé.

Ma bucur cd te-ai amuzat cu Chibriturile mele, la Crdciun. A fost un mezelic, la
repezeald — céci eu nu scriu fleacuri de astea de obicei — ca pentru gazetd.

Ce mai face fratele Nicu?

Te rog sd transmiti din partea mea toate cele bune tovardsei D[umiltale de viata
si sd primesti urdri de sdndtate si o afectuoasd stringere de mind de la

prietenul D[umiltale cu fratie

[M.L.R. 2484] G. TOPIRCEANU

[catre Anina URSIANU]
I

Domnisoard Anina, am primit amindoud scrisorile si, mai mult decit atita: le-am
citit (cu toate cit erau asa de miruntel scrise)! Iti multumesc ci te-ai gindit sa-mi
scrii din Birlad — si inca, dupd cum spui, cu prioritate.

Pe-aici prin lasi, sunt toate bune cum le-ai lasat, afard numai de frig, pe care, ple-
cind, se pare cd l-ai luat cu mata la Birlad. Vara Sfintului Martin ne-au adus minu-
nate zile de toamnd timpurie sau de primivard galbend si portocalie. La vinatoare
am fost, probabil inainte de plecarea din Tasi a prietenei noastre birlddene. $i, inainte
de vindtoare, te-am vazut de doud ori in aceeasi sard pe Liapusneanu — intii stateai
de vorbd cu cineva din «la jeunesse dorée» a tirgului nostru, a doua oard ai trecut
pusca pe lingd mine si ai intrat inte-un gang cu fotografii multe. Vezi ce memorie
bund am? Chiar cind nu se cade. lar cind ar trebui & am, n-am! Asa merg lucru-
rile pe dos in lumea asta.

Parcd te viid supdratd ci fac « literaturd », dar nu fac. Iti scriu cum se cuvine s
scriu unei prietene care se simte uneori prea singura i vrea sd aibd mai mult decit
un autograf, ca si-si umple singurdtatea. Vezi, te socot mai mare decit esti si, daca
te-ai fi purtat altfel, ti-as scrie cum trebuie sd-i serii unei loaze mici de fatd romantica,
nu unei prietene singuratice, cireia ii place arta literard si to? ce e in legdturd cu ea.

Asadar, ai odaia plind de fotografii scriitoricesti... acum inteleg pentru ce a mea
e atit de neastimpératd: nu-i place aglomeratia. Copia, ca si originalul, fuge de tova-
rdsie, oricit de selectd ar fi ea — si preferd splendoarea izoldrii.

Sd nu mi-o iei in nume de r&u, inchipuindu-ti cd-mi place sa intep chiar intr-o
corespondentd particulara, dar asa mi-i condeiul deprins. $i dacd la Birlad nu-s
lamii sau nu e dispozitie «speciald», cdlimara mea e oricind plind de acid corosiv
(de cel vizibil) chiar cind dispozitia mi-i alcalin.

Sa nu te superi cd-ti scriu asa. Dar nu se poate altfel — si dintr-asta numa scoti.
C’est @ prendre ou a laisser. Cind mai vii pe la lagi? Adresa mea, cea dintii, e mai
buna: Alecsandri 3.

38
G. Topirceann
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Te rog sd primesti din partea Tasului, prin aceastd penitd rebeld si ostild, cele
mal amicale salutiri peste véi gi dealuri brumate de toamni.
[M.L.R. 19557] G.T.

11

Domnisoard Anina, spune-mi, ti-a trecut gripa? Gripa nu numai la propriu, dar
si la figurat. Nu sunt « furios » ¢i numai grozav de ocupat — si am fost si bolnav,
ceea ce m-a impiedicat de la tinerea unei corespondente regulate cu o prietend atit
de gentild ca D[umnea]ta.

Pe parintele Stanoiu il cunosc personal — eu l1-am descoperit, cu citiva ani in urma4,
pérasit intr-un fund de saltar, printre alte manuscrise, socotite «nepublicabile»
de priceperea unui om inteligent (dar nu cit mine, cdci eu sunt o exceptie atit de
rard cum nici in visurile D{umi]tale cele mai generoase nu ti-ai putea inchipui). I
cunosc, dar nu-i stiu adresa. Dacd as avea-o, ti-as da-0 cu pldcere — desi nu ma
ocup cu astfel de oficii (numai luna, «mediatoare pald», isi poate permite astfel
de indeletniciri, fiindcd std prea sus), mai ales cind chestia se pune intre un popa
si o minord. Fii blagoslovitd — gi sd trecem mai departe.

Sau promiti (sau ma ameninti?) cd venind la Iasi ai sd fii complet vindecata.
Vindecatd de ce anume? De prietenie? Si mai zici, mi se pare, cd numai in scri-
sori si de la distantd egti intr-un anumit fel, dar cind esti aproape, la vedere, ingheti
adica devii « pur prietenoasd si nestinjenitd ». Curios! Dacd ag fi popa Damian, ti-as
rispunde cd ar fi mai cuminte si faci exact invers — si in orice caz ar fi mai placut
pentru postul de receptie al acestor diverse ondulatii eterice. Dar, vezi, eu nu sunt
popad — eu sunt mai ortodox si decit mitropolitul.

Ce mai este cu bluza tricotatd in benzi colorate la care lucrezi? $i cu omatul? $i
cu alte noutdti palpitante, pe care crdp de nerdbdare sd le aflu? Poate cd era
mai bine sd& méd lagi cu impresia de majorat a penultimelor scrisori — §i si nu-mi
rdspunzi « du tac au tac », fuindcd situatia diferd mult de la ceea ce poti face D[um-
nealta pind la ceea ce pot eu. Nu intelegi. Stii ce ¢ aia blanc-bec? Esti un Blanc-bec.
Era sd trec siptdmina trecutd spre Bucuresti si retur, dar m-am imbolnévit subit
(si stupid). La dus, as fi trecut noaptea. La intors, nu stiu.

Mi-e somn. Te las. E 3 noaptea. Poate cd miine voi continua aceste divagatii sau
poate voi inchide scrisoarea asa cum e. Noapte bund i somn ugor si mai cu seamé
vise plicute, liebe hertzige Puppe! S& visezi numai popi, cilugiri §i arhimandriti
care se ocupd cu literatura si cu niste birbi de doi coti. $i sd fii pururea sdndtoasd,
fard gripd, adica fird gripi, cd nu-{i trimit nici o aspirind prin telepatie.

Am inceput in ultimul timp s& scriu mult, dar n-am « definitivat » nimic, fiindcd
am fost mereu intrerupt de imprejurdri. Si nu-ti trimit prin postd nimic. Vezi
D[umnealta, si eu am curiozitdti in ce priveste felul de a ma purta, care variazd
dupd distantd, — numai cd felul meu este intocmai invers decit al D[umi]tale: cu
cit distanta kilometricd e mai mare, cu atit §i cealaltd, cronometricd, imi apare
mai accentuatd. Si amindoud la un loc o influenteazd pe cea termometrica.

Nu recitesc ce-am scris ast-noapte, ca sd nu rup scrisoarea, ca de obicei, §i sa te
lipsesc pe D[umnea]ta de o distractie pe care nu ti-o pot oferi decit arar si' pe
apucate.

Mai vino pe la lasi.

G.T
[M.L.R. 19562]
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O CERTENRUR®

Alice CALUGARU —G.

Moment
epistolar

DOUA IMPREJURARI BIOGRAFICE LEAGA
centenarul nasterii lai G. Topirceanu — nascut
la 21 martie 1886 — de cel al uitatei Alice
Célugdru, aceasta venitd pe lume la 4 iulie
acelasi an. «Mi-aduc aminte foarte bine de
Dlumnea]voastrd —, ii declara epistolar Alice
Cilugdru, de la Paris, la sfirgitul lui 1911 —;
eram impreund la examen, in banca cea din
urmi, mi se pare pentru concursul de limba
greacd, dar nu sint sigurd...». Cunostinta s-a
produs la examenul de ,capacitate” (bacalau-
reat), in iunie 1906, la Liceul ,,Sf. Sava‘“, la
care se prezentau absolventii scolii respective,
dar si ai unor institute particulare. Alice Cilu-
giru venea de la un institut privat. Autorul
viitoarelor Balade vesele si triste debutase fn
periodice in 190%4. Precoce, Alice Cilugdru era,
in 1905, autoarea unei plachete de versuri,
Viorele, intimpinald favorabil de N. Iorga, de
Ovid Densusianu §i Sextil Puscariu, de Ion
Gorun §i altii. Al doilea moment, de astd data
de ordin epistolar, se desfdsoard in intervalul
1911—1914. Alice Cilugiru se stabilise, indata
dupd bacalaureat, in capitala Franfei. G. Topir-
ceanu, chemat de G. Ibrdileanu in redactia
»Viettt Romdnesti, deveni iesean in octombrie
1911. Dup4d plecarea in Franta, in 1906, autoa-
rea Viorelelor colaborase la ,,Viata literara™ a
lui Ilarie Chendi (deveniti apoi: ,literard si
artistica“)*, la ,,Convorbiri literare si la ,,Lucea-

* Sapte cirti postale ilustrate adresate de Alice Cilu-
giru lui Ilarie Chendi —intre 9 septembrie 1906 si
6 septembrie 1908 — au fost publicate In ,, Manuscrip-
tum®, IV, 1973, nr. 4 (13), de Vasile Netea,

TOPIRCEANU

(ra=)
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farul 5 i om0 Singyes Hald), XIV, 1014, nr. 812

27 iunie 1910 — dupd una sau mai multe scri-
sori adresate ,,Vietii Romdnesti“ — trimitea
«domnului redactor» al revistei de la Iasi
cinci poezii. Scrisoarea de la 27 iunie vorbeste
de efectuarea «rectificirilor indicate» de
G. Ibrdileanu. Sugestii binevoitoare din partea
criticului de la Iasi, conducitor efectiv al marii
reviste, vor urma. In striinitate, sensibila la

(15 ianuarie) anuntd
premierea poetel Allce
Orient (Cilugéru).
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tot ce priveste calitatea poeziei sale, e deosebit
de receptivi: «Imi pare bine dealtfel cind
citesc aprecierile D{umneajvoastrd la marginile
paginilor (le-am t#iat si le pistrez), cici D{um-
nealvoastrd vedeti mai bine ca mine ceea ce
se poate schimba intr-o lucrare, cu care eu,
care am scris-o, sint prea obicinuitd ca sd-mi
pot da seama...» (23 octombrie 1911).

Apidrurd in ,,Viala Romdneascd“ (1910) poe-
ziile Din fuga piriului si Buruieni (iunie),
Cintarea lui Narcis in cring (iulie), Ritmul
{august). Celelalte scrisori privind relatiile cu

»Viata Romdneascd* sint adresate lui G. Topir-

.ceanu, secretarul de redactie, ciruia poeta i se

confeseazdi «friteste», el fiind «incd pentru
mine micul licean de la Liceul (mi se pare
»Sf. Sava“) ». Saptesprezece misive — intre care
patru cir{i postale ilustrate si doud simple —
iau drumul spre Iasi, din noiembrie — decembrie
1911 pind la 9 ijulie 1914. Declansarea rizbo-
iului mondial intii punea capiit acestei intere-
sante prietenii literare. Zece din totalul mesa-
jelor apartin anului 1912, in care in revistd
apar cele mai bune poeme de Alice Cilugiru:
Cintec de plasda (ianuarie}), Trufie (martie),
Ploaia (mai—iunie). In 1913, de mentionat
Serpii —, ultima prezen{d a poelei in ,Viafa
Romdneascd® ; poezia in cauzd e, poate, creatia
ei cea mai caracterislici. Animatd de «un fel
de ambitie personali de a nu semiina cunimeni»,
veindu-se «independentd de curentele literare
de azi, si neinfluenfatd de cele vechi» — cum
afirmid la 7 martie 1912 —, Alice Calugiru
triiesle in lond o dramd. «Nu mai sint in
curent cu cel mai mic lucru de la noi, nu mai
slin nimic », se plinge ea la 14 oclombrie 1913.
Sperit ca, sprijinitd de ,,Viaja Romdneascd“,
sd i se publice «al doilea volum»; alciituieste
chiar un sumar al acestuia, pe care-l comunicd
lui G. Topirceanu, «toldeauna asa de gentil»;
dar lucrurile nu se urnesc din loc. Persistd
indoieli: « Am impresia cd nu mai exist acolo
si cd alti poeli au venit la rindul lor [...].
Spune-mi sincer dacd scrin demodat. As dori
mult si apard cartea mea, ca si vidd ce efect
face acum» (27 octombrie 1913).

G. Topirceanu o consiliase si revina in patrie.
Rispuns ambiguu: « Ag vrea intii si rdusesc
aici, si pe urmi am si mi intorc in fari. Cel
putin sd stin cd am fincercat de a fi ca altele
si ca altii. Deprinderea limbei noastre o voi

recipdta-o in citeva zile...» (20 mai 1912).
Intre timp, fusese remarcati de un Charles
Muller, gazetar la ,,Le Journal® si coautor, cu
Paul Reboux, al seriei de parodii A la maniére
de... (1908—1913). «S& v3 spun, oare, ci
aveti geniu? » — afirmi Charles Miiller. E incin-
tatd de elogiille pe marginea poemelor Les
Perles, Fileuse si Priére au Soleil (versiuni
franceze la: Cintec de plasd, Cintec de fus si
Rugd Soarelur); poetului de la Iasi ii expediazd
numdirul din ,,Le Jourral® in care — sub semnii-
tura Alice Orient — i se publici poezia Les
Chats. Progresele, de fapt, sint lente: «Anul
dsta (1913) n-am publicat decit trei articole
si o nuveld intr-o revistd ,,Le Miroir* [...],
lucruri de comandi, bine plitite dar neliterare,
cici publicului nu-i pasd de literaturd » (27 oc-
tombrie 1913). Totusi, anul 1913 ii aduce o
confirmare notabili: participind, cu poemul
Les Perles, la concursul de poezie organizat
de gruparea francezi ,Femina®, i se conferd
«premiul al doilea». Intr-un comentariu din
»Femina“ la inceputul anului urmitor (XIV,
nr. 311 — 1 ian. 1914), Les Femmes et la poésie,
Henri Duvernois, presedintele juriului, schi-
{eazi un profil elogios al tinerei laureate. Docu-
mente de arhivd probeazi cit dupd rdzboi, la
11 august 1921, romdnca Alice Cilugdru se
csdtorea cu gazetarul Louis Constanl Edgar
Miller. Trei ani mai lirziu, semnidlura Alice
Orient va reapiirea pe coperta romanului La
Tunique verte (Amiens, Kdgar Melfere), dupa
care urmele auloarei se pierd cu totul.

Nu se stie ce e legendd si ce nu, in aser{iunile
despre sfirsitul nelinistitei Alice Calugiiru. S3
fi rdtdcit ea prin lume — «cu lenea dureroasd
a iederii pe mare»? Trecut-a ea in Belgia?
Sa {i plecat in America de Sud? Moarld in
Flvetia, de o boali de nervi, san de flizie?
Scrisorile trimise la Iasi relevau un temperament
agitat. DPoemele sale, la fel. Alice Cilugiru
cultivd, in forme diverse, avenlura. K mereu
sfisiatd de contradictii, obositd de lupta pentru
existentd. Din scrisoarea de la 27 iunie 1910,
rezultd cd poeta era alunci Correspondante de
Presse  (19. Rue des Fosses St. Jacques —
PARIS). Dintr-o altd scrisoare (7 martie 1912),
aflim cd era «ocupatd, intr-un mod stupid,
cu bureaucratia si dactylografia», fapt care
«vatimi scrierilor mele personale». Apelurile
binesti citre revista ,,Viata Romdneascd, in
asteptarea onorariilor, se repeta frecvent. Rela-



«...un poet
care md
apreciazd... »

Alice CALUGARU
Correspondente de Presse
19 Ruedes Fossés St. Jacques PARIS, 27.6.[19]10

Stimate Domnule Redactor,
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Ca réspuns la cartea postald a D[umneajvoastrd ! va trimit prin reintoarcerea postei,
in plic recomandat separat, cinci poezii din cari veti lua pe cele ce veti binevoi.
V-as ruga sé fi{i destul de bun sd-mi spuneti eari nu vor fi publicate ca sd pot

dispune de ele. 2

Voi primi retribuirea pe care veti gisi de cuviintd sé-mi o dati, si mulfumindu-va
dinainte vd rog Domnule Redactor sd primiti asigurarea sentimentelor mele dis-

tinse.

A. CALUGARU

1 Scrisoarea precedentd citre redactia , Vietii Romdnesti nu s-a pistrat. Rispunsul in cauzi

venea de la G. Ibridileanu.

* Au apdrut: Din fuga pirdului si Buruieni, in ,,Viata Romdneascd®, V,; 1910, nr. 6 (iunie); Cin-
tarea lut Narcis in cring, in nr. 7 (iulie); Ritmul, in nr. 8 (august).

tiri in legdturd cu dificultitile ei de acest gen
adaugd (le 3 ianuarie 1944) Viclor Eftimiu,
la solicitarea scrisi a lui Gh. Agavriloaiei
(acesta pregdtind o tezd de doctorat):

«De mult talentata Alice Cilugaru stiu ci
era fiica unui cipitan din vechiul regat, c#
avea o sori, Syomara. Am cunoscut-o prin
1907 la ,,Viate literard“ a lui Chendi (poeta
plecase in 1906 la Paris! — n.n.), am intilnit-o
apoi prin 1909—1910 la Paris, unde ducea o
viatd de cea mai lamentabili spetd boemi.
Aveam, uneori, impresia ci e intr-o ureche.
De atunci, n-am mai vizut-o. $tiu cd a avut
oarecari succese in publicistica francezd, dar
in desele mele cilitorii la Paris nu i-am mai
dat de urmd niciodatd. Picat. Era o scriitoare
de calitate si o bund camaradd».

Amintiri similare din partea lui Ion Pillat —,
comunicate printr-un intermediar, aceluiasi- soli-
citator de la Iasi:

« A plecat la Paris cu un iubit al ei.» (?)
«Nu i se mai stie de urméa: a murit, a plecat
fn America?» «Este cea mai buni scriitoare,
cea mai personald ». Ion Pillat o pune «deasu-
pra scriitoarelor contemporane»; «a vrut si-i
editeze opera, dar a renuniat...» (31 martie
1943).

Octavian Taslduanu, fost director al revistei
»Luceafdrul®, la care poeta a colaborat de la
Paris intre anii 1910 $i 1914 — ii declarid verbal
lui M. Bicescu la 7 februarie 1941: « Toate
lizile cu fotografii, manuscrise si scrisori s-au
pierdut » in 1915, cind el, Octavian Tisliuanu,
«a trecut din Galitia». Pe Alice Calugiru
«a urmirit-o chiar la Paris, aflind doar ci
nu era chiar stilp de bisericd...» (Scrisoarea
lui M. Bdcescu cétre Gh. Agavriloaie:).

N. Cartojan a «cunoscut-o de aproape », pe
cind poeta era liceand la Bucuresti:

« A fost colegii de pension cu verele mele
si-mi amintesc $i acum impresia placutd pe
care ne-a lisat-o lectura primei sale poezii,
in casa unei prietene comune, Nelly Petrescu,
fiica unui consilier de casatie de pe vremuri. .. ».
(Serisoare cdtre Dan Simonescu, 4 iulic 1944).

Toate aceste mirturii, ca §i scrisorile citre
redactia ,,Viefic Romdnesti trimise de Alice
Cilugiru se gisesc in colectiile Bibliotecii Cen-
trale Universilare ,M.Eminescu” din Iasi.
Autoarea fremitiatorului Cintec de plasd a
gisit In redactia revistei conduse de G. Ibréi-
leanu o audientd afectuoasd, exemplar-stimu-
latoare.

Constantin CIOPRAGA
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Mi-ar face pldcere s primese citeva din ultimele numere ale revistei D[umnea]-
voastra.

[Data postet :] Paris, 27 iunie 1910

[Iasi,] 30 iunie 1910

Il

Expéditeur : CALUGARU,

32 Rue Houdan i Sceauz
(prés Paris)
Domnului Ibrdileanu,
Redactor al Revistei ,,Viata Romdneascd*
(Roumanie) 52 Strada Golia Iasi

Mult stimate Domnule,

M-am gribit sd fac rectificirile indicate si vd reexpediez indatd poeziile, dar vd
rog scuzati-mé cd nu le-am dirimat de tot, ca sd le reincep din temelie; cauzele sint
mai multe: Mai intii in momentul acesta lucrez la altd serie de versuri pentru D{um-
nea]voastrd si am sd caut sd le fac cu ingrijire; intr-adevidr pe aceste le facusem
in graba ca sd am un raspuns de la D[umnea]voastrd, dar pe astelalte le voi face
mai in liniste. Dacd insa gisiti in ele incd ceva de schimbat, le voi primi cu pldcere
inapoi ca sd@ mai fac rectificdri, Insd nu le trimiteti recomandate, nu e necesar. Alta
cauzd pentru care mi grabesc citeodatd prea mult sd trimit lucrdrile mele la revistd,
este cd dacd incep odatd sd le corectez nu sfirsesc repede, ci 0 poezie mi se pare cu
atit mai imperfectd cu cit lucrez mai mult la ea. Afard de aceasta numarul poe-
ziilor mele nescrise incd, c¢i numai schitate, este foarte mare si parcd md tem sd
n-ajung niciodata si le desivirsese. Viala schimbatoare, in care sint, ma nelinigtegte
intotdeauna si caul sd scriu rvepede tot ce pot, cit timp stau la un loc. Va trimit
deci Munca?® cu unele miei schimbéri ; Cintecul de plasd 4 asemeni, dar pentru strofa
a doua care vi se pare de prisos nu se poate sterge, cdci face tranzitie intre cea
dintii si a treia strofd. Tmi pare bine dealtfel cind citesc aprecierile D[umnea]voastra
la marginile paginilor (le-am tdiat si le pistrez) caci D[umnea]}v[oastra] vedeti mai bine
ca mine ceea ce se poate schimba intr-o lucrare, cu care eu, care am scris-o, sint
prea obicinuitd ca s&-mi pot da seama. Eu nu sint Cyrano (din fericire) si daca gésiti
cd trebuie schimbatd o virguld, o puteti schimba fara sd ma intrebati. Pe mine nu
mad infioard decit gresecala de Lipar, dar n-am gésit-o niciodatd in revista Df{umnea]-
voastra.

Vi multumesc pentru bunitatea D[umnea]voastré de a-mi da libertatea de a recurge
1a colaborarea mea in cazuri urgente. Voi fi insd discretd i singurul lucru ce-mi voi
permite sd vd spun este c¢d cazurile sint intotdeauna urgente si cd desi nu va voi
mati scrie despre acestea, vil spun odatd pentru toate ca serviciul pe care mi-l faceti,
trimitindu-mi ce socotiti de cuviintd, este intotdeauna mai mare decit pldcerea ce
v-0 pot face colaborind cu versurile mele, care nu sint. stralucite.

Mi-ati vorbit de un poet care ma apreciazd si as vrea foarte mult sd gtiu cum
il cheam&, dacd mi-o puteti spune. 3

Incd ceva: v-am rugat de mai multe ori, mi se pare, sd binevoiti a-mi trimite
volumele D[umnea]voastrd apirute de curind, si sper cd voi avea plicerea sd le citesc
peste putin.

3 Publicatd in ,,Viata Romdneasca®, VI, 1911, nr. 10 (oct.).
¢ Publicatd in ,,Vieta Romdneasci®, VII, 1912, nr. 1 (ian.).
* E vorba de G. Topirceanu.



Primiti, vd rog, mult stimate Domnule, asigurarea sentimentelor mele cele mai
distinse.

Alice CALUGARU
32 Rue Houdan, & Sceaux (Seine)

P.S. Teasta. Cuvint imposibil de inlocuit. — Cum? scoica? scoarja? Dacd nu-l1 pun,
de altminteri, voi avea aerul de a crede ci marea isi poate arunca mérgéaritarele
farad scoicdl.

[Data postet :] Paris, 23 octombrie 1911

111

Domnului
G. TOPIRCEANU

Mult stimate Domnule Topirceanu,

Mi-aduc aminte foarte bine de D[umnealvoastrd; eram impreund la examen, in
banca cea din urmé&, mi se pare pentru concursul de limba greac#, ® dar nu sint
sigurd. D[umnea]v[oastra] mi-ati citit o poezie intitulatd Luna «...cift (...???)
in noaptea tristd, nu ar vrea sd fit monedd sd le stringd-ntr-o batistd ! » 7 gi-ai vorbit
in treacdt (in acea poezie) si de particularitatea lunei de a se vedea numai o singurd
fatd a ei. Ti-am spus numaidecit cé ai un talent mare, care e in genul meu. D[umnea]-
voastrd mi-ati rdspuns cd semidndm si la figurd, dar eu am protestat spunind cd «o
nu!» Mi-aduc aminte de figura D[umnea]voastrd foarte bine §i spun §i acum cé& nu
semdndm. Dar nu vd pot inchipui ca un Domn, c¢i numai ca liceanul de atunci.
Citesc scrierile D[umneaJvoastrd intotdeauna in | Viata Romdneascd® si de mult, de
anul trecut as fi vroit si vd transmitd un «bund ziua» Domnul Ibrdileanu din
partea mea. — Cu mare pldcere si cu un sentiment de usurare, vd dau toatd liber-
tatea de a face indreptérile ce voiti, dar sd fie destul de neinsemnate, ca si nu mé
laud cu penele de paun.

Va spun drept cd ati fdcut bine sd nu mi le trimiteti inapoi.

Cer mii de scuze redactiei pentru nefrancarea scrisoarei si o rog sd binevoiasca
a pune pe socoteala mea bdncufa pierdutd cu taxarea scrisorii. Astept rdspunsul
D[umnea]voastrd si numerile , Viefit [Romdnesti]".

Adresa mea este: Calugaru — 32 Rue Houdan a Sceaux (prés de Paris).

Primiti, mult stimate Domnule, salutdrile mele prietenesti.

Alice CALUGARU

Am primit revista din Septembrie i cartile D-lui Ibriileanu, pentru care i1 multu-
mesc foarte mult. Am citit Scrittori st Curente. Eu care fac versuri m3 minunez de
oamenii care trateazd subiecte asa grele, unde trebuie s fi citit mult inainte de a scrie.

Profit de sinceritatea D[umnea]voastrd ca sd véa intreb in ce rind sint clasata, in
general in literatura noastrid? .

P.S. Nu sinteti de pdrere cd se poate sacrifica citeodatd gramatica pentru rimi?
Eu am uitat nifel roméneste si fac greseli, de exemplu nu stiu deloc dacid se zice

¢ Cunostinta cu G. Topirceanu a avut loc la examenul de bacalaureat (iunie, 1906), 1a Liceul
»of. Sava® din Bucuresti.

? Versuri apirute in ,,Revista noastra“, 11, 1906, nr.3 (15 apr.) condusid de Constanta Hodos.
Reproduse in ,,Romdnia tlustrati®, IV, 1906, nr. 10—11 (oct.—noiemb.}; ulterior in , Viata Romd-
neascd®, 1X, 1914, nr. 10— 12 {oct.—dec.), ca parodie. (In Parodii originale, Un incepitor de talent:
Apostrofe la lund). Alice Cdlugdru memorase frinturi din doud versuri: « Citi siraci’ din lumea
asta, cind lucesti in noaptea tristd,/N-ar voi si fii monedd, si te lege-ntr-o batistd... ».
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Centenar.  fugind sau fugind? Nu-mi dau seam& dacd scriu incd destul de corect, dar nu o s&
uit niciodatd cum se fac versurile, mi-a rdmas mestesugul. Cutreer si treer mi se
pareau bine, fiindcé cultiv rima rard — fdrm si sfarm de asemeni — dar dacd sinteti
de pérere sd-o schimbati, nu-mi mai scrieti inapoi ca sd ma intrebati, cdci consimt
la schimbarile cerute, céaci stiti mai bine ca mine. Scrieti-mi fiindca nu sint in curent
deloc cu ceea ce se scrie acum in ‘tard, daca este vreun scriitor care scrie in genu]
meu sau nu. Eu nu caut sa semdn cu nimeni, cu toate ca sint scriitori care imi
plac, de ex. loan Birseanul. 8 (Nu confundati cu Zaharia Birsanl). Scrlem mi cum
este Domnul Ibrédileanu. Nu véa mirati ca v3 scriu asa de friteste, dar v spun inca

datd, cd D[umnea]v[oastrd] smtetl inca pentru mine micul hcean de la Liceul
(m1 se pare ,,Sf. Sava“).
Incd o datd primiti salutérile mele si expresia sentimentelor mele prictenesti,

% Alice GALUGARU
M%ﬂa& 09"»»:4.—6.__ [Plic netlmbrat, negtampilat]

IV
/:z‘ ™ 4,,;,4 car Domnului TOPIRCIANU
M A
M - e &zx afn? 4 6&'/} ¥ 3 k. ] 1(:
g i i g i &7 Revista ,,Viata Romdneascd:
Z“’ Sy DR, e 52 Strada Golia
b ct gy M s - f"“""" """% < Aa, "'*2:-_ { Roumanie) Tast

Stimate Domnule,

Am primit chipul D[umnea]voastrd si n-am putut constata decit trei lucruri dupa
schita fugitiva pe care ati facut-o: Ca fumati luleaua, cd vé radeti la moda americana
si ¢ nu va pieptanati in niei un fel, cdei portretul D{umnea]vfoastrd] n-are nici un
fir de par. Cind veti avea 0 schitd mai exactd, fie fotografica, fie artistica, trimiteti-o.
S1 eu am fotografii « mar rausite », dupd cum ma intrebati, dar agtept s& am una
§U mai réugitd, ca sd credefi ca sint frumoasd. Dar in realitate nu sint frumoasa, sint
numai interesantd, semdn cu Sf. Sebastian al lui Leonardo.

Scrisoarea D[umnea]voastrd, da, intr-adevir e cam seacd, dar va iert de astd
datd, fiindcd sinteti sub impresia unor comentarii rduvoitoare ale cine stie cui in
privinta talentului meu. Nu-i asa c¢d am ghicit? Ba da. Dar nu face nimic. Am si
vé spun ceva §i mai frumos. Am primit o scrisoare scurtd de la un scriitor francez
destul de cunoscut — unul din cei doi care au scris o carte foarte spirituald, unde
pastigeazd cu exagerdri — pe toti scriitorii francezi actuali. Bine, scriitorul acesta
a citit ? o scrisoare scrisdi de mine astd vard si la care nu mai agteptam réspuns —
o0 scrisoare care acompania un manuscris frantuzesc, trimis de mine la un mare ziar
unui redactor al acelui ziar. Acel manuscris n-a avut rezultat si s-a pierdut, sau,
mai pe romanegte, s-a dus la cog. Scrisoarea insd, gasitd, din intimplare de acel autor,
l-a facut sd-mi scrie imediat s&-i aduc scrieri de-ale mele, céci l-ar interesa foarte
mult. M-am grdbit sa ma duc cu niste versuri franceze de mine 51 1nch1pu1e 11 ca
mi-a spus cd am un talent mare, o bogat1e si 0 preciziune de idei cari imi promit
un mare viitor — si degi am greseli de prozodle destul de ‘multe, totusi versurile mele
meritd sa fie lucrate cu ingrijire — §1 cd dacd scriu ceva rausit, de cite ori voi avea
ceva, sé-i trimit, cdci le va face sd intre in reviste cunoscute. S1 mi-a zis ca de
obiceiu ei sint asa ocupati cd nu au timp s& réspunzd la scrisori, dar cd in scri-
soarea mea a intrevazut talentul meu. Ce bine-mi pare! Dar ce m& mira este ci scriu
frantuzeste tot asa de prost ca romdéneste! $i cind l-am intrebat dacd scriu destul

8 Birseanu, nu Birseanul.
? Charles Muller cizut pe front in 1914. In colaborare cu Paul Reboux a scris parodii: A la
maniére de. (1908 1913).



de corect frantuzeste, mi-a rdspuns: «Parfaitement!» Agadar, dacd se va intimpla
si fiu prea mult dispretuitd in tara noastra, de majoritate, §i dacd minoritatea chiar
se lasd sd fie influentatd de majoritate, mai imi rémine o tintd. Dar pentru moment
sint incd sprijinitd de bundvointa D[umnealvoastra si vd multumesc pentru curajul
cu care afi scris cd sint cea mai bunid poetd. Intr-adeviir e un curaj, pentru ci
la noi sint atitia pentru cari am fost de la inceput nesuferitd, incit au venit pina
la urechile mele crimpeie din antipatia unora gi din dispretul altora.

Am si corectez Cintecul de plasd, dar nu simtifi ca s-a cam acrit? Va voi trimite
deci, Cintecul de plasd si voi cduta altceva pentru a inlocui Ploaia si poezia a treia.
Vi mai multumesc pentru bundvointa si mai cu seama ribdarea cu care imi tra-
ta}i greselile — si numai prin D[umnea]voastrd voi ajunge ca s& scriu corect — dar
trebuie sd vd spun, si sd mé credeti cd fac multe greseli pe care le ignor de tot —
cind voi fI mai bogatd o sé iau un dictionar si 0 gramaticd, fiinded ce méd incurcd
de tot sint verbele si pluralurile neutre. Eu sint ca un compozitor muzical care nu a
facut studii. Dar sper cd in citeva luni ma voi perfecfiona, cdci sint incd tindra
§i mai am vreo cifiva ani inaintea mea ca sé pot face un edificiu solid. Nu am vorbit
decit de mine pe sase pagini. Bine cd nu am scris strimt. Scrief{i-mi cine a scris
la rubrica , Revista Revistelor despre mine? Acel care a scris asta m-a finfeles cum
insdmi eu md inteleg. 1° Da, imaginile neprevdzute si puterea — este ceea ce con-
stituie bogétia mea si cel care m-a caracterizat asa, este si mai destept decit mine.

Dar si D[umnealta ai imagini neprevizute §i asta imi di gelozie. Goga nu le are
si de asta nu sint geloasd. Ma intelegi bine? Cit timp... nu mai spun ce vream s
spun. Acum Vi las §i eu. La revedere §i scrieti-mi mai lung si faceti apel la senti-
mentele D[umnea]voastrd colegiale cele mai bune ca sd-mi scrieti din cind in cind
ceva mai mult. Puteti sii-mi spuneti, si chiar vd rog sd-mi spunefi tot ce zic acei
cdrora nu plac. Eu nu mé descurajez. Acum, am intrat in hora scriitorilor, trebuie
sd joc — si sd Joc bine, cu toatd zestrea mea la git, ca romancele noastre.

Indatd dupi primirea raspunsului D[umnea]voastrd, vd voi trimite versurile corec-
tate.

Pind atunci numai scrisoarea asta si expresia celor mai cédlduroase sentimente
colegiale,

Alice CALUGARU
[Data postei :] Paris, 27 decembrie 1911
[Tasi,] 1 {anuarie 1912

Domnului TOPIRCEANU

La Revista
»Viafa Romdneascd®

52 Strada Goliei )
(Roumanie) lagi

Stimate Domnule,

Imi cer mii de scuze, cdci mi se pare cd D-na Miclescu (sora D-lui Cantacuzino),
care-mi promisese sd vorbeascd pentru mine cu fratele D{umi]sale, a crezut cd va
trimisesem lucrédrile mele si cd asteptam o retributie. Eu cred ca e tocmai contra-
riul. V& trimet deci repede aceste versuri in agteptarea altora mai interesante, pe care
le voi incepe indatd, céici am primit mandatul trimis de revistd. Incd o datd cu
toate multumirile mele, va rog sa primiti asigurarea deosebitei mele stime.

Alice CALUGARU
[Data pogtei:] Paris 9 ianuarie 1912
[lasi,]) 13 tanuarie 1912

10 Aprecieri apartinind lui G. Ibrdileanu — in ,,Viata Romdneascd”, VI, 1911, nr. 8 (august),
p. 333.
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Domnului TOPIRCEANU
la ,,Viata Romdneasci®

52 Str. Golia
( Roumanie) [lagsi ]
sau Comuna Namdiesti,
prin Cimpu-Lung

Mult stimate Domnule,

M3 grabese tirziu de a va scoate din idei cd sint suparata pe D{umnea]voastrd si
de aceea nu va scriu. Dacd ag fi fost supdrata, v-as fi scris de mult, ca s-o stiti. Dar
nu sint decit ocupatd, dar ocupatd intr-un mod stupid, cu bureaucratia §i dacty-
lografia, ceea ce vatami scrierilor mele personale. A vrea sd pot sd vi intreb dacd
nu este vreun ziar roméanesc la care as putea colabora pentru a cigtiga ceva? Vreau
sd spun, un ziar care sd apard des i la care sd pot scrie intr-un mod mediocru,
ciici mi-c greu sd trimit ,, Viefit Romdnegti ceva care sé fie bine de la inceput. S&
nu credeti cd md pling de o asa atentie, din contra sint mulfumitd adinc de a
avea in D[umnea]v[oastrd] si D-nul Ibrédileanu nigte povatuitori inteligenti, dar mé
gindesc ¢d am primit de la ,Viafa Romdneascd“, in ianuarie, suma de 50 de lei,
pe care nu am achitat-o incd de tot, céci nu v-am trimis decit Mdrgdritarele. !
Imi mai rdmine deci sd vd trimet incd ceva ca s-0 achit, si incd ceva cd sid vd
pot ruga si-mi mai trimite{i ceva. $i nimic nu mi se pare destul de bine pentru
aceasta. Am sd incerc totusi sa trimit mfiine doud luecrari la ,Viafa Romdneascd“,
rugindu-vd sd binevoi{i a expune D-lui Ibradileanu necesitatea in care ma gasesc
de a-] ruga sd-mi trimeatd curind ceva,si sd nu creadd ca abuzez cu graba mea,
ci din contra cd-mi parc rau de a o manifesta.

Scrisoarea D[umi]tale mi-a ficut o mare plicere si-mi voi aminti bine regulile
gramaticale ca sd le aplic. Dar neutrele plurale nu pot sa le stiu, fiindcd nu cunosc
genitivele nearticulate. De exemplu: Cum se spune: Doi snopt sau doud snopurc?
spice sau spicurt? psalmi sau psalmuri? etc. etc. etc. ete. etc. ete.

Mai intrebi ce s-a urmat dupd acel succes sau mai bine, inceput de succes literar
in Franta, — si cine este acel autor. Autorul este redactor la ,,Le Journal® §i a scris
in colaborare cu Paul Reboux. Este Charles Miiller. Numele #sta poate nu vd spune
nimic, cdci sint unii autori a caror celebritate este mai mult pariziand decit inter-
nationald. Totugi este un autor cunoscut aici.

Ce s-a urmat: Am trimis sdptimina trecutd o poezie si anume, aceleast mdrgdri-
tare, transpuse in franfuzeste.

Si a doua zi am primit un raspuns satisfacitor, din care vi reproduc frazele mai
maégulitoare: '

« Non ce n’est pas ,moche®, et c’est contraire trés beau. Devrais-je vous dire
que vous avez du génie! C’est une déclaration que je crois n’avoir faite encore
a personne. Elle offre un double danger, celui de I'erreur pour qui la fait, celui de
la corruption pour qui le recoit. Je peux me tromper en vous découvrant du génie.
Et méme si je ne me trompe pas, je peux vous nuire en vous incitant & une con-
fiance prématurée en vous-méme. » 12

Si mai departe:

« Donc aprés avoir lu, tout haut pour mieux la connaitre, votre poésie perliére,
je suis resté émerveillé de sa richesse, de son charme, de sa beauté souple et har-
monieuse. I1 y a encore bien d’imperfections de meétier, bien de détails que je

.

11 Versiunea francezi, Les Perles, va apirea in ,Femina* (Paris), XIV, 1914, nr. 331 {1 ianuarie).

12 ¢Nu, nu e ,urit“, ba dimpotrivd foarte frumos. Ar trebui si vd spun ci aveti geniu?
Iatd o declaratie pe care cred cd n-am ficut-o nimdnui. Ea presupune un pericol dublu, cel
al erorii din partea celui care o face, cel al coruperii pentru cel care o primeste. Pot si mi ingel,
descoperindu-va geniu. $i chiar dacd nu mi ingel, vii pot face rdu incitindu-v& la o incredere pre-
timpurie in dumneavoastrd ingiva. »



n’aime pas, des hérésies prosodiques, des mostruosités & la rime (dérobe — aube,
épaules — paroles). Mais ce ne sont que fort peu de perles baroques dans un trésor
de purs joyaux.» 13

Sper ca ma vei scuza cd ma laud cu elogiile pe care le primesc, dar tineretea e
vanitoasd si pretentioasa i cred cd dacd voi avea norocul sd ma obisnuiesc cu succe-
sele, voi fi mult mai modesta; dar am asa de pufine pentru moment, incit trebuie
sd md ingimf cu ele, ca sd pot trage din ele toatd plicerea pe care ele pot sd mi-o
dea. D[umnea]ta ma intelegi, cred, mai bine decit oricine. Este 0 mare asemanare
intre noi, o simt din scrisorile D[umi]tale. Acelasi caracter, acelasi fel de gindire,
independenta de curentele literare de azi, si neinfluentald de cele vechi. Un fel de
ambifie personald de a nu semina cu nimeni. I§i voi face chiar o marturisire. Sint
vreo doi ani de cind, citind cronica veseld din ,Viaja romdneascd“ m-am gindit:
« Imi pare bine c& D-1 Topirceanu nu scrie serios, fiindca daci ar scrie serios, ar
scrie prea bine », cdei imi aminteam de versurile D[umi]tale citite acum citiva ani
intr-o zi de examen.

Acum marturisesc acest sentiment urit de gelozie, si ifi spun: «scrie serios».
Fiind de aceeagi virstd cu mine, vei fi pentru mine singura emulatie pe care o am
in Tara Roméneasca. Nu-mi pas& de ceilalti. Inainte credeam cd Maria Cuntan ar
putea sd scrie mai bine ca toate scriitoarele (feminine) de la noi, dar acum cred cd
eu scriu mai bine, si nu ma tem decit de vreun talent nou si neasteptat, caci cei
de pind acum nu m-au fermecat inca.

Imi vei spune poate cd ambifia mea nu concordd cu ceea ce iti spun la inceput,
anume, cd as vrea sd pot da o mediocra colaborare la vreun ziar roméanesc pentru
a cistiga ceva. Simt bine cd urgenta nevoilor bénesti e in dauna succeselor literare
si stiu cd daca ag scrie mediocru, imi va pdrea rdu mai tirziu cd am facut-o pentru
nigte chestiuni materiale. Si totusi as prefera inci aceasta la munca stupida de dacti-
lografa, care ia talentului meu ceea ce are mai viu. Protectoarea mea, sora D-lui Can-
tacuzino, directorul ,Viefir Romdnegti, m-a asigurat de bunidvointa lui de a-mi face
serviciul sd ceard sd mi se trimeald ceva de cite ori va voi expedia o scriere. Dar
eu ma gindesc cd dacd scrierea mea trimeasd nu e perfectd, nu merit acel serviciu.
Totusi va voi trimete miine achitarea primei sume, in versuri mai mult sau mai
putin rdusite, si totdeodatd vd voi mai trimite ceva ingrijit, ca sd pot merita ceva
imediat. Scuzati toate chestiunile astea materiale si primiti asigurarea sentimentelor
mele de afectuoasd colegialitate.

Alice CALUGARU
[Data pogstei :] Paris, 7 martie 1912
[Lasi,] 10 martie 1912

VII
Domnului TOPIRCEANU CALUGARU
la 21 Rue Monge
»wViata  Romdneascd‘ Paris
Str. Golia 52
Roumanie Tagi

Mult stimate Domnule,

Nu mi-ai raspuns la scrisoare, dar mi-ai facut repede serviciul cerut, 'si pe de alta
parte am considerat ca un fel de rdspuns frumoasa D[umi]tale poezie din ,Viaja
Romdneascd”“ (Gramofonul): « Eu sunt un genial amestec de poezie si de proza »

13 ¢ Deci dupd ce am citit si cu glas tare poezia dumneavoastrd perlierit pentru a o cunoagle mai
bine, am fost uimit de bogitia sa, de farmecul sdu, de frumusetea sa supld si armonioasi. Sint
in ea multe imperfectiuni de mestesug, multe detalii care nu-mi plac, erezii prozodice, monstruo-
zitdti la rimd: (dérobe — aube, épaules — paroles). Dar nu-s decit prea pujine perle baroce intr-o
comoard de pure bijuterii».

M Romanta gramofonului, in ,Viafa Romdneascd*, VII, 1912, nr. 2 (febr.). Parodie dupi
I. Minulescu.
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E foarte rausit si-mi pare bine cd nu mé dezminti in credinta mea c# esti un scriitor
mai adevirat decit cei mai in voga, N-am citit incd revista N-rul Februar( ) ,Viaja
[ Romdneascd]“, pe care am primit-o chiar acum, dar am risfoit-o si gisesc cd, din
toate versurile, ale D[umi]tale sint cele mai frumoase.

M4 gribesc sd-ti trimit Pdunii mei. Md grébesc, vorba vine! cdci din contra am
cam intirziat. Dar mi-e intotdeauna fricd sd vd trimit versuri, c#ci sint 1mperfecte
Desi «cultiv rima raréd» §i méa feresc de izbiri de vocale, totusi nu cred ci veti
gasi mai bine poezia asta decit cele trecute. Scrie-mi 01t de curind si spune-mi
dacd pot sd va trimit Cintecul de ploaie ® modificat in mai bine? Cit despre alatu-
rata poeue dacé sint mici greseli gramaticale, nu e nevoie de a o inapoia, cdci am

incredere in corectdrile D[umi]tale. Astept o scrisoare prieteneascd si te rog si pri-
mesti expresiunea sentimentelor mele cordiale.

Alice CALUGARU

P.S. Vi multumesc mult pentru graba ce ati pus-o in trimiterea mandatului. Scu-
zati-mi intirzierea.

Adresa mea este Rue Monge, 71. Paris.

Te rog sd veghezi D[umnea]ta, dacé se poate, asupra greselilor de tipar.

Dacé Ploaia merité ceva, mi-ar face un mare serviciu ,,Viafa Romdneascd* de si-ar
aminti de mine cit de curind si chiar de ar putea sd-mi trimitd ceva telegrafic, cici,
s va spun drept, in momentul &sta traiesc din céldura soarelui si din sperantd. Dar
nu exagerez. Scuzd-mé cd iti scriu Dfumi]tale despre asta, dar D[umnealta mi-ai

manifestat prietenia si ai intervenit deja odatd pentru mine la ,Viafa Romdneascd®,
dacd nu de mai multe ori.

VIII *

.numaidecit sd le imprime intr-o revistd mare, dar redactorul ,Jurnalului*

nu l-a lasat, a zis cd nu e vremea incd si& mai agtepte pind la Octombrie, cd nu
scriu incd cum am s& scriu.

Acum lucrez mereu, sper cd am sa ies odatd la capat.

Stii cd n-am primit nimic pind acum? Probabil c¢d Pdunir conteazi cu vechea

mea datorie literard la ,Viafa [Romdneascd]“, dar iti scriu asta ca nu cumva si
fie vreo eroare.

Astept o scrisoare lungd si te rog sd primesti asigurarea sentimentelor mele de
cordiald prietenie si multumirile mele.

__Alice CALUGARU
[Data pogtei :] Paris, Rue de Pontoise, 11 aprilié 1912
[Iast,] 15 aprilie 1912

15 Publicat intii in , Luceafdrul®, XI, 1912, nr. 21 (20 mai), p. 381. Cu modificiri, se retipa-
reste sub titlul Ploaia in ,,Viafa Romdneascd“, VII, 1912, nr. 5—6 (mai—iunie).
* Scrisoare — fragment.



IX

Domnului TOPIRGEANU Alice CALUGARU

»Viata Romdneascd* 71 Rue Monge
52 Str. Golia Paris

Roumante Tassy

[e.p.i.]

Stimate Domnule, nu am primit rdspuns la ultima mea scrisoare in care va trimi-
team versuri relative la pdunii® si nu stiu daca le-ati gésit destul de bine; n-am primit
»Viala Romdneascd“ pe martie. Sper c& ati avut scrisoarea mea g1 ci imi veti
raspunde.

Alice CALUGARU

71 Rue Monge

Paris

[Data pogtei :] Paris, Rue Monge. 4—5, 1912
[Iasi,] 9 mai 1912

Domnului TOPIRCEANU

La ,,Viafa Romdneascd‘
52, Str. Goliei

{ Roumanie) Tagt

Mult stimate Domnule. Scrisoarea D[umi]tale mi-a fost cit se poate de placutd
din toate punctele de vedere. Incep prin a-{i muliumi sincer ci te-ai ingrijit de
mine si cd ai intervenit in privinta onorariilor (dar nu mi-ai explicat cum). Iti inchipui
ce serviciu mi-ai ficut prin aceastd interventie, céci sint nevoitd sétrdiesc din lite-
raturd: dac# lucrez altceva, ar fi in detrimentul lucrérii literare, cdci mi-ar lua timpul
si fortele degeaba, vreau sd zic: in zadar. Pentru Pduni n-am primit incd nimie, fie
cd nu s-a mai gindit administratorul, fie ca a trimis la vechea adresa... Vrel D{um-
neaJta sd te interesezi de motivul acestui lucru? Revista am primit-o si am citit
articolele D[umi]tale. Sint de D[umnealta pastigurile decadente? 17 Fiindcd ma gin-
desc la Gramofon, repet cd l-am considerat gi-1 consider ca o manifestare, sau mai
bine-zis ca o descriptie a talentului D[umi]jtale. Se poate c& nu te-ai gindit la asta,
scriindu-1, dar gramofonul a inregistrat-o fard voia D[umi]tale. Sustin cd ai face
bine s& scrii din cind in cind lucruri poetice. Imi pare bine de ceea ce mi-ai scris
privitor la Pdunii mei. Am vazut ce ai schimbat, e bine aga. Dar pentru ce eli-
ziunea l'al (51 altele) e uritd? La al ar fi fost si mai urit, si nu este nici unscriitor
romdn care sd fi evitat pind acum hiatusurile: de aceea m-am repezit asupra regulei
de a exclude orice hiatus din versurile mele. Nu gésesti cd am dreptate? De cind
fac versuri franceze incep s& aplic regulile gi pe romaneste. Ma intrebi ce am mai
facut cu literatura francezé. Asta, pentru cd stii cd imi place totusi sd uzez de
glasul discordant al Trufiei. !® Iatd unde sint cu literatura francezd. N-am debutat
inc#, pentru cd, Domnul Ch. M.1® cu care am vorbit mi-a zis cd este sigur ci n-or
sé treacd sase luni féra sd-mi fac un renume aici, cd am unele imagini si idei pe care

18 Titlul poeziei: Trufie. Se publicd in ,Viefa Romdneascd", VII, 1912, nr. 3 (martie).

17 Armonii vesperale $i Enigma cdrjilor tnchise — parodii de G. Topfrceanu, sub pseudonimul
M. Piscobomba.

18 Aluzie la poezia Trufie.
1 Charles Miiller.
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nici 0 femeie nu le-ar fi gésit, dar cd ma sfdtuieste sd méa perfectionaz, fiind inci
in umbrd, ca si pot fi pusd deodatd in lumind cu toatd perfectiunea cigtigatd, —
ca sd nu mi se poatd face nici o criticd. Sint doud luni de atunci, deci mai am patru
luni. Dar am inceput de atunci sa lucrez. Dupé Cintecul de Plasd, i-am trimis Fileuse
de care mi-a spus cd, poate, intrece pe cea dintii. — Pe urmd i-am trimis Priére au
Soleil 2° — si mi-a raspuns: «...vos vers seront moins périssabiles» 21 (decit o
piesid de care era vorba si care fusese reprezentatd de cineva). «Ils se font de plus
en plus beaux dans leur forme, sans perdre la rareté de leur inspiration ». 2

De ce ma sfituiesti sd mé intorc in tard? Ay vrea intii sd rdusesc aici, si pe
urméd am sd mad intorc in tard. Cel putin sa stiu cd am incercat de a fi ca altele si
ca altii. Deprinderea limbii noastre o voi recdpata-o in citeva zile.

Fiindcd vorbim de romdnii scrittori francezi, trebuie sa-ti exprim nemultumirea
mea vazind stupiditatea publicatiei ,La Revue Roumaine“. Bine zici cd ne face de
ris, nu numai cu literatura cuprinsi in ea, dar cu frantuzeasca in care o scrie! E asa
de nesdrat incit iti da fiori. Ascultd: « ’inclination de la téte. » « Vous vous demandez
alors ou et quand avez-vous encore vu ces gens-1a». «Dehors, la pluie avait commencé
et frappait avec violence aux vitres». Astea le extrag dintr-o nuveld de Garleano. #
Poate esti prieten cu el?... Dar ce vrei, sint impartiald. $i nici nu mai pomenesc
de Quinzena literard a lui Caion! P&cat cd nu avem o adeviratd revistd literard,
scrisd in frantuzeste, cel putin sd poatd reiesi frumusetea literaturii noastre in ceea
ce are ea de oriental, de colorat si de antic.

Dac# as fi avut mijloace, m-ag fi ocupat de asta, céci ar fi fost interesant si ne
afirmdm si in strdindtate cu originalitatea térii noastre, asa de intelectuale. Dar
pind atunci grupul asta: Ervin, Riria, Caion 2* cu istoria literaturii noastre moderne
etc. etc. o sd strice tot efectul. E bine cel putin cd avem la noi in tard reviste
bune, macar de as putea contribui de exemplu la ,,Viaja Romdneascd* cu scrieri mai
riugite, dar vid c& mai am multe de invitat. In momentul acesta pregitesc cu ingri-
jire o poezie pentru ,,Viaja Romdneasci®“. Cit despre vechiul Cintec de ploaie am s&
dispun de el, cdci e prea neinsemnat ca sd vi-l trimit, e 0 poezie de revistd sdpta-
minald, nu lunard. Pentru reviste lunare, consider ci trebuie lucrdri bine framin-
tate si cu subiect ales. Ploaia cade destul de des ca sd n-o scriu odatd pe lund.

Imi pare bine cd-mi ceri fotografia, céci o fotografie rdusitd, rdmasd in urma
unui scriitor, face si creadd pe descendenti cd scriitorul nu si-a platit prin uritenie
meritul de a fi avut talent. Am sd ma fotografiez in curind §i am s& spun sd mi
flateze ca sd credefi cd este adevarat. Pe urmd am sd caut sé realizez aevea fla-
tarea asta, ca fotografia mea sd nu fie dezmintitd cind méa veti vedea. La revedere,
scrie-mi cind vei avea un moment, cit de repede si te rog recitegte inceputul scri-
soarei mele in care te-am rugat si te interesezi de ceva. Primeste cele mai cordiale
salutdri.

Alice CALUGARU
[Data postei :] Paris. Rue Bleue 20 mai 1913
[Iast,] 24 mai 1912

.

20 Fileuse — versiune francezi a poeziei Cintec de fus, apdrutd in ,Luceafdrul”, X, 1911, nr. 1
(ianuarie). O altd poezie, Rugd Soarelui (,,Luceafdrul”, XI, 1912, nr. 10, martie), devine Prié¢re au
Soleil).

2122 ¢ .. .versurile dumneavoastri vor fi mai putin perisabile». «Ele devin din ce in ce
mai frumoase ca form#, fird a pierde raritatea inspiratiei lor. »

2 Emil Girleanu.

24 Erpin — pseudonimul lui Ovid Densusianu ca poet; Riria — pseudonimul Coraliei Biberi,
cisitoritd Gatoski, recisitoritd cu istoricul A. D. Xenopol; Caion — pseudonimul Iui Const. A.
Ionescu, detractorul lui Caragiale.
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Domnului TOPIRCEANU Bxp. CALUGARU
La ,,Viata Romdneascd* 80. Rue de Turenne

52 Str. Golia A
Roumanie Tasi Paris

Mult stimate Domnule,

V& cer mii de scuze cd nu v-am réspuns indatd, am fost ocupatd, mutindu-méi in
Rue de Turenne, 80, unde astept, de-acum rdspunsul D[umnea}voastrd, pe care
cred cd-1 voi primi mai repede decit pe cel de rindul trecut. Poezia mie dedicatd 2
mi-a plicut foarte mult, cici este scrisd in genul D[umi]tale si nitel al meu. A placut
si la toatd lumea care a citit-o §i mentin cele zise de mine mai demult, cd D[umnea]ta
ai un talent personal cu care singur pot intra in rivalitate.

Trimite-mi revista cit de curind si, din cind in cind, fii asa de gentil ca sd-mi
trimiti vreo carte scoasd de sub tipar, sau vreun numdr de revistd roméneascd inte-
resant — cdci eu nu citesc nimic aici.

Cred cd ai primit ,,Le Journal®“ in care am scris Les chats, sub numele Alice Orient.
Spune-mi impresia D[umi]tale.

La revedere, primeste multe salutdri prietenesti din partea mea.

Alice CALUGARU

Scrie-mi negresit pentru ce datd vrei sa trimit ceva la ,Viata Romdneascd®. Voi
pregiti. Am primit banii pentru Ploaia. Mii de mul{umiri.

Alice CALUGARU

80 Rue de Turenne

Paris

[Data pogstei :] Paris, Rue des Filles du

Calvaire, 11 octfobre] 1912
[Iast,] 15 octombrie 1912

XII

Domnului

G. TOPIRCEANU
Revista

»Viaja Romdneascd*

Strada Golia Iasi Roumanie

[e.p.L]

Mult stimate Domnule Topirceanu,

Am primit cartea postald a D[umi]tale si mi-a fdcut placere vizind cd trebuie
sd va trimit ceva gata. Am incercat sd am ceva gata, dar nu am rdusit. Vi mdértu-
risesc cd eu nu am niciodatd nimic gata care sid vegeteze printre dosare. Indatd ce
am terminat o lucrare, o trimit repede, ca sd nu aiba timpul sd nu-mi mai placi.
Deci, nu aveam §i nu am nimic acum. Dar am inceput ceva destul de interesant,
0 poezie pentru revista D[umnea]voastrd, si dacd peste cel putin o siptdmind, cel
mult zece zile, nu va fi prea tirziu pentru ca sd apard in numaérul revistei care e
in preparare, veti primi-o negresit si fard intirziere. Tiu ca tot ce vd trimit sd fie
scris de mine cu ingrijire, de aceea nu va trimit altceva decit un subiect ales si
lucrat. Mii de multumiri pentru cértile trimise, imi faceti mare placere. Primiti prie-
tenesti stringeri de mini.

Alice CALUGARU

[Data pogstei :] Paris, Place Chopin. 1 noiemorie 1912
[Iast,] 4 noiembrie 1912

3 Broagstele (D-rei Alice Cilugiru) — in ,,¥Viafa Romdneascd*, VII, 1912, nr. 3 (martie).
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Domnului TOPIRCEANU

La Revista ,,Viafa Romdneascd‘
52 Strada Golia

( Roumanie) Iagsi

[c.p.i.]

Muit stimate Domnule,

Va rog foarte mult si m# scuza}i ci nu v-am rispuns, si mai cu seami ci nu
v-am trimis nici o scriere de asa de multd vreme. Voi pregiti negresit si cit de
curind si cit de bine voi putea, o poezie pentru numarul viitor. Nu stiu nimic despre
societatea de care imi vorbiti, dar si mai pufin stiam cd faceam parte dintr-insa:

eu nu m-am inscris niciodatd. Va voi scrie mai mult trimitindu-va scrierea destinatd
revistei. Primi{i v rog salutarile mele cel mai prietenesti.

Alice CALUGARU
[Data postei :] Paris, 30 decembrie 1912
[Tasi,] 3 tanuarie 1913

XIv

Domnului TOPIRCEANU

La Revista ,,Viata Romdneascd*
Str. Golia 52

( Roumanie) Iagt

[e.p.l.]

Mult stimate Domnule Topirceanu,

Va multumesc de mii de ori pentru binevoitoarea intrebare asupra tédcerii mele si
pentru grija pe care tdcerea asta v-a cauzat-o. N-am putut sé scriu ceva pind acum,
dar nu uit revista si ag dori s§ am numarul recent, dacd a apdrut. Urez ca si nu
fie rézboi in Roménia, cédci, afard de nelinigtea de a §ti tara turburatd, as avea
si grija mai personald pentru prietenii mei de acolo, si pentru D[umnea]ta in primul
rind. Doresc sé aveti liniste si pace §i s#-mi dati cit de multe vesti bune despre
D[umnea]voastrd. In curind voi scrie ceva pentru revistd. Primiti, vd rog, mult
stimate domnule, expresiunea celei mai cordiale prietenii.

Alice CALUGARU

[Data postei :] Paris, 7 februarie 1913
[1ast,] 10 februarie 1913

XV

Domnului TOP{RCEANU .
La ,,Viata Romdneascd‘

52 Strada Goliei
( Roumanie) lagsi

Mult stimate Domnule,

Te rog foarte mult sd uiti, sau sd scuzi tdcerea mea asa de lungd. N-am putut
nici sd v& scriu, nici sd v trimit versuri, din cauze aga de nenumaérate, cd n-as avea
loc sd le spun. Dar sper cd mi-ai rdmas prieten cu toate acestea si cd vei citi aldtu-
ratele versuri, pe care le trimit pentru ,Viafa R[omdneasci]* dacé v convin, Binein-



teles c& poti corecta dupd ideea D[umiJtale greselile de limba, de sens, de expresie,
de sintaxd etc., cdci e asa departe de aici ca sd mi le trimiti s le corectez eu
insdmi! Si pe urmd, te mai rog incé o datd un lucru, dacd se poate: ar fi sd mi se
trimeatd (in cazul cind ati publica poezia), inainte de aparitia revistei care apare
intotdeauna asa tirziu, ceea ce mi s-ar putea trimite pentru poezie. Mi-ati fécut
des acest serviciu care mi-a fost intotdeauna de mare folos si cred cd de data asta
fncd nu vi veti supdra, nu-i aga?

Adresa mea, citeste-o cu mare atenfie, ca s nu gresesti scriindu-mi. Nu-mi scrie
Alice Calugaru, cdci nu port numele &sta aici §i factorul nu m-ar gdsi, ci Alice Orient,
37 Rue des Jeuneurs, Parts, singurul nume si singura adresd la care mi-ar parveni
revista si ce te-am rugat.

Ce bine-mi pare cé n-ati avut nevoie sd va luptati, céci iti spun sincer cd-mi parea
riu si eram foarte ingrijoratd pentru D[umnea]ta, de cind mi-ai scris cd te-ai fi dus
la rézboi. Scrie-mi o scrisoare mai lungd, cdci de atita vreme nu mai stiu nimic
din tard. Dacd mai gédsesti vreo carte, vreo revistd, vreun cdlindar romanesc, te rog
trimite-mi orice pe aici, cdci nu citesc nimic pe roméneste si nu vdd nici un romén,
aga cd incep sd pierd uzul gramaticei roméne. Si dacd din intimplare am fost citata
anul #sta, sau anul trecut, printre scriitori, in vreo revistd sau altceva (cédci nu
este cu neputintd cu toatd modestia talentului meu), fii asa de bun §i trimite-mi
gi asta, chiar dacd, §i mai cu seamd dac#, nu este ceva elogios. Am auzit odata
cl se scrisese ceva despre mine intr-un calendar, e adevérat ?

Incd o datd, scuzd-mé# cd n-am colaborat de asa de multd vreme la o revistd asa
de binevoitoare pentru mine. Scrie-mi te rog. Nu stiu dacd ti-am scris cd mi-a
pldcut foarte mult poezia dedicatd mie, §i marturisesc cd ea m-a inspirat ca sd scriu
despre serpi ® acum, ca sd facd ,,pendant® cu broagtele.

Astept o scrisoare, o revistd, o carte, doud numere ale ,,Viefit [ Romdnesti] cel mai
recent §i cel viitor, — si implinirea rugdrii mele.

Primeste, dragd prietene, expresiunea sentimentelor mele cele mai cordiale.

Alice CALUGARU
[Data postet :] Paris, Place de la Bourse, 22 aprilie 1913
[Tagi:] 25 aprilie 1913

XVI

Domnului TOPIRCEANU
»Viata Romdneascd‘

52 Strada Goliei
( Roumanie) ITassy

Mult stimate Domnule Topirceanu,

Nu stiu dacéd vei primi aceastd scrisoare, céci nu stiu dacd esti la Iasi, de cind
n-am primit nici vesti de la D[umnealta, nici revista. Acum nu mai sint in curent
cu cel mai mic lucru de la noi, nu mai gtiu nimic. Am incercat s& scriu versuri pentru
publicare, dar am simfit cd de acum, pind nu voi fi tiparit al doilea ‘volum, 2? n-am
s mai pot scrie nimic nou. Productia literard a mea simte nevoia de ceva nou, sint
aproape ca cineva care ar simti absolut cd trebuie sd pund un vegmint nou, si sa
arunce un vesmint vechi. Unul peste altul nu se poate si nu pot scrie nimic
peste tot ce am scris. Te rog mult, pind nu méa uitd publicul cu desdvirsire, vrei si te
informezi dacd ,,Viaje Romdneascd“ nu mi-ar putea tipdri volumul degeaba? N-am
pretentii de autor, as vrea numai sa md migc nitel acolo. — $i ag vrea mai cu seama

% Poezia Serpii s-a tipdrit in ,,Viata Romdneascd”, VIII, 1913, nr. 4 (aprilie).
37 Placheta Viorele dateazd din 1905, cind poeta avea noudsprezece ani,

54
Alice Cilugiru
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sd fiu iardgi in curent cu literatura roméaneascd. Mi-aduc aminte ¢i va daloram inci:
versuri. Cite?

Vestea mortii lui Chendi 2 si losif m-a intristat asa de mult incit ma gindeam
« La ce bun sd mai scriu?™ Mi se pare ci s-a facut un mare gol in urma lor §i mi-e
o0 lene tristd sd mai lupt cu literatura noud de acolo, mai cu seam# cd nu-i cunosc
deloc manifestatiile. Scuzd aceastd scrisoare unde nu vorbesc de altceva decit de
impresiile mele personale.

Vrei sd-mi scrii curind, dar cit se poate de curind? Mi-e griji de D[umnea]ta
cd nu-mi mai scrii de atita vreme. Esti bine? Primegte, te rog, salutdrile mele cele
mai cordiale.

Alice CALUGARU
Adresa mea: Alice Orient. 37 Rue des Jetneurs

[Data poster :] Paris, rue de Clignancourt, 14 octombrie 1913
[Tasi,] 18 octombrie 1913

Xvil

Domnului G. TOPIRCEANU Ezxpéditeur ; Orient. Jehneurs 27
Str. Golia 52 Paris
( Roumanie) Tassy .

Mult stimate prietene,
Imi pare foarte bine cd scrisorile noastre s-au intilnit pe drum i ci esti bine gi
cd-mi manifesti simpatie, tocmai cind credeam cd chiar D[umnea]ta m-ai uitat, care
ai fost totdeauna asa gentil. Nu credeam ca-mi vei rdspunde da la intrebarea mea despre
volum — dar vdd cd-mi rdspunzi aproape da. De aceea m-am gribit sd numér poe-
ziile mele, care sint numai in memoria mea aici, cdci n-am nici 0 revistd unde
au aparut.
Trebuie sé fie mai multe decit cele pe care ti le voi ingira:
,,Convorbiri literare : Tiganit, 13 strofe
Tuda, 13 »
Barca, 3 L
Doud mici traduceri din Lenau

»Viaja literard® : Pimint (vreo) 20 strofe
Ploaie de stele, vreo 15 strofe
Pisicile, vreo 5 [strofe]
Nuferii, 3 [strofe]
Trenul (vreo) 10 sau 12 [strofe]
Oarba, 3 [strofe]
Banit, 13 [strofe]
Noaptea, 11 [strofe]

gi incd vreo 3, 4 (sau mai multe) poezii.

~Luceafarul® : Fundul Mdriv (vreo) 10 strofe
Cintec de fus, 6 [strofe]
Cintec de greier, 16 [strofe] .
Barcarold (citeva perechi de rinduri)
Altd Barcarold, 4 strofe mari
Strofe pentru amurg, 3 strofe de 8 rinduri
Altd seard, 7 strofe de 6 rinduri
Rugd Soarclut, vreo 10 strofe de 6 [rinduri]
Myritis, 32 strofe de 6 [rinduri]
Cintee sirdin, 3 strofe
Cintec de ploatie, 3 strofe

% Corespondenta cu Ilarie Chendi a fost publicatd in ,,Manuscriptum®, 1V, 1973, nr. 4 (13).



Ceasurt de friguri, citeva strofe
Copacul, vreo 7 strofe de 5 rinduri
Cintec de toamnd, 3 strofe

Pdadurea, 3 [strofe]

Vreo 6 alte poezii.

»Viaya Romdneascd* : Cintec de plasd (lungd)

Munca
Pduniy

Serpit

Narcis
Urciorul
Ploaia N
Buruient scurte

Piriul

Eu cred ca toate aceste poezii, in general lungi, ar fi de ajuns pentru un volum,
si ay addoga vreo doud, trei, sau cite vor trebui, inedite, pe care le-as scrie ca sa
apard in ,Viata Romdneascd* inainte de volum.

Iti multumesc mult, dacd se intimpld si scrii ceva despre mine.

Nu stiu cite pagini ar face volumul. Cit despre adunarea poeziilor de unde sint,
te rog sd ma sfdtuiesti D[umnea]ta. Citisem in ,,Viafa R[omdneasci] reclama Argus
de la ,,Presse, gindind cd ar putea sd mi le adune, dar am fost azi s&-i intreb si
mi-au rdspuns cé este foarte greu de cautat retrospectiv si ci m-ar costa mult. Atunci
mai bine e sd ma adresez la revistele unde au aparut. Dar ,,Viaja literard” nu mai
existd. Cum sa fac sa le string?

Iatd tot ce véd de spus in privinta volumului, §i cd vd multumesc, dacd e posibil
88 apard, edci parcd m-ar destepta din toropeald. Am impresia cd nu mai exist acolo
si cd alti poeti au venit la rindul lor.

Cit despre aici, ma migc nitel, destul de incet. Anul #sta n-am publicat decit
trei articole si o nuveld intr-o revistd ,Le Miroir*, dar bineinteles sint lucruri de
comand&, bine platite, dar neliterare, cdci publicului nu-i pasd de literaturd. Chiar
nuvela e toatd in actiune. Ti-o trimet, odatd cu scrisoarea asta.

Te rog scrie-mi 0 scrisoare lungd cind ai timp §i spune-mi detalii de expeditia D[umi]-
tale in Bulgaria. ?°

N-am citit amintirea lui Goga in ,Luceafdrul®, cici nici n-am dat incd pind acum
adresa mea la ,,Luceafdrul®. Eu nu stiu deloc de ce a fost bolnav Chendi, as dori
foarte mult sd stiu, boald nervoasd probabil. Nu-mi inchipui altceva. Dar [osif?
Scrie-mi, te rog, despre ei. M-a intristat mult cind am citit vestea, parca e o epocd
ce trece.

Foarte frumos scrie Hortensia P.-Bengescu, imi place sd citesc ce scrie ea. Cum
este literatura la noi, in acest moment? Nu stiu nimic de curente, nici chiar de
evolutia limbii. Spune-mi sincer dacd scriu demodat. As dori mult s apard cartea
mea, ca sid vad ce efect face acum. Crezi cd s-ar vinde? Cum ti-am spus, eu sint
foarte dezinteresatd in privinta cistigului, cdci stiu bine c& dacd face citiva bani in
afard de rambursarea cheltuielilor de editie, cit de putin mi-ar reveni, e tot mai
mult decit nimic. Nu m# ocup deloc de asta, nici habar n-am daci trebuie sd-mi
revie ceva sau nu. Te rog scrie-mi o scrisoare lungé, dar scrie-mi tot asa mult despre
D[umnea]ta cum ti-am scris despre mine. N-ai sd vii pe aici vreodata? Primeste,
te rog, de asemeni stringerile de mind cele mai amicale.

”

Alice CALUGARU

Orient. 37 Jelineurs Paris.

[Data postei :] Paris, 27 octombrie 1913
[Tast,] in 31 octombrie 1913

2 Despre ,expedifia“ in Bulgaria, G. Topirceanu a ldsat mérturii dramatice intr-un Jurnal
de campanie.,
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wLe Journal®
100, Rue de Richelieu, 100
Paris (2-e Arrt.)

Monsieur TOPIRCEANU &
»Viata Romdneascd" Paris, le 31 jancier, 1914
Str. Cuza Voda 52

Iasi

Monsieur et Cher Confrére,

Mademorselle Alice Orient, notre collaborairice, est trés souffrante en ce moment. Elle
me prie de Uexcuser aupres de vous de ne pas répondre elle-méme a votre trés agréable
lettre.

Voici sa nouvelle adresse :

Mademoiselle Alice ORIENT
11, place Emile Goudeau
Paris

M-lle Orient compte vous adresser pour ,Viata [Romaneascd]“ une poésie dés qu’elle
sera rétablie. Elle serait trés contente de recevoir votre belle revue, dont un numéro a
peine lut est parvenu depuis longtemps.

Elle avmerait ausst que vous lui répondiez au sujet de Uédition d’un volume de ses
poéstes, dont elle vous avait parlé.

M-lle Orient me prie de vous adresser son meilleur souvenir.

Veuillez agréer, Monsteur et cher confrére, U'expréssion de mes sentiments trés dis-
tingués.
Louis MULLER

P.S. Ci-joint une coupure de ,Femina“ du 15 janvier dernier.

[Data pogstei :] Paris 1 februarie 1914
[Iasi:]15 februarie 1914

XVIII

Domnului TOPIRCEANU
»Viaja Romdneascd“

Str. Cuza-Vodi 52
Roumanie Tagi

Domnule si dragé confrate,

Domnigoara Alice Orient, colaboratoarea noastra, e foarte suferindd in momentul
acesta. Ea mi roagé sd o scuz fatd de dumneavoastrd, fiindcd n-a rdspuns ea insdsi
la foarte agreabila dumneavoastra scrisoare.

Tat&# noua sa adresa:

Domnigsoara Alice ORIENT
11, place Emile Goudeau
Paris

% Scrisoare trimisd de gazetarul Louis Constant Edgard Miiller (cu care Alice Célugéru se
va cisitori Ja Paris, la 11 august 1921). #



D-ra Orient se gindeste sd va adreseze pentru ,,Viaja Romdneascd” o poezie, indatd
ce se va insdndtosi. Ea ar fi foarte mulfumitd sd primeascé frumoasa dumneavoastra
revistd, din care de mult timp i-a parvenit de-abia un numaér.

I-ar place de asemenea sé-i rdspundeti cu privire la editarea unui volum din poe-
ziile sale, despre care v-a vorbit.

D-ra Orient md roagd si vi adresez cea mai buni amintire din parte-i.

Binevoiti a primi, Domnule si drag confrate, expresia foarte distinselor mele
sentimente.

Louis MULLER
P.S. Anexez aldturat un decupaj din ,Femina“ din 15 ianuarie trecut.

XIX

Domnului
G. TOPIRCEANU

La ,,Viata Romdneascd*

Strada Cuza-Vodi 52
last

( Roumanie)

[C.p.1.]

Mult stimate Domnule Topirceanu,

Multumiri pentru nota din numirul 3 de Mai 30. Scuzi lunga mea ticere. f'n momen-
tul dsta, scriu ceva pentru D[umnea]voastrd. Iti voi scrie mai pe lung odatd cu trimi-
terea poeziel. D[umnea]ta scrii cd sint « agsa de pufin cunoscutd ». Cred mai curind
cd sint uitatd. Eu nu sint in curent cu nimic de la noi, explicd-mi dacd am trecut
in rindul al doilea printre femeile scriitoare de la noi. Scrie-mi, te rog, o carte pos-
tald numai dacd nu ai timp, cdci sint nerdbdatoare sd stiu ce e cu mine pe acolo.
Cu aceeasi ocazie, te rog, rdspunde-mi tot asa repede (desigur!) dacd verbul sint
poate rima cu ...int — cd in ,Luceafdrul® am scris sunt, si nu stiu dacd-1 pot
aplica asa cum cred eu.

Primeste, te rog, cordiala mea simpatie.

Alice CALUGARU

[Data postei :] Paris, Place de la Bourse, 30 iunie 1914
[Tasi,] 4 iulie 1914

XX

_Monsieur
TOPIRCEANU
La ,,Viala Romdneascd*

ast
Strada Cuza-Vodi
Roumanie

[e.p.i.]

Mult stimate Domnule,

Am primit carta postald azi, dar tot nu-mi spui ce te-am intrebat cu sint, verbul
sunt. Astept rdspunsul D[umijtale ca sa-{i trimit poezia completd. De asemeni spune-mi
dacd cuvintul stram# existd sau mi s-a pdrut. Raspunde-mi, te rog indatd ce vei
primi aceastd cale feratd. [sic!/]

Primeste multe salutéri prietenesti,

Alice CALUGARU
[Data postei :] Paris, 9 iulie 1914
[Tast,] 12 tulie1914

31 Comentariu de G. Ibrdileanu la rubrica Revista revistelor — in ,Viata Romdneascd“, 1X,
4914, nr. 4—35 (apr.—mai).
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SCRIITORII §1 INTELESURILE VIETI

C. DOBROGEANU -
GHEREA

Scrisori de familie

DUPA PUBLICAREA CORESPONDENTEI
lui C. Dobrogeanu-Gherea in volum ! nu au
mai apdrut alte documente care si modifice
imaginea literatului si a omului politic.

Printr-o intimplare fericitd, am descoperit
incd doud epistole 2 ale lui Constantin Dobro-
geanu-Gherea. Prima, pe care am datat-o dupi
confinut, e de la sfirsitul secolului al nouispre-
zecelea, mai precis din anul 1897, si este adre-
satd fiicei sale, Stefania Gherea (1876—1941).
Dup& cum bine se cunoaste, Stefania Gherea
a fost o buni pianistd. fn timpul studiilor sale
in Germania, a cunoscut pe criticul si eseistul
Paul Zarifopol, un om de aleasd distinctie, ce
fi devine, din 1902, sof.

Aceastd scrisoare aratd, incd o datd, marea
afectiune pe care o avea Constantin Dobro-
geanu-6Gherea fatd de fiica sa. E o misiva ce
coniine sfaturi paterne. Din perspectiva prezen-
tului aceste consilii mi se par cam exagerate
si pe alocuri naive. Despre cec este vorba?
Constantin Dobrogeanu-Gherea afld ci Stefania
Gherea, fiica sa, ar intenfiona sd se cisito-
reascd cu poetul si publicistul George Ranetti
(1875—1928). In acest sens primise mai multe
scrisori de la unele prietene si chiar de la George
Ranetti. La auzul acestor stiri, Constantin
Dobrogeanu-Gherea intreprinde investigatiile de
rigoare §i o determind pe Stefania, atit prin
scrisori, deoarece se afla la studii in Miinchen,
cit si prin mama ei, care ficea permanent

! Constantin Dobrogeanu-Gherea, Opere complele,
Volfumul] 8. [Coresponden{d]/. Bucuresti, ,Editura
Politicd”, 1983, 348 p. (Institutul de Studii Istorice gi
Social- Politice de pe lingd C.C. el P.C.R.).

2 Ficind cercetdri de istorie literari in arhive parti-
culare, am gisit aceste doull scrisori in arhiva Soniei
Zarifopol, fiica lui Paul Zarifopol si nepoata lui
Const. Dobrogeanu-Gherea. Originalele se pistreazd
acum In arhiva mea.

G

legitura intre Ploiesti i Miinchen, si renunle
la acest proiect de mariaj cu totul dezavan-
tajos — din perspectiva sa. Dupd unele tergi-
versiri, care au durat cinci ani, asa se si intimpla.

fn scrisoare, intilnim unele expresii dure,
chiar violente, la adresa unor colege si prietene
ale Stefaniei Gherea, precum si in portretul
creionat lui George Ranetti. Acestea trebuie
luate sub beneficiu de inventar, deoarece in
astfel de situatii-limitd, Constantin Dobrogeanu-
Gherea, care era un om urban $i plin de condes-
cendente, dorea linistea fiicei sale si evitarea
unei cisiatorii nedorite de familic. Misiva se
constituie intr-un veritabil microtratat de stra-
tegie familiald. ? '

A doua scrisoare e adresatd lui Paul Zari-
fopol (1874—1934), ginerele sdu, la finele anului
1912. in prima parte a epistolei, aflim noi
stiri privitoare la mosia lui Paul Zarifopol de
la Cirligi din fostul jude} Roman. Apoi urmeazi
citeva preciziri referitoare la un imprumut de
bani de la Banca Nationald din Ploiegti. Deo-

* Referitor la acest episod biografic, cititorul este
rugat si vadd s1 cele unsprezece scrisori ale lui C. Dobro-
geanu-Gherea citre fiica sa, publicate In volumul amin-
tit la paginile 82 —98,



«..dorinta de a coresponda cu cineva..»

[ Ploiesti] Vineri, [1897]

Scumpa mea Stefania,

Scrisoarea ta din urma mi-a adus in adevar vesti putin placute. Cind ai plecat in
strainatate eu contam pe acest fapt ca si scapi din atmosfera bucuresteana, din mediul
Zuzy, Alexandrescu etc.... pentru citeva luni. Stiam cd in citeva luni de zile linig-
tindu-te ai sd pricepi totul, ai s judeci si ai sd simti si ai sd reduci pe fiecare la
adevarata lui valoare. Aveam deplind incredere in inteligenta ta si mai ales in spi-
ritul §i sentimentul tdu inndscut de dreptate. Dar pentru toate aceste[a] trebuia cel
putin citeva luni. Incolo nici dupd o lund ai inceput sd corespondez[i] cu Alexandrescu,
o corespondenta al cérei rost, iti spun drept, nu prea il pricep. O fi uritul, dar in
strdindtate ti s-au deschis atitea interese noi, o via{d nou[a] atit delargd si frumoasa.
O fi dorinta de a coresponda cu cineva in tard, dar pentru asta sint fete superioare
fiecare in felul ei cum e Elena Proca sau Elena Irimescu. O fi, in sfirgit, dorinta
si curiozitate[a] de a sti ce se petrece si se vorbesle in cercul in care din nenoro-
cire ai trait[si] tu? E o curiozitate, o recunose, absolut legitimad. Dar oare era Alexan-
drescu persoana indicatd pentru asta? O mahalagioaica al carei talent de mahala
s-a dezvoltat sub influenta cercului Zuzy & C-ie.

Dupa ce a venit la noi §i a stat un ceas de vorbd cu tine in care vreme tu ai ris,
ea s-a dus in Bucuresti si a spus la minciuni gretoase, ci tu plingi zi si noapte,
cu alte cuvinte cd nol te martirizim. Si aceastd mincinoasd mahalagioaica traieste
in compania Zuzy i Ranetti —, impreund noapte[a] cu Ranetti, Zuzy, Sanielevici
vin de ménincd si petrec in restaurant la Andre1; Alexandrescu aproape a stramutat
domiciliul la Zuzy si tu tocmai prin ea ai vrut sd afli adevarul. Apoi sint mai mult
decit convins cé scrisorile tale citre ea erau citite si criticate si comentate in com-
pania intreaga.

Esti prea inteligentd si prea bine cunosti pe Alexandrescu ca si vezi ci scrisoarea
de douasprezece pagini a fost inspiratd, in parte dictatd de Ranetti. E compusa de
animale inferioare cdrora in virtutea insdsi inferioritatii lor le place si necdjeasca
pe oameni mai [sic/] superiori, moraliceste vorbind. Dacd stiam cad ai sd te pui in
corespondenta cu Alexandrescu t{i-ag fi scris si eu toate de aice, dar credeam, dupa
cum ti-am spus, sd te las citeva luni in pace. Dupd plecarea ta, linistindu-m&, am
vrut s#-mi dau bine seami de toate [cele] intimplate, mai ales am vrut sd-mi dau

sebit de interesantii e partea a doua a misivei, superior acestuia. Caragiale este omul cel mai
deoarece se poate vedea cu claritate ataga- 1mare, singurul supraom pe care am avut oca-
mentul lui Constantin Dobrogeanu-Gherea fatd zia sd-1 intilnesc in viafi». 4 Astfel stia Con-
de Didina Caragiale, sotia lui I. L. Caragiale, stantin Dobrogeanu-Gherea si aducd elogiul
in acel nefericit an 1912, anul morfii neintre- unei prietenii durabile in timp: In scrisoarea
cutului dramaturg, la a cdrui disparitie scriscse:  prezentald aici este vorba de pensia pe care
«Celdlalt eveniment neobisnuit, profund trist urma sd o primeascd Didina Caragiale, p.nlru
pentru Romdnia noastrdi, csle moarlea lui  care luptau alit Constantin Dobrogeanu-Gherea,
Caragiale. X1 a murit subit in mai, la Berlin, ¢il gi Barbu Delavrancea si Alexandru Viahulid.
de 'inimé. A fost cea mai luminald minte si cel Nicolae SCURTU
mai mare talent al Roméniei. Ca talent el se

inal;é la nivelul Iui Gogo]; dar din punct de ¢ C. Dobrogeanu-Gherea, Opere complete, Vol fumul] 8.

vedere 1 orizon i i 1 intii [Corespondenti]. Bucuresti, ,Editura Politici", 1983,
! i .0 o Am]m l.nte'l.ectua el {nl b pp. 278 —279. (Scrisoare cdtre Viaedimir Galakhionovici
luminate si al intelepciunii este nemdisurat Korolenka, din 1912).
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Infelesnlc iy Seamd mai clar cine e Ranetti, sé-mi dau seama cu toatd impartialitate{a]. $i ce ar
putea sd ma facd sd fiu partial? Doar nu faptul cd s-a amorezat de fata mea, astfel
de lucruri magulesc numai pe périnti. $i cind l-am vazut §i l-am judecat si l-am pri-
ceput de aproape de tot, atunci numai am inteles de ce m-a cuprins o groazi asa de
mare la aflarea vestii ca ai putea sa-1 iei pe el. Am simtit bine, adinc, mult, ca
acest maritis ar fi fost o mare nenorocire, stiam asemenea ci sim{dmintul meu de
iubire cdtre tine nu putea sd mé insele, dar sigur din punctul de vedere al priceperii
omului nu eram, pentru ca nu gtiam destul, dupd cum tu nu-l gtiai. Acuma insa
il stiu bine, clar ca lumina zilei stiu, ce omulet mic, ce stirpiturd morald si ce caracter
mic ca s& nu spun nedemn este el. Cind mi s-a[u] limpezit toate si toate, si nu din
vorbe si mahalagisme, dar din fapte si cunoasterea individului in totalitatea lui,
atunci am vrut sd-ti seriu toate, toate, dar nestiind c¢d tu corespondezi cu Alexan-
drescu, am aminat-o pentru o vreme oarecare pind ce ai s te linigtesti, pentru cd
daca acestor mizerabili nu le pasd deloc de linigtea ta si te necijesc parcd ar fi intr-un
codru — mie imi pasd mult, si cit de mult. latd de ce nu ti-am scris, dar acuma
dupa citeva zile am s&-ti scriu, ca sé pricepi si tu clar lucrurile.

Si acuma iatd o rugdminte pe care am sd-ti fac. S& nu rdspunzi nici un cuvint
nici Alexandreschi, nici lui Ranetti numai citeva zile pind la venirea mamei. Peste
citeva zile vine mama cu lonel si Iagco la Miinchen, cel mult peste o sdptdmind, atunci
ai sd vorbesti cu mama; am sa-ti scriu cu ea o scrisoare foarte lungs si deslusitd si
atunci ai sd vezi cine indrézneste sd-ti facd morald si atunci ai s& te linistesti de tot
cind ai sd vezi citd dreptate ai tu. Si o alta rugéminte tot aga de mare si mai mare e
urmétoarea: si fii linistitd. Eu vad si simt ci scrisorile acestea te-au afectat mult,
prea mult. Imi pare grozav de rdu de asta. Crede-m4 cd n-ai nici un rezon si fii
asa de afectatd, iti dau cuvintul meu de cinste, cd n-ai nici un rezon si fii afectatd.
Eu nu te idealizez deloc, dar sint absolut sigur cé esti, si trebuie sa fii mai presus
de noroiul acesta — vorba aia: ciinii latrd, caravana trece. Ai sd vezi si ai si te
convingi singurd de toate acestea, asteaptd numai citeva zile si in vremea aceasta te
sdrut cu drag si te rog mult, mult, mult, sa fii linistitd [si] sd cauti de sdndtatea
ta, cd nu meritd ei cu totit un gram din séndtatea ta. Trebuie sd sfirgesc cd pleaca
trenul, miine mai scriu. Te sérut copilul meu iubit de nenumérate ori. Al tiu taté,

Tl ephanrve 191 C. DOBROGEANU-GHEREA
S Reide

11
. - o - . - 31: =
m’ Z"M Lmase o '{%'Z‘M"C‘ 2"#7'&.4/& [ Bucuresti,] 30 dechembrie 1912

Dragd Pivaluca,

Azi ti-am trimes o telegramd, ca sd expediezi pe adresa lui Rodovici o copie dupi
actul de casdtorie. E necesard pentru facerea imprumutului la credit, si anume ca
sd se vazd din actul de cdsédtorie cd n-ai cedat mogia nevestei sdu copulor Ieri s-a
primit un aviz de la banca nationald din Ploiegti ci s-a depus 30.000 de franci pe
numele tiu, iar azi a primit Radovici o scrisoare prin care ‘Floares si Roman [i]i comu-
nicd cd au deja toatd suma pregitita, incit peste o siiptdmind, zic ei, al putea si vii
sd primesti banii.

Radovici zice ca sd te pregatestl de venit in tard, dar nu peste o sdptdmind, ci
cam la 15 septemvrie stilul roménesc. Cum vezi, n-am putut veni la Lipsca, aveam
prea multe griji de acasd gi grija pensiei m[ada]me Caragiale. Delavrancea si Vlahuta
sint absolut convinsi de reusitd. Cit? Probabil sase sute de franci lunar. Mie insi
tare mi-e fricd s& nu capete numai 400 fr{anci] lunar. Pin# ce n-oi vedea cu ochii pen-
sia votatd, n-am sd fiu linigtit. Pe Tanisor, pe tine, pe copii v& sirutdm pe toti
cu dor si cu drag, al vostru

(P Sofinpntin /’7



Desen de
J. STERIADI

O FRUMOASA SI TRAINICA PRIETENIE
i-a legat pe Alexandru VIlahutd si pe Paul
Bujor, asa cum acesta din urmi mairturisea:
« De Vlahuti m-a legat o strinsi prietenie din
copilirie; iar de la intoarcerea mea de la studii
din strdinitate, prin el m-a legat aceeasi prie-
tenie cu intreaga aceastd pleiadd de scriitori
pin’ la moartea lor — (Caragiale, Delavrancea
si Cosbuc — n.n.), iar amintirea acestor prie-
tenii mi-i deajuns ca s& mi tina tare in viata si
fard alte prietenii». !

Un fericit prilej a ficut ca la Arhivele Sta-
tului, Filiala judetului Harghita, sa fie achizi-
fionate o seami de scrisori ale lui Vlahut4,
adresate prietenului siu Paul Bujor, scrisori
trimise la Iasi, sau la Agapia, unde profesorul
universitar isi petrecea verile. 2

Epistolele provenind din anii 1901—1918, se
referd la o serie de aspecte ale colaboririi dintre
cei doi prieteni pe tirim literar, precum si la

! Paul Bujor — Amintiri de A, Viahutd si I. L. Cara-
giale, — Editura ,Cartea Romdineasci”, Bucuregti
(1938), p. 9.

7 Documentele au fost donate de ciitre Doroftei Ioan
din M. Ciuc si fac parte din fondul ,, Achizitii si donatii*
—doc. nr.105. (Vezi si Liviu Boar, Achizifii noi, In
. Revista Arhivelor”, anul LXII —vol. XLVII, nr.4/
1985, pp. 404 —405).

Al. VLAHUTA

corespondenta

cu
Paul BUJOR

in

momente din viata scriitorului

Al. Vlahuta.
Deosebit de interesanty ni se pare scrisoarea
din 1 noiembrie 1918, strabitutd de o puternic
amdriciune pentru nedreptatea care i-a fost
facutd scriitorului, prin destitnirea, de ciitre
ministrul S. Mehedin{i, din func{ia de refe-
rendar al ,,Casei Scoalelor®, unde timp de 20 de

ani a apdrat bugetul statului «de risipd si
literatura tidrii de toate inepfiile cari cereau
sd fie tipdrite cu sprijinul si sub auspiciile
ministerului». Aceasta a fost, asa cum arita
P. Bujor, singura insircinare oficiala pe care
Vlahutd a primit-o cu pliacere. «A primit-o
pentru ci o astfel de insircinare nu numai ci
nu-i stirbea intru nimic demnitatea de literat,
dar i-o intdrea deoarece, prin ea, se simjea un
strdjer al literaturii cinstite $i demne».3
I. G. Duca, succedindu-i lui S. Mehedinti la
Ministerul Instruc{iunii, 1-a reintegrat pe Vla-
hu{d in vechiul post. ¢

Lungi pasaje din aceastd scrisoare sint publi-
cate de Paul Bujor in amintita lucrare memo-
rialisticd. ® Di#m totusi textul integral al scri-
sorii, pe marginea careia Paul Bujor a notat

s P, Bujor, Op.cit., p.16.
¢ Ibidem, p.18.
% Ibidem, pp.17—18.



«...0 viatd noud sta sd inceapd pentru noi $i

pentru lumea-ntreagd ...»

[Adresa pe plic]

Domnului P. BUJOR

Profesor Universitar
Iasi

Frate Bujor,

[Stampila pogtei pe plic]
Jassy — Mercuri, 18 dec[embrie][1]901

Ma dor, cum nu-ti inchipui, neorinduielile de-acolo. $1 din toatd tara. Lucrurile
sint mult mai compllcate si mai grave, decit cum s-ar parea — si nu o conferintd,
sau un articol le-ar putea limpezi. Ci o campame mtreaga Si eu stiu citd pr0v1z1e
de rébdare iti trebuie, pe lingd munitiuni, ca sd poti pOI‘nl 0 asemenea campanie —
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presupumnd cd n-ai alt chip de a-ti face
datoria. Nu, nu te cobori, dragd Bujor,
intr-o luptd care nu-ti va aduce decit
supardri §i zbucium desart.

Vei pierde linigtea ta scumpd si nu vei
indrepta nimic. Ceea ce faci tu in labo-
ratorul tdu e mult mai pretios pentru
omenire, decit toate certurile in cari te
viri, spre imputinarea libertatii si pute-
rilor tale. _

Eu in nici un fel de luptd, care ar
putea veni in atingere cu mizerabila noa-
strd politicd, nu voi si md bag. Inteleg
s ma jertfesc, inteleg sd mor pentru bi-
nele neamului meu, dar s& méa cobor in
ulitd pentru a primi injuréturi si alte ne-
curditenii, de-ale stiutelor noastre pole-
mice — merci! Eu nu pot nici ocdri cit
stiu el sérabde, nici rabda cit stiu ei s&
te ocdrascd.

lapidar, cu creionul: «Tare amdirit bietull
— P.B.».

Publicim cele 7 scrisori in speranta ci aceste
noi documente literare vor contribui la mai
buna cunoastere a personalitifii celui despre
care Nicolae Iorga spunea: «Vlahuid a fost
un om de criticA si de credinti. De nemiloasi
critici tocmai pentru c# puternici si nezgu-
duitd era credinfa lui. De naturi inalt-etici,
ea a intrebuintat literatura ca un mijloe. Dar
finta nu era frumosul, intrucitva schimbitor,
ci natia eternd».

fn redarea textului am respectat normele
moderne de transcriere.

Mariana s$i Liviu BOAR



Reintrd in laboratorul tdu, dragd prietene. Acolo-i locul tdu, acelo cea mai inalté
si mai nobild chemare a vietii tale. Si puterea ta acolo e. Ascultd ce-{1 spune
fratele tau,

VLAHUTA

IT
Marti, 7 octfombrie] 1903

Dragi Bujor,

De cind cunosc mai de-aproape pe sdteni nu-m-mai place s& «mé produc» orése-
nilor. Si ce nu se face cu placere, nu se face bine. Ceea ce mi-ar placea insd, ar fi
sd fiu §i eu lingd tine, intr-un colfisor mai dosit si s-ascultdm, si sd privim, si...
si mi se pare cé-n seara aceea asa are si fie. Intemeiazd-te pe aceastd -pdrere, ca pe
ceva foarte sigur, si opreste-mi un bilet lingd tine.

Te imbratisez,
A. VLAH[UTA]

Spune lui Mihai cé-i aduc un palton strasnic simbété 18 oct[ombrie]. S& nu raceasca
pind atunci.
[Sus in stinga in diagonald:]

Teri am fost la Sinaia la Gherea. Multe complimente si amarnice mustrdri de la
Coana Sofia cd n-ai fost pe-acolo in vara asta.

III

6 August 1910

Frate Bujor,

Scrisoarea ta mi-a facut bine. Ea mi-a adus ceva din rdcoarea si sdndtatea padu-
vilor de la Agapia, si foarte mult din curdtenia si bundtatea sufletului tdu. — Sa fie
linistiti copiii: nici «revelionul » nici «incidentul cu D-na Zossima» (?) [sic /] n-au
facut vr-odatd obiectul preocuparilor noastre. $i dacd nu-i decit asta — atunci, atita
griji s-atita supérare sd dea Dumnezeu s-avem cit om trdi! Ce putin ma cunosc
ai meil...

De venit acolo, oricit am vrea, ne-e cu neputintd. Trebuie sd stau aici, pind ispra-
vesc cu tipdritul cartii. Mort, copt — trebuie sa stau. E cald, miroase urit — dar
n-avem ce face: Am lipsit citeva zile: ne-am dus sa ne vedem périntii, si s& petrecem
pe Gheorghe si pe Anisoara cari-au plecat in strdindtate. $i ne-am intors iar la ale
noastre. Deci cind vei veni, vino direct la noi. $i dacd vii si cu Doamna Bujor, ne
faci indoita placere.

Vi asteptdm cu drag. Imbratisdri tuturora.

Fratele tau,

VLAHUTA .

IV
8 iunie 1915

Frate Bujorica, ) |
Ieri mi-a scris Duca — si niciodatd n-am sd uit cit a fost de «gentilom» — c-a

transferat pe Ionel la Bucuresti. Te rog, dacd vezi pe Simionescu, multumeste-i din
partea mea pentru sprijinul pe care cu atita dragoste ni l-a dat. De tine — nu-mi
zic nimic. Te sdrut si schimb vorba.
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Tot am asteptat o geand de lumind —
un inceput de inseninare — ca sd putem
veni pentru doud-trei zile la voi, cum de
atita vreme visdm. De-acum rdmine pe la
toamnd—cind [va] veti intoarce de la Aga-
pia. Poate cd ne mai vedem pin-atunci.
In orice caz ne mai scrim.

Iti aldtur aci, cu privire la cartea de
care vorbiam, deslusirile invatidtorului
Hagigan. Ce bine ar fi s-o facem! Tu —
partea stiintificd, eu — partea literarsd, —
as ldsa toate la o parte §i nu m-ag gindi
decit la asta — sd dam copiilor o carte pe
care de-a dragul s-0 citeasca.

Cind te-or chema datoriile de senator
la Bucuresti, s& vii negresit sd stai la
noi. Avem acum un tren expres — al par-
lamentarilor. Pleci de-aci la 8 dimineata
§1 esti in Bucuresti la 11 si 40, — pleci

din Bucuresti la 6 si 20 seara si esti la
9 5i 50 la noi. Adesea vom face drumul
impreuna, ca sa nu ti se urasca.

De la nevasta mea tie si D-nei Bujor
cele mai cordiale salutéri. Eu i sdrut mina,

§1 pe tine
te imbratigez cu toatd dragostea

A. VLAHUTA

[Antet tipdrit]
wocriitorii romani*
Publicajie sdptiminald
Director Al. VLAHUTA

Dragoslovent, 16 iulie 1916
(Jud. R. Sarat)

Iubite frate Bujor,

Am regulat sd-ti trimeatd la Agapia corecturile. Ai sd vezi vr-o doud mici indrep-
tari facute de mine. Ti-as fi scris pentru a-ti cere vo[ije; dar, intre noi, ce si mai
umbldm cu de astea? — Rindurile scoase insistau, cu dreaptd asprime, asupra unui
riu ce nu mai dainuieste. Astézi militdria e o scoald in’cel mai bun inteles al cuvin-
tului. Tar frumoasa ta nuveld, rdminind senind, capitd o notd de rezervi si de nobleta
care-o face si mai frumoasa.

Noi stdm acasd. Mimi si Ionel sunt aci. Ne plimbam, citim, si zilele trec — zilele
asteptarii. Ce 'dor mi-e de tine — si de Agapia. Cum as vrea si petrecem o varid-m-
preund pe locurile acelea de care ma leagd atitea amintiri frumoase! Acolo, sau
la Neapoli — ca atunci. De la to}i ai mei cele mai cordiale salutdri tie si D-nei Bujor,
céireia fi sdrut mina — iar pe tine te imbratisez cu toatd vechia si neclintita dragoste
care ne leagd din gcoala.

A. VLAHUTA
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[Antet tipdrit] Dragoslovent, 27 iulie 1916
»Scriitorii romani‘ (jud. R. Sarat)
Publicatie sdptiminald

Director Al. VLAHUTA

Frate Bujor,

Am fost ieri la Bucuresti §-am retras manuscrisul. Rdmine sd alegem impreun#
altceva — mai tirziu, cind om avea vreme §i liniste pentru aceasta.

Mai am nevoie sé-11 spun citéd pldcere mi-au ficut amindoud scrisorile tale? Te-am
vézut si in aceastd imprejurare, acelasi om dintr-o bucatd, hotérit si consecvent cu
el insusi. Dacd ai fi acum lingd mine te-as lua-n brate si te-as séruta.

Cu toata dragostea,
A. VLAHUTA
VII
1 nfoiem]brie 1918

Frate Bu]Or

A fost scris, cum ziceai, s n-am « lacuintd ». Din toata asezarea de la Dragosloveni,
nimic n-a mai ramas. S-apoi, a mai venit gi altd devastare: Dupa aproape 20 de ani
de serviciu, ca referendar al Casei $coalelor, m-am pomenit indepértat asa din
senin, de D1 ministru Mehedinti. Felul cum mi-am implinit datoria in toata vremea
asta, aparlnd bugetul statului de risipd si hiteratura tarii de toate ineptiile cari cereau
B4 fle tlparlte cu sprijinul si sub auspiciile ministerului, mi indeamna sa cred ca
nu va rdaminea definitivd marea nedreptate ce mi s-a fdcut Dintr-un sentiment de
mindrie, usor de infeles, nu m-am plms si nu ma pling nimanui, oricit as [i de
strlmtorat — dar i{i marturisesc sincer cd ma doare pentru cei cari vor veni dupa
noi; ma doare gmdul amar cd suferintele si jignirile noastre n-au facut nici macar
atita lucru, ca soarta unui scriitor cingtib si demn sd nu mai fie la discretia unui
Mehedinti.

N-ag vrea sd inchid ochii cu durerea = é{ ¢
ci daca ar mai veni un Eminescu, tot Pake 7
in casa de nebuni ar trebui sa sflrgeascé. %
Aici sun’gem.sub_cl'oroform:”de patru )é}‘/k,,'é A@rf,{ /44 WAL PRIWREY
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Sarut mina D-nei Bujor,
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samaers Tudor  TEODORESCU-BRANISTE

pania lui Cezar Pe-
trescu.

Cronicar al
sfirsitului
de veac

FRAGMENTUL PE CARE IL PUBLICAM
mai jos face parle din romanul, riimas in manu-
scris, avilionul de cindtoare, al scriitorului si
gazetarulul Tudor Teodorescu-Braniste (1899 —
1969). Romanul se inscrie intr-un ciclu de patru
scrieri epice pe care Braniste le-a conceput
$i, partial, le-a dus la capit inlre anii 1947 —
1958, ca o cronicd a societditii romanesti de
la slirgitul secolului trecul st inceputul seco-
Iului nostru.

Pacilionul de cindtoare este povestea — mai
bine spus drama — unet vechi familii boieresti
din spefa marilor latifundiari care mai ddinuia
in societatea roméneascit inaintea primului raz-
boi mor.dial, dar care avea sd piriseascd defi-
nitiv scena istoriei curind dupd aceea. Acfiunca
romanutui incepe in 1915, in perioada neutra-
lititii {arii, si se incheie in 1920. Neamul Mdgu-
rentlor — cum Isi intitulase inilial romanul Bra-
niste — traieste ultima fild a unei existente ce
caulit si se hraneste cu iluzia de a opri in loc
mersul inexorabil al timpului. Destrimarea
Magurenilor o provoacdi anchiloza vietii de
familie supusd rigorilor de tot soiul pe care le
impune batrinul boier Hristache Mdigureanu,
atotpulernicul stapin al mosiei si castelului de
la Magura, om deallfel cultivat, dar anacronic
in intreaga lui comportare. Un conflict pulernic,
depdsgind cu mull esenta unor certuri de lamilie,
il separd ireconciliabil pe fiul cel mare al boie-
rului, cinicul Toma Méigureanu, omul de mini
forte al domeniului, avid de pulere si veleitar
spre inalte functii politice, de fratele siu Radu
Migureanu, tinfrul gazetar care doreste si-si
clideascd viitorul pe baza generoaselor idei
umanitariste, progresiste, pacifiste. Aldturi de




PAVILIONUL DE VINATOARE

[fragment de roman]

In seara din urmi, inainte de a pleca la Migura, Toma avusese 0 noud intrevedere
cu primul ministru. Acesta era vestit in lumea politicd prin insugirile sale de char-
meur, pentru care fusese poreclit Sirena. In convorbirea cu Toma isi desfiagurase
intreaga gama de abilitdti si de amabilitdti, cucerindu-l cu totul. Ce om incintdtor,
isi spunea Toma in drum spre hotel. E o adeviratd placere sd lucrezi cu el...

Era o seard de noiembrie, neguroasd, umeda, rece. O ceald deasd se ldsase asupra v
orasului, incit abia puteai vedea la doi pasi inainte. Felinarele se zireau ca niste [La Bucok, ined Plo-
globuri albicioase, iar trecdtorii ca niste stantin Stere.
fantome. Tramvaiele mergeau incet si vat- j '
manii bdteau mereu din clopot. Maginile
mergeau de asemenea incet, claxonind
intruna si in lumina farurilor negura se
destrdma o clipé, pentru ca apoi sd se adu-
ne iarasi mai deasd, mai compactd. Toma
isi aminti ceata de la Londra si anii de
studentie. Ei, de-atunci si pinid acum a
strdbdtut un drum frumos. A muncit, dar
a avut si succese, ba chiar numai succe-
se. Cdsdtoria cu Sanda i-a’ creat oarecari
complicatii, dar acum se vor rezolva si
acestea. Tatd-sdu s1 tante Sophie se vor
imblinzi; s-ar putea chiar ca tante Sophie
sé-1 lase mogtenitor. Batrina va fi magu-
litd c& nepotul ei, — nepotul ei favorit, —
va intra in guvern. $i nu ca un ministru
oarecare, c¢i ca 0 personalitate de seam,
cu sprijinul aminduror partidelor si cu o

Radu, sora lor, Odette, si sofia Iui Toma, Sanda
Magureanu, duc si ele la Migura calvarul unei
existente din care cauti si scape. In Iupta,
cind surdd, cind zgomotoasd, cu ecouri in viata
publicd, dintre cele doud mentalititi — in fond
simboluri a doudl lumi — se urzesc sau se niruie
planuri, se macini sau se doboari suflete, se
dezvéluie sau se modeleazd caractere, pe care
scriitorul reuseste s le contureze cu talentul
unui fin observator. Radu Magureanu, perso-
najul principal al romanului, devine, in viziu-
nea lui Braniste, prototipul intelectualului pe
care anii primei conflagratii mondiale l-au
desteptat la 0 noud intelegere a sensurilor majore
ale vietii.

C.DARIE
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mare misiune... Toma i va vorbi de lupta, pe care este chemat si o ducd#, nu
pentru el, ci pentru cauza pe care 0 reprezintd. i va explica apoi cd in aceastd luptd,
el are nevoie de o situatie materiald solidd, de bani multi. Iar bétrina va intelege.
Dacéd ea ii va ldsa partea ei din M&gura si banii, pe care i-a adunat in ati{ia ani,
va fi unul din oamenii cei mai bogati si cei mai puternici. Va putea face si politica
i plugdrie in stil mare. Citi bani o fi strins tante Sophie in atitia ani? Nu stie
nimeni, cum nimeni nu stie nici unde i-o fi depus. L.a doi-trei ani odatd pleacd sin-
gurd la Bucuresti pentru doud sau trei zile i isi face singurd depunerile si regularea
conturilor. $i, mergind prin cea{d, Toma incepu sd facd o socoteald aproximativi,
cit i-a revenit in fiecare an bétrinei, numai de cind conducea el mosia. Suma totald
se ridica la aproape un milion. Dar aceasta a fost numai in ultimii ani. Cit o fi
primit inainte, cind se ocupa de mosie boier Hristache? Toma socoti in gind recol-
tele si preturile de atunci, ajungind, impreund cu milionul din urma, la vreo trei
milioane jumétate. Cu banii acestia, ar putea intemeia orezdria, la care se gindeste
de atita vreme, si o fabrici de conserve in stil occidental, cum a vazut in strdi-
nidtate. Dupd aceea o tipografie si o revistd, in jurul cdreia si adune un grup de
prieteni, cum a facut Constantin Stere cu ,,Viafa Romdneascd“. Prin revistd si ajutat
de grupul s#u de prieteni, Stere a ajuns sd aibd o puternica inriurire asupra intregului
partid liberal, izbutind s& impund cele doud reforme constitutionale, exproprierea
si votul universal. Acum, seful guvernului si al partidului pare putin ingrijorat ci
a mers prea departe si cautd o retragere discretd pe o linie mai moderatd. Toma
si-a dat seama de lucrul acesta din conversatia pe care a avut-o adineauri cu el.
Acesta este rostul chemadrii lui in guvern.

— In chestia reformelor, trebuie si exerciti o influentd moderatoare, — i-a spus
primul ministru, graseind, ceea ce adduga un farmec in plus puterii lui de seductie.
Si a continuat, zimbind: — Aud cd ziarele te aratd ca un reprezentant al negrei reac-
{iuni. Aceasta te va ajuta mult... — Si Toma, cu revista si cu grupul sdu, se vedea
reprezentind aripa dreaptd a partidului liberal, cum Stere reprezenta aripa stingi,
tot asa de puternic, tot asa de respectat ca si acesta.

In clipa aceea, un trecitor, care venea gribit prin ceatd, il izbi dintr-o parte,
mormdi un pardon aruncat peste umdr si igi véizu de drum. Toma rdmase mirat
g1 indignat, c& omul nu s-a oprit si-si ceard scuze. Ce nesimtire! In tara asta totul
trebuie luat de la inceput, de la primele elemente de educatie a individului. $i, por-
nind de la acest mic incident si de la aceastd reflectie, Toma incepu sd se gindeascd
la un intreg program de reforma a tdrii. Dar acum nu mai avea in vedere doar agricul-
tura, ca un viitor ministru al resortului respectiv, ci cugeta la toate problemele, ca un sef
de grupare, ca un diriguitor de revistd. Din tot ce vdzuse in strainédtate, din tot ce citise,
din tot ce discutase cu prietenii si cunoscutii, ii reveneau in minte cépetele de idei g
formule rostite odatd, dar la care, dupd aceea nu se mai gindise. « Abecedarul, Dom-
nilor, trebuie sd pornim de la abecedar, de la o bund gcoald primard!», «Scoli prac-
tice, de meserii §i de agriculturd pentru béieti, de croitorie si gospodérie pentru
fete, iatd ce ne trebuie!» « O vastd retea de ateliere sitesti de olarie, de timpléarie
etc. dupd specificul fiecdrei regiuni, care si-1 ocupe pe taran in timpul iernii §i in
acelasi timp s#-i aducé si un venit. .. Aici este solutia chestiei {ardnesti, iar nu expro-
prierea marilor mogii, care ar duce la farimitarea productiei, laruina acestei impor-
tante ramuri de avutie nationald... Ceva pdmint trebuie dat, desigur, taranilor.
Dar nu din paminturile mosgierilor, care isi muncesc singuri si cu vrednicie mosiile,
c¢i din mosiile statului, care astdzi se arendeaza pe nimica toatd, din cele ale m#nés-
tirilor, ale Academiei, ale Eforiei spitatelor etc., care sint prost muncite si slujese
mai degraba la chivernisirea slujbasilor respectivi si, bineinfeles, din mosiile arendate.
In privinta asta, nimeni nu poate sustine contrariul. Proprietarul, care isi arendeazi

padmintul, arendindu-l, in loc sd-1 munceascd singur, nu-si implineste functia socialad



si trebuie expropriat.» (Teoria functiei
sociale a proprietatii, in locul principiului
clasic cd proprietatea este «sacrd si in-
violabild » fusese introdusd de curind st
abia incepuse s circule prin publicatiile
roménesti. Toma si-o insusise, dornic si
pard un om cu idet « progresiste », fard ca
prin aceasta sd piarda ceva, fiindcd el isi
plugirea singur pdmintul. « Scoala nu tre-
buie si distribuie numai diplome, ci si
creeze caractere, mai ales caractere. »
« Toate elementele meritorii din gcoald,
indiferent de avere sau de apartenenta de
clasd, trebuie sd aibd acces in invatdmin-
tul superior i, in mésura posibilului, prin-
tr-un sistem de burse, sd poatd studia
chiar in straindtate. Din aceste elemente,
trebuie sa se recruteze elita intelectuala,
de care are nevoie tara.» « Sanatatea si
higiena publicd trebuie sa se intemeieze
pe o larga retea de spitale, dispensare si
b&i populare, pind in cele mai depéirtate
sate din tard.» Cam acestea erau ideile
care ii veneau in minte lui Toma, in vre-
me ce mergea prin ceatd cétre hotel. Pind

acum doud luni, el nu le atribuia decit importanta minord cuvenitd unor banale
subiecte de conversatie. Acum insd, cind fusese prins in viltoarea politicii, aceleasi
banalitdti ii apdreau ca idei noi, chiar indriznete, din care avea sid alcatuiascd
programul lui, programul grupului §i revistei ce avea si scoatd.

Nu-i mai réminea decit un singur lucru: si ob{ind banii bdtrinei. Tante Sophie
va intelege situatia. E adevirat cd o urdste pe Sanda, dar in ura ei este ceva copi-
laresc. Toma are sd o ia ca pe un copil, dindu-i impresia c# ii acceptd capriciile. Isi
are planul lui si tocmai de aceea l-a chemat pe Isidor Heim asta seara, la hotel.
Amintindu-si de aceastd intilnire, Toma grabi pasul. Era multumit de discutia cu
primul ministru, de ideile care-i veniserd in minte pe drum, de planul ce alcituise
pentru a dobindi mostenirea batrinei, de tot ce ficuse si de tot ce avea de gind si
facd. Se opri la un chioge, cumpérd, ca de obicei, toate ziarele de seard si apoi intri
in hotel. Heim astepta in hol, cufundat intr-un fotoliu si rdsfoia un magazin ilus-
trat. Era imbrécat ca totdeauna cu o sobrd corectitudine, cu barbuta neagrd bine
potrivitd din foarfec, cu pérul bine pieptdnat. Cind il vdzu pe Toma, se ridicd, punind
revista pe masa.

— Te rog sé& ma ierti, ii spuse acesta, dindu-1 mina, cd te-am scos din casd pe
vremea asta mizerabild... As fi venit eu la dumneata, la birou, dar n-am avut
nici un sfert de ord liber, iar miine trebuie s plec la Magura. .. '

— Nu era nevoie sd va deranjati, — rdaspunse Heim cu zimbetul lui aproape imper-
ceptibil. Oamenii spun cd un bun misit are nevoie mai mult de picioare decit de
cap. E un adevar general care, prin insdgi generalitatea lui, cuprinde o mare dozi
de neadevar. Un misit paralitic poate inlocui picioarele cu o birje. Dar un misit
fard cap, ce ar putea face?

— M4 bucur cd te vidd bine dispus, ca totdeauna. Iei o tuicd, un vermut?

— O tuicd, daca vreti. ..

— Biiete, doua tuici, te rog, si nigte fileuri de anchots, masline, ce aveti pe-acolo,

Hrauizie vazul de
lon ANESTIN.
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— comandd Toma unui picolo, care risirise ca din pdmint lingd masa lor. Si scotin-
du-si blana, sosonii si cdciula, le dddu b#iatului sd i le ducd in camera.

Apoi, lasindu-se intr-un fotoliu, se uitd prin hol. La o masd, un batrin chel, cu
ochelarii cam pe virful nasului si cu mustata alba, groasid, citea o gazetd, invirtind
cu mina stingd lingurita intr-un pahar cu ceai. La alti masd, o doamni cu pérul
argintiu si cret si cu fata foarte fanatd sta de vorbd cu o fatd de vreo saisprezece
ani, care-i era probabil nepoatd. Celelalte mese erau libere. Toma se intoarse putin
cam dezamagit cidtre Heim. Ar fi vrut sd fie lume mai multd. De cind incepuse
sd-1 apara fotografia prin gazete, se deprinsese sd vadd oamenii privindu-1 cu interes
s1 apoi vorbind intre ei, in goaptd. Baiatul aduse tuicile si gustarea si puse pe masa
cheia de la camera si citeva scrisori, pe care i le ddduse portarul. Toma le puse distrat
in buzunar, si, dupd ce ciocni cu Heim, incepu vorba:

— Uite de ce te-am rugat sd vii... As vrea sd cumpdr o vie de vreo zece hectare
pe la Valea Calugireasca sau in orice caz in regiunea Mizil-Urlati... Ai ceva in
vedere ?

— Deocamdatd nu, dar cred cd se poate gsi.

— Cit mai repede insd, dragd Domnule Heim, fiinded tin sa-i fac o surpriza neves-
ti-mi... Pentru ea vreau sd cumpar.. .

Si netezindu-si mustata groasa, tdiatd pe buza de sus, adause: — Stiu cé-i va face
plédcere sd aiba un bun al ei, de care sd se ocupe...

— $i cit timp imi puteti da, ca si gdsesc ceva convenabil? — intrebd Heim, luind
un file de anchois in virful scobitoarei si pérind foarte preocupat de aceastd operatie.

— Cit timp? — zise Toma. In nici un caz mai mult de dou# séptémini.

Agadar, isi spuse Heim, in doud séiptdmini va fi ministru. $i vrea ori si divor{eze
de conita Sanda, ori, ceea ce este mai probabil, s& o trimitd in surghiun la vie,
O fostd profesoard de pian nu e o sotie convenabild pentru o excelentd. ..

In realitate, Toma nu se gindea sa divorteze, ca si nu dea prilej de vorba si can-
canuri pe seama vietii lui de familie, toecmai acum, cind urma sa intre in guvern. Inten-
tia lui era sd trimita pe Sanda la vie. Dar nu pentru considerentul presupus de Heim,
cd o fostd profesoard de pian nu e o sofie « convenabild» pentru o excelentd. Erau
minigtri, care aveau neveste mai putin « convenabile » chiar decit o fostd profesoard
de pian. Unul din ei se cédsdtorise cu o croitoreasd. Si apoi Toma, cu vanitatea lui,
gtia cd Doamna Sanda Toma Migureanu este Doamna Sanda Toma Maigureanu,
indiferent de ce a fost inainte... Gindul lui era altul. Trimitind pe Sanda la vie,
tante Sophie va vedea in aceasta un prim pas cétre divort si se va imbuna. In ace-
lagi timp, el 0 va ruga si vind la Bucuresti, spunindu-i ¢a are nevoie de ea, ca si-i
duca menajul in lipsa Sandei. Bitrina va veni fericitd cd a scipat de Sanda si va
fi mindra s3 prezideze mesele nepotului ajuns ministru, sd fie inconjuratd si adulata,
sd meargd la Camerd, in tribuna prezidentiald, cind va lua cuvintul Toma. E] isi
va organiza intre timp grupul de prieteni si tante Sophie va intelege c&d ea, cu banii
ei, este chematd sa sprijine o actiune politicd, menitd sd ducd la salvarea marii pro-
prietdti si, in genere, a clasel boieresti, — cdci aga era hotdrit Toma sd-i infé{iseze
actiunea initiatd de el. Bitrina se va simti magulitd si-i va da banii. Cit despre
Sanda, Toma nu avea nici o indoiald cd ea, cu mentalitatea ei de micd burghezd si
cu oroarea ei pentru viata mondend, va fi fericitd sd scape de mesele si de recep-
tiile de la Bucuresti §i sd stea linigtitd la vie.

— In doui sdptamini se poate giisi ceva, — raspunse Heim. Mai ceru citeva preci-
zéri in privinta pretului, isi lud rdmas bun si pleca.

Toma se urcd in camera lui si ceru sd 1 se aducd o fripturd, brinza, fructe, o
sticla de vin si cafea. Pin# s# aseze chelnerul masa, el aprinse veioza de pe noptiera
si incepu s# rasfoiascd ziarele de seard. Nu g#si nimic despre remaniere. Subiectul,
exploatat atitea sdptamini, isi pierduse interesul. Rdzboiul si problema intrarii Roma-
niei intr-o tab&rd sau alta trecuserd iardsi pe primul plan. Numai ,Facla“ publica
un articol de fond intitulat Un nou Barbu Catargiu. Toma citi inceputul articolului:



« Oligarhia roméneascd nu vrea sd inteleagd situatia, nu vrea si cedeze. Nici sin-
gele, care a curs la 1907, nici fldcérile, care au incendiat conacele si hambarele, lumi-
nind nopti de-a rindul bezna satelor noastre, n-au izbutit sd o destepte. Sgircitd
si timpd ca o cdmdatireasd de mahala, lipsitd de traditie, de inteligentd si de orizont
politic, improvizatd din lepddéaturile Fanarului, cdrora li s-a addugat o droaie de par-
veniti si imbogatiti, oligarhia roméaneascd nu stie nimie, nu pricepe nimic. Impotriva
tuturor avertismentelor, ea crede cd isi poate pastra inc# mosiile si privilegiile. Intr-un
lung sir de conciliabule secrete, de mese copioase din belsug stropite cu sampanie
in cabinetele separate de la Capsa si de la Flora, s-a pus la cale un odios complot
impotriva celor doud reforme — exproprierea si votul universal — care au fost faga-
duite solemn si pe care fara le asteaptd. Omul acestui complot este d. Toma Mé&gu-
reanu, mare latifundiar. El este chemat s# ia ministerul Agriculturii si Domeniilor,
el este sortit sd ingroape reformele, el este menit s# salveze incd o datd abjecta clasd
din care face parte. »

Articolul continua pe acelagi ton gi sfirgea astfel:

«Dar cine este acest d. Toma Mé#gureanu? Ce a facut pind acum? Ce merite il
designeazd pentru portofoliul, care-i va fi incredintat? Pe cit gtim, d-sa nu este nici
mai prost, nici mai inteligent decit nenumadrati alti minigtri. Acestia insd, dacd nu
au nici o insugire in ochii nogtri, au fatd de patronii lor calitatea unor slugi devotate.
D. Toma Méigureanu nu e nici macar atit. Atunci cine l-a inventat? De unde, ca si
zicem asa, a iegit? Pentru ce a fost scos in ultimul moment din anonimat? Numai
pentru cd este mare proprietar? Numai pentru cé acceptéd sé se preteze la acest joc?
11 sfituim, atit cit mai e vreme, si reflecteze la soarta lui Barbu Catargiu. Acesta
a fost, dupd cum se stie, un om inteligent §i cultivat, un orator stralucit, un conser-
vator convins. Toate aceste insusiri le-a pus in slujba clasei din care fécea parte,
in slujba unei cauze pierdute. De aceea, din toatd activitatea lui politicd nu ardmas
nimic pozitiv, ¢i numai o colectie de discursuri parlamentare, pe care astizi nu le mai
citeste nimeni. La 1862, intr-un moment de mare incordare, ca si acum, cind tiranii
igi cereau dreptul lor, ca si acum, Barbu Catargiu s-a ridicat si apere oligarhia
roméaneascd. Dar intr-o zi, pe cind se ducea la Camerd, in trasurd, un glont din mul-
time i-a pus capdt vietii. Cine a tras.acel glont, nu s-a putut afla. A fost desigur
un om hotérit, unul din acei oameni care apar totdeauna din mijlocul maselor, in
ceasurile de mare luptéd, ca sd descotoroseasca o societate de cite un conducétor care
nu-si intelege menirea, care se pune de-a curmezigul aspiratiilor populare si care are
ambitia nebund de a opri vremea in loc. D. Toma Mégureanu vrea sa sfirgeascd, asa
cum a sfirgit Barbu Catargiu, fird sd aibd mdcar strdlucirea acestuia? »

Toma zimbi mulfumit: « Articolul #sta e bun pentru tata si pentru tante Sophie. »
Comparatia cu Barbu Catargiu il mégulea, iar ameninfarea cu moartea nu-1 infricosga.

A doua zi dimineata, la M#gura, Radu se afla in odaia lui de lucru. Incercase s
scrie ceva, dar nu izbutise sd-si adune gindurile si mai ales sd le agtearnd pe hirtie,
in cuvinte. Toma isi anuntase sosirea si Radu era nergbdéator, nervos. Frate-séu tre-
buie sa fi aflat de réscumpérarea Humelor si, atins in marea lui vanitate, va reactiona
violent. Vor avea o explicatie definitivé, cea din urma din viata lor, céci dupd aceasta
va urma ruptura. « Cea din urm# explicatie » isi spunea Radu ingindurat, congtient
de faptul c& se afld in preajma unei intimpldri mari. Va fi o ciocnire de citeva minute,
poate un sfert, poate o jumé&tate de ord, in care isi vor spune tot ce au de spus.
In acest scurt rdstimp, faptul se va fi consumat, va cddea in trecut, in acel trecut
ireversibil, in acel trecut din care nimic nu se mai intoarce, Radu se va instala la
Humele si va fi pentru boier Hristache, pentru tante Sophie, pentru Toma un pro-
seris, mai riu chiar, un om mort, ca oncle Pierre. « Nu existd nici un oncle Pierre,
ii striga alaltdieri boier Hristache. Pentru mine e mort, si, dacd e mort pentru mine,
e mort pentru toatd lumea. » Tot asa va spune si despre Radu: « Nu existé nici un
Radu Miégureanu! E mort, s-a sfirsit... ». Vor trece ani si ani si el nu va mai vedea
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niciodatd pe Toma, pe tatd-sdu, pe mé-
tugd-sa. Acum ii detestd, pe tante Sophie
o urdste chiar, dar el stie cd vremea va
estompa aceste simtdminte, cd intr-o zi
va dori, nu si se intoarcd intre ei, nu si
reia viata aldturi de ei, dar s#-i vadd din
cind in cind, fiindcd ii va fi mil& de ei, de
lipsa lor de intelegere, de lipsa lor de su-
flet, de prejudecitile lor. Va dori s&-i vada,
desigur, dar nu va putea. Ruptura dintre
el si el, rupturd care se va produce peste
citeva ore, cind va sosi Toma, va fi de-
finitiva si el va pleca din casa aceasta
urmdérit de 0 urd care nu se va stinge nicio-
datd. Ura M#gurenilor... Ura, care l-a
inmormintat de viu pe oncle Pierre... Ca
si acesta, Radu va trdi la citiva kilometri
de castel, dar va fi casi cind s-ar aflala
celdlalt capét al lumii. Pentru ce aceasta
urd, pentru ce atita urd? Oamenii acestia
nu stiu, nu pot sa-si spund cu intelep-
ciune: « Bine, nu ne intelegem, e regre-
tabil si trebuie sd ne despartim. Ne vom
vedea insé din cind in cind §i vom vorbi
despre alte lucruri. .. ». Pentru ei o rup- -
turd inseamn# moartea si inmormintarea
celuilalt. $Si Radu isi aminti c&, acum vreo
cinei ani, cind se ducea pe furis la oncle
Pierre, intr-o seard de iarnd batrinul a
inceput sa-1 intrebe: « Ia spune-mi, mon
SR, ' petit, se mai afld in parc lanoi (i-a scipat
Acasd, in ujthull anl vorba: la noi) acolo, in stinga castelului,
de viati. S o - o g - o Mo 0 L oolem tom 0 &
stii? se mai afld grupul acela de doi stejari crescuti din aceeasi rdddcind ? Da, se mai afld?
Ha-ha-ha! Ce pldcere imi face sd stiu cé sint incd in viata... Dar trebuie s fie foarte
bétrini, asa-i? Intre ei imi instalasem un hamac, demult, in tinerete si acolo am
lucrat cele dintii calcule pentru inv... (voia sd spund: inventiile mele, dar amin-
tindu-si insuccesele ce avusese, s-a corectat) pentru nézdravaniile mele. Ha-ha-ha!».
Apoi a continuat ginditor, cu ochii in gol: « Vasdzicd cei doi stejari trdiesc inci. ..
Eh, imi pare bine ». Dupa aceea s-a smuls din ginduri $i a intrebat cu vioiciunea pe
care i-0 dddeau aducerile-aminte stirnite deodatd: « Dar chiogcul cu hamei mai este?
Cele cu trandafiri agitdtori nu-mi pldceau, aveau ceva de carte postald ilustratd. Dar
in dreptul castelului, pe o alee laturalnicd, era un chioge vechi, elddit, cred, de bunicul
si invaluit in tufe groase de hamei. Mai este? Ei, bravo, imi pare bine... Acolo
am fdcut eu intr-o seard de vara cea dintii declaratie de dragoste din viata mea».
Si batrinul a izbuenit in risul lui plin, puternic: ha-ha-ha, cum face s1 acum, cind
vrea sd acopere 0 clipd de emotie: «Asta s-a intimplat in 66. Tin minte, fiindca
era tocmai in vremea cind venise voda Carol in tard. Aveam doudzeci si unu de ani,
cum o sd ai tu in curind, mon petit. Ha, doudzeci si unu de ani... Ce avere, ce
tezaur! Eram indrdgostit de o vari a mea, pot sd-i spun numele, fiindcd a murit
sirmana... Lenta Visoreanu... tu n-ai mai apucat-o in viatd... O frumusete de
femeie! Era mai mare ca mine, avea doudzeci si cinei de ani si era vaduva, dar
pérea o fetigcand. Micd, slab4, dar ce trup admirabil! [i spuneam statueta de Tanagra
si avea nigte ochi oblici de japonezd... Fusese vreo trei-patru ani in strdinitate si
innebunise Parisul... O iubeam nebuneste, dar nu indrézneam s&-i spun. Ehe, pe




vremea aceea 0 declarafie de dragoste nu era gluma! Intr-o seard de vard insé,
in chiogcul cu hamei, i-am spus... Adic& nu i-am spus, am prins-o in brate, — eu
eram inalt, spétos, ca §i acum, dar... ha-ha-ha — aveam doudzeci si unu de ani,
ce vrei? — am prins-0 in brate, cum era micutd si slabd si am sdrutat-o... Pe urma
am plecat in lume, framintat de inv... de nizdraviniile mele. Ea si-a urmat, fireste,
viata ei. .. Mai tirziu, in '77, c¢ind au venit trupele rusesti in tard, am auzit cd Marele
Duce se indragostise nebuneste de dinsa si voia sd o ia la Petersburg... Da, da...
Insd ea n-a vrut, a rdmas in tard... Si-a tocat mare parte din avere si a rdmas
numai un petec de pamint, pe Topolog, unde s-a si retras la urmé. Si, imagineaza-ti,
mon petit, femeia asta, care o viatd intreagad a svirlit aurul pe fereastra, s-a trans-
format la béatrinete intr-o mosieritd lacomd st cdrpdnoasd, incit in 1907 au ucis-o
féranii. Eternele curiozitdti si contradictii ale sufletului omenesc!» Iar dupa un
rastimp de tdcere: « Vasdzicd chiogcul cu hamei mai este incd. Imi pare bine. Dar
panoplia din hol? A, sd stii cd acolo sint citeva piese de valoare. Iti recomand
in special stiletul venetian... ».$1 0 seard intreagd oncle Pierre l-a intrebat pe Radu
despre nenumdratele lucruri de la Castel. Iar Radu a inteles cd bdtrinul, care se
rupsese de atita vreme de ai lui, ldsase aici, intre zidurile acestea si in parcul acesta,
amintiri i simtdminte ce nu puteau fi uitate, fiindeé alcdtuiau o parte din viata, din
filnta lui. In ciisuta dardp&natd de la vie el trdia ca intr-un exil si se gindea la
castel si la pare, cum se gindegte exilatul la mica lui patrie, pe care nu o va vedea
niciodata.

« Totusi trebuie s& rup cu ez, — isi spunea Radu, — trebuie si plec de-aici. Altfel
ma indbus, pier... Dacid vreau sa realizez ceva in viatd, sd scriu ceea ce gindesc,
ceea ce simt, trebuie sd-mi gdisesc o asezare prielnicd. Intre e voi fi contrariat si
siciit la tot pasul, voi fi ca 0 plantd care creste strimba si chircitd, fara soare i féard
lumina. » Intre timp, privea cu o duiosie de care se mira singur, peretii odiii, bucata
de parc, care se vedea prin fereastra din fatd si ripa, care se vedea prin fereastra
din stinga. Ploaia de noiembrie cddea népraznic. Prin trimbele de apd, copacii se
zdreau ca nigte umbre negre, tremurate. Cind si cind vintul ii zgiltiia puternic,
lasindu-1 dupéd aceea parca intr-o jalnica istovire. $i peste tot cuprinsul se ridica muge-
tul neintrerupt al Repedei. « Acum nu mai am nimic de regretat », — isi spunea
Radu, gindindu-se la insemndrile mamaé-sei, la suferintele lui de copil, la certurile
cu boier Hristache si cu Toma, la farmecele ficute de tante Sophie, la toate lucrurile
urite §i josnice pe care le stia. Desigur, acum nu avea nimic de regretat. Dar mai
tirziu?. .. Orice ar fi sd simtd mai tirziu, nu-i era totusi ingdduit ca, pentru citeva
amintiri, sd-si jertfeascd viata, s#i-si ucidd personalitatea si s# renunte la convin-
gerile lui...

Pe la ceasurile zece veni Odette, cu obisnuita ei intrebare: — Te deranjez?

Purta un jerseu alb de lind, care-1 modela desdvirsit bustul, cu sinii mici, bratele
lungi si mijlocul subtire si o fustd bleu-marine. Se 13sd alene pe divan, in « coltul
ei», punindu-si unul peste altul picioarele lungi si frumos arcuite:

— De ce n-ai deschis fereastra?

— E prea umed afard, — rdspunse Radu. Odette voi sd stingd tigara, dar el se
impotrivi, putin enervat, cum ficea totdeauna, cind vedea cd cei din jurul lui il
socot incd bolnav: — Fumeazd, te rog, in toatd voia... Nu ma supdrd fumul...
Dar ce ai? Vid cé nu esti in apele tale.

— Nimic... Am dormit cam prost. ..

In realitate, era ingrijoratd de discutia, care urma si aibd loc probabil in ziua
aceea, indatd ce va sosi Toma, dar nu voia sd-i spund lui Radu. Venise linga el,
ca sd-l sprijine, ca s#-1 ajute. Amindoi se gindeau la acelagi lucru, la acelasi fapt
si la consecintele lui, dar, fiinded nu voiau sd vorbeascd despre aceasta, nu géseau
nimic altceva de spus i tdcerea se prelungea stinjenitoare si grea. Vuietul vintului,
cdderea ploii si mugetul Repedei se amplificau in aceastd tdcere, cum se amplificé
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Laoreuniune, in 1945,
alituri de Vietor If-
timiu.

toate zgomotele intr-o camerd goald, de-
venind mai supérdtoare, mai obsedante.
Cind batu cineva la ugd, amindoi intoarsera
capul cu aceeasi graba, bucurogi sd géaseas-
cd o iegire din tdcerea care i1 incercuise.
Era contabilul Hergcovici, mic si chel,
timid si stingaci, zimbind fortat si potri-
vindu-si cu 0 mind ochelarii cu multe diop-
teil, 1ar cu cealaltd trdagindu-si mereu
haina in jos:

— Va salut... si scuzati pentru de-
ranj. ..

Desi birourile administratie se aflau la
mai putin de cincizeci de pasi, in curtea
din dos, despéartitd numai printr-o uluca,
venirea unui functionar la castel era
totusi un eveniment rar si de mare impor-
tan{a in viata lui. Boier Hristache si dupa
dinsul, Toma péastrasera obiceiul ca, atunci
cind aveau de dat ordine, sd se ducé ei la
administratie. Tot asa procedau si la sar-
batori, ca sd evite vizita functionarilor
pentru felicitari. De aceea, Herscoviei,
timid de felul lui, era acum aproape in-
fricogat. [si mai reveni putin, cind Radu,
poftindu-1 sa sada, ii oferi tigéri si cind
Odette il incuraja cu un zimbet. Conta-
bilul se agezd pe jumatatea din fatd a
scaunului, la o distantd de doud palme de
spatar, gata parcd sd sara in sus in orice
clipd, daca s-ar ivi o primejdie:

— Stiti, Domnu Radu... eu sint abonat la ,,Facla®, incepu el, cu acelasi zimbet
fortat.

— Asadar esti socialist, — glumi Radu.

— Am fost, — raspunse Hergcovici, avind aerul cd se scuzd. Am fost in tine-
rete... si am rdmas asa... cum sd spun?... cu amintiri... Dar ,Facla“ nu este
ziarul migedrii. .. Este asa, independent. .. Siin numarul de astéizi publicd un articol
despre dumneavoastra. . .

— Despre mine? — intrebd Radu mirat.

— Da... Am primit posta chiar acum, m-am uitat prin gazetd, am vézut articolul

si m-am grabit sd vi-l adue. Poate nu stiti... $1, scotind ziarul din buzunarul
surtucului, Herscovici i-1 dddu, ardtindu-i titlul. Aici scrie de dumneavoastri. ..
Imi permit sd vd prezint respectuoase felicitiri, Domnu Radu... Am numai o

rugdminte: dupd ce-l cititi, v rog sd mi-1 dati inapoi, fiindcd tin s&-1 péstrez.
Doriti sd scriu la ziar, ca sa ne trimitd citeva exemplare ?.

— Da, scrie te rog sa ne trimitd vreo doud exemplare. Pe acesta ti-1 voi restitui,
sd n-ai grijd. In orice caz, iti multumesc. ..

— Pentru nimic. Salut si scuzati pentru deranj... — zise Hergcoviei, inclinindu-se
scurt, ca impins si tras inapoi de un resort si iesi, tinind in mina tigara, pe care
nu indréznise s-0 aprindd.

— Toma o sa fie furios, — murmurd Radu, dup# ce isi aruncd ochii pe gazeta.
Apoi se ridica si incepu sd se plimbe prin odaie ingindurat.

Sprijinindu-se intr-un cot, Odette citea articolul, bucuroasd de succesul fratelui
ei. Tigara ardea uitatd pe marginea scrumierei, indltind o suvitd de fum albastruie.



O jumatate de ord mai tirziu, Toma cobori din magina acoperitd toatd de o crusta
de noroi, ud incd si claxond lung. Ilenuta veni in goand si ia valiza, zdupdind din
tirlicii de pisld s1 cu pulpele rosii de frig. Toma se urcé in grabd la Sanda, o intrebd
cum se simte gi, fird sd astepte rdspunsul, ii spuse cd aratd foarte bine, batind-o
ugurel pe umdr, cu gestul lui obisnuit («cum ar bate un cal pe grumazy, gindi
Sanda).

Apoi, fara sa-si mai schimbe hainele de drum, cobori la boier Hristache unde
chemd s1 pe tante Sophie.

— Radule, sa fii calm, te rog, — zise Odette, ldsind jurnalul pe divan, cind auzi
claxonul.

— N-ai nici o grija, — riaspunse Radu, aplecindu-se la gura sobei, ca sd pund un
lemn pe foc. Dupd aceea se asezd linigtit la birou.

Odette stinse figara, care arsese singurd pe marginea scrumierei si aprinse alta.

Astfel trecurd vreo zece minute, intr-o tdcere grea si intr-o asteptare incordatd.

— Toma tine probabil un consiliu de familie cu tata §i cu tante Sophie, — zise
Odette.

— Mai degrabid un consiliu de rdzboi, rdspunse Radu zimbind.

Multumim, si pe aceastd cale, colaboratorului nostru C. DARIE pentru amabilitatea de a dona
Muzeului Literaturii Roméne fotografiile reproduse in paginile acestei rubrici, impreund cu alte
interesante materiale care completeazii profilul scriitorului si gazetarulni Tudor Teodorescu-
Braniste.

intr-un grup de prie-
teni, alditurf de M. Sa-
doveanu.



“ATRUPROZA

Mircea STEFANESCU

Intre muzica
si
dramaturgie

PRIMUL MUZICIAN CLASIC ROMAN RE-
considerat pe plan national, in anii de dupi
cel de-al doilea rizboi mondial, a fost Ciprian
Porumbescu. Apropierea centenarului nagterii
compozitorului (1953) a declangat o multi-
tudine de acfiuni culturale — pe calea tipa-
rului, radio-ului, discului, filmului etc. — spre
a valorifica mogtenirea artisticd a creatorului
operetei clasice romdénesti. Desi incd  tinir
spre a pulea ridspunde pe deplin exigentelor
unei asemenea actiuni de anvergurd nationald
(abia implinisem 30 de ani}, totusi mi s-au
comandat o monografie, o suitd de volume
selective cu muzica lui Ciprian Porumbescu
(Opere alese ), o operetd in colaborare cu Gherase
Dendrino (Ldsafi-md sd eint) $i mi s-a propus
sd intru in legdlurd cu marii nostri compozi-
tori, scriitori si artisti plastici, in vederea rea-
lizdrii unor articole, studii, portrete, scenarii
radiofonice si cinematografice etc., menite si
marcheze aniversarea acestui centenar. Desigur
cii adunarea materialului documentar (parti-
turi, fotografii, scrisori, acte, afise, programe
de spectacole si concerte, manuscrise autografe,
liparituri muzicale princeps elc.) a necesitat
numeroase investigatii pe leren (Stupca, Bra-
sov, Ilisesli, lasi, Chizdtdu), cercetdrile depi-
sind termenul fixat pentru sirbéilorirea din
1953. Totusi, evenimentul aniversar din octom-
brie 1953 a cunoscut o neobisnuild amploare,
pictorul Cornelin Baba realizind un portrel al
compozitorului, care a apérut in volumul oma-
gial Ciprian Porumbescu — Opere alese, compo-
zitorul Sabin Drigoi a scris arlicolul 100 de
ant de la nagterea lui Ciprian Porumbescu (,,Con-
temporanul®, nr. 41 din  9.X.1953), scriitorul

Cezar Petrescu, articolele: Momente din viata
lut Ciprian Porumbescu (,Scinteia”, nr.2792
din 14.X.1953) si Un grande artiste rendu a
son peuple (,La Roumanie nouvelle”, nr.123
din 1.XI.1953).. In acest context, redacjia
muzicald pentru copii a Radiodifuziunii Romane
mi-a propus s# jau legdtura cu dramaturgul
Mircea $lefiinescu, spre a realiza fmpreund un
scenariu Ciprian Porumbescu.

Din prima clipd cind l-am cunoscut pe acesl
admirabil om, l-am indrigit. Avea o modeslic
si un calm cuceritor in relatiile cu mine, fapt
care m-a apropiat definitiv, timpul conducind
la o sincerd prefuire reciproci pind in clipa



mortii scriitorului. Am petrecut chiar o vari
tmpreuni la Sinaia, sotiile noastre contribuind
hotiritor la o trainicd prietenie.

Dupd ce i-am prezental toate documenlele
pe care le adunasem, am intocmit impreuni
un  Punctaj tematic peniru scenariul literar-
muzical ,,Ciprian Porumbescu®, text inaintat
redactiei pentru copii spre avizare. Mircea
Stefdnescu scria direct la masind. Nu stiu dacid
a existat o ciornd in manuscris. L-am convins
cd este bine sd ne concentrdm doar asupra
a trei momente semnificative din viata compo-
zitorului: Stupca, Procesul ,,Arboroasei $i Pre-
miera Crai-Nou. Lucram numai dupd-amiaza,
la scriitor acasd. Dupd ce a studial materialul
documentar, a luat hirtie, a introdus-o in masina
de scris si a realizat urmiitoarea introducere
explicativi pentru redactia Radio Bucuresti:
« Din personalitatea lui Ciprian Porumbescu
se desprind doudl lrdsidturi caracleristice: dra-
gostea lui pentru cintecul popular roménesc
si iubirea lui de patrie. Pentru redarea aceslor
trdsdturi, alegem trei momente din viata lui Gipri-
an, care sint, in acelagi timp, semnificative pen-
tru formareasi penlru afirmarea lui muzicald »,

Textul original al punclajului scenariului se
pare ¢i a fost trimis spre consullare i in alara
radiodifuziunii. Pe o copie aflald in posesia
noastrd, sint incluse (cu creionul) incd lrei
momente: «4. Dragostea, 5. Viena. 6. La
Nervi». Propunerile nu au fost insd respeclate,
din motive de spatiu radiofonic, monlajul
integral (text si muzici) neputind depisi o
jumitate de ord. In final, s-a ajuns lotugi la
circa trei sferturi de ceas.

Scenariul pirea insd prea sobru, lipsil de
umor. [-am adus manuscrisul unei scenele
comice, Candidatul Linte de Ciprian Porum-
bescu, pe care mi-l incredintase spre consultare
batrinul cercetitor bucovinean, [oan Vicoveanu.
Mircea Stefiinescu s-a amuzat copios de librelul
lui Ciprian Porumbescu, realizind un moment
comic in scenarinl radiofonic, pe care l-a inler-
calal in secventa Procesul , Arboroasei”. De
remarcat faptul cid Mircea Stefdnescu a extras
doudl cintece de dragoste in stil popular, subliniind
in acest fellegitura cu folclorul a compozitorului.

Textul dactilografiat al scenariului cuprinde
12 pagini, iar momentul comic insumeazd inci
3 pagini. Exemplarul original, pastrat in colectia
noastrd, este datat la sfirsit: «25 mai 1952,
Bucuresti ». Desi s-a realizat o inregistrare
radiofonicd, totusi astizi nu mai existi in

cardexurile postului nostru de radio nici o
urmd a scenariului Ciprian Porumbescu.

Pornindu-se de la acest text, Mircea Stefd-
nescu a fost solicitat sdi realizeze un punctaj
temalic pentru film. Mi-a cerul din nou cola-
borarca, atit cu material documentar (mai
ales iconografic, de data aceasta), cit si cu unele
idei ce ar putea fi ilustrate cu muzici. Am cézut
impreund de acord ca lucrdrile lut Ciprian
Porumbescu si formeze banda sonord funda-
mentald a filmului, autorul muzicii urmind si
integreze paginile originale in creajia noua.
I-am propus lui Gherase Dendrino sd scrie
coloana sonord, dar a refuzat. Experienfa
operetei Lasali-md sd cint il obosise peste masuré.
Am decis atunci sd renuntdm la alegerea compo-
zilorului pind la incheierea scenariului si apro-
barea lui de cilre Oficiul cinematografiei.

Punctajul temalic al scenariului de film face
citeva referiri la transpunerca pe peliculd.
«De altfel, trebuie si spunem ci filmul va
aridta o serie de elemente documentare, care
ne stau la dispozitie. » (p. 6) « Vom {fntirzia cu
mai multe imagini la Stupca, pentru rolul pe
care l-a jucat in viata lui Ciprian.» (p. 7) «Una
din atractiile principale ale [ilmului trebuie si
fie aceastd mireatd serbare de la Chizatdu. »
(p- 10) «Si filmul se incheic cu seara acestel
premiere.» (p. 11) Pe prima pagind a textului
dactilografiat, in coltul din stinga sus (lingd
titlu), se afld scris cu cerneald: « Tov. Novicov ».
Deci, scenariul a fosl trimis spre avizare scrii-
torului Mihai Novicov, la Ministerul Artelor,
Directia Cinematografiei. Nu cunoastem nici
pind azi rdspunsul oficial asupra scenariului
Ciprian Porumbescu, dar stim c& proiectul nu
s-a finalizat. Totusi, valoarea textului propus
de Mircea Stefinescu se mentine si azi, in
ciuda trecerii celor treizeci de ani de la prima
redaclare.

Socotim cii redaclia de teatru penlru
copii a Radiodifuziunii Romdéne ar trebui si
valorifice acesl scenariu dedical compozilo-
rului Ciprian Porumbescu.

Ar fi si un act de dreplate penlru memoria
remarcabilului dramalurg Mircea Slefanescu, a
cirui mostenire creatoare meriti si fie valo-
rificatd, spre a lumina pasiunea scriitorului
fatd de muzicd si reprezentantii ei. Fiindcd nu
putem uita cd scriitorul Mircea Stefdnescu a
semnat si cronici muzicale si librete de opereta.

Viorel COSM-A
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Lipriasn
smbeseis

de Mircea STEFANESCU

Distributia

CIPRIAN PORUMBESCLU, la 12 ani...
CIPRIAN PORUMBESCU, de la 24 ani in sus...
PARINTELE IRACLIE PORUMBESCU...
MOS$ PICU, liutar...

ZAHARIE VORONCA...

PROCURORUL MEHOFFER...
PRESEDINTELE BENDELLA...

PROF. NASTASI, prietenul lui Ciprian...
MARTON, critic muzical sas...

CULAITA...

MARIOARA PORUMBESCU, la 15 ani...
MARIOARA PORUMBESCU, la 28 ani...
EMILIA PORUMBESCU. ..

BERTA GORGON...

ILINCA TIGANCA, lautireasa...
CRAINICUL...

CRAINICUL (Pe fond Balada pentru vioard): Ne aflim in satul copi-
liriei lui Ciprian Porumbescu — Stupea, din apropierea Sucevei —
sat in care tatdl lui Ciprian, Iraclie Porumbescu, era preot.
Stupea, mirginiti de piduri seculare, era vestiti prin liutarii ei:
Mos Picu, Bibul, Bidirel, Ilinca Tiganca §i altli. Aici, in mijlocul
lor, a prins dragoste Ciprian, de la virsta cea mai fragedd, de muzica
noastrid populari, din care—ca $i in aceastd Baladi pentru vioard —
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s-a inspirat mereu de-a lungul scurtei lui viefi, al cdrei fir s-a
rupt la 29 de ani. (Fondul creste — si apoi, pe cind se pierde):
Suntem in anul 1865. Ciprian, in virstd de 12 ani, elev al gimna-
ziului din Suceava, se afli acum in Stupca, in vacanfa de vari.
Dar nu di toatd ziua pe-acasd. Tatdl siu Iraclie, mama sa Emilia
si sora sa Mirioara, il asteapti la cind. ..

IRACLIE: Ta du-te fuguta, Mirioard, si vezi pe unde-o fi Ciprian!

EMILIA: Hai, Marioard, ci-i gata masa!

(Se aud glasuri de copii).

IRACLIE: Uite, tofi copiii satului se-ntorc pe Ia case!

MARIOARA (strigh): Mdi Culditi! nu l-ai vizut cumva pe Ciprian?
O fi 1a Bibul, la Bidirel 7

CULAITA: Nu, d-ducd Marioarid! i la mos Picu, unde o chiemat pe
titi ldutarii satului si sti de-i ascultd. Ti i Ilinca Tiganea acolo.

IRACLIE: Auzi, Mdrioard? Da-i drumul la picioruse si adu-mi-1
indatd mare acasi!

(Alergatul Mirioarei).

EMILIA (striga): Spune-i cd se ricegte borsul de urechiusi! (Acompa-

niatd de taraf, Ilinca Tiganca cintd « cu vocea ei de alto profund»,
« Am un leu si vreau si-1 beu». Cintecul creste si se termini intr-o
veselie generala).

MOS$ PICU: Ditai pildlaie mai arde gi-n inima ta, Ilinco! (Glumet):
De aia ai tu vind-ncoace si lichici! (Risete).

ILINGA (rizind): Suflet de tigancdi, dadd Picule!

MOS§ PICU: Uite la domnigoru’ Tiprian! Nu s-ar mai deslipi de noi.

CIPRIAN (rizind): Parcd ma deslipesc?

ILINCA: Stii, zdu, domnigorule... la inceput, c¢ind v-afi asezat in
Stupea noastré, tare s-0 minunat satul ci d[umnea]ta, ficiorul d-lui
pirinte, in loc si te ¢ii trufag, ifi petreceai toatd ziulica printre
scripearii gi eintdretii nogtri.

MOS PICU: S-o minunat poate cine nu cunostea incd pe d-1 pirinte?!
Dar de Ia dumnealui a luat domnisorul Tiprian dragostea asta de
popor. .. ci d-l pirinte, cind o fost atunci cu patrusoptul. ..

CIPRIAN (mindru): Dal titicu a ajutat atunci pe mai mul{i luptitori
din Moldova si treacd granita, scipindu-i din ghearele domnitorului
Sturza.

MOS PICU: D-apoi vdd eu ed nici surcica n-o si sari departe de
trunchi?!



CIPRIAN: Atuneci, stii ceva, mog Picule? Te-am prins cu vorba! Asa
cdi si-mi mai zici un cintec de-al d-tale... pentru cd eu si-n asta
m-aseamin cu titicu, pe care-l stii cum bate muntii gi viile in edu-
tarea cintecelor pe care nu le cunosc decit {dranii si ciobanii.

MOS PICU: Apoi, de istet, te stiu eu cd esti! Si-amu, dacd m-ai prins. ..
hai si-ti zic o hord bitrineascd, pe care poate n-ai auzit-o incd. ..
nu de alta, da-i tocma de pe vremea cind se prindea-n ea bunici-mea,
fatd mare! (Risete).

{Mos Picu incepe si cinte hora siin curind se aude vocea Marioarei,
care-si strigd fratele).

MARIOARA: Ciprian!... Ciprian!...

ILINCA: Duducuta Mdirioara!

(Cintecul inceteazd).

CIPRIAN: Zi-i, zi-i, mos Picule!... Ce vrei, Mirioard?

MARIOARA: Vreau ci a spus titicu s# vii fuguta la masi!

CIPRIAN: Numai sa stirgeascd mos Picu... si viu!

MARIOARA: Nu se mai poate! Ci a spus mama ci se riceste borgul
de urechiusi.

ITRJAN (supérat): Nu mai pet de urechiusi, cind imi cinti mog Picu
la ureche! (Risete).

MOS PICU (rizind): Ulite, d’ducuti Marioard, de-aia-1 indrigim noi.

MARIOARA (rizind si ea): Da, mog Picule, gtiu... Numai ca, daca
nu vine acum la masi, mi-i teami ed o si rimiie cu lingurile legate
de git.

IPRIAN: Ba mai repede o sd-mi leg vioara de git. .. si, cit i{i minca
voi, eu am sd cint gi o si-mi treacd foameal (Risete).

MOS PICU: Lasd, domnigorule Tiprian... amu mai bine du-te, sid
nu supirim pe d-1 parinte... si fi-oi cinta eu hora miine, cind
vrei!

CIPRIAN: Asa?2... Bine, mos Picule. .. Atunci, miine, cum s-or trezi
cocosii, sit stii cd la d-ta sunt!... Hai, Mirioard!

TOTI: Bund seara... bund seara...

(Pasi).

MARIOARA: Hai mai repede, Ciprian!

(Incep sa alerge si Ciprian vorbeste risuflind).

CIPRIAN: Hora asta bitrineased... Mirioard... cit a apucat si-mi
cinte, .. sd gtil... e foarte frumoasdi... mi-a rimas in urechi...
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in casd la Victor Ion Popa (str. Maria
Rosettl, nr. 28), alituri de Irina
Nidejde Cazaban, Geta  Wanda

Kernbach (sotla lui Vietor Ion Popa)
gi de Sorin Popa. (M.L.R., F 1/33)

MARIOARA: Acum, spali-te repede pe miini gi vino la masi... cd
spun mamei s aducd borgul. (Usd. Mirioara strigi): Mamd, putem
minca!

(Alta usa).

IRACLIE: Ei, l-ai gisit, Médrioara?

MARIOARA: Da, titicule. Vine acum. S-a dus doar si se spele pe
miini.

(Usa).

EMILTA: Atunci, hai noi si ne agezdm, cd se ricegte borsul.

IRACLIE: Chiar c¢# mi-i foame, Emilio. .. Hai, Mérioard, ajutd mamei
g8 pund in farfurii. (Zgomot de tacimuri, apoi}: Buun... bun!

EMILIA: E destul fierbinte ?

IRACLIE (sorbind): Este... (Apoi}: Dar mult se mai spald pe miini
gi Ciprian &sta al nostru! (Inci un moment si se aude pianul, pe

care Ciprian incearci hora). Ce e asta?
EMILIA: S# gtii cd s-a asezat la pian!

IRACLIE: Ei, de data asta chiar m4 supdr! (Zgomot, isi trage scaunul).
Stati linigtite Ia mas#, ci-1 adue eu indatd! De urechi il aduc?
(Us4 — si pianul se aude mai tare).
IRACLIE: Ce-i asta, Ciprian?
CIPRIAN: E o hord bitrineascd, pe care mi-a cintat-o mog Picu si. . .
IRACLIE: Nu te intreb ce cinti! Te intreb ce-i asta, cd& nu vii la masi,
dupd ce te-am agteptat atit? (Ciprian ride). Gisesti cd e de ris?
CIPRIAN: Dar bine, titicule, d[umnea]ta, cind bati satele si viile
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peste trei zile i mai stai trei pe deasupra. .. se supdrd cireva?

IRACLIE (incremenit si imbunat): Ei, batd-te ncroacele, dar iste{
mai mi-esti d[umnea ta la rdspunsuri! Pii tot una e?

CIPRIAN: De ce nu, titicule? Eu nu culeg, ca si dfvmnea]ia?

IRACLIE (rizind): Ce faci tu, {incule? Culegi?

CIPRIAN: Culeg!... Ia ascultd icil (Incepe si cinte).

IRACLIE (ascultind, spune in soaptd, sedus de ce aude): Ei, bati-te
sd te...

CIPRIAN (pe cind cint): Nu-i frumoasi ?

IRACLIE: Frumoasd,f*méi!

CIPRIAN (siret): S& md opresc?

IRACLIE (repede): Zi-i, zi-i mai departe!
(Pianul continud).

MARIOARA (usi): Titicule, intreakd marma ce facefi aici, de nu.,,

IRACLIE: Ssssssst!... (si in soaptd): Stai colo pe scaun si asculta.
(Pianul continui).

EMILIA (usid): Dar bine, frate, vreli ed ce riceascd de tot tor. ..

IRACLIE (cu o izbucnire fericitd): Lasd-!, Fmilio, si se riceasci!
Nu vezi ci biiatul nestru ecmpune? (Si ,,Batrineasca“ lui Ciprian
este executatd pind la sfirsit).
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CRAINICUL: In Octombrie 1877, pe cind Ia Iasi se pregitea come-
morarea centenarului decapitdrii lui Grigore Ghica, domnul Moldovei
care se opusese infelegerii dintre imperiul austriac si cel otoman
pentru smulgerea de cétre habshurgi a unei piir{i din nordul tarii
— la Cernduti, comitetul societifii studenfesti roméine ,,Arboroasa,
trimitea primdriei din Iasi urmitoarea telegrami: « , Arboroasa®,
societatea junimii roméne din partea detrunchiati a vechiei Moldove,
aduce condoleante membrilor sdi pentru tutorul decapitat». in
urma acestei telegrame, cinci membri ai comitetului, in frunte cu
Ciprian si Zaharia Voronca, au fost arestati de autorititfile austriace
si trimisi in judecatd pentru « crimd de inaltd tridare». — Suntem
acum in Februarie 1878, in ajunul procesului. In cele trei luni de
temnitd, Ciprian — niddejde abia infloriti a muzicii romanegti —
s-a imbolnidvit de plimini gi a scuipat singe. Nu s-a despirfit insi
de vioara lui, pe care, in nop{i de foame gi nesomn, a eompus Sus-
pinul prizonierului. Prin gratiile celulei, el trimite acest cintec tuturor
romdnilor asupriti ai imperiului, care agteaptd cu emotie inceperea
procesului, pentru a umple cu sutele sala tribunalului.

(Suspinul prizonierului — vioard si pian). (Apoi, rumoare in
rezonanta unei sili —si se aude clopofelul presedintelui).

PRESEDINTELE: Atrag antenfia publicului, cd dacd nu inceteazi
cu manifestatiile, evacuez sala tribunalului. (Se face ticere). Incul-
pat Zaharia Voronca! D-1 procuror {i-a cerut si precizezi ce ai infe-
les, in telegrama trimisd la Iasi, prin cuvintul « detrunchiat», din
fraza « ,Arboroasa®, din partea detrunchiati a vechei Moldoven».

VORONCA: Am mai rdspuns odatd, d-le presedinte, c¢d « detrun-
chiat» inseamnd « despirfit».

PROCURORUL: Cuforfa? Cer cainculpatul si precizeze daci « detrun-
chiat» inseamnd despérfit cu forta!

VORONCA: Nu inseamnd totdeauna cu forfa. Dacd pe un arbore,
de pildd, cade multd zdpadd, atunci crengile i se fring firad folosirea
fortei.

PROCURORUL: Rog pe d-nii jurati s observe cum inculpatul Vo-
ronca incearcd sd rdspundd in marginea fntrebirii mele.

VORONCA: Eu nu ocolesc nici un rispuns, d-le procuror. in schimb,
d-ta tii si tilmicesti astfel cuvintul « detrunchiat», fncit si faci



din el un cap de acuza impotriva unor studen{i romini cari igi mani-
festi curajul impotriva asupritorilor.

PROCURORUL: Aceste asa-zise sentimente patriotice n-au alt scop
decit si intirite pe romdnii de-aici impotriva statului austriac!

VORONCA (puternic): Iar scopul acuzei d-tale, d-le procuror, nu e
altul decit a-ti face din pielea noastri material pentru decoratia
cu care si fii rasplitit fiinded ai nimicit cinel existente tinere! Dar
te ingeli, d-le procuror! Cariera d-tale altfel se va sfirgi!

(Rumoare. Citeva risete. Voci: « Asa e! Asa e!»).

PRESEDINTELE (agitind clopotelul): Atrag fincd odatd atentia
publicului c& voi evacua sala. (Ticere). Inculpatul Ciprian Porum-
bescu!

VOCI (in soapti): Ciprian... Ciprian...

PROCURORUL: $i rispunda inculpatul Porumbescu, dacd telegrama
trimisd la Lagi a fost sau nu un act politic

CIPRIAN: Daci telegrama a fost indreptatd contra Austriei, atunci
a fost un act politic.

PROCURORUL (satisficut): Prin urmare e limpede, d-lor jurati,
cd. ..

CIPRIAN: N-am terminat, d-le procuror!... Pentru cd noi, expe-
diind telegrama, am vrut si onordm in persoana lui Grigore Ghica
Vodé numai pe omul care-si cistigase multe merite pentru popor
si care singur spunea cd menirea lui de domnitor e « s pizeascd
pe cei siraci §i si-i fie mild de dinsii».

VOCI: Bravo! Bravo!

(Aplauze. Clopotelul enervat al presedintelui).

PRESEDINTELE: Atrag pentru ultima oard aten{ia publicului. . .
{(Dar se face brusc tdcere). Inculpat Porumbescu, ce ai infeles prin
cuvintul « detrunchiat» din telegrami?

CIPRIAN: « Detrunchiat» nu inseamnd altceva decit « desparfit».

PROCURORUL: Cu for{a?

CIPRIAN: Despirfirea nu se face totdeauna cu forfa, asa cum ar dori
d-1 procuror sd rispund. (Risete). Un trunchi poate putrezi din cauza
umezelii si, daci arborele putrezegte, pirtile care se desprind de el
se numesc « detrunchiate».

PROCURORUL: Dar Moldova inci n-a putrezit, asa incit inten{ia
limpede a cuvintului este c¢d despiirtirea s-a ficut cu fortal

7]

CIPRIAN (puternic): D-le procuror, dacd am lua alt exemplu...
de pildi decapitarea lui Grigore Ghica Vodi, care a fost ficutd cu
toporul. . . atunci desigur ca despirtirea capului de trup a fost fdcutd
cu forta!

VOCI: Bravo! (Clopotelul).

PROCURORUL: Atrag atentia d-lor jurati asupra aluziei directe pe
care o cuprinde acest rispuns al inculpatuluil

CIPRIAN: D-l procuror, neavind niei o probd de vinovitie impotriva
noastrd, cauti si ristilmiceascd un cuvint, ecare...

(Dar e acoperit de strigdtele de «Bravo, Ciprian!» si de clopotelul
presedintelui, care strigd).

PRESEDINTELE: Evacuati salal... Aprod!... Evacuati salal (Ru-
moare, Miscare. Si voci care strigd: « Sa fie achitafi! Achitati!
Achitati!» — Apoi, totul se pierde).

CRAINICUL: Glasul maselor a fost mai puternic decit tirania oligar-
hied, reprezentati prin vrijmdsia procurorului — si juriul a trebuit
si achite pe cei einci acuzati, care acum s-au intrunit in mijlocul
arborosenilor pentru a-si sirbitori biruin{a.

VORONCA : Da, fratilor, i-am invins; dar tot si-au ajuns o tintd,
desfiin{indu-se societatea.

CIPRIAN: Nu si-o vor ajunge, frate Yoronca, pentru c#, in locul
,, Arhoroasei vom infiin{fa altd gocietate, sub alt nume, dar cu ace-
leasi scopuri.

VOCI: Ura! Ura, Ciprian!

Colectiune

CaNlece sociale penira. stadenfil Pomd

compuse gi dedicate

CIPRIAN: Si eit mi prives-
te, nu numai ed m-am
inseris in societatea inter-
nationald studenteasci
Akademische Lesehalle,
dar vd mai dau o veste, ..
Poate vi amintifi, frati-
lor Yoronca, Morariu, Po-
pescu si Sireteanu, cum
din timpul procesului v-am

Junimei academice romine
spus cd de ne-or achita

ori nu, tot pregitesc o ri-

postd puternicd pentru cei
[81
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Ciprian Golembiovschi-Porumbescy,
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Op-rota onginals romann 10 2 acte: librot de V. Alesandr] & mus:ca de Cipriaa Porumbesen.

ce am ficut? Cu ce i-am

gresit? Nu se poate, Ber-

. Mi-a spus-o de ati-
tea ori §i stiu cd tine la
mine, mi prefuieste. ..
Berta, spune-mi cd nu-i
adevirat!

BERTA: Ciprian, dragul

tata spune cd el

moy

meu. . .
fiind pastor evanghelist,
nu-si poate da fata dupad
fiul unui preot ortodox.
MARIOARA (revoltati): Ce
prejudecatd ingrozitoare!

(LUNA NOUA.)

cari au vrut si ne prindd in hora suferinfelor... $i am compus
Hora detrunchiatilor.

CRAINICUL: Una din urmirile procesului a fost respingerea bursei
care trebuia si fie acordatd lui Ciprian pentru continuarea studiilor
la Viena. Bolnav si rimas pe drumuri, Ciprian s-a intors intre stup-
canii lui. Dar Stupca nu e departe de Iligesti, satul in care Ciprian
a invitat clasele primare gi in care a copildrit cu Berta Gorgon,
fata pastorului evanghelic. Revizindu-se, intre cei doi tineri s-a
infiripat o dragoste puternicd si curata.

MARIOARA: Sunt fericitii ed va iubifi i vrefi si v cisitoriti, Ciprian.

CIPRIAN: Ne iubim mult, Marioari. Si, la eapdtul tuturor necazurilor
mele din ultima vreme, Berta e pentru mine ca un liman pe care
imi infloresc toate nddejdile de viitor. Cu gindul la ea, lucrez cu
si mai multd ardoare. . . Uite, serenada asta, pentru ea am compus-o.
(Serenada — Pe ultimele mdsuri, se aude o usd).

CIPRIAN (inflicarat): Bertal

MARIOARA Gind la gind eu bucurie! Pentru tine c¢inta, Berta!

BERTA (izbucneste in plins).

MARIOARA: Berta!

BERTA: Ah, Ciprian, dragul meu. ..
tiinte, Ciprian, nici n-am curaj si-fi spun. ..
cdsdtoriei noastre!

sunt cea mai nenorociti dintre
Tata... tata se opune

CIPRIAN: Cum, Berta! §i pentru asta. .. tatal

tiu poate sd ne sfirime fericirea?

pentru atita lueru. ..

BERTA (cu vorbele inecate in plins): Pe turis am venit aici, la voi. ..
si in fuga mare, .. Tata vrea si pund imediat capit dragostei noastre.
Mi trimite in Anglia... Ah, Ciprian, de ce sd te mai chinuiesc?
Sidruti-mi, pentru ultima oard si... si adio, Ciprian! (Usa, si un
strigat sfisiat): N-am sd te uit niciodatd, Ciprian!

CIPRIAN: Berta! (Ticere).

MARIOARA: §i cind mi gindese cd mama noastri era catolicd. ..
Si totusi s-a mairitat cu preotul eortodox Iraclie Porumbescu...
Si asta nu i-a impiedicat si fie fericiti in cédsdtoria lor.

CIPRIAN: Abia infloriserd nddejdile peste durerile mele. ..
s-au si vestejit.

MARIOARA: Fritior drag, stiu ci te doare... dar gindeste-te, cd
Berta suferd poate mai mult decit tine. Ea nu mai are nimie. ..
Tie iti rdimine muzica... gi asta trebuie sid fie prima gi cea mai
mare iubitd a ta.

Si, intd-le,

CIPRIAN: Poate cié pastorului i-o fi fost teamd si de boala mea...

MARIOARA (dindu-i curaj): Boala ta e trecitoare, Ciprian!

CIPRIAN:
Marioara! Ai dreptate, imi rimine muzica! Oricit de bolnav, oricit

Trecdtoare sau nu... dar nu vreau si mid dau invins,



de nefericit, voi cinta si voi compune piné la urmi!... Hai si ne in-
toarcem la Stupea, Mirioard. .. si-mi termin acolo Rapsodia mea
romaneascd, in care vor cinta soarele si inserdrile Stupeii... pisi-
rile si codrii ei,.. gi dragii mei liutari, cirora le datoresc atit de
mult!

(Rapsodia roméneascd — orchestra).

CRAINICUL: Au frecut patru ani de la sfirgitul dragostei nefericite
a lui Ciprian, care in acest timp, sustinut de Iraclie, si-a terminat
studiile la Viena. Dar mizeria materiald i-a agravat boala izbucnitd
in temnifi. Acum — suntem fn anul 1882 — Ciprian se afli ea pro-
fesor de muzicd la Brasov, unde viclenia sagilor localnici cautd
sii-1 atragd la muzica de salon, pentru a nimieci in el dragostea pen-
tru muzica populari nationald. Dar el, credincios acestei muzici
indrégite din copilirie, isi consaera nopfile pentru compunerea unei
operete rominegti, Crai Nou, pe libretul lui Vasile Alecsandri.
(Ciprian compune la pian Crai Nou: « Tupilul prin nagirus ».
— Apoi se aude, ca fond, rumoare publici in rezonanta unei sili
si zgomotul unei orchestre care-si acordeazd instrumentele).

CRAINICUL: A sosit si seara premierei. Ne aflim in sala Teatrului
romin din Bragov. Orchestra — in agteptarea dirijorului, care nu
este altul decit Ciprian Porumbescu — isi acordeazi instrumentele.
(Pe acelagi fond).

MARTON (vorbeste stricat romaneste, accent sisesc): Dacd nu supa-
rati, d-le, dupd ce cititi program, sunteti bun mi-1 trecefi si mie?

NASTASI: Daci doriti, vd pot povesti eu subiectul... M#& recomand
profesor Nistasi, un prieten al autorului.

MARTON: A... pare bine... Eu critic muzieal Marton,.. Daci nu
fngel, in limba dv. popular, « crai nou» inseamnsd «lunié nou»?

NASTASI: Intocmai... Subiectul e simplu, d-le Marton. Intr-un sat,
fetele si fliciii se roagd lui « erai nou» si le implineascd dorintele.
Si « erai nou» face doua perechi fericite, unind pe Dochita cu fubitul
ei Bujor — si pe Anica, nepoata unui tiran de ispravnic, eu iubitul
ei Leonas. Firegte, ispravnicul nu se invoieste cu fericirea nepoatei
sale decit dupi ce este prins cu o fapts care l-ar putea compromite. . .
Dupd cum vede}i, subiectul este inspirat dintr-o legendi populara.

MARTON: Hm... hm,,.
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(Orchestra finceteazd cu acor-
darea instrumentelor).

NASTASI: Vi se pare prea simplu?

MARTON: Vedeti, herr profesor. ..
gen operette are tradifii aleei. ..
si personal nu vedem cum, pe
asemen element popular, putem
compune un adevirat operette.
Noi, care suntem obisnuit cu
operette Strauss, Offenbach,
Suppé, Lecocq...

NASTASI (intrerupindu-1j: N-ar
fi mai bine, d-le critic, intii s&

ascultati, si apoi s& v& pronun-
tati? (Inceteazi rumoarea silii). |
Mai ales ci incepe. (Gong. —
Apoi, aplauze. — Nistasi, in

soaptd) E emofionat Ciprian. ..

(Crai Nou — orchestra).

(Aplauze furtunoase si strigdte ¥
de «Ciprian! Ciprian!»).
NASTASI (entuziast, aplaudind): Ciprian! Bravo, Ciprian!... Ei,
acum ce mai ziceti, d-le critic? Mergem fin culise, si-1 felicitim ?
MARTON: Mergem, mergem. ..
(Aplauzele si uralele se aud din ce in ce mai departe. Apoi, aplau-
zele mai tari ale unui grup restrins si voci in plan apropiat: « Minu-
nat, Ciprian!... Ai biruit, dragule!... Bravo muzici nationaldl»)
MARIOARA : Triumf, fritiorule drag, triumf!
CIPRIAN: Mirioari!
NASTASI: Si ne triiesti, dragule!
CIPRIAN: Multumese, Nistasi! Si traiegti!
NASTASI: Uite, si criticul muzical, d-1 Marton, {ine si te gratuleze. ..
MARTON (pe cind tofi ceilal{i tac): Sunteti, d-le Porumbescu... un
talent mult promititor... da... Trecind peste... cum se zice...
rezerve. .. noi vedem totusi ati studiat cu mult diligent... stiruing
vrem si spunem... compozitori moderni... asta Strauss, Offen-
hach, Souppé, Lecocq etc.

CIPRIAN: N-ati nimerit-o, d-le eritic Marton!... Adicé ati nimerit-o

exact pe dos! (Risete si imediat ticere). Pentru cd eu, din toatd
literatura muzicii moderne, chiar pe componistii acegtia ii cunose
mai putin gi nicicind nu mi i-am ficut ca obiect de studiu, neocu-
pindu-ma mai deloc cu dingii.

MARTON: Totusi, d-le Porumbescu...

CIPRIAN: Si dacd este vorba de vreun componist, d-le eritic, pe care
l-am studiat gi-l studiez fned i acum cu multd diligentd, atunci
aflati vd rog cd acest compozitor este insusi poporul nostru roman. ..
care sti gi peste Offenbach... si peste Lecocq, sipeste Souppé. ..
si peste ete. ete.!

MARTON: 0Ooo!

VOCI: Bravo, Ciprian, Bravo!

(Urale, aplauze — si muzici de incheiere).



MEMORIA  DOCUMENTELOR

B. P. HASDEU

Un studiu
pentru
un concurs

STUDIUL COLONIILE ROMANE DIN
Dacia, gdsit de curind in Arhiva lui B. P. Has-
deu de la Biblioteca Academiei Roméane, a fost
scris de el pentru concursul organizat pe aceasti
temd de Epitropia Asezdmintelor Brincovenesti.
Anuntul fusese publicat in gazeta politicd si
literard bisdptdminald ,,Nationalul“ din 6 august
1859. Din acest anun{ B. P. Hasdeu a putut
afla cd Tratatul despre coloniile romane din
Dacia trebuia prezentat pind la 31 august
1860 si cd premiul se ridica la 300 de galbeni.
Asadar, B.P. Hasdeu a putut lucra la acest
tratat in a doua jumditate a anului 1859 si in
prima jumditate a anului 1860.

Studiul lui B. P. Hasdeu, scris pentru con-
curs, era impdir{it in 6 paragrafe. Din picate
fnsd s-au gdsit pind acum numai 20 de pagini
(Mapa V, mss. 8): §1 in intregime (6 pagini),
o buni parte din § 2 (6 pagini), fragmente din
§§ 4 5i 9 (cite & pagini) si numai un rind din § 6.

Cel mai mare interes prezintd §2 intitulat
Literatura objeptului. B. P. Hasdeu tine si pre-
cizeze cd existd trei teze principale referitoare
la coloniile romane din Dacia si, respectiv, la
originea etnici a poporului roman. Exponentii
principali ai acestor teze sint: preotul transil-
vinean Petru Maior, profesorul bohem Josef
Safaryk si boierul rus Alexandru Cericov.
Maior considerd: « Coloniile romane din Dacia
au fost si au rdmas curat romane». Safaryk
fnsd afirmd cd «ele s-au alcdtuit din romani
cuceritori si din daci asuprifi». Certcov este
de aceeasi parere, dar presupune ci dacii erau
de origine slavond si deci «coloniile romane
din Dacia sint romano-slavone ».

e

La inceputul § 2, B. P. Hasdeu enumerd pe

autorii principalelor lucrdri pe care le-a con-
sultat inainte de a se apuca de tratatul in cauzi,

fn total sint pomeni{i 31 de autori, printre
care 10 roméni, 3 rusi si 18 autori din celelalte
tiri europene. Nu sint pomeniti insa istoricii

greci si romani, precum si zeci de alfi autori
europeni, pe care B. P. Hasdeu {i citeazd la tot

pasul in studiul sdu Perit-au Dacii?

De la bun inceput, B.P.Hasdeu tine si
precizeze operele lui Maior, Safaryk si Certcov
in care ei si-au expus tezele lor privind colo-
niile romane din Dacia. Ce e drept, el indici
numai anul aparitiei lor, dar si' aceasta e sufi-

cient pentru a le identifica, si anume:
1. Petru Maior, Istoria pentru inceputul Romd-

nilor in Dakia. Buda, 1812 (in limba romand).
2. Josel Safaryk, Slowanské
Praha, 1837 (in limba cehd).
3. Alexandr Certcov, Despre migratia tra-
cilor peste Dundre, apot mati spre nord pind la

starozitnosti

Marea Balticd gt la noi in Rusia. Moscova,

1851 (in limba rusa).

ok
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fn continuare, B.P.Hasdeu precizeazi ce
limbi striine stipinea fiecare din cei trei savanti
si enumerd pe autorii izvoarelor literare, la
care se referd ei in operele lor mai sus-citate.
Astfel, in lucrarea lui Petru Maior sint pome-
niti 46 de autori de «izvoare bidtrine » si 18 au-
tori de «izvoare mijlocii». lzvoarele literare
cercetate de Safaryk sint impirtite de B.P.Has-
deu «in doud ramuri: strdin si slavon». Din
«ramul strdin» sint enumerati mai mult de
80 de invitati. [zvoarele in limbile slave cuprind,
de asemenea, in afard de studii stiintifice, « toate
cronicile, geografiile, legendele, uricele, legiu-
irile, inscriptiunile, cintecele, povestile, rdmé-
sitele mute ».

Enumerarea autorilor de izvoare literare folo-
site de Certcov in lucrarea sa se intrerupe brusc,
lipsind pagina urmditoare i poate chiar ultima
din § 2. Lipseste in intregime § 3 dedicat ana-
lizei operei lui Petru Maior despre «inceputul
romdnilor in Dacia ».

Din §4, in care este analizati lucrarea lui
Safaryk, s-au pastrat numai & pagini de mijloc.
1 preocupd mai ales problema controversati
a identificirii dacilor cu slavii. «Cele mai
multe imprejuriri — citeazi B. . Hasdeu din
Safaryk — ne mdrturisesc vederat cum cd in
vremile cele strdvechi popoarele slavone erau
asezati [sic /] in Ungaria si in térile dundrene,
dovedindu-se aceasta, intre altele, si prin denu-
mirile muntilor, apelor, locurilor si ale tirgu-
rilor cele in limba slavonid tesute». In aceastd
ordine de idei, Safaryk face trimiteri, dupi
cum subliniazd Hasdeu, la Tabula Peutingeriand,
la Ptolomeu, Ulpian si Priscian, referindu-se
mai ales la denumirile de colonii romane, ca
« Cernestum » (Cerna), «Bersobis » (Berzava) s. a.

Ultimele 4 pagini ale manuscrisului reprezintd
partea a 2-a a § 5, dedicat lucrarii lui Certcov.
B. P. Hasdeu reproduce mai multe pasagii din
Certcov despre fuga dacilor in munti pentru a
sciipa de ndvalitorii romani. Dar el se pronuntd
de acum hotirit impotriva tezei lui Certcov,
care identifica pe daci cu slavii.

tn §6, intitulat Tutti quanti, B.P.Hasdeu
si-a expus probabil propria sa tezi privind
coloniile romane din Dacia, dupa ce analizase
in paragrafele precedente lucrdrile lui Petru
Maior, Safaryk si Certcov. Dar din § 6 dispunem
numai de un singur rind: « Schlozer, anume
Cristof Schlozer, spre...».

Continuarea putea si fie: «spre deosebire
de August Ludovic Schlozer...» Activitatea

de istoriograf a acestuia din urmi si principala
lui operd despre Cronica lui Nestor erau cunos-
cule tindrului B. P. Hasdeu, dupi cum rezulti
din manuscrisele lui, incd din anii petrecuti
la Chisindu (1852 —1853), pe cind era elev de
liceu. De la Schlozer (1735—1809), tindrul
B. P. ITasdeu a insusit metoda critici de cerce-
tare a documentelor istorice si folosirea datelor
lingvistice ca izvoare de documentare istorica.

Faptul c¢d manuscrisul tratatulni Coloniile
romane din Dacia a fost gidsit in arhiva lui
B. P. Hasdeu di de banuit ca el nu l-a mai
prezentat la concursul organizat de Epitropia
Asezamintelor Brincovenesti. fn lunile aprilie—
iulie 1860, adicd cu mult inainte de expirarea
termenului de concurs (31 august 1860),
B. P. Hasdeu a publicat in revista sa ,,Foild
de istorie sv literatura® (Nr. 2—5) primele 4 capi-
tole din studiul Perit-au Dacii? Dupd cum se
stie, aceasta publicatie a avut pentru B.P.Hasdeu
urmiri foarte grave. El a pierdut posturile
de profesor si bibliotecar si n-a mai putut con-
tinua editarea revistei sale. in astfel de impre-
jurdri, B.P.Hasdeu a renunfat probabil s&
prezinte la concursul Epitropiei tratatul siu,
sau poate acest concurs nici nu s-a mai {inut.

fn capitolul al doilea din Perit-au Dacii?
se pomeneste despre concursul Epitropiei si
despre unul din eventualii lui participanti —
istoricul ardelean August Treboniu Laurian,
in felul urmitor: «Cu toate aceste, a scrie
simplicemintre o istorie dacicd n-ar fi fost
tncd de vreo deosebitd vajnicie: un doctor
Frunza-de-Dafin, ardelean, de n-a facut, apoi
incalte s-a pus la cale nu numai de a face una
asemine, ci si de a o vedea fncununati prin o
cunund de trei sute de galbeni: cunund galbend
si, prin urmare, vestejitd ».

Se prea poate ca B. P. Hasdeu, in timp ce
lucra la tratatul despre coloniile romane din
Dacia (sfirgitul anului 1859 si inceputul anului
1860), si fi discutat aceastd problem& cu repre-
zentantii Scolii ardelene, aflati la Tasi. Discu-
tiile s-au purtat desigur in contradictoriu si
nu este exclus ci, anume aceste discutii l-au
indemnat pe B. P. Hasdeu s3 scrie i sd publice
articolul Perit-au Dacii? In §2 al tratatului
Coloniile romane din Dacia, scris ceva mai
inainte, se vorbeste de Petru Maijor in termeni
foarte reverenfiosi.

N. ROMANENKO



COLONIILE ROMANE DIN DACIA

METODU
§ 1
Analisu Programului

« Conform cu mesurile luate de epitropia asezdmintelor brincovenesti, cu consim-
timentul eforiei scoalelor, se publicd urméitoarea propunere de premiu carea si se
lucre pone 31 august 1860.

Un tratat despre coloniele romane in Dacia carele va cuprinde: Geografia Daciei
dupe documente, organisarea colonielor romane din Dacia, adeche: modul adminis-
traciunei civili, militarie, sacre etc., basat pe monumente, si o culepciune de toate
familiile gi persoanele care figure in monumentele discoperite in Dacia.

Cercetarea va fi libera asupra tuturor detaliilor relative la acest objept, cu inda-
torirea de a documenta aserciunile prin date positive din istoricii vechi, din inscrip-
ciunile carele s-au discoperit pone in ziua de astdzi, din urmele si remdsitele edificiilor,
citdtilor, drumurilor, podurilor etc., insotite de critica necesarie.

Stilul va fi cit se poate mai curept, limba curatd si demna de objeptul ce trati.

Intinderea testului va fi cel putin de cincisprezece coale tipdrite in optav ordi-
nariu ». !

Analisul cel mai indemadnatec al acestui program se poate face doard numai din
jos in sus, asemine acelor bani barbaru-grecesti numiti BovolEvEndov, cari se disleg
numai pe dos.

Ce feliu de intelegere avea-ar vorba: «cel putin de cincisprezece coale tipdrite in
optav ordinariu »?

Am citit mai multe programe de premiu francese, nemtesti, rusesci si englese: nu-mi
aduc bine aminte ca pone si-ntinderea testului s fi fost undeva inadins legiuité.

Guizot scrise 0 mare carte asupra epocei cei mai sterpe din istoria Frantei: Essais
sur Uhistoire de la France.

Montesquieu a restrins in o cértice vieata cea mai disvoltatd a Romei: Grandeur
et décadence des Romains.

Hegel facu din filosofie o bibliotecd: Encyklopddie der philosophischen Wissen-
schaften.

Lessing 0 a inciéiput in o brosuri: Uber die Erziehung des Menschengeschlechts.

Pilde nu-mi vin a minte.

Mai departe:

« ...stilul cit se poate mai corept, limba curatd si demnd de objeptul ce traté ».

In care anume program de premiu afla-veti povituiri asupra stilului, — nu zic
si a limbei, nevoind oblici toatd neghiobia de a face din un singur lucru duoi
deosebite ?

Telul cel miscdtoriu unor asemine povdtuiri pare-mi-se prea vederat.

Sub cuvintul «stil corept, limba curatd si demn# », — se pricepe nu limba roméni,
¢i tocma graiul in carele este scris insugi programul, si cel cdrui cheia se poate
afla la capetul tomului al treilea de Istoria Homanilor, firé carea eu n-asi fi putut
niciodatd sd-mi rdstdlmécesc zicerile: « conform », adecd potrivit, « consimt{imentului »,
adeche ingdduirei, « a publica », adeche a obsci, « a basa», adeche a intemeia, « deta-
liile », adeche aminuntimi, « edificiile », adeche zidiri, etc., etc., ete.

M4 inchipuiesc ce feliu de intipdrire ar fi fdcut in comitiile Romei, din partea unui
Gracch, un cuvint in carele acest mare demagog in loc de « panis» ar fi intrebuintat

1 Nujionalul®,
1859, 6 august.
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t Herod. I1, 2.

« becus », aperindu-se cu mérturisirea lui Herodot, cd Frigii, stribunii Romanilor,
astfeliu anumeau pineal 2

Fi-ar un asa grai, pentru poporul roman, « stil curept, limba curatd si demni»?

Mai aflu:

« ...indatorirea de a documenta aserciunile prin date positive din istorici vechi,
din inscripciunile carele s-au descoperit pone in ziua de astdzi, din urmele si rima-
sitele edificiilor, citédtilor, drumurilor, podurilor etc., insotite de critica necesarie. »

Iard sum in nedumerire, fard ca s& pot pildui prin programele de premii din cele
europene un aga aer de dascilire.

Niebuhr renéscu istoria Romei prin cercetarea vietei a tuturor popoarelor: Romische
Geschichte.

Vico a pus legile istoriei obscesci prin incheiarile judecatei cei drepti: Scienza
Nuova.

Grimm distdinuiesce istoria Germanilor, aretind inchipuitura limbei nemtesei:
[Geschichte der deutschen Sprache].

Care viata lui Homer este adeviirati: acea atrebuitd lui Herodot sau ceea altd
disvoltata de Wolff?

In sfersit, programul legiuiesce:

« Un tratat despre coloniile romane in Dacia, carele va cuprinde: Geografia Daciei
dupe documente, organisarea colonielor romane din Dacia, adeche: modul adminis-
traciunei civile, militarie, sacre etc., basat pe monumente, si o culepciune de toate
familiile si persoanele care figure in monumentele discoperite in Dacia ».

Vai de sotietatea sciintificd carea ar propune a se serie «un tratat despre omul,
carele va cuprinde picioarele, miinile si capul »!

Un aga tratat nu este unul, nu este despre omul, ci trei tratate distincte, cel intii
despre picioarele, cel al doile despre minile, cel de pe urma despre capul.

Un tratat despre omul va sd cuprindzd neaperat cercetdri asupra picioarelor,
minilor, capului; dar fird a se insemna aceste anume, — céci altfeliu se vor putea
trage urmare cum che omul se alcituesce numai din ele.

Programul intreg vede-mi-se tesut in un astfeliu chip che, pentru a esi o carte
bund, trebuiesc urmate tocma apuciturile cele oprite.

Intre trei sute de galbeni, — preful premiului, — si intre o carte buni, alegerea
este usoard, cel putin pentru mine,.

Poncig programului, «intinderea testului » meu va fi oricit va place mie.

Poncig programului, limba mea va fi roméné.

Poncig programului, isvoarele mele nu se vor inmirgini intre rdmigite mute si
acele amutite.

Poncig programului, nu voi face trei tratate, ci un singur, despre Coloniile romane
tn Dacia.

§ 2

Literatura objeptulur

Stau pe ginduri §i incotro sd apuc, nu stiu. Sute de cirdri mai vechi sau mai proas-
pete, taie locul, téiindu-se imprumutat. Multi s-au fost retécit prin ele, multi s-au
fost lunecat, multi n-au putut sa ajunghe la capetul, oprindu-se in nedumerire pe
jumdétate drum.



A nu pati soarta lor pot eu oare fird de a cerceta cirarile lor?

N-am citit toate cértile atingatoare de « coloniele romane in Dacia», citii insd
destule spre a cunoasce de toate.

Dache asi vra sa fac aci un izvodel, incepe-asi astfeliu: Schlézer, Cantemir, Mannert,
Venelin, Gatterer, Vaillant, Thunmann, Képpen, Murgu, Adelung, Katantsich,
Gherubini, Niegebaur, Grimm, Engel, Certcov, Cogélniceanu, Asachi, Franck, Heine,
Maior, Anton, Caramzin, Laurian, Diez, Pfister, Sincai, Diefenbach, Saulescu, Wil-
kinson, Surowiecki, Bolliac etc. ete.

Atite carti si, citind toate, insemnai numai doua disbinari si o sub-disbinare.

Disbinarea inteia prepune che coloniile romane din Dacia au fost si au rdmas
curat romane, stergindu-se sau isgonindu-se Dacii, cuceriti de cdtre Romani. _

Disbinarea a doua prepune che ele s-au alcituit din Romani cuceritori si din Daci
asupriti. . 4

Sub-disbhinarea prepune che, sub numele de Daci intelegindu-se Slavonii, coloniile
romane din Dacia sunt romanu-slavoane.

Dishinarea intiia cuprinde pe Maior, Laurian, Saulescu, Asachi, Murgu etc.

Disbinarea a duod infdtdsa insiruindu-se pe Pfister, Engel, Safaryk, Mannert,
Naruszewiez etc.

Sub-disbinarea ei are apiritori in Anton, Heine, Katantsich, Venelin, Certcov ete.

Dupd ce restrinsei toate cartile in trei dispartituri, am socotit che voi mai putea
restringe fiesticare din aceste in un singur nume.

Am si scos din datd la iviald numenile: Petru Maior, Josef Safaryk, Alesandru
Certcov.

Sub toate privintile, afard de una singura, acesci barbati se deosebesc in cea mai
mare treapta.

Maior era preot; Safaryk — profesor; Certcov — boeriu mare.

Maior fu invatat roman, mezizilnic; Safaryk — bohem, apusean; Certcov — rus,
crivetelnic.

Maior scriea in 1812; Safaryk cu 14 ani in urmd, in 1837; Certcov 25 ani dupe
acela, in 1851.

Maior subtine rumanismul curat; Safaryk — romano-dacismul; Certcov — romano-
dacoslavismul. ot o

In o singura privintd, Maior, Safaryk si Certcov se pot asemena. Toti trei disva-
lesc cea mai intinsd cetiturd la carea e in stare si ajungd un procopsit. .

Cu cit mai jos este Maior de Certcov si de Safaryk, cu atit si mai sus de Laurian,
de Murgu, de S&ulescu, de Asachi, de Vaillant etc. .

El cunoascea limbele: latini, elind, italiean#, francesdi, nemteascd, ungard, ser-
beascd si romani: noud limbi. '] |

Cele mai multe isvoare batrine si mijlocie, atingdtoare de coloniile romane din
Dacia, ii erau cunoscute. In cartile sale sunt citati: Suetoniu, Appian, Dione Cassiu,
Eutropiu, Paul Orosiu, Strabone, Iulian, istoricii Augustani, Ptolomeu, Ruf, Zosim,
Socrate, Constantine Profirogenita, Tornande, Codicele Iustinianean, Procopiu, Paul
Diacon, Cronicele francese, Prisc, Teofan, Marcellin, Cinam, Anna Comnena, Calco-
condila, Annuarii unguresci, Coniate, Suida, T. Liviu, Acropolita, Eusgbm,‘P_amfﬂ,
Guitielm Tiren, Aulu-Gelliu, Augustin, Cintillian, Varrone, Cicerone, Pliniu cel
bétrin, Priscian, Fest, Serviu, Plaut, Terentiu, Ovidiu, Noniu, Apuleu, Horatiu,
Enniu.

Din scriitori noui: Engel, Toppeltin, Eder, Aenea Silviu, Sulzer, Voss, Lewenclau,
Otrocots, Timon, Katantsich, Kornides, Petanzi, Kanzan, Salagy, Schrewell, Del
Chiaro, Muratori, Pray si multi alti sunt sprijiniti sau respinsi. .

In scurt, nimica lipsia lui Maior pentru a fi procopsit deseversit. "

afaryk cunoaste toate limbele si graiurile slavoane, fard deosebire; limbele elina
§1 latind, francesd, nemteascd si englesa.
Isvoarele lui se impart in doud ramuri: strain si slavon.

90
B. P, Hasdeu
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Lipsesc§ 3 si ince-
putul § 4.

8 f. 387

4 Ib.
5 f. 388

¢ ff. 378—9
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Ramul strdin se imparte in duod distimpuri.

Distimpul intei:

Herodot, Polibiu, Diodor, Appian, Polien, Dione Cassiu, Eusebiu, Cesare, Liviu,
Patercullu, Tacit, Flor, [ustin, istoricii Augustani, Eutropiu, Ruf, Marcellin, Scitasse,
Efor, Pitea, Timeu, Artemidor, Scimnu, Strabone, Ptolomeu, Periegete, Agatemer,
Marcian, Stefan Bisantinean, Mela, Pliniu, Solin, Etic, itinerariele, numismele, inscrip-
ciunile. .

Distimpul al duoile:

Prise, Procopiu, Agatia, Menandru, Mauriciu, Simocatta, Pisid:, Sincell, Matela,
Teofan, Nicifor, Gennesiu, Leone cel intelept, Teofilapt, Leone Gramatic, Came-
niata, Porfirogenita, Leone Diacon, Secilita, Cedrin, Metafraste, Hamartola, Psella,
Palama ete. Hierock, Codin, Eustatiu, Blemmida, legendele sf. Ion, bulele, Iornande,
Biclareanu, Fredegariu, Beda, Warnefrid, Anastasiu bibliotecariu, poet Sas, Reginone,
Frodocedr, Witichind, Aimoin, Ditmar, Adelbold etc. Edda, Sturleson, Wutfstan
etc., Mose Corenean, Ibn-fosslan, Massudi etc. ete.

Isvoarele slavoane imbratiseazd toate cronicele, geografiile, legindele, uricele,
legiuirile, inscripciunile, cinticele, povestile, ramdsitele mute.

A da numerul ajutorintelor lui Safaryk, — ar fi a scrie o carte.

Certcov cunoasce toate limbele slavoane, limba elind, latind, italieani, nemteasca
si francesd.

Isvoarele citate de el sunt: Tucidide, Dione Cassiu, Herodot, Teofan, Scimn, Stra-
bone, Arrian, Curtiu, Pausania, Diodor, Ptolomeu, Eustatiu, Stefan Bisantinean,
lornande, Procopiu, Mela, lustin, Appian, T. Liviu, Leu Diacon, Menandru, Plutare,
Suida, Hesichiu, Diogen, Ovidiu, Suetoniu, Dione Crisostom, Tacit, Pliniu cel tener,
Licofroniu, Marcellin, Iulian, Ibn-Fosslan, Codicele Iustinianean, Priscian, geograf... *

Nu voi sd amintesc che a inrudi pe Cimerii, pe Taurii si pe Epirotii cu popoarele
trace este un feliu de obrasnicie istorica.

Nu este de lipsd a aminti si multe alte, deoarece insusi Safaryk se contrazice in
chipul cel mai pipdit:

« Scitii venira din Asia, asezindu-se in pustietatile de lingd Marea Neagra si intin-
zindu‘si puterea cel mult pone la Carpati... »?

« Sarmatii furd venitici in Europa: leaginul lor a fi fost in Media, cuibul — intre
Caucasul s1 Donul, de unde acesti resboinici satrari, respengind pe Sciti, petruserd
in Europa, dupd ce au cuprins dintii termurile dintre Donul si Niprul, iar pe urma
acele dintre Niprul si Nistrul... »4

«Mosia Celtilor fu in Galia, in Helvetia si in Germania cea meazinopturnd. .. »°
« Numai pe Tracil nici o isteaciune omeneascd nu este in stare (nizadnau lidskau
ostrowtipnosti nelze) a-i deosebi ldmurit de cdtre Slavoni... ». 8

« Cele mai multe impregiurdri ni mérturisesc vederat (patrné naswédéngi) cum
che in vremile cele strivechi (w prastaré dobi) popoarele slavone (lide tahoto kmene)
erau asezati in Ungaria, si in terile dunarene (w kraginach podunagskych), dovedin-
du-se aceastd, intre alte, si prin anumirile muntilor, apelor, lacurilor si ale tirgurilor
cele in limba slavoand tesute... »”

« Tsierna, orasul de pe apa Cerna, serbeste numitd Trna, virsatorie in Dundrea,
pe hotarul ungar-roménesc, si unde s-a discoperit o inscripciune marmur rostitoarie:
,»Valerius Felix miles coh. IV stationis Tsiernen“, carea s-a fost pus sub consulii Barbat
si Regul, in anul 157 dupe Crist, si pone acum la Mehadia se afla (Katantsich, Georg,
Epigr. 11, 233, 294, 312. — Id. Orbis ant. I. 373. — Caryoph. Th. H. I. p. 26. — Murat
CCCXXXII. 3.). Ceva mai ciuntit acest nume se vede scris la alti scriitori: la Pto-
lomeu, pe Tabulele Peutingerene Tierna, la Ulpian Zernensium colonia; céci ce e
dreptul, cu greu era a se scrie grecesce sau latinesce cuventul slavon UYepsa, adeche
Neagra. Zariscele oragului pdstratu-s-au pone astdzi, precum si numele seu...

Bersebis, precum scrie acel nume Priscian de pe ziarul manuscris al imperatului



Traian, este tirgugorul Berza din veacul de mijloe, pe apa numitd acum Berzawa
sau Brzawa, in Banatul... ».8

Si celealte.

Deosebind foarte lamurit pe Scitii, pe Sarmatii si pe Celtii de citre slavoni, Safaryk
0 recunoasce a fi cu neputintd numai in privirea Tracilor, pone si pentru cea mai
mare isteciune omeneasca.

Deci dear, Tracii si Slavonii sunt geometricesce una. 5

In Cerna si-n Bersobi Safaryk vede nisce aseziri slavoane, citind spre adeverire
pe Ulpian si pe Priscian.

Iatd-s testurile:

«In Dacia quoque Cernensium colonia, a divo Trajano deducta juris italici est ».

« Inde Bersabim, deinde Aixi processimus ».

Adeche:

« Iar in Dacia, de dreptul italic se bucuri colonia Zernensium, adusd de imperatul
Traian ».

81f. 206 — 7
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meazd fragmen-
tul din § 5.

**Foile urma-
toare lipsesc.

Si:

« Dincolo o purcesem spre Bersobi, dupd aceia spre Aixin.

Deci dear, Dacii erau Slavoni.

Insusi Safaryk pricepe incurcdtura in carea cade.

Cu ce aminuntate povestesce el toate faptele din istoria Scitilor, Sarmatilor, Cel-
tilor! Cu ce neindemind atinge-se el de Tracii, scutindu-se cu totul de origice cerce-
tare mai adencé a acestui objept (upaust): «me zde naschwal od zewrubnég$jho
wyloZenj. .. » *

«...fara numai Sclavini lui Iornande. Pone si astdzi toatd aceastd uriagd teard
este cuprinsd in cea mai mare parte de noroade slavoane. Moravia, Bohemia, o
bucatd a Austriei, Silesia, Polonia, Ungaria cu Banatul si Ardealul, Roméania, Mol-
dova, Galitia §i Bucovina, Besarabia si partea meazizilnici a Rosiei, pind la Niprul,
alcéituiau odinioare imperiul cel stragnic al Getilor sau Dacilor. In un cuvint, doue
secule dupe Strabone, Iornande poreclesce pe Geti cu numele de Slavoni, precum
se s1 numeau ei insigi... »

Nu voi sd amintesc che Dundrea dislipindu-se totdeauna la cei batrini in duoe
fluvii deosebite: Ister §i Danubius, cuvintele lui Strabone asupra obirgiei ei se pot
apleca numai catre Ister, carele se incepea, ce e dreptul, in Dacia, si anume dincoace
de Carpati, la Demid-Cap sau Piatra de fer, — iar de fel lingd Svita.

Nu voi sd amintesc cum che Polonia, sau Silesia, nu se viad de nicderi a fi ficut
vreodatd parte a Daciei.

Se vedeti pe insugi Certcov incurcindu-se:

« Columna lui Traian aratd prea limpede (oucHs sicHo) pribegirea, sau mai bine
disterarea Dacilor, dupd névilirea Romanilor. Pe tabulele 21, 92 st 112, Dacii, aprin-
zindu-si casele §i fugind din patrie, o parte din ei se ineacd in un fluviu, poate
Tisa. Tabula 28 infetigea pe Daci pérdsindu-si locasele, barbati, muieri, betrini,
prunci, — pédrintii §i mumele purtindu-si copii in umere. Pe tabula 40, Dacii pribe-
gesc din teara, cu arme, cu steaguri, peste munti, pesemne Carpati, cdci mai gios
domniau Romanii. Pe tabulele 94, 102, 113 si 114, Dacii, ldsindu-si casele, cu copii
in umere, plec spre o altd {eara, ducind cu sine vitele, turmele si altele bunuri.
Pe tabula 57 ni se infetiase foarte limpede legiunarii romani gonind pe Daci din
silagele lor, cu muieri, cu prunci, cu turme, lepadind armele, acesti isi parisesc mosia...».

Ete.

Potriveasche-se aceastd bucatd cu cea dinainte.

De vreme ce Dacii domneau in sutele 1-a, a 2-a, a 3-a pe toatd intinderea {erii,
intre Elba, Svita si Niprul, — incotro putut-au sa fugd din teara lor, la prilijul
navalirii lui Traian, adeche in anul 105 dupe Crist, — ba inca sa fugd peste munii?

Trecut-au oare muntii Svitei spre a se addposti in Galia?

Doara che aga, pentru che altmintre hotarcle Daciei cele descrise de Certcov sunt
lipsite de munti.

Fugit-au Dacii peste Elba? — Atunci ar fi trebuit sd mearghe buna bucatd pone
a se fi intelnit cu muntii Caucasului sau Uralului.

In un cuvint, din datd ce, potrivind mérturiile lui Strabone, lui Ptolomeu, lui Ior-
nande, etc., Certcov recunoasce hotarele Daciei in Svita, in Elba si in Niprul; din
datd ce, adencind Columna lui Traian, el aratd che Dacii au fugit din tara lor
peste munti, — este vederat che Dacii s-ar fi putut preface mai dehai in Gali, in
Tatari, sau in pesci de ai Mdrii Nentesti, — decit in Slavoni!

Cu ce cuvent zice dar Certcov che «limba roméina este daco-romand, adeche
slavono-latind »?

Tuttt quantt § 6

Schlézer, — anume Cristof Schlozer, spre... **
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LA CONSTANTINOPOL,

venind de la Atena, incercind si stabileascd
o unitate de actiune, chiar de la inceput, a

intregii emigratii romanesti pasoptiste, prin
apelul citre tofi romdanii din exil (Cdtre emi-
gratia moldo-romdnd din Paris, Constantinopol,
8 martie 1849), si N. Bdlcescu, in dorinfa de
a-1 informa pe prietenul sdu A.G. Golescu,
aflat la Paris, — si prin el pe toti aceia pe
care conta in acel moment — ii recomanda
in finalul unei scrisori: « Despre novelile d-aci
si din feard vezi articolul wviitor al , Presii®,
unde le ddm pe toate in corespondinfa din
Constantinopol » .

E drept, scrisoarea respectivd era o mdrturie
personald despre oameni si evenimente din tard,
cu opiniile sale necenzurate, si chiar subiective,
dictate de imediatul vietii. Balcescu, cu
un spirit critic lucid, simfea nevoia sd reco-
mande prietenului sdu, o sursd complementara
de informatii atit in privinta situafiei interne,
cit si a celei externe. Ziarul francez ii era cu-
noscut si apropiat, ca o tribund a spiritului
revolutionar european si ca un aliat al revo-
lutiei romanesli de 1a 1848. Colaborau Lamar-
tine, Eugene Pelletan, Mazzini, Emile de Gi-
rardin, A. de Tocqueville, Ivan Golovin, dar

! Scrisoare cidlre A. G. Golescu, Constantinopol,
12/24 martie 1849. in N, Balcescu, Opere, IV, Ed.
G. Zane. ,Editura Academiei*, p. t45.
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si Chateaubrlant, Théophile Gautier, Al. Dumas
etc.

N. Bilcescu, insd, nu ficea o referintd oare-
care, de conjuncturd. Rispunderea sa era prea
mare ca sd se complacd intr-o vorbd aruncatd
in vint. Dintre toate ziarele pariziene, de ce
tocmai ,,La Presse” era citat de el? Istoricul
revolutionar avea clar o anume titulaturd si
rubricd specialit in care se aflau date, infor-
matii si comentarii de presd despre Tarile Ro-
méne. Din punctul siu de vedere, ,,La Presse®
era acum un fel de oglindd si de bun comunicant
informational, de ordin politic. El si cu ceilalti
exilati de la Constantinopol «dedeau» toate
«novelile» in corespondenta externad a ziarului
»La Presse*, la rubrica Turquie. Era, deci,
corespondenta lor.

Preponderenta, in ansamblul geopolitic al
imperiului turcesc, a problemei roménesti, in
corespondenta trimisd de la Constantinopol pen-
tru ziarul francez , La Presse“, cu un vadit
spirit partizan si cointeresat de mersul eveni-
mentelor si de perspectivele solutiondrii crizei
produse de ocuparea tirii de cidtre armatele
celor doud imperii, era o adevdratd constanta
in economia faptelor selectate pentru a repre-
zenta panorama vietii politice din perspectiva
Portii. Corespondenfa pro-roméneascd, sub titu-
latura Turquie, denotd o organizare matur
dirijatd si promovatd de inteligenta revolutio-
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nard roméneascd la inceputul exilului pasoptist.
Problema romdaneascd era prezentatd ca o prio-
ritale in dosarul diplomatiei europene. fncd din
corespondenta dalatd Constantinople, 16 dé-
cembre 1848, se scria cu o simpatie nedisimulaté,
ca despre evenimentul-cheie al situatiei politice
fn' lumea orientului- european.

«Les affaires de la principauté de Valachie
n’ont rien perdu de leur gravité: elles sont
toujours dans un tel état, qu’il pourra fort bien
en résulter une rupture entre la Turquie et le
cabinet de Saint-Petersbourg, peut-étre lorsqu’on
y pensera le moins, La Porte, qui persiste
a vouloir que les troupes russes quittent la
principauté, a remis, ces jours derniers, & M. Ti-
tow, une nouvelle note trés nette, et basée sur
les droits en vertu desquels elle demande I'éva-
cuation, se faisant forte, d’ailleurs, d’y maintenir
Pordre rétabli.» 2 Cronica didea aminunte din
culisele vietii politice bucurestene care nu pu-
teau fi accesibile decit dintr-o sursd roméneasca
de informare:

« Le commissaire russe, M. le général Duha-
mel, a cherché dans ces derniers temps & amener

1849, nr. 4576, 6 janvier, p. 3.

Ie commissaire ture, Fuad-effendi, & s’entendre
avec lui pour nommer une commission dont
le mandat serait de faire une enquéte relati-
vement A la derniére révolution et a la conduite
de ceux qui I'ont faite ou favorisée.

Le commissaire ture, se fondantsur les instruc-
tions de son gouvernement, a dii refuser d’adhérer
a ce projet d’enquéte. Le commissaire a passé
outre; la commission a ét¢ nommée par lui,
et 'on craint fort que cette enquéte n’ait de
ficheux résultats. On eroit ici que le général
Duhamel eéde trop facilement aux exigences
du parti de vieux boyards, qui, sous prétexte
de prendre de précautions pour I'avenir, jettent
sans doute la semence d'une nouvelle révolu-
tion » 3,

fn economia corespondentei de la Constan-
tinopol pentru ziarul ,,La Presse”, acest pasaj
avea ponderea sa pretioasd, tinind seama de
intregul evantai al evenimentelor politice ale
imperiului. fn urmitoarea corespondenid,® co-
mentatorul politic din capitala otomand, rea-
mintind de cele spuse mai sus (« Je vous ai
dit dans ma derniére lettre, qu’il était facheux
que le général Duhamel, commissaire russe
dans les pricipautés, se montrat si complaisant
pour l'esprit réactionnaire de vieux boyards
de Valachie»), mergea in profunzimea lucru-
rilor, transformind cronica intr-o analiz exclu-
sivdd a situatiei din tard. Categoric, dupd cele
ce vor urma, nu era vorba de un comentator
strdin arvunit peniru a vorbi despre noi. Auto-
rul « scrisorii » vorbea dinlduntrul evenimentelor
cu acea familiaritate si siguran{® pe care le au
martorii intimi. in centrul comentariului, tot
revolutia de la Bucuresti, numai cd limbajul
era ponderat, pliat noii situatii. Exilatii se
aflau doar la Constantinopol, unde cuvintului
revolutie trebuia sd i se dea un inteles care
sd nu le complice i mai mult statutul de tolerati.
« 11 est trés possible que les hommes de la révo-
lution du 28 juin voulussent aller trop avant:
mais & coup silir ceux qu’ils avaient vaincus
et qui ont repris le dessus au moyen de Vinter-
vention de la Russie, veulent aller trop en ar-
riere. Une révolution est toujours un événement
trés graves et, qu’elle réussisse ou neréussisse
pas, elle doit servir d’enseignement & ses enne-
mis aussi bien qu'da ses amis: a ceux-ci plus

* Ibidem. .
¢ Turquie. Constanlinople, 25 deécembre 1818. Ibidem,
no. 4585, 15 janvier, p. 3.



qu’ils soient plus justes. Au train dont vont les
choses en Valachie, je doute que la concilliation
des esprits s’y fasse de longtemps. D’abord,
I’entente est loin d’exister entre la cour suze-
raine et la cour protectrice. Comment existerait
elle entre les vieux boyards ef les jeunes? La
Porte pense qu’il faut faire des concessions aux
temps nouveaux: Ia Russie est d’avis contre.
Aussi, par intérét autant que pour plaire
au cabinet de Saint-Pétershourg, les vieux bo-
yards viennent d’adresser une supplique au sultan
pour lui demander qu’il ne soit accordé aucun
changement & Pancien statut organique.

II nest pas de formule adulatrice qu'ils
n'emploient pour que le sultan fasse droit a
leur demande: et en méme temps qu’ils pro-
testent de leur entier dévoliement & sa person-
ne ot a son gouvernement, ils affirment quo le
meilleur moyen de raffermir Vordre de Ia prin-
cipauté, c’est de rétablir les choses dans I'état
ot elles étaient avant la révolution de 23 juin.
Il est impossible que le calme et le bien-étre
reviennent dans la principauté d’une maniére
durable, par cette vote, et nous sommes trés
portés a eroire que la Porte, tant que cela dé-
pendra d’elle, ne D'adoptera pas. Aprés avoir
tant dit qu’il fallait faire des concessions, et
Ia Russie le disait comme clle dans la circulaire
de M. Nesselrode, du 19 juin, la Porte peut-clle
maintenant considérer le statut organique comme
chose parfaite et sacrée, a laquelle il ne soit
plus permis de toucher?! Evidemment, non; et
Ie mieux serait que les deux cours adoptassent
un terme moyen, que les vicux boyards fini-
raient bien par adopter eux-mémes.

Je vous ai déja annoneé que le général Duha-
mel avait formé une commission d’enquéte sans
In participation du commissaire de la Porte,
et que cette commission avait pour but de Iaire
toutes les investigations necessaires pour con-
naitre ceux qui, de prés ou de loin ont trompé
dans la derniére révolution. Je dois ajouter
que cette enquéte se fera également a 1'égard
des hommes qui sont en état d’arrestation: on
dit méme que le général Duhamel croit utile
de les faire juger par un tribunal spécial, Mainte-
nant que la révolution est complétement étouf-
fGe, In Porte est d’avis qu'il serait mieux de
jeter un voile sur le passé, tout en prenant des
précautions pour lavenir: elle pense surtout
qu’il eat été plus conforme a la sainte justice
et plus digne du général Duhamel de résister
aux obsessions du parti de 1’ex-hospodar Bibesco,

dont les manoeuvres onf réussi  ne faire admettre
dans la commission d’enquéte que des hommes
qui lui sont dévoués corps et dme. C’est une
faute de la .part du commissaire russe, et toute
décision émanant de cette commission ressem-
blera & un acte de vengence. Depuis lors, vous
pensez hien que le prince Bibesco, qui est tou-
jours & Fokchani, et ses partisans qui sont a
Bucharest ont repris courage, et le pays, qui
a tant souffert de son administration, ne se
trouve pas mieux de l'agitation qui se fait en
son nom. En de tels conjunctures, le rdle de
Fuad-effendi, commissaire de la Porte et du
caimacam, Constantin Cantacuzene, deux hom-
mes qui ont actuellement & coeur les intéréts de
la pauvre Valachie, se trouve presque effacé. »°

Aceasla a fost {cu exceplia paragrafului final,
in care comenla incidentul diplomatic de la
Constantinopol, cu ocazia sidrb&tloririi zilei Con-
stitugiei Republicii franceze) cronica lrimisd zia-
rului ,,Le Presse“! Nu este evident pentru ori-
cinc cd ca a fost o cronici a evenimentelor de
la Bucuregti? Autorul corespondenfei nu con-
semna un eveuiment, sau retinea un nume, ci
analiza stadiul confrunlérii dintre forfele poli-
lice ale drii, prccum si dintre marile puteri
europene in disputa pricinuitd de ocuparea
armatd a Téarilor Romane.

Rubrica T'urquie era, pentru un timp, o firmd
a intereselor romanesli. Comentatorul tine lant
aceeasi chestiune. Deci era unul singur, cu o
atitudine constantd, interesindu-l! din primele
rinduri doar problema romaneascd. [atd urmé-
toarea coresponden}d, — din 25 ianuarie —, pre-
fatatd de o notd a redactiei, scrisd i ea cu sim-
patie deschisi pentru noi:

« Nous n’avons pu annoncer hier que som-
mairement la nouvelle tournure que vient de
prendre I'affaire des principautés danubiennes.
Nous insérons auwjourd’hui une lettre que nous
avons regue par le dernier courrier, et qui ren-
ferme des détails pleins d'intérét ».®

Dar ce cuprindea scrisoarea? Acecasi cronica
a disensiunilor §i a presiunilor dintr-o parte
si dintr-alta pentru a prinde in sfera de influen{a
a fiecéirei puleri Tdrile Roméne! Alianfele se
schimbau de la o sdptidmind la alla, incidentele
diplomatice nu mai contenean, ameninfdrile
pireau a prefigura un rizboi:

5 Turquie. Constantinople, 25 décembre 1848. Ibidem,

¢ Turquie, Conslanlinople, 25 janvier. Ibidem, no. 4616,
15 février, p. 3.
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«Par ma derniére lettre, je vous ai annoncé
I'intervention de 1'Angleterre en faveur de la
Turquie, dans les aflaires des provinces danu-
biennes. Vous savez que la Porte, qui n’a pu
empécher I’occupation de ce pays par les froupes
russes, n’a cessé, & propos de ce fait, de réclamer
auprés de M. Titow contre la violation de ses
droits de puissance suzeraine, et en cette der-
niére qualité, elle a demandé vingt fois, mais
inutilement I'6vacuation des deux Principautés
de la Valachie et de la Moldavie. »?

Dupd o divagatie salonardd si de culise din
lumea diplomaticd privind disputa dintre repre-
zentan{ii marilor puteri in legdturd cu Tdrile
Romane (Brunow, lord Palmerston), se con-
chidea in aceiasi termeni:

«Je vous ai également annoncé que M. Can-
ning avait regu de son gouvernement les instrue-
tions les plus formelles pour soutenir Ia
Turquie dans tous ses droits em tout ce qui
concerne les Principautés. » 8

fn corespondenta din 5 februarie, comenta-
torul relua cronica evenimentelor, de la mo-
mentul Canning, cu noi detalii:

«o...’Angleterre ne veut aucunement re-
connaitre les traités particuliers de la Russie
avec la Turquie. Ces traités, vous le savez, sont
ceux d’Akerman, de Bucharest et d’Andrianople.
Quelle que soit I'attention avec laquelle on les
lise, on n’y trouvera point de disposition qui
autorise la Russie & se conduire dans les Prinei-
pautés comme si ces provinces étaient des posses-
sions dépendentes de la couronne mescovite. »?
Ambasadorul englez Canning fusese imputer-
nicit de guvernul sdu si se foloseascad de « toute
son énergie & pousser la cabinet ottoman dans
les voies de la résistence la plus opinidtre vis-
d-vis des prétentions non justities du cabinet
de Saint-Pétershourg », °

Nu se cunostea care va [i opfiunea diplo-
maticd a guvernului francez, dar se conta pe o
afiliere a Frantei la pozitia Portii. Deja, printr-o
notd adresatd lui Nesselrode, guvernul francez
ceruse ca nimeni s& nu se opund ¢ aux amélio-
rations que les Moldo-Valaques, d’accord avec
la puissance suzeraine, veulent introduire dans
la constitution de leurs pays...».1

? Ibidem.

® Turquie, Constantinople, 5 février. Ibidem, no. 4622,
21 février, p. 3.

* Ibidem.

10 Ibidem.

1 Jbidem.

Cronica urmitoare, datati 15 februarie”
era mai sdracd in date privitoare la starea poli-
ticdA a Tarilor Roméne, repetindu-le pe cele
stiute. Poate cd nici nu era ceva nou in decurs
de zece zile! fn aceeasi zi, N. Bilcescu scria de
la Atena lui A. G. Golescu cd peste doud zile
se imbarca pentru Constantinopol, «unde voi
ajunge peste opt zile, adecd la 23 ale lunei
acesteia ».!® Deci, sosirea sa in capitala oto-
mand s-a petrecut spre sfirgitul lui februarie
1849. La 8 martie, el adresa un apel cdtre
intreaga emigratie roméneascd, cerindu-i unire,
si propunind ca unic conducdtor al exilului,
pe C. Negri. E, deci, de presupus cd, odatd
cu corespondenta datatd 15 martie,!* partea
privitoare la Tarile Romdane s fi fost furnizatd
prin note si corespondente vdzute, stiute si
avizate intr-un fel si de Bilcescu. In scrisoarea
sa citre A.G. Golescu, din 12/24 martie, fi
recomandd si ii garanteazd calitatea obiectivd
a informatiilor date in corespondenta de la
Constantinopol! Dar ce anume informatii co-
munica acum ,La Presse”, pe care Béalcescu
le socotea ca provenind din sursa emigratiei
romanesti? Intii vorbea de neintelegerea dintre
Resid-pasa si Riza-pasa, doi oficiali influenti
ai Portii in legdturd cu modalitatea de solu-
tionare a crizei romdanesti in politica europeand
a momentului. Anglia si Franta, degi decla-
raserdi, solemn, sprijinul lor material Portii,
nu luaserd nici un angajament precis. « Dans
ce cas, on ne saurait blimer la prudence du
grand-vizir. Riza-pacha était d’avis de brusquer
les choses, et de soutenir par tous les moyens
les droits de la Porte. »'®

Perspectiva era sumbrd.

« Cette voie conduisait & la guerre, et la guerre,
sans le concours matériel de la France et de
I’Angleterre, aurait pu amener un jour pour
la Turquie des périls trop graves. Si, au moyen
de l'intervention diplomatique de ces deux puis-
sances, on peut dénouer les difficultés paecifi-
quement, ne sera-ce pas mieux? Cela vaut la
peine d’étre tenté jusqu’a ce que 1’on soit bien
convaincu que les droits de la Porte ne peuvent
étre sauvegardés que par la guerre. Quoi qu’il

12 Turquie. Conslantinople, 15 février. Ibidem,
no. 4632, 3 mars, p. 3.

15 N. Bilcescu, Opere IV, Ed.G.Zane, ,Editura
Academiei, 1964, p.133.

14 Turquie. Constantinople, 15 mars. ,La Presse",
1849, no. 4665, 5 avril, p.3.

s Jbidem.



en soit, la dissidence dont je viens de parler
avait brisé ’homogénéité du ministére ottoman,
et, par cela méme, l'action du divan se trouvait
affaiblie...». !¢

Frictiunile interne din sinul guvernului oto-
man, fireste, interesau indeaproape pe exilatii
romani, intrucit ele influentau, in bine sau in
riu, rezolvarea, pe cale diplomaticd sau armatd,
a crizei din tard. Corespondentul ziarului ,La
Presse” comenta, de asemenea, un articol pu-
blicat de Divan in ,Gazette d’Etat* cu privire
la eventualitatea unei confruntdri armate cu
Rusia, in care se mentinea speranta « de termi-
ner bientdt les affaires des Principautés, et qu’on
est trés bien avee toutes les puissances, tant voi-
sines qu’éloignées, et que sila Turquie arme ses
flottes et leve des armées, ¢’est uniquement pour
faire respecter sa neutralité. »\?

Comentariul politic vizeazii continuu, oricite
divagatii s-ar face, ca un memento, numai Tdrile
Romane. fn paragraful urmdtor, discutia se
invirtea in jurul aceluiasi punct nodal. Totul
era judecat si evaluat in raport de atitudinea
fatd de criza politicd romaneascd ce provocase,
la rindu-i, o adevdratd crizd europeana.

« Quoique I'attitude de la France et de I’Angle-
terre ne sont toujours que fort diplomatique
dans les affaires des Principautés, la Turquie
a déja obtenu que In Russie se montrit moins
exigente envers elle. Yous savez que la Porte
a refusé nettement, il y a quelque temps, de
signer le traité que lui avait proposé le cabinet
de Saint-Pétersbourg en des termes assez impé-
rieux et pressants. On pensait que ce refus
serait suivi d'une note fulminante; mais point. La
Russie a retiré ce projet de traité, et les marchés
qu’elle vient de passer dans les Principautés
pour l'entretien de ses troupes, sont seulement
pour deux mois »,'8

Corespondentul constantinopolitan avea si el
un corespondent — sau mai mul{i — la Bucu-
resti, citind, pentru exactitudinea informafiei,
sursa: « Yoici ce qu’on m’écrit de Bucharest,
en date du 2 mars: ,,On annonce que 15.000
hommes de troupes autrichiennes, dont 10.000
serviens, commandés par le général Théodoro-
wich, ainsi que toutes les troupes disponibles
du Banat allajient & marches foreées au secours
de Hermanstadt, et qu’elles ont pris la ville
d’Oradia-Mare, aprés un combat acharné contre

¢ Ibidem.
17 Ibidem.
12 Ibidem.

les troupes hongroises et les habitants auxquels
s’étaient jointes méme les femmes. .. ».1?

E indiscutabil c¢ii un corespondent turc sau
grec al ziarului ,,La Presse“ nu avea de ce si
se refere la informatiile primite direct de la
Bucuresti, el avind suficiente subiecte de co-
municat din capitala imperiului. $i-apoi, amé-
nunte care, pentru o corespondentd de la Con-
stantinopol, nu priveau opinia publicd turceascd!
Nume, localitd{i, evenimente din tard care
intereseazd numai un public, un cerc ro-
maénesc, iar pledoaria pro-roméneascd nu putea
fi un act de generozitate din partea unui ziarist
strdin! S-ar fi stiut de el pind acum! Apoj,
un paradox! Corespondentul de la Constanti-
nopol al ziarului ,,La Presse de la Paris vor-
beste de o scrisoare primitd de la Bucuresti,
dar in loc sd comenteze fapte si intimplari
petrecute in capitald, — cum era logic — el con-
semneazd evenimente petrecute in Transilvanija.
Pe de altd parte, N. Billcescu scria in acele
zile, tot lui A. G. Golescu: « Am primit scrisori
de prin Transilvania ».2°

fn aceeasi scrisoare, mai inainte, si Bilcescu
vorbise despre Ali-pasa, Reis-effendi si Fuad-
effendi, cu care era in bune contacte. E, deci,
probabil ca aceastd corespondentd sd fie chiar
aceea la care N. Bdilcescu trimitea pe prietenul
sdtu si pe toti exilatii parizieni sd se informeze
« despre novelile d-aci si din fard».2t Alt « arti-
col» despre romdni nu mai existd in acest
numdr! Datarea corespondentei 15 martie este
pe stil vechi, cdci aparifia In ziar este abia la
5 aprilie. O scrisoare intre Constantinopol si
Paris dura in general cam o siptiimind. In
plus, numai aici existau referinfe la Tarile
Roméane. In 13 aprilie, ,La Presse“ va titra
o simpld notd, pe baza depeselor primite de
la Bucuresti, Principautés Danubiennes,?? ceea
ce era prea putin si nu corespundea precizirilor
clare din scrisoarea lui N. Béilcescu. Urmitoa-
rea coresponden{d Turquie era din 9 aprilie.??
Sursa romdneascd comunica acum drept nou-
tate, ridicola pe fundalul dramatic al situa-
tiei politice, balul din carnaval, al inaltei socie-
tdi bucurestene. Nu insd aceasta era noutatea
majord azilei din tot ceseintimpla la Bucuresti.

o Ibidem.

2 Scrisoare din 14 martie 1849. N. Bilcescu, Opere 1V,
ed. cit., p. 142.

?1 Scrisoarea din 12/24 martie, idem, p. 145.

22 In ,La Presse”, no. 4672, 13 avril, p. 3.

22 Ibidem, no. 4682, 23 avril, p. 3.
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Virgll ALMASANU (n. 1926) — Revolutionarii pasoptisti.

Esenta informafiei se afla in raportdrile despre
demersurile diplomafilor Canning si Aupick in
favorarea cauzei roménesti. Intr-adevir, si a-
ceasld coresponden}d era in acord cu opinia
lui N. Bélcescu:

« Aici Titow cu Stiirmer silesc mult pe Divan
d-a se uni cu dinsii, dar Aupick si Canning
se impotrivesc si zic turcilor sd pazeascd
neutralitatea ».24

fn ziarul ,,La Presse“, mai apare o corespon-
dentd Turquie. Constantinople, le 15 avril,® pe
acelasi circuit informational si de atitudine, atit
in sfera politicii externe, cit si a celei interne:

«Si les gens qui font de la politique et de
la diplomatie avaient I'habitude comme vous

24 gcrisoare citre A. G. Golescu. Constantinopol,
28 martie. In Opere, p. 148.
2 rhidem, no. 4694, 5 mai, p. 3.

d’aller droit au but, il y a longtemps que I'on
saurait & quoi 8’en tenir sur la solution attendue
entre la Porte et la Russie dans les affaires des
Principautés moldo-valaques. Depuis huit 4 neut
mois des négociations sont ouvertes pour obtenir
Iévacuation des troupes russes; la France et
I’Angleterre se sont mélées aux négociations,
aflin d’en activer le dénoiment. Oui en est-on?
Cependent, malgré cette double intervention, qui
ne 8’est montrée ni avare de paroles,ni de pro-
messes, envers la Porte. On en est encore au
point de départ, et ce n’est pas, certes, la décla-
ration de lord Palmerston a& Ia Chambre des
communes, séance du 23 mars, qui fera faire
un pas aux questions dont il s’agit. Si I’Angle-
terre ne s’est mélée de ces affaires que pour
en venir a cette triste déclaration, ce n’est pas
le divan qui lui doit de la reconnaissance, mais
bien la Russie. Le cabinet de Saint-James ne
se moquerait-il pas, par hasard, en ces circon-
stances, de la France, de la Porte, et méme de
M. Canning, son représentant, qui ne cesse dp
dire que la Russie a tort sur tous les points?
Ce qui fait la principale force du cabinet de
Saint-Pétershourg, c’est qu'il est convaincu que
I’Angleterre se bornera & faire du verhiage diplo-
matique.

Aussi, & I'heure qu'il est, comme il y a huit
mois, la Russie continue & poursuivre un arran-
gement qui lui donnerait raison sur tout. Aingi,
le provisoire ne cesserait pas, et I'on ajournerait
tous les changements dont est susceptible le
reglement organique, qui serait considéré pour
longtemps comme n’existant pas. On nomme-
rait un prince pendant I’occupation, qui serait
indétinie: et, & coup sir, le prince choisi serait
encore le trop fameux Bibesco, qui a fait plus
de mal & son pays que tous s2s prédécesseurs
ensemble. La Porte, au contraire, persiste a
demander I'évacuation, parce que 1’occupation
est sans droit et sans motif; elle ajoute que le
provisoire ruine les Principautés, et quoi-qu’elle
gente l'impéricuse nécessité de régler défini-
tivement et d:améliorer la situation de ces pays,
elle pense quil n’y pourra &tre procédé avanta-
geusement tant que durera Doccupation des
russes.

Yous voyez, monsieur le rédacteur, vous qui
aimez les situations nettes, que les choses ne
sont pas plus claires qu'au commencement, et
que Dlaction commune de la France et de
I’Angleterre, tant qu’elle restera dans les voies ott
elle est, n’aboutira a rlen. Ces deux puissances



doivent agir plus effiecacement ou se retirer.
Croient-elles que tout s’arrangera & l’amiable
entre la Porte et la Russie, parce que le cabinet
de Saint-Pétersbourg fait pleuvoir les décora-
tions sur les commissaires de la Porte et ses
secrétaires? Parce que le 29 mars et le 1-cr avril,
les sous-officiers russes de Bucharest ont offert
des banquets aux officiers et sous-officiers
ottomans? Ce sont 14 des intermédes pour repo-
ser I'attention et peut-&tre I’endormir; mais cela
ne diminue en rien les prétentions du cabinet
de Saint-Pétershourg, lequel, aprés les éner-
giques protestations de M. Canning, ne croyait
pas, & coup siir, trouver un appui inattendu dans
lord Palmerston.

I y a quelques jours, une rencontre a eu
lieu & Bucharest entre Rustem-bey, secrétaire
de Fuad-effendi, et le neveu de général Colmar;
il y a eu échange de deux balles, mais pas de
blessures: Amour et politique, tels étaient les
motifs du duel, dans lequel Rustem-bey a payé,
dit-on, un peu mieux de courage que son adver-
saire, Il se trouve en ce moment a Constanti-
nople, oll ne restera que quelques jours. On
prétend que Fuad-cffendi 'y a envoyé pour
exposer aux ministres dirigeants 'état des choses
dans les Principautés, et I'urgente nécessité d’en
finir avec les exigences continuelles de la Russie.

La Porte a plus que jamais lintention de
destituer 1» prince de Stourdza dés qu’elle sera
libre d’agir; la Russie s’en préoccupe et cherche
3 I'en détourner. Elle ne réussira pas, attendu
que Padministration de ce prince a été désastreuse
que celle du prince Bibesco.

Nouveau désastre en Transylvanie pour les
russes: les troupes qui étaient sorties d’Her-
manstadt sous les ordres du colonel Skariatine,
n’ayant pas voulu s’éloigner de la frontiere, ou
elles ocupaient une forte position, ont été envelop-
pées par lIe géuéral Bem et anéanties. Il ne
s’est echapps du carnage qu’environ 150 hommes
qui ont ¢été vigourcusement poursuivis sur le
territoire valaque.

Un parent du général Liiders est au nombre
de ceux qui sont restés sur le champ de bataille.
Un service funébre a été célébré en son honneur
& Bucharest, le 5 avril. Fuad-effendi n’ayant
pas voulu consentir i faire garder les frontiéres
valaques par les troupes ottomanes, conjoin-
tement avec les troupes rusges, il a été convenu
que celles-ci quitteraient la Petite-Valachie pour
aller garder les frontiéres de Moldavie et obser-
ver la général Bem, qui, se trouvant actuellement
maitre de toute la Transylvanie, peut se rendre

d’'un moment a l'autre dans la Buchovine et
la Gallicie.

L’armée autricienne, forte en Transylvanie de
15.000 hommes et de 2000 chevaux, a com-
mencé depuis quelques jours, son mouvement
a travers la Petite-Valachie pour se rendre dans
le Banat par Orsova. La brusque évacuation de
la Transylvanie par les autrichiens et les russes,
est presque une énigme dont on cache soigneu-
sement le sens; car, malgré I'incontestable su-
périorité de talent de Bem sur ses adversaires,
ceux-ci pouvaient continuer a lutter. On pense
que cefte retraite a ét€ motivé par la démorali-
sation et les défections parmiles autrichiens et
méme parmi les russes. Il est certain que les
croates sont maintenant plus portés a laire cause
commune avec les hongrois qu’a les combattre;
la Constitution autrichienne a été brilée
en plusieures villes, et la mutinerie vient de
g’emparer des régiments frontiéres, qui mal-
traitent leurs chefs », 28

N. Bilcescu se afla plecat spre Transilvania;
la 2 aprilie pdrdsise Constantinopolul.?” Cores-
pondenta apiruse, deci, la citeva zile de la
plecarea sa! Apoi, va menfine contactul cu
Ion Ghica, prin corespondenta trimisd de la
Negotin {17/29 aprilie), Milanova¢ (18/30 apri-
lie}, Belgrad (26 aprilie/8 mai), Panciova (10 mai/
24 mai), Debretin (17/29 mai) etc.

fn ziarul ,La Presse“ continuid si apard
corespondenta de la Constantinopol, cu consi-
deratii defavorabile politicii de tergiversare a
Angliei st Frantei. Adevdratul victorios era
Titow, cu armata sa. Indirect, Turcia era cea
invinsd, acceptind initiativele curtii de la
Petersburg. Comisia instituitd la Bucuresti, pen-
tru a cerceta pe participantii la revolutie, cu
acordul celor doud puteri ocupante, nu era
altceva decit legiferarea persecutiilor si intem-
nijdrilor persoanelor non-gratae ale noii admi-
nistrafii. « La Porte, qui avait consenti, 4 son
corps défendant, & la création de cette commis-
sion d’enquéte, a di également consentir a
la constitution d’une haute cour de justice. Le
décret est du 15 avril, et je vous laisse a4 penser
quel sort sera fait aux détenus. »?®

2¢ Ibidem.

27 Scrisoare citre A. G. Golescu,
Opere, ed. cit., p. 153.

2¢ Turquie. Constantinople,
no. 4694, 5 mai, p.3.

1/13 aprilie 1849,

15 avril 1849. Ibidem,
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Medalle comemorativa
emlsd eu oeazla Inflin-
¢éril muzeului ,N. Bil-
qoscu“ din Bileesti.
Bronz In  coleetls
icolae CURDOV sl
€orneliu POPA),

De acest compromis al Turciei, erau gisite
vinovate Anglia si Franta: « Si elles eussent
prété l'assistance nécessaire a la Turquie, il
est certain que la haute cour de justice, n’aurait
pas été créée, et elles n’auraient point eu a
blimer les condamnations qui vont é&tre por-
tées »,2?

Fireste, scuza pentru o mare putere ca Turcia,
era o simpld genuflexiune diplomaticd, cici
«la confirmation des sentences judiciaires sur
les coupables les moing incriminés est aban-
donnée au ealmacam, qui n'est a la téte de
I’'administration que parce qu’il y a eu révolu-
tion, et la confirmation des jugements portés
contre les plus coupables est laissée au sultan,
qui a toujours voulu P'eubli du passé et la con-
ciliation des esprits ».°

fn fine, aceeasi milrturie de pactizare cu
politica Portii, mai mult ca un avans fdcut de
un dibaci diplomat roméan care gtia cd nu potfi
lupta deodatd cu toti dusmanii, iar Poarta
era, deocamdatd, un dusman mai putin peri-
culos decit celdlalt.

« Chercher a compromettre la Porte et le
prince Cantacuzéne, qui font tout ce qu’ils
peuvent pour cicatriser les plaies de la mal-
heureuse Valachie; se venger en méme temps
de la répulsion qu’elle a soulevée dans le coeur
des jeunes valaques » 3! acesta ar fi fost scopul
cabinetului farist de la Petershurg...

* Ibidem.
30 Jbidem.
1 Jbidem,

fn acest fel, corespondenta turceasci a zia-
rului ,,La Presse™ asigura o adevidratd arhiva
documentard a istoriei romanesti, ficind un ser-
viciu autentic cauzei noastre. Ca datele au fost
validate si chiar insusite de N. Bdlcescu, pen-
tru perioada in care el se afla 1a Constantinopol,
este foarte important. Se raliase punctului
de vedere al celorlalti exilali pasoptisti sositi
deja la Constantinopol? Era propriul sdu pro-
gram, pentru acel moment, calculind conjunc-
tura geopoliticd a Térilor Romane? Corespon-
dentul, atit de afectiv interesat de destinul
politic al acestei pirti a Europei, — si atit de
versat in discutarea fenomenului politic — care
se bucura si de un prestigiu in Jumea oficiald
a capitalei otomane, putea fi chiar Ion Ghica,
adicd tocmai acela cu care N. Bilcescu cola-
borase in acele luni, cel mai bine, se intelesese,
si cu el plinuise agenda imediati a propagandei
pro-roménesti. Numai o autoritate putea sd-si
asume o asemenea rdspundere si, in plus, si
fie agreatd de Poartd si de guvernul turcesc.
N. Bélcescu foloseste in scrisoarea sa pronu-
mele noi («novelile pe cari le ddm...» ceea
ce fnseamni si colaborare, si adeziune, si recu-
noastere, si insugirea intecmai a opiniilor expri-
mate in corespondente.

Va fi ficut Ion Ghica, de la Constantinopol,
acest serviciu scump cauzei propagandei pasop-
tiste romdnesti?*

Marin BUCUR

* Datele an
D.ALALD,

fost oblinute in cadrul programului
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Onuisifor

Gheorghe Lazar
si
Tudor Vladimirescu

CONTRIBUTIA LUI ONISIFOR GHIBU —
marele pedagog si istoric al culturii roma-
nesti — la mai buna intelegere a Revolutiei

din 1821 a fost, in sfirsit, publicald aproape
integral. ?

Cultura enciclopedicd in domeniul stiinfelor
umaniste, indeosebi cunoagterea adinci a isto-
riei si culturii nationale i-au servit lui Onisifor
Ghibu pentru a ajunge la o intelegere superioari
a facturii psihice a poporului roméan — si pe
aceastd bazd si-a cladit pedagogia sa militanti.
$1 tot aceasta 1-a ajutat si infeleagi bine Revo-
lutia din 1821, si dea prima interpretare unui
document fundamental al ei — «steagul cel
mare » al « Adunérii norodului ».

De cercetarea Revolufiei din 1821, in chip
special, 1-a apropiat efortul de o viatd pentru
a intelege si a face si fie mai bine inteleasd
personalitatea lui Gheorghe Laziir, cu care,
peste timp, isi descoperea elemente comune-

* Prima dati, Onisifor Ghibu si-a rezumat rezul-
tatul cercetdrilor intr-un interviu acordat Iui S. Siveanu
st publicat de acesta tn 1973 (S. Siveanu, Enigmele
Bucuregtilor, ,,Editura Sport-Turism*, Bucuresti, 1973’
Ppp. 90 si urm.). Apoi, prin efortul pilduitor al fiului,
dr. Octavian Ghibu, textul studiului, asa cum a rimas
dupd moartea autorului (1972), a fost pregitit pentru
tipar i publicat, intii intr-o form# mai scurtd, In vol.
Repere sibiene, IT, Sibiu, 1980, sub titlul: Contribufii
la istoria revolufiei din 1821. Legdiurile dintre Gheorghe
Lazdr si Tudor Vliadimirescu. Apoi, intr-o redactie mai
largd, studiul propriu-zis — fird istoriografia problemei,
fird citeva pagini de concluzii si fird o parte finald
intitulatd Epilog —a apirut in ,,B.0.R.*“ sub acelasi
titlu (an C, 1982, nr. 3 —4). Prin amabilitatea dr. Octa-
vian Ghibu — cdruia ii mulfumim si pe aceastd cale —
am avut privilegiul de a studia textul, integral.

F R A B

GHIBU

Printr-o concluzie trasd cu prea multd grabd
si usurin{d, in 1927, de Emil Virlosu — dealt-
fel, intr-o lucrare de specialitate foarte impor-
tantd, care-l anunta pe autor ca pe un mare
specialist in cunoasterea Revolutiei din 1821
si in editarea documentelor ei? —, implicarea
Iui Gheorghe Lazir in revolulie fusese contes-
tata3. Si, desi pdrerea lui Em. Virtosu fusese
infirmata intre timp 4, acesta nu si-a reconsi-
derat pind la sfirgitul vietii punctul de vedere,
iar atunci cind, ulterior, el insusi a -descoperit
si a publicat un izvor care {i infirma prerea, ®

t Emil Virtosu, Tudor Vladimirescu — glose, faple
gi documente noi (1821), ,Editura Casel $‘coi1e_10r",
Bucuresti, 1927. 2

' Ibidem, pp.21—27. F

4 In recenzia ficutd cirtii tn , Revista istoricd”,
N.Torga punea la indoiald pirerea lui Em. Virtnsu,
far in 1938, in vol. VIII al sintezei sale (Isloria romd-
nilor), i-a infirmat-o documentat. )

s Em. Virtosu, Un cdlugdr admirator al lui Tudor
Viadimirescu, arhimandritul Ghenadie Pirvulescu, 1805 —
1873, in ,,Revista arhivelor”, nr.?2/1945.

v
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din nou s-a gribit si conteste valoarea izvo-
rului.

Onisifor Ghibu, in partea acum deja publi-
catd a studiului siu, invocind izvoare cunoscute,
dar venind i cu alte importante documente
si cu unele interpretdri originale, a demonstrat,
din nou, implicarea fireascd a lni Gheorghe
Lazir in Revolutia din 1821, legiturile sale
cu Tudor Vladimirescu si, cum am spus, a
dat prima interpretare steagului revolutiei.

Contributia lui Onisifor Ghibu a intrat ime-
diat in circuitul gtiintific. Personal, i-am acor-
dat toata atentia in lucrdrile publicate.®

Din studiul lui Onisifor Ghibu au mai rimas,
agadar, de publicat: partea introductivd, ceea
ce numim « istoriografia problemei», in care auto-
rul analizeazi critic multe din lucrarile de spe-
cialitate 7, citeva pagini de concluzii din stu-
diul propriu-zis $i o parte finald, intitulati
de autor: Epilog.

Considerind ci aceste pidr{i prezintd un inte-
res aparte, cum se va vedea, ne mdirginim,
aici, s citim in extras, sd rezumim si si comen-
tdm opiniile autorului.

La finceputul pirtii I — care are, pe alo-
curi, aspectul unei documentiri —, Onisifor
Ghibu prezintd citeva izvoare cunoscute, dar
gnorate deliberat de unii autori, privind legi-
turile lui Gheorghe Lazir cu Tudor Vladimi-
rescu. Apoi incepe sd comenteze, critic, lucrdrile
de specialitate, incepind cu prima Istorie consa-
crati Revolutiei din 1821,% refinind din ele
felul in care se reflectd problema care il preo-
cupa.

C. D. Aricescu este considerat de Onisifor
Ghibu drept «primul cercetétor serios al Revo-
lutiei de la 1821» (p.7). In opozitie insid cu
acesta, care il considera pe episcopul Ilarion
ideologul Revolutiei, Onisifor Ghibu mentio-
neazd aici concluzia studiului siu, dupa care
Gh. Lazir a avut acest rol.

Dup4 opinia noastrd — bazati pe cercetiri mai
vechi si mai recente, pe studierea documentelor

¢ G. D. Iscru, Steagul revolufiei din 1821, in , Revista
arhivelor”, nr.2/1981; idem, Revolufia din 1821 con-
dusd de Tudor Vladimirescu, Ed. , Albatros”, Bucuresti,
1982, pp.100—109.

? Autorul intituleazd aceastd parte: Ce se glia pind
acum despre aceasta si ce au stabilit cercetdrile fdcute
pe baza noilor materialuri istorice descoperite in ultimul
sfert de veac si are 45 de pagini dactilo.

¢ C.D. Aricescu, Istoria revolufiunii
1821, Cralova, 1874.

romdne de la

rdmase de la Tudor sau in care recunoastem
gindirea si stilul lui, pe multe izvoare care
se referd la el—, rolul principal in elaborarea
strategiei Revolutiei din 1821 l-a avut Tudor
Vladimirescu; aceasta zicind, nu contestim
conlributia luj Gh. Lazir sau a episcopului Ilarion
si atragem, totodatd, atentia cid va trebui sid
regindim rolul lui Gh. Lazir in revolulie, in
sensul in care a propus Onisifor Ghibu in stu-
diul sdu.

Mai multe pagini sint consacrate contribu-
tiei lui Nicolae Iorga, sub un titlu corect, care
putea si fie si mai dur: Caracterizdri, preciziri,
oscildrt si contradiclii tn  scrisul istoricului
N.Iorga (pp.8—15). Cercetind, in timp, si
rememorind, acum, toate referirile la «subiect»
ale istoricului analizat, Onisifor Ghibu ramaé-
sese, desigur, dezamigit de faptul cd N. lorga
pur si simplu n-a inteles aceste doud mari
personalititi — Tudor si Lazir — ale «renag-
terii» nationale romadnesti. Pe Gh. Lazar,
N. lorga l-a subapreciat — si, evident, a gresit.
Legiturile lui cu Tudor Vladimirescu le-a rezu-
mat, in treacdt, dupd I. Heliade-Radulescu.
La Revolutie si la Tudor Vladimirescu, N. lorga
s-a referit mai mult, aducind o importantd si
bogatd contributie documentard. Dar nu i-a
inteles nici lui Tudor personalitatea, dupd cum
n-a inteles nici locul si rolul Revolutiei din 1821.
¢ Desigur — apreciazd Onisifor Ghibu —, unele
caracterizdri si precizdri ale lui N. Iorga despre
cei doi erol ai renasterii noastre isi vor pdstra
pentru totdeauna valoarea, dar, vai, multe dintre
ele, produse ale unui subiectivism determinat de
consideratit de moment, vor fi definitiv eliminale
din istories (p. 15). Pe linia acestui subiectivism,
Onisifor Ghibu aduce o explicatie: «Entuzi-
asmul destul de frecvent dar st inegal si capricios,
al lui N.Iorga pentru Gh. Lazdr a scdzut tot
mai mult, nu atit pentru faptul c¢d nu i s-a acor-
dat rolul ce-l rivnise in comemorarea din 1923
a ,,mocanului® {centenarul mortii lui Gh. Lazar
— n.n.), cit pentru tribulatitle in legdturd cu
oamenii politict ai Transtloaniei noi, cu care
nu se putea inlelege toldeauna cum ar fi voit el. »
(p- 13)°. .

fn continuare, Onisifor Ghibu apreciazd
sumar lucrarea omagiali a lui G. Bogdan-Duici
si G. Popa-Lisseanu °, ca si monografia publi-
catid tot atunci de G. Bogdan-Duica. !

® In arhiva Ghibu se afli un material foarte Intins
referitor la aceastd pozitie a lui Iorga.

10 G. Bogdan-Duici si G. Popa-Lisseanu,
opera lui Gheorghe Lazdr, Bucuresti, 1924.

1 G, Bogdan-Duicl, Gheorghe Lazdr, Bucuresti, 1924.

Viala si



Pe mai multe pagini este valorificatd critic
— tot din punctul de vedere al legdturilor
Tudor — Lazdr, al locului atribuit lui Lazir
in Revolutie — contributia lui Emil Virtosu.
Onisifor Ghibu a fost socat de usurin{a cu care
Em. Virtosu atribuise lui Gh. Lazir o scrisoare
a unui anonim, din 28 aprilie 1821, scrisoare
zeflemitoare la adresa lui Tudor si a taberei
sale de la Cotroceni, apoi se griibise si tragi
concluzia ci acest document «spulberd afir-
matiile celor ce cred ci Gheorghe Lazir a fost
cu trup si suflet pentru Revolutie si pentru
Tudor Vladimirescu » 2. Onisifor Ghibu cunos-
tea cad N. Iorga, primul, a infirmat concluzia
lui Em. Virtosu. Personal ins3, asa cum proce-
dase si N.Iorga — si cum putea si procedeze
si Em. Virtosu, daci nu se gribea —, a com-
parat scrisul lui Lazir, cu care era atit de obis-
nuit, cu acela al scrisorii anonime. S$i, pe drept,
Onisifor Ghibu a scris: «Nu ma pot mira
fndeajuns cum un istoric serios a putut si-
atribuie lui Gh. Laziir o asemenea ineptie»
{p. 20). In continuare, Onisifor Ghibu s-a referit
la lucrarea destinati de Em. Virtosu marelui
public, Pagini de revoltd. Aci, autorul reluase,
intr-o formd mai literard, opiniile stiintifice
exprimate in 1927 asupra ideologiei politice a
lui Tudor Vladimirescu. in opozitie cu Em. Vir-
tosu, Onisifor Ghibu repeta si aici parerea
despre rolul lui Gh. Lazir ca ideolog al Revo-
lutiei (p. 23). Firesle, a continuat s#-1 aprecieze
mult pe Em. Virtosu. Printr-o scrisoare, din
20 octombrie 1952, i-a comunicat rezultatele
cercetdrilor sale.

Probabil, intre timp, Onisifor Ghibu va fi
revdzut si reanalizat istoriografia anterioara.
Céci tine s3 consemneze spiritul «lazarian»
al «Universititii Daciei superioare» infiintate
la Cluj la un an dupd Marea Unire si accen-
tuarea acestui spirit national militant in refu-
giul de la Sibiu al prestigioasei institutii, dupa
dictatul fascist de la Viena. 13

Atit in partea I, cit si in Epilog, Onisifor
Ghibu se ocupd de valorificarea critici a stu-
diilor profesorului Andrei Otetea, incepind cu
cartea din 1945.1¢ Titlul subcapitolului refe-

* Em. Virtosu, Op.cit., p. 27.

* Seminarului pedagogic ¢« Gh.Laziir», tnfiintat
de el In cadrul Universititii, la Cluj, i-a imprimat, la
Sibiu, o orientare de totald angajare pe directia edu-
catiei natiunii. Este un experiment pedagogic care ar
trebui studiat si valorificat.

ritor la aceastd carte este dur si sugestiv: Un
detractor al revolufionarilor Tudor Vledimirescu
si Gheorghe Lazir: Andrei Otetea (p.30). In
cartea respeclivi nu se vorbea absolut nimic
despre Gheorghe Lazir, ceea ce era cu totul
de neinteles, iar personalitatea lui Tudor Vladi-
mirescu era ponegritd intr-un mod inadmisibil.
fncercim si intelegem acum indignarea de
atunci a lui Onisifor Ghibu, in primul rind ca
om de stiintd si, pe un plan superior, dar por-
nind de aici, ca romin. La masa lui de lucru,
omul de stiintd Onisifor Ghibu 1-a judecat
aspru pe semenul §i pe tindrul sdu colaborator
din anii Marii Uniri. Sint criticate «impieti-
tile» — cum le numeste el — formulate de
A. Otetea la adresa lui Tudor Vladimirescu:
ignorarea unor izvoare, rastdlmicirea altora,
anacronismele si inconsecventele, carentele meto-
dologice inadmisibile, condamnarea lui Tudor
Vladimirescu de cétre istoricul romén din 1945.
Spre final, Onisifor Ghibu — care considera
implicarea lui Gheorghe Lazdr in revolutie,
legdturile Tudor — Lazdr drept o «chestiune
cheie » a acelui « moment» istoric — 1l intreba
incd o dati pe «ardeleanul Andrei Otetea»
de ce «nu sufl} nici un cuvint despre legiturile
lui Tudor Vladimirescu cu Gheorghe Lazir»
si, legat de aceastd intrebare, la care ar fi urmat
sd primeascd un rdspuns, face o interesanti
mirturisire. In august 1956, la Sibiu, Onisifor
Ghibu i-a adresat lui A. Otetea intrebarea de
mai sus. « A. Ofetea a rispuns cd el trateazd
in cartea sa aceastid chestiune si Lazdr se giseste
si-n indicele ei». Iar Ghibu precizeazi: «Con-
trolind, am constatat cd detractorul lui Lazar
si al lui Tudor s-a scuzat de s-a acuzat: in
carte nu se giseste nici urmi din ceea ce afir-
mase €l spre a sciipa prin tangentd de o situatie
dezagreabild pe care si-o crease prin lucrarea
sa» (p.36).

fn continuare, Onisifor Ghibu trage concluzii
corecte dintr-un document publicat in 1946
de C. Grecescu %, document «racordat» ulte-
rior de A. Ofetea, in mod incorect, la teza sa.
Concluzia, corectd, a lui Ghibu era aceasta:
« Tudor [Vladimirescu] a pornit la marea sa
acliune — pe care unii au privit-o ca fiind

¥ Andrei Otetea, Tudor Vladimirescu gi migcarea
eleristd in pdrile romdnegti, Bucuresti, 1945.

15 Era vorba despre inscrisul dat lui Tudor de cei
trei mari boieri ai {drii — Gh. Brincoveanu, Gh. Ghica
si Barbu Viclrescu — pentru a ridica «norodul cu
arme » (C. Grecescu, Incd un act in legdturd cu miscarea
de la 1821, 1n ,, Revista istoricd romdnd“, an. XVI, 1946),
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tar aliii ca pe o acliune personalid a sa — in,
deplind intelegere cu elementele progresiste de
la conducerea tdrii, in vederea eliberdrii acesteia.
Desigur, la inceput — continua Ghibu —, pro-
blema eliberdrii {drii era conexatd cu problema
generald urmdritd de Eterie, dar nu era subor-
donatd acesteia, nict in sens moral, nici material.
Caracterul national al miscirii nu avea sd fie
estompat de cel general crestinesc afisat de Ele-
rie» (p.37).

Era, aceasta, si o continuare a criticii la
adresa c#rtii lui A. Otetea. Concluzia se comple-
teazi cu o alta, formulati ceva mai departe,
la adresa studiului din 1956 al aceluiasi autor,
care publicase in anexd un pretins «legimint »
al lui Tudor fa{i de Eterie. '® Acest act a fost
amplu comentat de istoriografia noastrd recentd
si a fost scos din rindul documentelor pe care
se pot intemeia concluzii stiintifice. Inainte de

de tezele lui A. Otetea si fatd de acest pretins
«legdmint », publicat cu o stranie bucurie de
descoperitorul sdu. Atunci, Onisifor Ghibu nu-si
putea impune punctul de vedere. In legitura
cu acel document, Onisifor Ghibu nota ci
«nu este original si nici micar o copie dupi
original, ci este o traducere in limba germani
a pretinsului original roméanesc, despre soarta
ciruia nu ni se spune nimic»; ci «autenti-
citatea documentului, chiar si numai ca t{radu-
cere, nu este gafantatd prin nimic » $i cd « A.Ofe-
tea nu pune deloc in discufie aceastd chestiune »;
in schimb, «cu de la sine putere» declard
actul ca fiind un «legdmint », desi traducerea
corectd din limba germand este «conlract»
si face aceasta — conchide O. Ghibu — «vrind...

16 Acad. A. Otetea, Legdmintul lui Tudor Vladimi-
rescu fajd de Elerie, In ,,Studii®, revistd de istorie, an. IX,
1956, nr.2—3.



sii-si justifice teza sa din 1945, cd Tudor a fost
un simplu instrument al Eteriei» (pp. 41—42).
Ca si in cazul lucriirii din 1945, Onisifor Ghibu
semnaleazd $i acum contrazicerile si inconsec-
venfele din studiul lui A. Ofetea, a cirui lezd
o considerd «complet naufragiati» (p.42).

incheindu-si critica la adresa studiului i
tezei lui A. Otetea, Onisifor Ghibu f{ormuleazd
urmitoarea concluzie despre Tudor Vladimi-
rescu, cel atit de nedreptitit de autorul anali-
gat: « Inldturatd rdticirea Oletea, Tudor isi
pdstreazd mai departe in istorie si in constiinla
poporului sdu locul pldtit cu scump singele siu
st aureola de erou si mucenic al neamului, asa
cum i-a fost conferitd pe de o parte de tradifie
st legendd, pe de alta de documente istorice auten-
tice, unele cunoscute si pind acum, altele vesite
de curind la iveald» (p.43).

Semnificativ pentru stiruinta cu care Oni-
sifor Ghibu 1isi verifica informatiile este si
cazul unei afirmatii ficute de George Macoves-
cu intr-o carte de popularizare despre Gheorghe
Lazir. ¥* Anume, ci marele dascal, cu putin
inainte de izbucnirea Revolutiei, ar fi fost
ridicat de la ,,Sf. Sava“ de oameni ai consula-
tului austriac din Bucuresti $i pus in fiare,
dar, cind s#-1 porneascd spre Sibiu, elevii lui
Lazir si-au eliberat profesorul. Intrucit {inuta
lucririi nu-1 obliga pe autor la indicarea sursei,
intelegind importanta afirmatiei, Onisifor Ghibu
ruga pe G.Macovescu «sd indice neapdrat
izvorul ei autentic» (pp.39—40).

fn finalul primei parti a studiului sdu, Oni-
sifor Ghibu se referd pe scurt si la filmul Tudor.
11 apreciazi ca « foarte bogat sispectaculos », dar
considerd ci «adevdirul istoric a fost prea ade-
sea sacrificat unor criterii strdine». Nu intrd
in exemplificdri. Obiecteazs, doar, pe drept,
cA «Gh. Lazdr nu apare, personal, in acest
film, despre el se vorbeste in treacdt de doua
ori, in forme care sint cu totul departe de a
reda ceva din ceea ce a fost marele dascél pen-
tru miscarea lui Tudor» (p. 44). fsi exprima —
orgolios — speranta ci «dupd aparitia lucrdrii
noastre, si filmul, intitulat simplu, Tudor, va
trebui supus unei revizuiri atente, pentru ca
el sii reoglindeasca in chip cit mai fidel adevarul
istoric, care nu este permis s fie jertfit de dra-
gul nici unei consideratiuni laterale secundare »
(pp- 44— 45).

17 George Macovescu, Gheorghe Lazdr, 1779—1823,
LEd. tineretului*, Bucuresti, 1954; edifia a doua,
Ed. ,Albatros”, Bucuresti, 1973, pp. 111 —112.

%k

Peste greutdtile vietii, in 1960, aflind ci
este in curs de aparitie tratatul de Istoria
Romdniet, Onisifor Ghibu a iInceput o serie
de incerciiri pentru a aduce la cunostinta unor
institutii stiintifice rezultatul cercetdrilor sale
in ce-l priveste pe Gheorghe Lazir si legiiturile
lui cu Tudor in Revolutia din 1821, fie
oferindu-si colaborarea, fie oferind materialul
descoperit — spre a fi valorificat in viitoarele
opere stiintifice —, fie atrdgind atenfia ci unele
probleme stiintifice in acest domeniu nu sint
rezolvate in spiritul respectului pentru adevar.

A inceput prin a se adresa presedintelui de
atunci al Academiei, cdruia ii aducea la cunos-
tintd existenta «unui material documentar de
cea mai mare importantd privitor la Gheorghe
Lazar», fiind gata sd-1 pund «la dispozitia
colectivului chemat s& elaboreze noul tratat. » 18
(Epilog, p. 3). N-a primit insd nici un rdspuns
si nici in audienta pe care a solicitat-o, intre
timp — venind special de la Cluj, unde era
internat in spital — n-a fost primit.

N-a dezarmat insd. Cind s-a ivit alt prilej,
a ficut o a douna fincercare — o «experientd
la fel de minunati» — de data aceasta, la Insti-
tutul de stiinte pedagogice, al cdrui director
era profesorul Stanciu Stoian. Acesta — preci-
zeazdi Ghibu — participase «cu vreo doi ani
in urmd» la o Conferin{i internationald orga-
nizatd la Praga in memoria marelui pedagog
J. A. Comenius. Cu acel prilej, Institutul de
stiinfe pedagogice din Bucuresti tipdrise o
lucrare omagiald, «...lucrare interesantd —
noteazd Ghibu —, pe care o cetisem cu toald
atenfiunea st pe marginea cdreia am brodat o
anumitd problemd paraleld romdneascd, ajun-
gind la concluzia cd ceea ce s-a fdcut la Praga
pentru. Comenius ar trebur sd se facd, pe o
scard corespunzdloare, cu Gheorghe Lazdr al
nostru, care are surprinzdtoare analogii cu didac-
tictanul infdtisat acum, in baza unor nov docu-
mente descoperite de curind, nu atit ca om de
scoald, cit mai mult ca un strdlucit reprezentant
al umanismului st ca un dumnezeesc luptdtor
pentru pace intre oameni st intre popoare.»
(Epilog, p-4). In acest sens, Onisifor Ghibu
a prezentat directorului Institutului pedagogic
«un cuprinzdtor memoriu asupra lui Gheorghe
Lazdr, in paraleld cu Comenius, ardtindu-i cd
asa cum notle documente in legdturd cu acesta

18 O, Ghibu intentiona si citeze citeva rinduri din
memoriul trimis, dar locul in pagind a rimas alb.

106
Onisifor Ghibu



107
Arhivad istorici

din urmd au pus in lumind un nou Comenius,
plin de o strdlucire si de o actualitate de-a dreptul
uimitoare, st Lazdr al nostru apare, in lumina
notlor documente descoperite de mine, intr-o
stralucire superbd, putind interesa in chip bine-
fdcdtor nu numai poporul romdn, ci intreaga
umanitate » (Ibidem ).

Onisifor Ghibu didea ideea, oferea mate-
rialul, precum si propria sa colaborare la o
lucrare colectivd asupra lui Gheorghe Lazir.
Dupi citeva zile insi, directorul institutului
i-a inapoiat memoriul, cu aprecierea ci este
«interesant» si formulind rugimintea de a i
se permile sid-si retind o copie dupd el. « Atita ! »
— noteazd O. Ghibu si subliniazd. Apoi adaugi
cd era convins dinainte de atitudinea profe-
sorului Stanciu Stoian si relateazi despre felul
deformat in care acesta il prezentase pe
Gh. Lazdr in volumul Din istoria pedagogiei
romdnesti, 1, aparut in 1957. Pentru Ghibu
fusese o incercare, de bund credinti, de a se
realiza ceva in spiritul national in acest dome-
niu, dar si un test, pentru a se convinge o dati
fn plus si pentru a rdmine o urmi pentru poste-
ritate. Era necesar. «Fdcind aceastd consta-
tare — noteazd el, cu lristefe si revoltd nereti-
nute —, trebuie sd recunosc totodatd cd atitu-
dinea d-lui St. Stoian nu md mird din cale afard
de mult si ¢d nici nu am dreptul sd-i pretind
ca dinsul sd manifeste alte sentimente fatd de
Gheorghe Lazdr decit acelea pe care le-am sem-
nalat mat sus». Dupd ce mai citeazi si alte
nume, profesori titulari la catedre de peda-
gogie sau filosofie, pe atunci, continud: « Lor
nu le poate conveni un Gheorghe Lazdr apostol
st erou al romdnismului si al latinitdgii. Ei nu
pot admite un Lazdr-nafionalist (cu sensul de
patriot autentic — n.n.). Si, cu atit mai pufin,
un Lazdr care ar putea interesa gi istoria univer-
sald, ca luptdtor pentru pacea eternd intre popoare
st ca un mare umanist, comparabil, in unele
privinte, cu J.A.Comenius» (Epilog, p.5).

fntr-adevar, referitor la aceastd din urmi
caracterizare a lui Gh. Lazdr (cici cealalti,
de patriot autentic si militant este acceptati),
dacd s-ar putea dovedi, mai elocvent insi
decit a putut-o dovedi Ghibu insusi, ci Gh. Lazir
— cu intinsele sale cunostinte si ca un mare
umanist totodatd — a fost autorul «ideologic »
al «steagului celui mare» in Revolufia din
1821, — steag pe care Onisifor Ghibu 1-a inter-
pretat, corect, ca pe o chemare la pace si armo-
nie intre oameni si intre popoare —, atunci

Gh. Lazdr ar fi definitiv
imbogatita pentru viitorime s$i cu aceastd
valentd de interes general-uman, universal.
Dar, chiar dacd nu se va dovedi pind la capit
aceastd ipotezd a lui Ghibu®®, totusi, cum
implicarea lui Gh. Lazir in revolutie este defi-
nitiv restabilitd; cum Gh. Lazir a fost o mare
personalitate a acelui moment istoric — nu
numai om al epocii, dar creator el insusi de
epocd in directia pe care a actionat — si un
adevdrat revolutionar, cu un aport — direct sau
indirect — la ideologia Revolutiei din 1821;
cim  « mesajul » steagului, cu document funda-
mental al Revolutiei, nu mai poate fi contestat
in stadiul actual al cercetdrilor, rezulti ci
aceastd chemare la pace si in{elegere intre
oameni si intre popoare a fost lansati atunci,
prin steagul Revolutiei si prin alte documente
importante ale ei. Chemarea aceasta se inscrie
pe o traditionald si esentiali directie politica
urmatd de romani in cursul zbuciumatei lor
istorii. Gh. Lazdr, astfel, ca personalitate a
epocii de la 1821, in sensul precizat mai sus,
apare, oricum, in postura de «coautor» al
unei asemenea chemdri. Iar o asemenea chemare
— avea dreptate Ghibu — este de valoare uni-
versald si, prin aceasta, ideile roménesti de la
1821, in care se cuprind si ideile lui Gh. Lazir,
pot interesa nu numai pe roméni. A-! considera
insi pe Gh. Lazir ca singurul ideolog al revo-
lutiei nu are sanse de a convinge, dupd pdrerea
noastr.

fn acei ani, in care sentimentul national era
«cenzurat » de imprejurdri si de oameni ci-
rora istoria obiectivd a inceput si le spund pe
nume §isi-i tragd la raspundere, Onisifor Ghibu
— care nu era un oarecare, ci o mare figurd a
culturii si a luptei nationale roméanesti — nu
dorea altceva decit ca personalitatea lui
Gh. Lazir si fie infatisatd asa cum a fost, in
lucrdrile de specialitate.

in 1960, apdrea lucrarea Din istoria Tran-
silvaniei 2, vol. I, in care Gh. Lazir era men-
tionat doar inir-o parantezd, printre reprezen-
tantii ,,Scolii Ardelene“ in Principate. Onisifor

personalitatea lui

1 Steagul a fost lucrat de pictorul David, la minds-
tirea ,Antim”. Aceasta era «metoh:» al episcopiei
Curtea de Arges, la care pidstorea Ilarion, cunoscut
sfetnic si colaborator al lui Tudor. G. Lazir era apropiat
de mitropolitul Dionisie Lupu, care nu era in raporturi
bune cu Ilarion. Este de admis ci In acest moment
crucial G. Lazir a putut depisi micile disensiuni ome-
negti.

20 Fd. Acad. R.P.R., Bucuresti.



Ghibu, corectind si o confuzie a autorului, nota
reflectii triste in legiturd cu un asemenea
fapt. Cum Societatea de Stiinte Istorice si
Filologice convocase, indatd, la Sibiu, in sala
festivd a ,,Astrei”, o reuniune stiintifici pentru
discutarea volumului respectiv, Onisifor Ghibu
— membru al Societdtii — s-a prezentat la
acea reuniune. Nu intentiona sd ia, neapirat,
cuvintul. Prezida acad. A. Otetea, avind in
dreapta — aflim din Epilog — pe Miron Con-
stantinescu. 2 Ghibu s-a inscris totusi, al treileas
pe lista vorbitorilor, dupd loan Lupas, cu care
si venise la reuniune. Intentiona — noteazi el
— sil releve «doull momente, unul in legiturd
cu Inochentie Micu si al doilea fn legiturd
cu G. Lazdr si sd ofer autorilor, pentru editia
a doua a cartii, documente noi, necunoscute
pind aci de altii, cu privire la acesti doi mari
fii ai Ardealului» (p. 7). Presedintele reuniunii
nu i-a dat insd cuvintul, rugindu-1 si formuleze
in scris observatiile si si le comunice autorilor,
(care nu erau de fa}d, desi pe afis era mentio-
natd prezenta lor). Onisifor Ghibu noteazd ci
si-a exprimat «in modul cel mai civilizat»
mirarea ci nu este lisat sd vorbeascd. Prege-
dintele si-a repetat «pe acelasi ton» declaratia.
O. Ghibu, atunci, s-a ridicat si plrdseasci
sala. Miron Constantinescu, venind in ajutorul
lui A. Otetea — noteazit Ghibu mai departe —,
a fdcut «apel staruitor» sd nu piriseascd
sala, «cfici aceasla ar insemna o jignire a
adundrii». « Am trecut, bineinteles, peste inter-
ventiile cu totul insolite §i inoportune ale celor
doi ucenici ai mei de odinioard — incheia Ghibu
si aceastd intimplare tristd —, legind, in modul
cel mat civilizat, si de astd datd, din sald, ldsind
lumii prezente sd judece intimplarea curioasd,
provocatd de trimisii de la Bucuresti fatd de
omul care se hotdrise sd ofere istoricilor ardelent
de lege noud (in sensul de reprezentanti ai noului
regim — n.n.) posibilitdti de a indrepta unele
lucruri insuficient cunoscute pind aci.» (Epilog,
p. 7).

Se apropia centenarul Universititii din Bucu-
resti. Optimist si perseverent, Onisifor Ghibu
incepea si-si pund mari sperante, cu acest
prilej, in iesirea la «lumind deplind» a perso-
nalitatii lni Gh. Lazir. La virsta sa de peste

# «De amindoi acesti factori atit de influenti mi
legau amintiri aintre cele mai interesante, asupra cirora
nu este locul 83 mi oprese aici » — noteazd Onisifor
Ghibu (p. 7).

80 de ani, incheiase (si dactilografiase el insusi
— noteazi mai departe —, «capitolul cel mai
insemnat» din monografia dedicati lui Gh. Lazdr).
Era vorba despre capitolul privind legiturile
lui Lazdr cu Tudor Vladimirescu, considerat
de autor ca «mai insemnat decit toate cele-
laltes (p. 8). Era — «in mare mdisurd », noteazd
el — satisficut, dar «mi durea inima cd nu
mai pot spera sd termin, singur, vreodatd»
opera dedicatd lui Gh. Lazir, pentru care ince-
puse documentarea «cu aproape o jumitate
de secol in urmi ». Intentiona, acum, si coin-
tereseze Universitatea din Bucuresti — conti-
nuatoare, intr-un fel, a ,Scolii academicesti“
infiintatd in 1818 de Gh. Lazir — in ducerea
la bun sfirsit a acestei opere.22 In consecinti,
pe la mijlocul lunii martie a anului 1964 a
trimis rectorului de atunci al Universititii din
Bucuresti, «printr-o tertd persoani», «un
memoriu amidnuntit asupra acestei probleme »,
rugind conducerea Universitdtii si ia asupra
sa incheierea si tipdrirea monografiei, cu pri-
lejul centenarului, cu atit mai mult cu cit, in
fata Universititii bucurestene, vegheazi statuia
lui Gh. Lazdr. Manifestidrile centenarului erau
planuite pentru luna octombrie. Ghibu stia
sigur cd memoriul siu a ajuns la timp in mina
rectorului. Dar — noteazd el in Epilog (p. 8) —
«abia la inceputul lunii octombrie, cu citeva
zile inainte de serbarea centenard, fui invred-
nicit, in fine, de un riispuns, care nu mai era
citusi de putin operant».
*

fn acelasi an, in toamni, apdruse, in sfirsit,
in libririi vol. IIT al tratatului academic de
Istoria Romdniei, avindu-1 ca redactor respon-
sabil pe acad. Andrei Otetea. In Epilog, Oni-
sifor Ghibu face scurte aprecieri asupra volu-
mului in ansamblu. 1 intereseazi indeosebi
reflectarea subiectului pe care el il urmirea
de atita vreme. Retinea, in extras, toate alinea-
tele in care se vorbea despre Gh. Lazir si {inea
sdi observe «spatiul cu totul redus ce i s-a
rezervat in comparafie cu alte figuri din trecut,
precum si — dupd pérerea Iui — felul difuz,
superficial si cu totul necomplet in care el
(Laziir — n.n.) este tratat de la un cap Ia
altul...». De asemenea, preciza, corect, cid

22 0. Ghibu plinuia o monografie In 10 volume,
dar nu doar o monografie despre Gh.Lazdr, cum se
mai ficuse, ci o lucrare de proportii asupra «epocii
Lazir» In cultura romdineascd, cu toate implicatiile,
urmirile $i, deopotriv3, cu actualitatea ei.
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« nicdieri, in aceastd prezentare, nu se face
nici cea mai ugoard amintire despre punctul
culminant al vietii gi activitatii lui G. Lazir,
in legiturd cu migcarea din 1821, cu privire la
care tofi cei ,competen{i“ aveau cunostinta ci
existd undeva noi documente revelatorii, pe
care insd au evitat in mod consecvent si le
cunoascd mai de aproape si sd le valorifice in
noua Istorie a Romdniei» (pp. 10— 11).

Onisifor Ghibu nu omite sd mentioneze doud
referiri tangentiale si vagi, facute de A. Otetea
in volumul respectiv, privind influenfarea lui
Tudor de catre Gh. Lazir pentru o «reorien-
tare» a obiectivului national al Revoluiiei.
Iar, ca izvor, A. Otetea cita... «tradifia». 2

Descoperind, acum — o spune sincer — izvo-
rul la care se referca A. Ofcelea, O. Ghibu cita
amplu din el, cu «o mare bucurie», fiindecd
izvorul respectiv venea sd confirme teza sa
in aceastd privin{a. $i-1 acuza pe Em. Virtosu,
cel care-1 descoperise si-1 publicase, de « neserio-
zitate », pentru cid $i de astid datd se gritbise sa
conteste valoarea unui asemenea izvor, [drd si
aducd pentru aceasta un argument in afara
parerii sale. Dealtfel, ¥m. Virtosu se contra-
zicea in finalul consideratiilor sale despre valoa-
rea izvorului — observa O. Ghibu —, iarin ris-
punsul la scrisoarea acestuia din 1952 (v. mai
sus), spunca interlocutorului (i Ghibu retinea
doud alineate), intre altele: «Cindva, am scris
citeva pagini, in care, pe alte baze, incercam
sdi reconstitui, sumar, legitura dinire Tudor
si Lazir» (Epilog, p. 1). Indoiala lui Em. Vir-
tosu in propria sa concluzie se observd din
acest raspuns dat lui Ghibu.

Mai departe, intr-un «numar» (subcapitol)
al Epilogulut, O. Ghibu tine sd explice «,schim-
barea la fatd“ de aproape 180 de grade» —
dupd pdrerea sa — a lui A. Otetea fatd de Tudor
Vladimirescu (comparativ cu punctul de vedere
exprimat in 1945 si «intdrit » in 1956), dar nu
— din pdcate — si fatd de Gh. Lazir. De fapt,
A. Ofetea nu-si schimbase punctul de vedere,
ci doar lisa aceastd impresie, punctul de vedere
anterior nemaiputind fi reafirmat — in noul
context sliin{ific si politic — in aceeasi con-
structie verbald si «logicid».

# A. Otelea se referea la Em. Virtosu: Un calugdr
admirator al lui Tudor Vliadimirescu — arhimandritul
Ghenadie Pirvulescu 1805—1873, In , Revisla arhivelor",
nr. 2/1945, in care se ardta, In prozd si in versuri, cum
G.Lazlr 1-a «reorientat » pe Tudor In ceea ce priveste
obiectivul national al Revolutiei.

Citeva pagini din Epilog sint consacrate unui
roman despre Revolutia din 1821, Zile si nopfi
tn furtund de B. Jordan.

O. Ghibu sesizeazd faptul c¢d in volumul III,
fn care trebuiau sd iasd pregnant in evidentd
relatiile lui Gh. Lazdr cu Tudor Vladimirescu,
pe temeiul izvoarelor deja cunoscute, tocmai
aci, ele. au fost aproape cu totul inliturate,
autorul romanului dind — aprecia Ghibu —
doar «citeva frinturi fird aproape nici o impor-
tantd despre atit de mult prefuilul dascal
(Lazdr — n.n.) din volumul II » (p. 25). Ciutind
o explicalie — incitat de multele detalii, unele
rod al fanteziei autorului, din vol. II —, Ghibu
isi exprimd pérerea cd aceastd eliminare a
raporturilor Tudor — Lazir din vel. [II «nu
cste opera autorului insusi» (p.26).

Aici, precizam c¢3 Tudor Vladimirescu nu
avea nevoie si fie «convertit» astlel, pe par-
cursul evenimentelor. El pornise de la inceput
pe o linie nationald, pe care a urmat-o cu consec-
ventd. Inainte de a incepe Revolutia, s-a inteles
cu unii boieri patriofi — «elementele progre-
siste», cum constatase si Ghibu —, apoi - a
inteles sd-si reglementeze raporturile politice
cu «vremelnica stipinire» constituitd din boierii
divani{i rimasi in Bucuresti, in frunte cu mitro-
politul Dionisie Lupu, nu si-a asumat angaja-
mente fatd de striini si a refuzat propunerea
eterigtilor de a se uni cu ei impotriva turcilor,
si Tudor si boierii colaboralori ai lui dindu-si
seama de aventura in care eteristii se lansasera.
Problema aceasta a fost clarificati, dupd pdare-
rea noastra, de cercetiri recente. Dar observatia
lni O. Ghibu despre amintirea palidi a lui
Gh. Lazdr in romanul mentionat, vol. III, este
de refinut. Dacid un eventual «referent» va
fi «sugerat» o asemenea deformare a adeva-
rului — rimine de cercetat.

*

tn ziua de 9 aprilie 1965, Onisifor Ghibu,
care locuia la Sibiu, a trebuilt si plece la Cluj
pentru a-si ingriji sinitatea, «lisindu-l din
nou pe Gheorghe Lazir neterminat cu totul. .. »
— noteazdl el. «Dacd, peste tot — scria mai
departe, in aceeasi zi —, md voi mai intoarce
acasd viu si cu o siindtate cit de cit mai bund
decit cea de acum, voi relua lucrarea Lazir si
voi termina, in sfirsit, capitolul ei cel mai impor-
tant, iar dacd Parcele vor hotari altfel, cei ce
vor prelua lucrarea mea vor trebui si se mulfu-

# ,Editura Militard®,
1957, 1960, 1961.

Bucuresti, vol.I, II, III,



meascd $i cu putinul ce am putut realiza in
imprejurdrile grele cu cari am avut de luptat ».
(Epilog, p- 29). Mai refinem, ca fiind important
pentru aprecierea capitolului care acum se
afla publicat aproape integral, in forma lasatd
de autor, urmitoarele: «In orice caz, fin si
se stie cd, in ce priveste capitolul despre rela-
tiile dintre Tudor si Lazir, tot ce este esential
am ajuns sd determin in chip definitiv si ci
concluziile la cari am ajuns, dupd incercari
de decenii, nu vor putea fi inliturate de nimenea.
Ceea ce mai avem de addugat in incheiere nu
mai constituie nimic esential, ci vrea doar si
lumineze si mai clar unele aspecte secundare
ale problemei §i si tragi concluziile de ordin
national, cari se impun peste cele de ordin
stiingific, si, mai ales, pseudo-stiintific». $i
mai adiuga: « In mapa care contine cele trei
pirti ale capitolului se gisesc, la sfirsit, si
notitele, cari aveau sd-mi serveascd pentru
terminarea lucrdrii. Ele nu au, in mod evident,
caracter definitiv, totusi ele pot servi, eventual,
in oarecare maisurd, celui ce ar relua subiectul,
dupd ce eu imi voi fi incheiat cilitoria prin
aceste meleaguri, de cari md despart fird prea
multd parere de rdu» (p.29).
*

Revenit din spital, probabil cu sdnitatea
oarecum refiacutd, Onisifor Ghibu a avut reala
bucurie — marturisiti sincer — de a studia,
atent, ficind extrase si comentarii, importanta
lucrare apirut# intre timp: Karl Marx, Insem-
ndri despre romdnt. ® ($tim cd in aceste «insem-
ndri» — luate dupi cartea lui Elias Regnault %
— K. Marx comenteazd favorabil, intre altele,
Revolutia din 1821, personalitatea lui Tudor Vla-
dimirescu si pe aceea a lui Gh. Lazir.) O. Ghibu
avea motive sii fie satisficut — i in general,
si in legditurd cu preocuparea sa « predilectd »
— intrucit — aprecia el — dupd atitea minima-
lizari sideformdri ale personalititii lui Gh. Lazir,
K. Marx «yoine si subliniazd tocmai potentia-
litatea nationald a dascdlulut ardelean, pe care
o aduce in legdturd cu Revolutia de la 1821»
(p- 34). «Mai mult decit atita nu putea face,
la timpul sdu, Marx... » — precizeazi Ghibu —,

% Editura Academiei R.P.R.“, Bucuresti, 1964,
volum publicat de acad. A.Otetea si S. Schwan.
0. Ghibu cunostea opera lui K. Marx, a lui Fr. Engels
8i a altor marxisti. O studiase atent. Dar aceastd carte
era, cu adevirat, o revelatie.

* Elias Regnault, Histoire politique et sociale des
Principautés Danubiennes, Parls, 1855.

dar el a pus in lumini faptul principal, anume
cd « Lazir a fost un luptdtor national de mare
calibru ». «Cercetdrile noastre — continua el —
nu fac altceva decit completeaz icoana lui
Marx despre Lazar. La rindul siu, Marx nu
face altceva decit justificA prin anticipatie
concluziile noastre, infirmind in acelasi timp
alegatiunile lui Otetea, dealtfel pline de contra-
ziceri cu ele ingile » (ibidem ).

Onisifor Ghibu are astfel prilejul si facd,
bucuros, o paraleld intre aprecierile lui K. Marx
despre Gh. Lazar, despre Revolutia din 1821 si
aprecierile sau omisiunile deliberate ale lui
A. Otetea — in totala defavoare a acestuia din
urmd. Continuind citarile din K. Marx, face si
aprecieri de ordin mai general — si indrepta-
tite, dupa pirerea noastrd — asupra istorio-
grafiei romanesti de pind in 1965. In aceasty
ordine de idei, O.Ghibu vorbeste despre o
adeviratd crizd a istoriografiei romanesti a
acelor ani, fatd de marxismul autentic, « nealam-
bicat de nimeni». «...Orice judecdtor obiectiv
trebuie sd recunoascd — scrie Ghibu — ci criza
acestei istoriografii constituie un fapt mai mult
decit ingrijordtor, fati de care nimdnui nu-i
este ingdduit sd stea de o parte cu bratele incru-
cisate. Aici — continud el — nu putem spune
mai mult decit atita... Dar nici de ticut nu
vom putea tdcea. Asa cum n-am putut ticea
in vremurile grele dinainte de primul rdzboi
mondial impotriva apdsirii unguresti i a falsi-
ficdrii ordinare a istoriei, asa cum n-am putut
tdcea in cursul primului rdzboi (mondial — r.n.),
nici impotriva ocupantilor germani, nici impo-
triva odioasei pidci de la Buftea, nici impotriva
tarismului rusesc..., nici a politicianismului
din epoca Roméniei Mari...» (p.37). Comen-
tariul lui O. Ghibu pune in evidentd, o datd
mai ‘mult, gravitatea situatiei din domeniul
istoriografiei anilor la care se referd. Si incheie
astfel: «Ce-ar zice morfii din morminte, care
au adormit cu gindul ci jertfa lor va aduce
biruin{a adevirului adevarat, in locul minciunii
si al silniciei?...» (ibidem).,

Legatd de aprecierile pozitive — si in consens
cu ele — «insemndrile » lui K. Marx, rel{inem si
explicatia datd de O.Ghibu in ce priveste
modul in care isloriografia acelor ani vorbea
despre obiectivul «antiotoman» al Revolutiei
din 1821. Aceastd istoriografie — apreciazi
Ghibu — urmind o evolutie nefireascii a « ascuns
in mod sistematic adevarul cd ea (Revolutia
romdneasci din 1821 — n.n.} era indreptatd
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impotriva fanariotilor manevrati de Rusia si
a boierimii corupte tot de aceasta» (p.32).
Asa explica O. Ghibu si pozitia istoriografiei
de pind atunci fatd de Gh. Laz&r. $i intr-un
titln de subcapitol scrie cd «trebuie si fim
profund recunoscitori lui K. Marx pentru lu-
mina ce o aduce...» in atitea probleme ale
istoriei romanilor (ibidem ).

Concluziile lui O. Ghibu sint frimintate inde-
lung si formulate in termeni de neinlocuit.

Striduindu-se sd ne prezinte pe adevératul
Gheorghe Lazir — fatd de modul necorespun-
zdtor in care era prezentat in lucrdrile apérute
in acei ani —, Onisifor Ghibu, el insugi un mare
revolutionar, care, in vremuri grele, dar hoti-
ritoare, s-a contopit cu idealul major al nea-
mului sdu, apoi a fost continuu «sub arme »
pentru binele acestuia, face, de fapt, propria
sa profesiune de credin{d. Pledoaria pentru
adevdratul profil al «dascdlului ardelean »
rdmine antologicd $i de mare pre{ din acest
punct de vedere.

Asa cum a procedat in tot cursul vietii,
stdruind acum asupra lui Gh. Lazir ca simbol
al spiritului nafional, Onisifor Ghibu ciuta
solutii de viatd pentru prezentul si viitorul
natiunii. De aici, observatiile asupra actualilitii
lui Gh. Lazir, care putea fi un bun exemplu
pentru depisirea unor manifestiri ingrijoratoare,
in domeniul filosofiei si istoriografiei, dar si
in alte domenii ale vietii. Dupd evenimentele
care au avut loc in acei ani de referintd, 1964 —
1965, manifestirile cu adevarat ingrijordtoare,
la care se referea O. Ghibu, treptat au inceput
s fie depdsite, cercetarca de specialitate in
domeniul stiintelor umaniste reintrind pe un
figas normal. Aceasta este marea impor-
tant{d a Congresului al IX-lea al Partidului
Comunist Romdén pentru stiintele umaniste.

fnsemnirile lui Onisifor Ghibu au rimas
inedite, dar autorul lor nu s-a mirginit la atit.

Prin memorii si scrisori, el si-a exprimat clar
punctul de vedere in fata forurilor superioare
stiintifice si politice de atunci. Unele din aceste
memorii si scrisori se pdstreazd in copie la
fondul O. Ghibu de la Arhivele Statului.

A indurat greutdti. Dar constitutia psihic,
precum si profunda cunoagtere a istoriei nea-
mului, a nevoilor i aspiratiilor majore ale
acestuia, pentru implinirea cirora se atagase
total, din tinerete, l-au ajutat si ramind opti-
mist. Un esec nu l-a dezarmat niciodati. A
reluat lupta de la capit intotdeauna si daca
ar fi avut mai multe vie{i tot astfel ar fi pro-
cedat. S-a considerat continuu «pe baricadele
vietii », congtient si responsabil.

Este incd de retinut c¢i intr-o vreme in care
intreaga istoriografie roméneascd vorbea despre
rdscoala din 1821 — si acesta era un mare pas
fnapoi fatd de nivelul la care ajunsese istorio-
grafia anterioard—, O. Ghibu vorbeste cu consec-
venid si convins despre Revolufia din 1821
despre Gheorghe Lazdr ca revolutionar si des-
prinde, din « momentul» 1821, «o minunatd,
conceptie romdneascd despre revolufie». S3 mai
notdm cd istoriografia romaneasci a revenit la
caracterizarea « momentului» 1821 ca revolutie,
practic dupd un deceniu de la data la care
O. Ghibu isi incheia aceste insemnari.

Onisifor Ghibu, el insusi, gindea si simfea
in chip revolutionar, pe direclit specifice natio-
nale insd, revoltindu-1 si ingrijorindu-l sincer
si adinc receptarea si mai ales aplicarea dogma-
ticA a marxismului la realititile romadnesti.
Convins cd se situeazd, de cind si-a inceput
activitatea si lupta, pe directia fireasci si
majord de dezvoltare a nafiunii sale, n-a ezitat
niciodatd sid-si formuleze convingerile, si le
trimitd celor pe care ii considera rdspunzitori
pentru soarta acesteia, fiind gata, ca om, sd-si
asume toate riscurile.

Acesta a fost Onisifor Ghibu. $i a cistigat.

*

Trecind peste o pagind si  jumitate de
concluzii trase, se vede, la studiul propriu-zis,
parte publicate, parte reluate in alte concluzii
mai generale, pe puncte, le transcriem pe aces-

tea din urmd, aflate atit intr-o redactare
provizorie — cum o consemneazid autorul —,
cit si intr-o redactare, probabil, finalid. La

sfirsitul Epilogului, O. Ghibu a adiugat o pagina
de Scurte observatii pe marginea actualitdfi
lui G. Lazdr pe care, de asemenea, o transcriem
integral.

G. D. ISCRU



«.trezind la constiinta nationald

Gh. Lazir. Fotogralie
tratd 1n  colectlile
JC.8. (St. 5437), co-
municati de aria
POLOJINTEYV.

CONCLUZIUNI GENERALE®

1 Capitolul prezent este cel mai important din intreaga monografie asupra lui
Gheorghe Lazér, dat fiind cd el stabileste, pe baza unor documente noi si pe baza
studierii complete a intregului material de care s-a servit istoriografia romaneasca,
de pe acum, profilul adevidrat si complet al celui ce, pind acum, a fost apreciat
doar ca un factor cultural de mare importanté, dar care, in baza cercetdrilor noastre
de o juméitate de veac, se dovedeste de a fi fost in acelasi timp, §i mai presus
de toate, un ginditor politic solid si, mai mult decit atita, si un factor de initia-
tiva de o uimiloare claritate, energie si dirzenie in transformarea ideilor sale in actiuni
concrele, in vederea emancipirii neamului sdu de sub apdsarea ignorantei mile-
nare gi a stdpinirilor striine sub care diferite imprejurdri nepriincioase l-au facut sa
cadi. El ne apare, in acelasi timp, ca un revolutionar intelept si prevézator, de un
stil original, sut generis, care poate fi luat ca exemplu st pentru vremurile de acum (s.a.).
De asemenea, el ni se infdtiseazd ca luptator §i pentru cauzele mari ale umanitatii
si pentru « pacea eternd » intre state si popoare, interesind astfel nu numai poporul

3 Paginile 40—43 din textul daclilo cu menfiunea: « Redactare provizorie ».



intreg poporul romdn.»

Constantin BLEN-
DEA — Tudor Viadi-
mirescu.

cdruia i-a apartinut prin nagtere si prin aclivitatea sa de o impresionantid jertfel-
nicie, ¢i si intreaga umanitate.

2 Istoriografia roméneascd de astdzi, spre deosebire de asa-zisa burghezd de
ieri, — pentru motive cari urmeazad sd fie cercetate cu toata seriozitatea si obiec-
tivitalea —, aevitat de a-si da concursul ei la opera de lamurire si de stabilire defi-
nitivd a conceptiei de bazd a lui G. Lazér, a vietii, a activitatii si a importantei cu
adevarat extraordinare a acestui veritabil meteor de pe cerul istoriei noastre natio-
nale. 2

3 Cercetdrile noastre indelungate, pe de o parte, pe de alta interventia, ca un
adevarat , Deus ex machina“, a lui K, Marx, au avut darul si poatd fixa pentru
totdeauna profilul energic si multilateral al eroului legendar de pind aci, consoli-
dindu-1 cu tot ce a putut pune in linie de bataie pe de o parte traditia, pe de alta
istoria obiectiva §i onestd. S-a intimplat, astfel, sub ochii nogtri, ceea ce s-a intim-
plat nu demult cu un alt mare umanist din trecut, si el cunoscut si apreciat pind
aci mai mult ca teolog si pedagog — ca si Lazdr —, anume cu marele didactician
morav din secolul al XVII-lea, Jan Amos Comenius, dovedit, prin devotatele si
patrioticele cercetdri ale conationalilor sdi de la Praga, ca un umanist de cea mai
purd specie si ca un luptdtor pentru « pacea eternd» dintre popoare, prin alte mij-
loace decit acelea ale oamenilor politici, ale diplomatilor, ale militarilor, ale econo-
mistilor etc.

2 fnlreg alineatul e marcat, marginal, cu o bard verticald, de autor.



4 Intre G. Lazér §i J. A. Comenius s-a putut descoperi 0 anumitd inrudire sufle-
teascd: printre resturile bogatei sale biblioteci, cari printr-o intimplare oarbd au mai
putut fi salvate de flacdrile focului, s-a descoperit un exemplar diu ultima lucrare
tiparita a marelul umanist morav intitulatda UNUM NECESSARIUM. Din studiul
sumar al acestei cérti s-au desprins impresionante aseménéri intre cei doi umanisti.
Aceste paralelisme s-ar putea explica, eventual, si prin ipoteza, care a si fost emisa
incd demult in opinia publicd roméaneascd, privitoare la coborirea lui Comenius din
rindurile tdranilor romani, cari odinioara impinzisera cimpiile Moraviei gi a céror
urmd, cu timpul, s-a pierdut, dar despre cari istoriografii cehi de astdizi au publicat,
totusi, o lucrare intinsd, rdmasa pind acum fard ecou in opinia noastrd publica. Desi-
gur, chestiunea aceasta rémine sd fie cercetatd de aici incolo in mod temeinic.

5 Ceea ce s-a putut stabili prin cercetdrile noastre asidue de lungi decenii, este
cd migcarea de la 1821, care a dus, apoi, treptat, la emanciparea aproape integrald
a poporului romén de sub apasarea diferitelor popoare straine, miscare care a fost
atribuitd in intregime lui Tudor Vladimirescu, se datoreste intr-o mé&surd hotéri-
toare lui G. Lazdr. Acesta a fost cel care l-a abatut pe Tudor de la planul sdu ini-
{ial de a face cauzd comund cu Alexandru lpsilanti, convertindu-] la ideea unei revo-
lutii nationale in interesul «tot norodului romadanesc». Lazar se dovedesle a fi cti-
torul politicit panromdnesti (s.a.), nu numai virtual, ci si real. 3

6 Cercetérile noastre au reusit sd puna in lumina definitivd ceea ce am putea
numi « profilul dascélului ardelean », intrat in istorie ca un factor complet al spiri-
tualitatii g1 vir[tu]til roménesti a veacului al X1X-lea, mai ales. Dascédlul ardelean,
al cirui clasic prototip a fost Lazdar, n-a fost un simplu transmitator de cunostinte
din domeniul variat al stiintelor, el n-a fost numai un pedagog oarecare, ce-si cistiga
existenta prin munca lui reglementard de la catedrd, el n-a fost nici méacar un
« apostol » oarecare al culturii si educatiei, el a fost mult mai mult decit atita: a
fost individul identificat supt toate raporturile cu neamul sdu, impartasindu-i inte-
gral soarta nu numai ca soldat simplu, ¢i ca luptator eroic congtient si devotat pina
la moarte pentru toate idealurile nationale si sociale ale acestuia. Desi dascdl, inainte
de toate, constient de imensa importan{d a unei educatii sénétoase, el era in ace-
lagi timp si un luptédtor politic, nu in serviciul vreunui partid, dornic de putere,
ci in slujba intereselor de viatd ale neamului. El n-a acceptat sa fie in slujba nima-
nui, nict din interes, nici de fricd. Condamnindu-se pe sine la tot felul de lipsuri,
suferinte §i primejdii, el a avut un singur stdpin: constiinta sa c¢d trebuie sa impli-
neascd, in aceastd viatd si in aceastd lume, un mandat inalt, primit de la puterile
mai presus de noi. Modest, dezinteresat, muncitor pin#& aproape de istovirea puterilor
sale fizice si spirituale, mereu ingrijat mai mult de soarta neamului decit de irebu-
rile lui, gata oricind s& se arunce in valurile furioase ale vremii pentru dobindirea
fericirii natiei sale, dascdlul ardelean de odinioara, obirsit de G. Lazdr, este intru-
chiparea optima a adevédratului dascal, spre deosebire de cei ce iau in desert aceasta
nobild si sfintd misiune, reducind-o la un biet mijloc de existenta platd, de azi pe
miine, fard nici un ideal mai inalt.

7 Vremurile revolutionare pe care le trdim de citeva decenii incoace, ne obliga
sd ne intoarcem privirile nu numai spre intimplarile mai apropiate de-noi, ci si spre
cele din trecutul mai indepédrtat, ciutind sa verificdm prezentul la lumina unor expe-
riente istorice cit mai bogate si mai variate. Incheierile cari se pot si trebuie si se
desprindd din studierea obiectivd a vietii §i activitdtii unui deschizdtor de drumuri
noi in viata neamului, cum a fost Lazdr, se impun ca obligatii sfinte si pentru
generatiile de astdzi, martore ale unor prefaceri cari sunt inca departe de a putea
fi socotite ca cele mai bune.

8 In aceastd ordine de idei se impune cu necesitate de fier revizuirea radicald si

3 Vezi pirerea noastrd mai sus.
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sistematicd a intregului complex de situatii noi, cari s-au creat mai mult prin hazard
si cari trebuiesc verificate prin mijloacele cele mai rationale §i mai solide.

9 Prima §i cea mai urgentd mésurd care se impune in aceastd ordine de idei
este revizuirea filosofiel si istoriei dominante la noi in ultimele doud decenii. 3! Va
trebui sé se constate, prin oameni condusi exclusiv de criterii obiective, lipsiti de orice
interese personale sau de partid §i fird nici o idee preconceputd, prin cine §i sub
ce influentd s-a ajuns, de la 23 August 1944 incoace, la cotiturile radicale de astazi
in filosofie §i in istoria roméneascd. Corectarea se impune in mod imperios pe urma
constatdrilor facute de noi in legdturd cu G. Lazér. Prezentarea falsd a acestuia se
datoreste falsitatii conceptiei fundamentale a istoriografiei roménesti de astizi. 3
Am demonstrat in repefite rinduri erorile si ereziile istoriografiei de astdzi, care se
considerd «marxistd» §i care, in realitate, este pseudomarxistd. Oricine o poate
constata aceasta chiar din lucrarea relativ recentd, intitulatd: K. MARX, /NSE M-
NARI DESPRE ROMANI*, tiparita chiar de cel mai mare vinovat pentru misti-
ficarea vulgara a marxismului in istoria roménilor, Andrei Otetea 3, sub chiar auspi-
ciile Academiei R.P.R. Aceastd carte contine condamnarea cea mai calegoricd a pretinset
istoriografic marxiste romdnesti. Inire veritabilul K. Marz si intre « marzismul romd-
nesc» este o contradiclic ce nu poate fi eliminald decit prin dezavuarea totald a aces-
tuia din urmd. In problemele de viatd ale poporului roman, K. Marx se giseste pe
aceleagi pozitii cu N. Balcescu si M. Eminescu. . .

10 Academia R.DI.R., care poartd o enormd vind pentru aceastd crizd ideologicd,
inauguratd de conducdtorii ei din vremurile tulburi, pe cari nu le-au stiut domina,
cum le-a dominat odinioara G. Lazar 3, este datoare, prin conducatorin ei de astézi,
cari nu pot fi obligali sd respecte greselile antecesorilor lor, sd infrunte cu eroism
mostenirea nenorocitd pe care au luat-o in primire de la acestia, intreprinzind o
curajoasd opera de purificare a ideologiei 3 ce trebuie sa stea la temelia filosofiei
i istoriel vremurilor noastre, restabilind marxismul viciat de o seamd de aventu-
rieri §i carieristi vulgari. Va constitui un titlu de eternd glorie pentru conducerea de
astdzi a Academiei, dacd va imbratisa aceastd uriasd problemi si o va duce in
mod onorabil la capat, reactualizind, in condifii oneste si drepte, deopotrivd pe
primul revolutionar roméan de tip superior — G. Lazér 3 —, ca si pe continuatorul
de la 18481852 al acestuia — N. Balcescu —, ca si pe genialul ginditor politic
M. Eminescu, alaturi de filoromanul K. Marx. ¥

31 Cunoasterea profundi a istoriei nationale, analiza prefacerilor de dupd 23 Augvst 1944 —
prefaceri pe care le vedea si le accepta ca revolutionare — de pe pozitia aplicirii mesexismului
la specificul nafional, il determinau pe O. Ghibu sd nu accepte «alambicarea» filoscfiei mar-
xiste, indiferent de célre cine si nici denaturiri sau falsificiri ale istoriei nafionale. Cunoasterea
lui ¢ Marx aulentic» — prin acele fnsemndri despre romdni i-a fortificat convingerile in acest
sens, Dacil pulea, e publica de atunci. In memorii le-a adus la cunostin{d conducerii {irii.

32 0. Ghibu are in vedere abaterile de la spiritul national, abateri intilnite frecvent in scrieri
isloriografice ale anilor la care se refera.

* Majusculele in textul lui O. Ghibu.

33 A. Otetea a avul un loc central in frontul istoric al acelor ani.

34 Intr-adevir, vremurile triite de Gh. Lazir au fost foarte grele. Problema care se punea atunci
era cea majord: exislenta fiintei neamului sau incorporarea Tirilor Romane in imperii vecine.
Terenul era pregilit si din interior si din afard. De aici, marea importan{i a Revolutiei din
1821 — la care Gh. Lazdr, intr-adevir, si-a adus o contributie de prim ordin, direct sau indirect
—, prin care s-a reimprimal o direcfie politicd nationald in istoria romanilor, directie apreciati
ca atare, imediat, de generaliile succesoare si tot astfel apreciatd de isloriografia obiectivi.

n acele vremuri grele, alituri de al{i patriofi si sprijinit de acestia, Gh.Lazir a stiut si a
putut, cu adevirat, si domine adversitdtile si astfel a contribuit la reimprimarea acelei directii
politice nationale in dezvoltarea ulterioarda a Tirilor Romane.

% (0. Ghibu vedea in Academie forul stiintific suprem — singurul in drept si dator deopo-
trivi sd elaboreze concluzii stiintifice.

3 tn studiul propriu-zis, acum publicat, O. Ghibu aritase de ce il considerd pe Gh. Lazir un
asemenea revolutionar.

37 Expresia, entuziasld aproape, este folositd, desigur, la modul figurat. Cu obiectivitatea-i
¢aracteristicd, K. Marx constatase situafia istoricd reali.



11 Va avea actuala conducere a Academiei R.P.R. eroismul sd purceadd, — sine
ira et studio — la o asemenea operd? latd intrebarea pe care mi-o pun la sfirgitul
acestor concluzii indelung framintate si rumegate.

In tot cazul, eu imi indrept citre ea apelul meu de om de carte si de actiune, care [in]
intreaga mea viatd am cautat sd batdtoresc aceleasi cardri ca g1 marele meu inaintas
de la inceputul veacului trecut.

12 Daca acest apel se va impartasi de aceeasi indiferentd, ca si altele din trecut,
se vor gdsi, fdard indotald, ust deschise — aturea.

Cauza este mult prea mare si dreaptd, decit ® si md sperie greutdtile pe cari va
trebui sd le mai intimpin, pind la finalizarea ei justa.

CONCLUZIT®

Din cele spuse la cap. 3 rezultd ca:

1 Atit Academia R.P.R., cit si Universitatea din Bucuregti si Institutul de peda-
gogie au manifestat fatd de problema marii monografii asupra lui G. Lazdr, care
urma sd se realizeze pe baza unui material documentar necunoscut de istoriografia
roméneascd de astdzi, respectiv intentionat ignorat, o atitudine care numai cu
greu ar putea fi inteleasd si scuzaté.

2 Cu prea putine exceptu, intreaga istoriografie a ultimelor decenii a falsificat
direct fizionomia spirituald adevdrata a marelui dascal si luptator de odinioara.

3 Modul in care noul tratat de ISTORIA ROMANIEI, [a fost] editat de Academia
R.P.R. % nu face nici el exceptie de la aceasta regretablla atitudine.

4 Analiza criticd intreprinsd de noi a reusit si stabileascd intreaga cascada de gre-
seli, erezii, lacune si falsificari, prezentindul pentru prima oara pe Lazér nu ca
pe un biet oropsit al soartei, menit sd facd la Bucurestii grecizaji de la inceputul
secolului trecut cea dintii gcoald in limba romaneascd 1, ci ca pe omul predestinat
sd provo[ajce marea cotiturd istoricd de la 1821, 1mpreuna cu Tudor Vladimirescu,
trezind la constiinta nationald intreg poporul romadn si deschizindu-i noi orizonturi
de viata si de afirmare.

5 Cercetarea criticd minutioasd a steagului revolutiei, pentru aprecierea céreia
istoriografia de pind acum n-a avut nici o intelegere ¢, a facut cu putinta determi-
narea justd atit a caracterului adevirat al revolutiei, cit si rolul 4 insemnat al lui
Lazir in convertirea lui Tudor Vladimirescu de la colaborarea cu Ipsilanti la revolutia
nationald pentru «tot norodul roménesc».

6 G. Lazdr a fost cel ce a imprimat migcdrii de la 1821 caracterul ei specific,
rezultat pe de o parte din preocupirile filosofice ale lui, pe de alta din traditia revo-
lutionard a taranilor roméni din Avrig, de la 1751, porniti la lupta pentru drepturile
Ior chiar sub povidtuirea bunicului lui.#

In tot cazul, steagul in chestiune pune in lumind o minunatd concepfic romd-
neascd despre revolufie, din care s-a inspirat, mai tirziu, si N. Bélcescu gi care este
menitd sd contribuie cu indreptirile sale si la canalizarea fireascd a imprejuréarilor
actuale de viatd si de luptd a poporului roman. ¢

3 Asa in text.

3 Reiese clar: sint concluzii la Epilog — partea [inald a studiului.

4 Vol. III, Bucuresti, 1964.

41 Este vorba de prima scoald superioard in limba romana.

4 Afirmatia este exagerati. Corectd — daci se referd la steag.

43 Corect: a rolului.

4 A se vedea O. Ghibu, Un preludiu al revolujiilor mari ewropene: Rdscoala (dranilor romdni
din Aorig, din anul 1751, st rolul lui Gh. Lazdr in faza din urmd a acesteia, capitol publicat, pos-
tum, in “Transiloania®, nr. 9, 1973, pp. 42 — 44.

116
Q. Ghibu



117
Arhivi istoricd

8 Cercetarea noastrd a pus la o contributie justd si cronica arhimandritului de la
Sinaia, Ghenadie Pirvulescu, intentionat ignorat#, respectiv minimalizatd, de noua
istoriografie, de asemenea si alegatiunile cuprinse in romanul lui B. Iordan — Zile
st noplt de furtund. Ambele aceste lucrdri confirmi teza sustinutd de noi si dovedita
pe deplin intemeiatd, cd G. Lazdr, departe de a fi fost un simplu dascidl de limba
romaneascd §i «un cdrturar ardelean » oarecare, la discretia voievodului fanariot
Caragea sau [a] unor boieri din preajma acestuia, a fost un spirit cu orizonturi
dintre cele mai largi, o fire indrdzneatd si dirzd, capabild de acte de cel mai inalt
eroism si de cea mai sublimé jertfd, luind istoria pieptis si in stare sd mobilizeze, si
[in] cele mai putin favorabile imprejurdri, sufletul national spre intelegerea si realizarea
idealurilor superioare, cari asigurd popoarelor dreptul la viatd, putindu-le indlta
pind la cele mai luminoase ginduri.

9 In opozitie cu istoriografia marxistd roméand de astizi, G. Lazir se situeaza
nu numai pe cel mai inalt plan de ordin national roménese, ci, prin lupta sa pentru
« umanitate » si pentru « pacea eternd » dintre popoare, si pe un plan international
onorabil, urmind s&-si ocupe locul meritat aldturi de cei mai meritosi eroi ai uma-
nitéatii.

SCURTE OBSERVATIUNI PE MARGINEA ACTUALITATII LUI G. LAZAR

Un fapt deosebit de caracteristic este, printre altele, minimalizarea pind aproape
de ostracizare a lut G. Lazdr in lucrdrile st tratatele de istorie apdrute in ultimii 20
de ani. Cu prea putine, si destul de timide exceptii, el este sau cu totul ignorat,
sau prezentat gresit si direct fals. Amintes¢ in aceastd ordine de idei numai citeva
fapte, si anume: publicatia Institutului de studii, pedagogice, apirutd la 1957,
sub auspiciile Ministerului Invitdmintului, sub titiul: Din istoria pedagogici romd-
nesti, in care crezul fundamental al intregii vieti si activitdti al lui Lazér este redat
intr-o formd mutilatd in mod de-a dreptul barbar.

In lucrarea patronatd de Academia R.P.R., intitulati Din istoria Transilvaniet,
Lazér este pomenit pur si simplu cu numele, intr-o parantezd. De asemenea, marele
tratat de Istoria Romdniei il prezintd pe Lazdr ca pe un biet dascal pribeag, care a
introdus limba roménd in scoala de la Sf. Sava si a predat in aceastd limbd mate-
matica si filosofia. In aceastd lucrare este mai bine reliefat rolul lui Apdczai Csere
ldnos decit al lur Lazdr, in istoria Roméaniei! Un exemplu grditor despre prefuirea
care i se acordd in zilele noastre acestuia, ni-1 oferd liceul din Sibiu, care-1 poartd,
ca o simpld firm&, numele. O scurtd vizitd in vestibulul Liceului ,,G. Lazar“ din
acest oras este suficient pentru a putea constata gradul pind la care s-a coborit,
in Sibiul lui G. Lazér, intelegerea adevdratd a vietii, a activititii, a spiritului si a
valorii acestuia. 4%

*

Si totusi, cu toatd indiferenta si chiar dispretul pentru adevdratul Lazdr, icoana
acestuia n-a putut fi intunecatd cu totul; ea a apérut de curind — ce e drept,
intr-o forma inca timidd — in fata noastrd, gratie descoperirii recente a unor insem-
néri despre romani ale lui K. Marx, tipirite sub auspiciile Academiei R.P.R., de
A. Otetea, directorul ,, Institutului de istorie al acesteia. De sub condeiul intemeie-
torului « socialismului gtiintific», Liazdr ne apare drept ceea ce el a fost: omul care
a introdus in gcoala de la Sf. Sava, greceascd pind atunci, « limba nationald » si care
« pitruns de spiritul nafional, explica elevilor sai originile roméanilor». « In cinci
ani Lazar a format vreo 20 de discipoli entuziasti, care s-au rdspindit in Moldo-Vala-

% Lucrurile s-au schimbat mult in ultimii ani: Liceul ,,Gh. Lazir®, prin plicile aplicate la in-
trare si prin exponatele din muzeul scolii, se situeazd la nivelul care l-ar satisface, desigur, in
bund misurd, pe Onisifor Ghibu — cel care i-a dat numele in 1919.



hia ». « Mai mult chiar, continua K. Marx, aceastd migcare culturala n-a fost stréina
de riscoala najionald a lui Tudor Vladimirescu: capdtd avint dupd moartea acestuia
si dupd reintoarcerea domnilor pdminteni ».

Iatd-l pe nagionalistul ® G. Lazdr inviat din morfi de cdtre socialistul K. Marz, care,
la rindul lui, a fost si el un autentic najionalist german ! $i aceasta intr-o vreme cind
la Bucuresti s-a gters chiar si numele liceului ,,Sf. Sava“ de pe frontispiciul scoalei
lui Lazér.

Poporul romdn va rdmine pururea recunoscitor lut K. Marx pentru faptul de a-l
ft readus in actualitate gi reabilitat pe G. Lazdr. %

4 Termenul este folosit in sensul de patriot autentic.
47 Fild nepaginatd. Aici se fncheie Epilogul.

Matricea slgllard ,,1821% des:
coperitd 81 comentatds de Dr.
Nestor VORNICESCU In vo-
lumul séiu Descitusarea. 1821,
(Cralova, 1981).

0. (thibu ]a masa
de lueru.



ARHIVA ISTORICA

Bjornstjerne BIORNSON

si carturarii
transilvineni

UNUL DIN SCRIITORII DE SEAMA Al
epocii moderne, care s-a impus nu numai in
propria lui tar#, ci si pe plan mondial, a fost
Bjornstjerne Bjornson (1832—1910). Meritele
lui in promovarea literaturii universale i-au
fost recunoscute, in semn superlativ, prin
decernarea Premiului Nobel (1903).

Pe ling4 prodigioasa-i literaturd, el s-a afirmat
ca unul din protagonistii luptei duse pentru
independenta Norvegiei, realizatd in anul 1905.

Consecvent principiilor democratice, el s-a
ridjcat si pentru libertatea natiunilor i natio-
nalitdtilor asuprite ale Ungariei burghezo-mogie-
resti. In acest context scriitorul a venit si in
apirarea roménilor din Transilvania. !

Am cercetat arhiva personald a lui B. Bjorn-
son depusd la Biblioteca universitard din Oslo,
biblioteca nafionald a Norvegiei. Cu ajutorul
d-lui Sverre Flugsrund, seful sectiei manuscrise,
s-au gasit 14 documente, corespondentd
primili de B.Bjornson din paltea unor per-
soane sau grupuri romanesti. Desigur, nu exista
certitudinea ci toate documentele de acest fel
au fost depistate — din lipsd de timp.

Aclele amintite, cu exceptia unui necrolog
(1910), provin din a doua jumaitate a anului
1907 si prima jymitate a celui urmitor. Afluxul
de misive citre Bjornson se explicd prin faptul
ci in aceasti perioadi — de tristd amintire —
scriitorul luase o pozifie rdsunitoare in favoarea
celor asupriti. El a refuzat si participe la Con-
gresul de pace de la Miinchen (1907), motivat

* Mircea Popa: Bjornstjerne Bjornson — apdrdtor a
cauzei libertdfii gi independentei poporului romdn. Ziri-
dava, vol. 9, (Arad), 1978, pp. 271 si urm.




de prezenfa ministrului Albert Apponyi, inifia-
torul faimoasei ,legi“ ce urmirea ingridirea
si apoi lichidarea invatimintului primar al
nationalititilor din Ungaria, inclusiv cel roma-
nesc din Transilvania. El a declarat cd nu
poate participa aldturi de «acei domni care
pozeazi la congres ca apostoli ai pécii», apoi
«urmeazd acasid meseria oprimdrii §i chin-
giurii popoarelor... » 2. Aceasti atitudine a
fost confirmati de scriitor si corespondentului
ziarului budapestan ,A4z Ujsdg“.® In perioada
urmitoare B. Bjornson publicd articole favo-
rabile cauzei roméanesti, remarcindu-se in special
cel tipirit in revista ,,Mdarz“ din Minchen. ¢

Publicul romdnesc a ficut cunostin{i mai
ampli cu pozifia militantului norvegian in
special prin cele cinci convorbiri pe care le-a
avut cu Pompiliu Robescu, student medicinist
la Roma si corespondent al ,,Tribunei*. Acest
ziar ca si alte organe de presi au difuzat pe
larg problemele puse in discutie. ®

Documentele pistrate la Oslo se impart in
patru categorii. In prima intri scrisoarea lui
0.C. Tasliuanu,scriséi in limba germani, datats:
« Sibiu, la 10 februarie 1908 ». Redactorul elo-
giazdl activitatea scriitorului i cere permisiunea
de a traduce in romdneste unele din lucririle
sale.

in a doua categorie pot fi cuprinse scrisorile,
cdrtile postale si lelegramele expediate pe adresa
scriitorului in care semnatarii apreciazi pozitia
lui. Ele au fost expediate din Romania (8),
Budapesta (2), Viena (1) si Lipsca (1), fiind
redactate in limba roméand, germani sau fran-
cezd. Adresa lui Bjornson, care se giisea la
Roma, a fost comunicatd publicului de gazeta
arideand cu mentiunea cd «marele nostru
amic se bucurd de toate semnele de dragoste
ce-i vin din partea roménilor ».®

2 Drapelul* (Lugoj), anul 7, nr.98 din 4/17 sep-
tembrie 1907, pp.1—2.

3 Tribuna” (Arad), anul 12, nr. 13 din 16/29 ianua-
rie 1908, pp.1—2.

4 Ibidem, nr.10 din 12/25 ianuarie 1907, pp.2—3.

5 Ibidem, anul 11, nr. 215 din 14/27 decembrie 1907,
p. 3; nr. 284 din 29 decembrie 1907/11 ianuarie 1908,
p.1; anul 12, nr.1 din 4/14 ianuarie 1908, pp. 10—11;
nr.28 din 5/18 februarie 1908, pp.1—2; nr.65 din
19 martie — 1 aprilie 1908, pp.1—2; nr. 107 din
14/27 mai 1908, pp.1—2; , Drapelul”, anul 7, nr. 138
din 15/28 decembrie 1907, p. 3.

¢ Tribuna®, anul 12, nr.7 din 9/22 ianuarie 1908,
p. 5.

fntr-adevir, cu ocazia convorbirilor avute
cu P. Robescu, scriitorul a inregistrat cu mul-
tumire corespondenta primitd, intr-una din
ocazii ardtindu-i ilustrate roménesti.?

Se pare cd este vorba de cea expediati de
transilvinenii din Galati la 26 februarie 1908,
si cea trimisd de un grup din Budapesta, via
Praga. De asemenea cunoastem din alte surse
faptul ci scriitorul a rispuns amabil la tele-
grama societa$ii ,Carpati“.® La fel, a rdspuns
si depesei semnate pe primul loc de Horia
Petra-Petrescu. * Nu am reusit si gisim tele-
grama redactiei ,, Tribunei”, expediatd la 8 de-
cembrie 1907, cunoscuti dupd textul publicat
de gazeta. 10

A treia categorie de documente ar putea {i
scrisorile de informare trimise lui B. Bjornson,
care avea mare nevoie de date concrete pentru
articolele lui. O scrisoare, redactati in limba
francezd — gisitA de noi — o mentioneazll
intr-una din convorbirile avute de P. Robescu.
Alte scrisori adresate acestuia nu au ajuns in
mina militantului. fn tot cazul, douit materiale
sint cunoscute dupil textele publicate in ,,Gazete
Transtloaniei*. 11

fn scrisoarea aflati la Oslo, nepublicati de
ziar, trimisd din Cluj la 1 noiembrie 1907,
scrisd pe 12 pagini, C.Maniu subliniazd ci
poporul romén de pretutindeni numird 12 mi-
lioane de oameni $i are drepturi istorice de a
trdi liber in Transilvania, unde locuieste un
sfert din aceastd populatie. Din trecutul glorios
al romanilor ardeleni se evideniiazi victoriile
rasuniitoare repurtatc de Ioan de Hunedoara.
Se demascdt mai multe aspecte ale regimului
de asuprire nationald aflat la putere. 2 Nu am
gisit urma unor scrisori expediate pe adresa
scriitorutui de citre Ion Russu-Sirianu, redac-
torul ,,Tribunetr®.

fn sfirsit, amintim despre necrologul semnat
de Ioan Filotti, in care se elogiazi personali-
tatea si activitatea marelui defunct si care,
desigur, a fost primit dupd decesul intervenit

7 Ibidem, nr.28 din 5/i8 februarie 1908, pp.1—2.

8 ]bidem, nr.79 din 5/18 aprilie 1908, p. 1.

* ,, Manuscriptum®, anul VII, nr. 1/1976, pp. 166 —168,

1o Tribuna“, anul 41, nr.263 din 29 noiembrie/
12 decembrie 1907, p. 4.

11 Gazeta Transilvaniei”, anul 71, nr. 82, 95/1908;
» Tribuna®, anul 12, nr.65 din 19 martie—1 aprilie
1908, pp. 1—2.

12 Qerisoarea este inregistratd la cota B.B. 1143,
ce corespunde tuturor documentelor citate de noi,
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dragoste si recunostintd pentru

(4 e ®

marele apostol al pdcii.»

* Scrisoare in
traducere

Stimabile Domnule*,

o

Sint foarte fericit cd vd pot multumi pentru marea umanitate a Dumneavoastrg,
deoarece ati adresat o scrisoare atit de dreaptd impotriva asupririi roménilor si a

celorlalte nationalitdti din Ungaria.

Prin aceste fapte ati cistigat pe toti prietenii romanilor si simpatia intregii lumi

drepte si civilizate.

Vi rog sd ma scuzati dacd nu pot sd scriu asa de bine in imba franceza.
Primiti, domnule, multumirile si salutirile mele cordiale.

16/9—907

Sp. NITA
casier la C.F.R.

gara Predeal

(Romaénia)

de la Paris (1910), fapt relatat de toate gazetele
romdanesti transilvinene, intrucit «peniru noi
Bjornson a fost marele prieten ». 13

Importanta cea mai mare pentru noi o repre-
zintd faptul cd cel putin o parte din misivele
adresate lui B. Bjornson au ajuns la destinatie.
Ele reflectd faptul ca lupta de eliberare natio-
nali a Transilvaniei a constiluit cauza roma-
nilor de pe ambele versante ale Carpatilor.

Publicim 12 documente dintre care, dupi
cunostinta noastrd, au fost reproduse in presa

' Drapelul*, anul 10, nr. 44 din 17/30 aprilic 1910
p. 3.

contemporani doar telegramele coloniei roméine
din Viena si cea a societitii ,,Carpati*. 14
Textele au fost reproduse fn general integral,
exceptind unele cuvinte ilizibile. Nu s-au operat
corecturi nici in cazul greselilor evidente. La
telegrame multe cuvinte au trecut prin filtrul
acestui mijloc de comunicatie. Tonul documen-
telor reflectd atmosfera incircatd a epocii si
admirafia fafdi de personalitatea lui B. Bjornson,
care a sdrit in ajutorul romanilor transilviineni
cu totul dezinteresat.
Eugen GLUCK

Transilvaniei”, anul 70/1907, nr, 263,
3; ,, Tribuna*, anul 12, nr. 64 din 18/31 martie 1908,
4

1" Gazeta

pP.
P
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Bjornstjerne BJORNSON
Aria
Den norske Rigstelegraf
Telegram fra WIEN No 2027, Ord. 50, den 8/12 1907 Kl.8.5. midd.

Die in Wien wohnenden ruminen durchdrungen von den hetssesten und aufrichiigsten
gefiihlen der liebe und dankbarkeit fir den grossen friedensapostel und vertheidiger der
unterjochten begliickwiinschen sie zu Ihrem 75 geburtstage aus ganzen herzen und mit
ganzer seele tm namen der rumdanischen Colonie.

Dr. CIURCU, 8 Kochgasse 29.*
11

Bjornstjerne BJORNSON
Aria
Telegraful de Stat al Norvegiei
Telegrami din Viena No 2027, Ord. 50, din 8/12 1907 kl. 8. 5. midd

Romaénii care locuiesc in Viena, pédtrungi de cele mai fierbinti §i sincere senti-
mente de dragoste si recunostin{d pentru marele apostol al pdcii si apdrdtor al celor
subjugati, v felicitd cu prilejul celei de a 75-a aniversdri a zilei de nagtere, din
toatd inima si cu tot sufletul. In numele coloniei romanesti.

Dr. CIURCU, 8 Kochgasse 29.*
1T ‘

Union Postale Universelle
Roménia

Carta postala

Monsieur

Bjornsterne BJORNSON
Roma

Talia

Vous vous éles assuré Uéternelle reconnaissance de Uentier peuple Roumain, par le
paternel appui que vous donnez @ nos fréres opprimés par le sale peuple hongrois.
Jeunes étudiants
1908. 19. I. Bucarest

I

Uniunea poslald universald
Romania

Carte postala

Domnului

Bjornstjerne BJORNSON
Roma

Italia

V& asigurdm de vegnica recunostintd a intregului popor romén pentru ajutorul
parintesc pe care il dati fratilor nostri oprimati de cdtre poporul maghiar.

Tinerii studenti
1908.19.1. Bucuresti

*Un text aproape
identic a ap#rut in
,,Gazela Transtl-
vaniet, anul 70,
nr. 263 din 28.XI/
12 X11.1907, p. 3



* Cartea postala
a fost expediatd
din Praga.

* Cartea postali
a fost expediati
din Praga.

IV

Levelezslap. Carta postala.

Monsieur

Bjornstejrne BJORNSON
Roma

Corso Umberto*

Salutare de la Roménii subjugati din Ungaria.

Budapesta 1908 1/25 K ;
[Indescifrabil] prof. V. POP:1. CIFREA Maior JARCA cand. prof. St. POP [indescifrabil] st. fil.
[indescifrabil] G. GERMANU Sim. GOCAN teol. abs. st. fil.

\Y
Levelezolap. — Carta postala.
Monsteur
Bjornstjerne BJIORNSON
Roma

Corso Uberto

Veuillez agréer nos remerciements pour la bienveillante défense des nationalités oppres-
sées de Hongrie.

Au nom des Roumains 8] 1
prof. V. POP [indescifrabil] 1.CIFREA Maior JARCA cand. prof. Etienne POY [indescifrabil]
st. fil. G. GERMANU Sim. GOCAN st. fil. teol. abs.

[ Pe verso]
Fille roumaine de Transilvanic (Hongrie) en costume national

Budapeste 25[1[908*

\Y
Levelezdlap — Carte postald
Domnului
Bjornstjerne BJORNSON
Roma

Corso Umberto

Vi rugdm sd primiti multumirile noastre pentru binevoitoarea apirare a natio-
nalitatilor asuprite din Ungaria.
In numele romanilor

prof. V. POP [indescifrabil] 1.CIFREA Maior JARCA cand. prof. Stefan POD [indescifrabil]
st. fil. G. GERMANU Sim. GOCAN st. fil. teol. abs.

[ Pe verso]

Fatd roménc#d din Transilvania in costum national
Budapesta 25.1.908



Arad

Cin}

Redactia revister
L, Luceafarul*

Sibiu [Nagyszeben] Sibiu, 10 Februarie 1908

Verchrter Meister, '

IThre hochherzige Antcilnahme an dem Schicksal der unterdriickien Nationalititen in
Ungarn eine warme Begeisterung und ein reges Interesse fir lhre Werke und Ihre ganze
Personlichkeit wachgerufen.

Es diirfte 1hnen vielleicht nicht gleichgultig sein, zu erfahren, dass Ihre Beziehungen
zu unserem Volke viel dlter sind, da schon im Jahre 1870 unser grisster Dichter, der
verstorbene  Michail Eminescu, Sie als ein Vorbild fir eine gesunde Eniwicklung
unserer dramatischen Literatur hingestellt hat. *

Wir méchten nun die prophetischen Worte unseres grossen Dichters und Denkers
beherzigen und zugleich einem allgemeinen Verlangen und Bedirfnisse unseres Publi-
cums nachkommen, thm einige von lhren Werken in rumdnischer Ubersetzung zugin-
glich zu machen, und zwar zumdchts diejenigen, welche am meisten unserem eigenen
Volksttmme und dessen sozialen Problemen Verwandtes enthalten : Die Bauernnovellen,
die Neuvermdihlten und der Redacteur.

Wir wenden uns daher an Sie, Verehrter Meister, mit der Bilte, uns zu gestatten,
diese Werke aus der deutschen Ausgabe von A. Langen in Miinchen ins Rumdnische
zu ibersetzen.

Die Ubersetzungen werden in der in Hermanstadt (rumdnisch: Sibiu, ungarisch:
Nagyszeben) in Siebenbiirgen [rum: Transilvania] erscheinenden Zeiischrift ,lLucea-
farul® ( Morgenstern) verédffentlicht werden, von der wir uns erlauben, das Heft Ihnen,
Verehrter Meister, aus Danlkbarkeit gewiedmet, beizulegen. Spdter gedenken wir sie auch
in Buchform herauszugeben.

Bald werden wir uns erlauben auch das Heft zu senden, worin die Vorlesung cines
unserer Lehrer Dr. Johann Borcia, @ber Thr Werk « Ueber unsere Krafty» erscheinen
wird.

Wir versichern, Verehrter Meister, das wir, mit diesen U ebersetzungen keine komer-
ziellen Interessen im Auge haben, was bei unserer Kulturellen Lange und unseren buch-
héindlerischen Verhdltnissen awch unméglich wire. Wir verfolgen lediglich den rein
literarischen und kulturellen Zweck, unser Publicum durch gute Ubersetzungen von Meis-

Ttinerar transllvinean
la fineceput de secol.
(Reconstituire  docu-
mentara de Maria PO-
LOJINTEV, pe baza
colectiei de edrfl pog-
tale pastrate fn arhiva
B.¢.8,)

* Aluzia se re-
ferdi la articolul
semnat de M. Emi-
nescu in , Familia“,
anul 6, nr. 3 din
18/30 ianuarie 1870
p- 27.



Oradea

lerwerken echten, tiefen, insbesondere auch

ethischen Gehalts zu  hoherer Kultur zu

erziehen, soweil dies in unseren Kriften

steht.

Empfangen Sie, Verchrier Meister, den
Ausdruck unserer grossten Hochachtung.

Oct. C. TASLAUANU

Redacteur

N.B. Wir erlauben uns, Geehrter Meister,
zu bitlen, uns die werthe Aniwort anfolgen
der Adresse zu senden, da wir Sie direct
wahrscheinlich nicht erhalten wdnden.
Dr. L. Popovici, Wien, XV. Maria-
hilferstr. 136.

0.C.T.
VI
Redactia revistei
wluceafdrul*
Sibiu [Nagyszeben)
Transilvania, Ungaria] Stbiw, 10 februarie 1908

Onorate Maestre, d

Profunda simpatie pe care o purtati fata de soarta nationalitatilor asuprite din
Ungaria a trezit o calda insufletire s1 un viu interes fatd de operele si intreaga
Dumneavoastrd personalitate.

Probabil nu va este indiferent si aflati cd legaturile Dumneavoastrd cu poporul
nostru sint mult mai vechi, intrucit incd din anul 1870, cel mai mare poet al nostru,
decedatul Mihai Eminescu, v-a prezentat drept pilda pentru o dezvoltare sdnidtoasa
a literaturii noastre dramatice.

Noi am dori acum sd ne insusim cuvintele profetice ale marelui nostru poet si gin-
ditor si totodatd sd dam curs unel cerinte si necesitdti generale ale publicului nostru,
facindu-i accesibile in traducere roméneascd unele dintre operele Dumneavoastrd
si anume in primul rind acelea ce cuprind asem&ndri cu spiritul poporului nostru
si problemele sociale ale acestuia: Nuvelele {drdnesii, Cet nesfdtuijt si Redactorul.

Ne adresam deci Dumneavoastrd, Onorate Maestre, cu rugamintea de a ne permite
sd traducem in romaneste aceste opere din editia in limba germand a lui A. Langen
din Miinchen.

Traducerile vor fi publicate in revista ,,Luccafdrul [urmeazd traducerea titlului
revistel in limba germand] ce apare la Hermanstadt (romanegte Sibiu, ungureste
Nagyszeben) in Hiebenbiirgen [roméaneste Transilvania] din care ne permitem, Ono-
rate Maestre, sd va trimitem exemplarul dedicat cu recunostin{d Dumneavoastra.
Ne gindim ca mai tirziu sa le editam gsi sub forma de carte.

In curind nc vom permite sd vd trimitem si exemplarul [in orig. caietul] in care
va aparea conferinta unuia dintre dascalii nogtri dr. loan Borcea, despre opera Dum-
neavoastrd peste puterile noasire.

Va asigurdm, Onorate Maestre, cd prin aceste traduceri nu urmérim interese
comerciale, ceea ce nici n-ar fi posibil, tinind seama de situatia noastra culturali
si conditiile de comert cu cartea. Noi urmérim doar un scop strict literar i cultural,
de a educa publicul nostru, in masura in care ne std in putere spre o culturd mai
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inaltd prin traduceri bune ale unor capodopere, cu o profunda si adeviratd finutd B Blormeon
eticd. : |

Primiti, Onorate Maestre, Expresia consideratiei noastre celei mai inalte.
Oct. C. TASLAUANU

redactor

N.B. Ne permitem Onorate Maestre, a v ruga sd ne trimite{i pretiosul Dumnea-
voastra raspuns pe urméitoarea adresd, deoarece probabil direct nu l-am primi.
Dr. L. Popovici, Viena, XV, Mariahilferstr. 136.

0.C.T.
Vil
LIGA "
PENTRU UNITATEA CULTURALA
A
TUTUROR ROMANILOR
Sectia Constanla Constania 30 I]12 11 1908
No, 2

Monsieur, Cher et grand Citoyen et Ecrivain,

Je suis heureux d’avotr été désigné par mes Collégues de la ,,Ligue Cultural* du dépar-
tement de Constaniza pour étre auprés de vous aujourd’hui U'interpréte deleurs senti-
ments de respect, admiration et réconnaissance, pour 'intérét et la bienveillance que vous
avez eu pour la juste cause du peuple roumain et nos fréres de Transylvante.

Nous sommes sturs que, dans Uavenir aussv, vous travaillerez loujoures pourlebiendu
peuple roumain ainsi que pour les roumains de Transylvanie oppréssés par le jug Hongrois.

Nous vous prions de recevoir Uassurance de nosire dévoucment.

Votre devoué Serviteur

Dr. Georges DANU
22 Rue Marcu Aurel

Vil

LIGA
PENTRU UNITATEA CULTURALA
A
TUTUROR ROMANILOR
Sectia Constanfa
No. 2
Constanfa 30 1/1211 1908

Domnule draga si mare cetdtean si scriitor,

Sint fericit de a fi desemnat de colegii mei din ,,Liga culturald“ a judefului Constanta
ca sd fiu pe lingd Dumneavoastrd interpretul sentimentelor lor de respect, admiratie
§i recunostintd, pentru interesul §i bunavointa pe care o aveti fatdi de cauza justd a
poporului roman si a fratilor nostri din Transilvania.

Sintem siguri cd si in viitor veti lucra totdeauna pentru binele poporului romén
ca §i pentru romadnii asupriti din Transilvania.

Noi va rugdm s& primiti asigurarea devotamentului nostru.

Servitorul Dumneavoastrd devotat

Dr. Gheorghe DANU
Strada Marcu Aurel 22
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Arbivi lstorica Vil

Maestre !

Studentimea roména din Lipsca se simte fericild sa-st exprime cele mai vii multa-
mite pentru tinuta apostolicd, cu care Te sacrifici pentru cauza noastrd dreapta.
Stim — Maestre — cd timpul T&u este mésurat, stim pretui momentele perdute
pentru artd, dar fii sigur ca timpul acesta nu este perdut, céci indeplinesti o misiune
mare, cea mal mare pe care a putut-o indeplini un poet vreodatd: ne stai in aju-
tor ca luptidtor pentru dreplurile omenesti.

Mina Ta va odihni odatd — ce ai scris insd va trdi mai departe — ochii Tdi se vor
inchide odatd osteniti, ochiul Tau sufletesc insd& ne va privi §i ne va conduce ca
s luptdm si sd secerdm victorie — cdci ca steag aven numele Tau si vorba Ta
scrisi.

Maestre! Mii de multamite!

Horia PETRA-PETRIESCU
cand. prof.
Per. PAPAHAGI
Th. CAPIDAN
Christea GEAGEA
A.MURESIANUL
Traian D. MARDAN
Lipsca 1908, 20 Februarie * lc'xlullu it
' nes¢ 1 s-a anexat
si o lraducere ger-
mand, fird semni-
turi.

IX

Union Postale Universelle
Romaénia

Carta postala

Mult onoratului Domn
Bjornstejrne BJORNSON
celebru literat

in Roma

Corso 397

[talia

Galatz, Romania

in 26 Februarie 1908

Mult onorate Maestre,

Colonia romana emigrata aici din Unga-
ria in urma salbaticelor persecutiuni Ve
multumesc D-Voastre Maestre din pro-
fundul inimei lor pentru viguroasa apa-
rare ce atibinevoit ale lua in presa stréina
si a Ve saluta respectuasamente, urindu-
Ve sa traiti multi ani! —

Colonia romana ungara. —

[Pe verso :] O Siligteanca.




Union Postale Universelle
Romania

Carta poslala

D-sale Domnului
Bjornstjerne BJORNSON
mare literat

in Roma (ltalia)

Corso Umberto 397 Domber.

Rugdm primiti maestre cele mai respectuoase salutari i multumiri, pentru apararea
romanilor din Ungaria.
Mai multe Doamne din colonia romana.*

XI
[ep.]

Les Rowmains, pour toujours garderont le souvenir, de leur ami, le grand Bjorn-

stjrne Bjornson.
Sachez que chacun de nous prie Dicu, pour volre rot, pour votre nalion, el pour vous.
Liviu TREBONIU

Avocat
Bucarest le 17.111.1908
XI
[ep]
Roménii totdeauna vor pdstra amintirea amicului lor, marele Bjornstjerne Bjornson.
Sa stiti cd fiecare din noi se roagd lui Dumnezeu pentru regele Dumneavoastrd,

pentru natiunea Dumneavoastrd si pentru Dumneavoastra.
Livia TREBONIU

avocal
Bucuregti, 17.111.1908

Telegrafi dello stato
Ufficio di Roma
Rome de Bucarest 6281 239 25 12 20 §. R.

La société culturelle roumaine — Carpatzi — a Uhonncur par son comité central e!
au nom de tous ses membres d’origine de la — Roumanie hongroise — répandus dans
le Royaume libre de la Roumanie indépendante de vous exprimer sa profonde gratitude
pour votre noble et éloguente défense de la cause roumaine qui est en méme temps celle
de la justice, aussi Uecho de votre retenlissantes paroles est repercuté dans tous les plis
et replis de Carpathes. Illustre et veneré maitre vous comprenez d'ailleurs -parfartement
les justes doléances de nos fréres ainsi la société — Carpatzi — n’insiste et méme elle
ne peut insister par voie télégraphique sur tous les détails des trirtes [sic!] et graves
événements qui se passent en Hongroie polyglotte. Moins encore elle n’ entre ici dans
leurs commentaires mais seulement vous assure sincérement et respecteusement de son
bon souvenir si vous agréérez un court mémotre bien documenté a ce sujet la socteté
— Carpatzi — serait heureusede vous le dédier — Ion Tzetzu président Strada Fortuna
No. 3, docteur Neagoe Babocanu — avocats; Martinescu; 1. Moldovan; industriels
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B. Bjdrnson

* Potrivit gtam-
pilei postale, a fost
expediatd din Ga-
lati.
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Arhivd istoricd

* Intreaga tele-
grami este scrisd
cu majuscule.

¥ Traducerea dupd
»Tribuna®, anul
12, nr. 64, 18/31
martie 1908, p. 4.
Semndturile nu sint
complet identice cu
telegrama.

Lazureanu ingénieur : Nicolas, Victor et Ignat Mircea, Ilie Beju, Filip Babes, N. Lupan,
N. Tzaranu; G.Comsa; G. Ion et Nicolas Beditzeano, D. Etz. Furnica Commercants ;
G. Popescu (,Universul®) Corneliu Scurtu, G.Ocasanu, publicistes, Ion Scurtu pro-
fesseur *

XII

Telegraful de Stat

Oficiul din Roma
Roma din Bucuresti 6281 239 25 12 20 S.R.

Societatea culturald romand ,Carpati“ are onoarea prin comitetul siu central
precum si in numele tuturor membrilor sii de origine din statul ungar, rdspindifi
in regatul liber al Roméniei independente, a va exprima adinca sa recunostintd pen-
tru apérarea nobild si elocventd a cauzel roméne, ce este in acelast timp §i aceea a
justitiei. Ecoul cuvintului vostru detundtor a rasunat in toate viile si peste toate
plaiurile Carpatilor.

Fratii nogtri vor ramine perpetuu recunoscitori pentru ci ati demascat in fata lumii
civilizate pretinsul liberalism al stdpinirii oligarhice din Ungaria.

Ilustre si venerate Maestre! Dumneavoastrd cunoasteti de altmintrelea foarte
bine dreptele plingeri ale fratilor nostri, asa fincit societatea ,Carpati“ nu insisti
§1 nici nu poate insista, mai ales pe cale telegraficd, asupra tuturor detaliilor, eveni-
mentelor grave si dureroase ce se petrec in Ungaria poliglotd, precum nici asupra
comentariilor necesare, ci numai v asigura sincer si respectuos de buna sa amintire.

Daca vefi agrea un scurt si documentat memoriu, societatea ,Carpafi“ s-ar simfi
fericitd a vi-1 dedica.

Ioan Tzetzu, presedinte, str. Fortuna 3; Dr. Neagoe, Baboianu-Droc, Birseanu,
I. Scurtu, profesori; G. Pechir, Vasile Rusu, avocati; Martinescu, I. Moldovan, indus-
triali; G. Caciulescu, rentier; Lazureanu, inginer; Nic. Victor si Ignat Mircea, Ilie
Beju, Filip Babegiu, N. Lupan, N. Peran, G. Comsia, Gheorghe loan si Nicolae Bedi-
teanu, Zaharia i Dumitru Furnica, comercianti; I. Popescu (,,Universul”), Cornel
Scurtu, G. Ocasanu, publicigti. *

: I Pl - 4;04'



RESTITUIRI

Pagini de
critica

UN AUTOMATISM AL ISTORIEI LITE-
rare este si acela ci Ibriileanu, preocupat si
explice raportul intre opera de artd/societate $i
formula artd cu tendinfd, s-ar fi ocupat exclusiv
de aspecte exterioare operei literare sau, cum
se exprima, fAri nici o distincfiune, E. Lovi-
nescu, se afla «totdeauna alituri de singura
problemi esentiald: problema esteticii» (Istoria
{iteraturii romdne contemporane, 1I, Ed.,An-
cora®, 1926, p. 101). In realitate, pornind de la
unele consideratii ale lui Gherea si avind in
vedere rezultatele mai mult incerte decit clari-
ficatoare ale polemicii de la sfirgitul secolului
srecut, la noi, intre partizanii «artei pentru
arti» si ai «artei cu tendinjd», Ibrdileanu reia
discutia si incearcd o explicare a problemelor
intr-o viziune teoretici mult mai largd, in care
atentia faid de social nu exclude esteticul ci,
dimpotriv, il accentueazi gi-i conferd o perspec-
tiva imbogititd prin interesul pentru vibrafia
lui umand si sociabilitatea emotiei artistice.

Primul element ce trebuie refinut, pentru a
delimita exact pozitia lui Ibrdileanu, priveste
respingerea in termeni foarte clari atit a « artel
pentru artd », cit si a artei « teziste» sau « utili-
tare», a prezentei discursive a ideilor morale
in opera literard, adicd a preocupdrii «con-
stiente de a moraliza», de a urmdri in chip
explicit un «scop », dincolo de finalitatea este-
ticit, scriitorul transformindu-se in acest fel
intr-un « propagandist ».

Criticul este de pirere cd teoria «artei pentru
artd» este un «subterfugiu», ci ea nu exists,
iar «tezismul» inseamnd o abatere grosoland
a literaturii de la menirea ei creatoare. Ibrii-
leanu se plaseazdi pe o pozitie esteticd fard

echivoc atunci cind scrie cd «ceea ce nu tre-
buie sd cerem unui scriitor este ca si nu se pun
anume, constient, si ilustreze in opera sa o
lemd oarecare, nu humai morald, dar nici psiho-
logicd. Scriitorul si nu fie orator, — asta e
toatd chestia», fiindcd, altminteri, «ori de cite
ori un scriitor vrea sd propage teorii prin opere
de artd, nu face artd», c¢i « propagandi» (Pro-
bleme literare, 1, in ,Viafa Romdneascd“, I,
nr. 7, septembrie 1906, p.58). In concluzie,
artistul adevirat nu-i un «propagandist de
idei», un ¢clubist» care «tine discursuri» cu
scopul de a «rezolva problemele grave sociale
prin opere literare ». Ibraileanu afirmi, reluind
o idee a lui John Stuart Mill (citatd, in alt
context, in studiul Curentul eminescian, 1901),
cd «orice artist e soliloc, creeazd pentru a
crea, fird nici o preocupare de public» (Artistit
suptdtort, in ,V.r.“ 1, nr.6, august 1906,
p. 484).

« Tendinta» nu este altceva decit «atitu-
dinea » scriitorului fatd de viafd si fatdi de pro-
pria sa operd, altfel spus, filosofia sa ( «orice
operii de artd e o filosofie asupra vielii, ori,
cum s-a spus, ,,0 critici a vieii“» — in ,,V.R.“,
nr. 7, septembrie 1906, p. 55), si aceasta « trans-
pird, fird voie, din opera» creatorului. Ca
urmare, «artistul, cu sau fird vointa lui, isi
exprimi in opera de artd si conceptia sa asupra
viefii», dar aceasta nu vrea si insemne, in
viziunea teoreticd a lui Ibrdileanu, c¢i autorul

Portret  de
DIMITRESCU

§t.
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Restituiri

Isi pune intii o anumiti problemd i apoi o
rezolva, fiind preocupat deci «de urmdrirea
constientd a unui scop ». Orice artist, dacd are
«talent si suflet inalt», nu poate, in timpul
credrii operei, sd nu-si exprime sufletul lui, nu
poate sii nu-si « pund in opera sa toatd puter-
nica sa personalitate». Cum orice ¢artd e
tendenfioasd », adici are o tendin{d implicitd,
atunci §i in «impersonalitatea» lui Flaubert
se ascunde o «atitudine ».

De precizat cid Ibrdileanu constatd cd in
operd (in Artistii ,luptdtori® se referd la Ibsen)
existd o anume tendintd, dar aceasta nu presu-
pune insd ca autorul sd fie tezist ( « tezist e acel
scriitor care, fird sd fie inspirat de un senti-
ment, de o idee, de o credintd, de un ideal, se
apucd si scrie o operd spre a iluslra si propaga
acel sentiment, acea credin{d, acel ideal»)s
In fine, o precizare lot din acest arlicol este
in totul edificatoare peniru atitudinea criti-
cului favorabili mereu esteticului: «sd nu se
inteleagd cd as vorbi de tendinte declarate ale
artistilor, asa cum se giisesc adesea la Balzac
ori la Dickens, care, prin consideratii teoretice,
se amestecd direct in opera lor, ceea ce este o
slibiciune ca procedeu literar».

Preocupat sit ajungd, pe cit este cu putin{i,
la comprehensiunea pe care o cerea el insugi
criticului, Ibrdileanu este mereu atent la nuante,
revine cu clarificari suplimentare si ajunge
(ne referim la activitalea de inceput a revistei
wViaja Romdneascd*) si-si fixeze, in articole
polemice cu E. Lovinescu, Ov. Densusianu,
Mihail Dragomirescu, Marin Simionescu-Rimni-
ceanu, o pozitie teorelicd singulard in epoci,
nu atit prin originalitatea ideilor, cit prin
flexibilitatea ei, fird sd creadid insd ci are la
indemin& o solufie categoricd, in stare si limu-
reascd definitiv controversa.

fntre cele doud atitudini — «artd pentru
artd» §i «artd cu tendintd » — vizute de mulii
teoreticieni drept ireconciliabile, Ibraileanu in-
clina spre o solutie de mijloc, spre o a treia
conceptie, punctul de plecare fiind, desigur,
Guyau care afirmase cd ¢ leoria arlei pentru
arld bine interpretati, ca si teoria care atribuie
o functie sociald si morald artei sint deopotriva
de adevidrate si nu sc exclud deloc». (L’Are
au point de vue sociologique, Paris, 1889, p. 161).
Aceastd noud conceptie, «conceptie adeviratd,
conceptia modernd a artei», este «conceplia
energetici» ce se giseste, in germene, spune
Ibrdileanu, la Goethe, cind acesta recomandi

artigtilor, in convorbirile cu Eckermann, sd-si
desdvirseasci prin operd personalitatea, «si
facd din ei ingisi o fipturd mai nobili si apoi sd
facd ce vor voi» (acest text, citat de Ibriileanu
in articolul Probleme literare: O noud conceplie
asupra artei, in ,,V.r.“ II, nr.11, noiembrie
1907, este folosit de esteticianul si filosoful
Paul Stapfer pentru a marca aceeasi posibild
«conciliere » intre cele doudt tendinte teoretice
despre arti).

Concluzia lui lbriileanu merge in direciia
unei nuanfdri vidite, dovadi obiectiile aduse
conceptiei lui Faguet privitoare la arta pentru
adevdr $i arta pentru bine, si a unui accent evi-
dent pe ideea de frumos care formeazd «dife-
renja spectficd» a artei: «arta urmireste fru-
mosul, stiinfa adevirul, etica binele; si poate [i
artd — inferioard, desigur — fird adevitr si fara
bine, dar nu poate fi fard frumos». Cit pri-
veste tendinfa, atitudinea existenti in operd,
«criticul, dacd e complet, e dator si reveleze
aceastd conceptie incorporati in opera de arti
$i s-o evalueze. $i spuneam ci criticii sa nu
impund nimic, si constate si atita tot». (Ibi-
dem, p. 265).

Foarte bine informat asupra conlroverselor,
pe tema in discutie, de la sfirsitul secolului
al XIX-lea din critica si estetica francezi,
Ibrdileanu a citat in citeva rinduri pozitia de
largd comprehensiune a lui Paul Stapfer. Ideea
acestuia ci esential esle ca artistul s3 fie inspi-
rat in ceea ce scrie, deoarece tendinta va reiesi
de la sine din opera creatd, revine in mai multe
rinduri in interventiile polemice ale lui lbri-
leanu care incearcd, in acest fel, si-gi sincroni-
zeze optiunile cu pozitiile teoretice existente
atunci in plan european. Asa trebuie infeles
si articolul inedit, Paul Stapfer asupra «artei
pentru artd», semnalat in treacdt in cartea
noastrd G. Ibrdileanu (Ed. ,,Albatros®, 1971,
p- 133).

Textul, pe care il datim 1906—1907, si-1
publicim acum, este o cronicd literard la cartea
lui Paul Stapfer, Questions esthétiques et reli-
gieuses, apdrutd la Editura ,,Félix Alcan“, in
anul 1906. Articolul, scris pe opt coli mari,
cu cerneald neagrd, foarte clar, aproape fard
stersdituri, este, probabil, o transcriere a manu-
scrisului originar si urma, desigur, si meargd
imediat la tipar. Cauza nefinalizirii in revistd
este greu de explicat {manuscrisul se afld acum
in Arhiva ,G. Ibrdileanu® de la Biblioteca Cen-
trald Universitard ,M. Eminescu” din lagi);



CRONICA LITERARA
Paul Stapfer asupra «artei pentru arti »

Acum de curind a apérut, in editura ,Félix Alcan“, colectia ,,Bibliotecei de filosofie
contemporanid®, o carte interesanta datoritd cunoscutului filosof si estetician Paul
Stapfer, decan onorar al Facultétii de Litere din Bordeaux, — Questions Esthétiques
et Religieuses; trei articole din care unul, La Question de U'Art pour I’Art, ni s-a
pérut cé ar interesa §i pe cetitorii nostri si pe care deci il vom rezuma, amestecind
si propriile noastre consideratii.

In acest articol, de 90 de pagini, autorul face istoricul discutiei si, in concluzie,
isi exprimd propriile sale opinii.

E interesant cd adversarii « artei pentru arté» au fost aproape toti tezisti, parti-
zani ai «artei utilitare », — ceea ce ar fi @ scuzéd si pentru adversarii nogtri, céci
sistematica lor neintelegere a punctului nostru de vedere si-ar gési explicatia in faptul
cd el sint deprinsi ca sé considere fezigii, pe cine nu sint partizani ai « artei pentru
artd ».

D. Paul Stapfer vorbeste de scriitorii care au exprimat idealuri inalte, care au fost
invatatori ai contemporanilor lor (tragicii greci ca Eschyl si ceilalti, Corneille, Moliére,
Voltaire, Hugo, Alexandre Dumas fils eto.), lucru care nu ne intereseazd pe noi. Not
am spus cd tofi scriitorii au o influentd morald oarecare; nu ne jntereseazd istoricul
acelor care au avut o mare influentd moralizatoare.

Apoi autorul ne araté care dintre scriitori au profesat teoria artei utilitare (nu
tendentioniste) si care teoria «artei pentru artd». Aceasta ne intereseazd §i vom
expune, in citeva cuvinte, chestia.

Tragicii greci au profesat teoria artei utilitare. Seriitorii francezi din veacul al XVI-lea,
de asemenea; d. Stapfer citeazd declaratii ale lui Ronsard, Du Belay ete. In veacul
urmitor Corneille, a cérui operd e o operd de moralizare §i de eroism, profeseazi
teoria « artei pentru artd», dar spune cé scriitorul poate intrebuinta, spre morali-
zare, patru feluri de utilitati: 1. Sentimente morale puse in gura personajelor; 2. Zugrd-
virea naitvd a vitilor st a virtufilor, asa ca sd nu se confunde intre ele; 3. Pedeapsa
celor rdi; 4. Curdtirea pasiunilor prin mild i fricd. Racine nu face teorii; mai tirziu,

desi s-ar putea binui cd Ibridileanu considera  pour Part, in care acesta ficea §i un istoric al
cd felul in care dezbituse el problemele (in controversei dintre partizanii «artei pentru
articolul O noud conceptie asupra artet citase artd» si ai «artei cu tendinf{d», ajungind, in
chiar aceastd carte a lui Paul Stapfer) nu mai cele din urmd, la o conciliere a pozitiilor.
reclama o prezentare rezumativi i criticd, si Citeva lucruri sint, firi indoiald, esenfiale
incd la cronica literard, a conceptiei esteticia- In aceastd «cronicd literard ». Ceea ce il incinti
nului francez. Articolul ar fi venit ca un fel Pe Ibriileanu in discufiile i demonstratiile
de concluzie la toate aceste discutii contro- lui ,P aul Sta;?fer SopLezumbgmat ‘_nt"v la ideea,
versate, mai ales cd autorul declard ci o seamd ins il edgelafelinisngisgloseaztigenteresant, fod
Lo . «esenjial este [ca arlistul] sd fie inspirat» (vezi
de opinii asem#n#itoare cu acelea ale lui Paul @liestibns B Adibiolespus’ 4 optra) dBarts
. q / ns..., p. s
Stapfer a sustinut si el in ,,Viafa Romdneascd” D o ?

X i 1 ] y si nu fie intii conceputd §i apoi executatd».
in polemicile cu adversarii «artei cu tendinfd». A 4oua idee forte, pe care Ibriileanu o rezumi
De fapt, Ibriileanu, «rezumd, amestecind §i gi o imbritiseazi total, dindu-i o coloraturs
propriile noastre consideratii » doar un singur personald, este aceea ci arta, dincolo de cele

‘studiu al lui Paul Stapfer, La Question de U'art  doud pozitii teoretice in dispuld, trebuie consi-
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convertindu-se, face, in prefata la Phédre, teoria artei utilitare; apoi renuntd sé mai
scrie, ca Tolstoi, pentru cd arta ar fi o scoald de imoralitate; in sfirsit scrie Esther,
care e 0 operd de propagandd, scrisi pentru o societate de propagandd morali.
Moliére nu face teorii, afard de cit atunci cind, spre a-si apira Tartuffe in contra
cenzurei, e silit si facd teoria artei utilitare. La Fontaine nu face teorii. Boileau
e partizan al artei utilitare.

Din atitudinea insd a scriitorilor acestui veac, d. Stapfer scoate concluzia, sprijinit
si pe constatérile lui Guizot si Brunetiére, cd acei scriitori n-au fost, in arta, utili-
tarisbi,

Scriitorii din Franta ai veacului al XVIII-lea, reprezentati mai ales de Voltaire,
fac artd utilitard §i profeseazi gi teoria acestei arte. In realitate, cum constatd si
Faguet, ei se intorc la traditia veacului al XVI-lea.

In veacul al XIX-lea, Hugo profeseazd teoria artei utilitare, pe cind elevul siu,
Théophile Gautier, profeseazd teoria artei pentru arti. Alexandre Dumas fils profe-
seazd teoria artei utilitare, iar Flaubert a artei pentru artd etc. In aceastd parte a
studiului sdu, d. Stapfer face greseala, ni se pare, de a amesteca teoriile scriitorilor
si cu felul lor de a scrie. Asa, ati vdzut, pentru cd La Fontaine, de pildd, nu e
un luptdtor pentru ideal, d. Stapfer il pune printre partizanii « artei pentru artd ».
Dar ati vizut cé Corneille, a carui operd e scoald de eroism, e partizan al « artei pentru
artd », — ceea ce ne obligd sd nu inducem de la operd la conceptia teoreticd a scrii-
torilor.

Toti acei care profeseazd teoria contrara « artei pentru artd» sint, nu « tenden-
tionigti », ci tezisti, pentru ca toti declard c# scriitorul trebuie si predice, si facd

hu artd... pentru artd, ci artd pentru progres. Mai ales Hugo si Alexandre Dumas
fils sint categorici.

Vorbind de cugetdtori, d. Stapfer aratd cd, in genere, filosofii, in deosebire de scrii-
tort, au fost partizanii artei pentru artd, dar nu in mod dogmatic, ci cu mare bigare
de samd. Chiar acel care a lansat cuvintul acesta, Cousin, spune ci trebuie de « dis-
tins », nu de separat, «arta» si «morala». Hegel, insusi, admite influenta moral,
dar zice cd artistul nu trebuie s-o caute. Goethe, partizan absolut a[l] libertatii
artistului, admite si el influenta morald. Tot asa Schérer si Littré, Jouffroy, Scho-
penhauer etc. sint partizani puri ai «artei pentru arti»... Guyau si Reymond
sint in contra artei pentru arta.

In aceastd parte a studiului siu, d. Stapfer vede, dar nu reveleazi indeajuns, deose-
birea intre conceptii. Dupd noi, acesti cugetdtori se pot clasifica in trei categorii,
se pot reduce la trei tipuri: 1. tipul Melchior de Vogug, care cere artistului si fie

derati «ca un produs aparte, independent, al
spiritului omenesc, condifionat numai de scopul
creatiunii frumoase, dar considerind-o, dupd
ce a fost creatd, ca depozitara unui suflet intreg
de om si ca o fortd sociald, — aceasta esie o
a treia conceptie, o altd conceptie, in care se
fmpacd ambele». Aceastd «a treia conceptie»
a artei «in care se impacd ambele » pozitii teore-
tice este conceptia energeticd, cu puncte de
plecare in ideile lui Goethe, dar si ale lui Jean-
Marie Guyau.

Esential este, in cele din urm, faptul ci
Ibrdileanu se dovedeste inci o datd un teore-
tician ce susfine ci nu continutul intereseaz#
fn artd (in literaturd), ci misura in care artistul,

pornind de la realitate, se dovedeste inspirat
si creeazd un univers fictiv pe care cititorul il
acceptd pentru cd «diferenta lui specifici» e
frumosul. Aceasti idee o afirmase Ibrdileanu
si mai inainte (Dot critict st mai mully scriitori,
in ,,Curentul now’, nr.2,1905, p.81), apirin-
du-1 pe Sadoveanu de acuzele de «bestialitate»
ale Iui H. Sanielevici: idealul oricirui scriitor
adevdrat « trebuie si fie creatiunea si nu propa-
garea unor conceptii asupra viefii». Iatd inci
o dovadi ci teoreticianul si criticul Ibriileanu
n-a pus niciodatd fintre paranteze esteticul,
ocupindu-se numai de atitudinea sociald a
scriitorului.

Mikai DRAGAN



om, nu gimnast (arta tezistd); 2. tipul Schopenhauer (arta pentru artd); 3. tipul
Goethe, arta tendentionista.

In adevir, tezistii spun cd scriitorul trebuie si scrie pentru a educa societatea,
pentru a «madri plus-valoarea omeneascd », cum zice Alexandre Dumas fils; parti-
zanii artei pentru artd zic cd arta nu poate fi apreciatd si judecatd, decit din punct
de vedere al frumosului; tendentionigtii sustin cd artistul, in crearea operei sale,
urméreste numai... crearea, frumosul, dar c#, opera odatd produsd si aruncatd in
lume, are o valoare moralizatoare ori nu, cd ea poate §i trebuie si fie judecata
din acest punct de vedere.

In istoria discutiilor asupra artei, tezismul a avut multi partizani, ca si teoria artei
pentru artd. «Tendentionismul» a avut foarte putini. El poate fi gasit, ca aurul
fn nisipul riurilor, in Hegel, Goethe, Schérer, Guyau si alti citiva.

Studiul acesta, pe lingd cd ne d& un scurt istoric al discutiei, mai e important si
prin faptul cd autorul, in concluzie, cdutind sd impace ambele conceptii, cdutind s&
dovedeascd cum ca contradictia intre ele rezultd mai ales din neintelegerea termenilor,
ajunge la conceptia « tendentionistd ». D. Stapfer spune cé e imposibil ca doi oameni
ca Flaubert si Vogué, care vorbesc cu asa dispret, unul despre arta utilitara si altul
despre « arta pentru artd », si vorbeascd despre acelagt lucru; desigur ca in mintea
lor cuvintele au intelesuri deosebite.

In adevdr, Flaubert se infurie impotriva acelora care vreau sd facd din artd o
scoald, o catedrd de propaganda. Vogué se infurie impotriva acelora care socot arta
ca un pur joc de forme, fard nici o influenta sociald. Asa cum ¢dd ei pe adversar,
ambii au dreptate.

Considerind insé arta ca un produs aparte, independent, al spiritului omenescy
conditionat numai de scopul creatiunii frumoase, dar considerind-o, dupd ce a fost
creald, ca depozitara unui suflet intreg de om si ca o fortd sociald, — aceasta este
0 a treta conceptie, o altd concepiie, in care se impacd ambele,

Dar sd rezumdm, mai bine, p#rerile d-lui Paul Stapfer.

Arta e liberd, zice d. Stapfer, dar artistul trebuie sd-gi ia de undeva, in afard
de el, ideile, faptele, lucrurile, sentimentele de [sic/] care se inspird. Asadar, el
poate sd ia §i un sentiment religios, ori moral, ori patriotic, dar acest sentiment sd-I
inspire. Toatd chestia e si fie inspirat. Poate sd predice, dar credinta pe care o pre-
dicd il inspird puternic si sincer. O operd de artd sd nu fie intii conceputd si apot
executatd, scriitorul si nu procedeze in doud timpuri. In acest caz opera sa n-ar fi
inspiratd, ar fi @ thése, n-ar fi «artd»... Aici e aceeagi problema ca si in privinta
imaginii poetice: o imagine nu e o traducere, ci 0 senzajle (vezi aceastd chestie si in
Faguet, in studiul despre Hugo). Un poet care-si traduce, constient, impresiile in
metafore, fird ca acele metafore sd fie senzatii izvorite spontaneu, e si el tezist. El
e tezist fatd cu imaginile, dupd cum celdlalt, care-si calculeaza sentimentele, vrea
sd facd patriotism de pild&, e tezist, fatd cu sentimentele.

Dac# arta are nevoie de o materie, urmeazd, zice d. Stapfer, cd « materia» aceasta
nu e indiferentd, pentru cd valoarea ei esteticd atirnd de interesul ei moral. Parna-
sienti, care pretindeau cd materia n-are importantd, cd ei fac numat forma, confundau
minimul de materie cu absenfa ei. Decadenfit au mers si mai departe. F&rd materie
nu se poate: formd fird fond nu existd. Cele mai bune subiecte, din punct de vedere
estelic, sint acele care prezintd un interes moral, pentru cd numai asa poti rezista
schimbarii gustului si trece la posteritate. Tofi scrittorii consacrafi au imbogdfit cu
ceva comoara morald a omenirit. « Pentru a sta in vesnicie, zice Guyau, nu e bine
a te pune in imoralitate ». « Orice scriere imorald e necesarmente faptul unui spirit
inferior », zice Reymond. Dar asta nu inseamnd cd nu trebuie sd zugrdvesti imorali-
tatea, céci si ea are utilitatea ei morala.

Domeniul artei trebuie sd fie ilimitat. S& nu se confunde imoralitatea cu cinismul.
Cinismul e moral, in acel inteles cd zugrdveste (cum spune Corneille) vitiul cu naivi-
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tate. Imoralitatea e altd ceva, sint tendin-
fele secrete (cuvintul aci e al d-lui Stap-
fer) ori doctrintle mdrturisite pe care au-
torul le pune in reprezentarea obiectiva
a faptelor.

Asta am spus-o §i noi intotdeauna!

Dacd, zice d. Stapfer, arta ar reda, ca
o oglindé, realitatea, atunci arta, dupd
adincile cuvinte ale lui Corneille, ar fi
moralizatoare, pentru cd dacd ar zugrdvi
cele mai grozave vitii, zugrivindu-le nate,
cum sint, aceste vitii nu s-ar confunda cu
virtutea, opera deci ar fi morala.

« Din nenorocire », zice d. Stapfer, realitatea nu se afla in opera de artd. Consti-
tutia spiritului nostru e asa ci nimene nu poate reda realitatea. Artistul altereazd

Lncongtient realitatea. . .

« Fiecare din noi, zice Bourget, vede nu lumea, ci lumea

sa; nu realitatea goald, ci din aceastd realitale, ceea ce temperamentul sdu i1 permite
sd-gi insugeascd, §i, intr-un senz, orice operd de imaginafie este o autobiografie. . . ».
Falimentul teoriilor realiste i naturaliste, zice d. Stapfer, este cea mai buni dovada
a celor de mai sus. Scoala englezd cade cind in caricaturd, cind in predica; cea
rusi abuzeazd de veneratie pentru cei umili; cea francezd inlocuieste mila pentru
cel mici prin sarcasm si ironie. « Pretutindene vid, zice d. Stapfer, intelectualitéti
care inlerpreleazd natura, pretutindene traducdtori care urifesc ori infrumusefeazd

textul ; nicdieri, adevdrate oglinzi».

Si, dacd aceastd oglind& internd transfigureazd, « cu ce grijd trebuie sd supraveghem
aceastd oglindd lduntricd care, asezatd in fata naturii, va reflecta propria noastrd

imagine ».

Aceste lucruri le-am spus si noi si sintem fericii cind le g#sim spuse de un om
ca autorul nostru, care si-a plimbat curiozitatea-i prin toatd filosofia si prin tot felul

de literaturi. Durere, numai ci...
autoruluil. ..

am tradus si noi uritind frumoasele pagini ale

Cele mai inalte frumuseti poetice, zice autorul, sint acele de ordin moral §i, peniru
a le vedea, trebuie si ai un suflet inalt. Numai un Corneille putea vedea eroismul.
Poetii mari, fard sd facd profesiuni de credintd, au avut un suflet mare, — asa cd
are dreptate, zicem noi, d. Gherea in articolul sdu Artigtii cetdtent/

Cind admiri, a observat Platon, tinzi s& imitezi. $1 e de mare insemndtate ce ma
soliciteazi artistul s§ admir! Admiratia corespunde intotdeauna cu o judecatd morald,
« lucru serios prin excelentd »... Si, cind am spus eu cid Maupassant md face sd
admir pe un seducdtor, criticii imoralisti si imorali s-au scandalizat!...

Autorul incheie prin citeva sfaturi, pe care le-ar da, dacd i-ar fi cerute, — ceea
ce ne aminteste si cuvintele d-lui Gherea.

Cetitorului i-ar spune: « Cautd-{i plicerea si folosul oriunde le gésesti... E

treaba ta».

Artistului i-ar spune: , Nu urma decit inspiratia ta. Dacd simti in tine un suflet
de profet si de apostol, nu te sfii a pune arta in slujba adevéarului si binelui. ..
Esentialul e sd fii inspirat... Lucreazd — acest sfat cu totul personal ti-e de-ajuns —
la propria-ti perfectiune. Ocupi-te, fard odihnd, dupd cuvintul lui Goethe, de ,a
face din tine o fiintd mai nobild“, un om mai desdvirsit; i apoi, cum adaogd tot
Goethe, fd tot ceea ce vei vol: se va putea scoate intotdeauna din operele tale destuld
invdtdturd morald si ea va avea cu atita mai multd savoare i pref cu cit ea va ignora
propria-i prezentd si cu cit se va ascunde, cu mai multd discretie, sub o form& pur

artisticé ». ..

Aceasta e toatd teoria tendentioasd si fot ce putem cere artistuluil...
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I haserer

Traducator
al lui
Maeterlinck

CEL DE-AL TREILEA VOLUM AL EDITIEL
de Opere ale lui Maiorescu, in curs de aparitie
la Editura ,Minerva“ (col. ,,Scriitori roméni*},
urma sd cuprindd traducerile din literatura
universald datorate Iui Maiorescu, un capitol
asupra cdruia criticii i cercetitorii operei lui
s-au oprit doar in treacit, considerindu-l, pro-
babil, minor si nesemnificativ' in comparatie
cu creatia originald a criticului. Adunind fnsi
piesele componente, destul de numeroase, ale
volumului in cauzi, ne-am dat seama ci aceastid
indeletnicire a lui Maiorescu a fost pe nedrept
dispretuitd, ea prezentind in limba roméini
pagini notabile, alese nu numai din literatura
europeand, ci si din cea americand, de pild4,
ba chiar si din literatura chinezi.

Asupra uneia dintre aceste piese vrem si ne
oprim fn rindurile care urmeazi, pentru ci
despre ea nu se stia decit ci a existat, ba chiar
cii a fost si publicatd, dar nimeni nu a aritat
pind acum cind §i tn ce imprejurdri s-a intimplat
acest lucry, si nici textul de care e vorba.

Prima stire despre aceasti traducere o furniza,
cu peste un deceniu in urm3, Domnica Filimon
(cf. Tabel cronologic in Titu Maiorescu, Critice,
I, ,Biblioteca pentru toti“, 1973, Editura
»Minerva“, Bucuresti, p. LXXV), citind din
jurnalul criticului: « Martt 30 mai 1917, Bucu-
resti. De la 53/4—63/4 cu nepoatele (fard
Georgeta) cetit traducerea mea La moartea
unut cdtelus de Maeterlinck din ,,Epoca®. Lite-
rele prea mici, obosirea ochilor mi-a pricinuit
poate la cetire, aproape pe tot timpul, dureri
ostentative de m# treceau niduselile. Pentru
prima oari mi se intimplid asa ceva la cetire.
Rea toatd ziua de astiizi». Cercetind Jurnalul

nr. 42, aflat in manuscris la Biblioteca Centrald
de Stat (nr.11402), in speranta ci vom mai
afla si alte amdnunte cu privire la aceastfl tra-
ducere maioresciani, am gisit, laf. 16r, insem-
narea de mai sus, care a fost reprodusid insd
cu unele erori, pe care socotim de datoria noastra
si le indreptim aici. Insemnarea din caiet
este deci urmitoarea: « Jor 1/14 iunie [1917]
[...] De la 53/4—63/&4 cu nepoatele (férd
Georgeta) cetit traducerea mea La moartea
unui cdfelus de Maeterlinck din ,,Epoca®. Lite-
rele prea mici, obosirea ochilor mi-a pricinuit

Aceastd fotogratle, in-
fatlsindu-l1 pe Titu

Malorescu, aldturl de
Ana T. Malorescu i
Maria Iacob Negruzzl
se pistreazi in colee-
tille B.C.8, (mr. inv.
F 88.799). Dupi cum
este mentionat pe
verso, ea a fost féd-
cutd la Salsburg, in
1897. Fotografla este
imprimatid pe placé
metalicii, gi ulterior
montatid intr-un passe-
par-tout eu chenar
floral.

(Maria POLOJINTEV)



poate la cetire, aproape tot timpul, dureri
stenocardice de mi {receau nidduselile. Pentru
prima oard mi se inlimpli asa ceva la o cetire.
Rea toal#d ziua de astdzi».

Maiorescu avea si se stingd subit (in ullimii
ani de viatd suferea de inimd — de aceea si
durerile stenocardice) curind dupd aceastd
insemnare, la 18 iunie/1 iulie 1917. Se stie ci,
dupd ce «sotia sa Ana murise incid din 1914
fntr-un sanatoriu din Heidelberg, Maiorescu isi
vinduse casa din strada Mercur nr. 1 $i se mutase
in casa Racot#t (slradela general Lahovary

nr. 7}, la una din nepoatele sale, niscutd Ben-
gescu, mdritatd cu dl. N. Racoti » (cf. E. Lovi-
nescu, T. Maiorescu, 11, p.371). Ana, a doua
sa sofie, care a avut un frate si mai multe
surori, avea numeroase nepoate. Doud dintre
acestea erau surorile Georgeta (care lipsea) si,
Marioara Berindei. Dupd vechiul siu obicei,
Maiorescu fiicea mereu lecturi cu voce tare
in fata citorva ascultdtori, care, in wultima
vreme, eran mai ales aceste nepoate. Nicolae
Manolescu a publicat cu citiva ani in urmi
(v. Titu Maiorescu. Caietele moralistului, in
»Manuscriptum®, VII  (1976), nr. 4 (25),
pp. 28—42) insemnirile ficute de Maiorescu
pe «doud foi izolate rupte dintr-un caiet de
format mare », care sint « de asemenea un jur-
nal, telegrafic, con{inind, dup# toale semnele,
lecturi ,,cu nepoatele® (si alte miciinformatii)
din anii 1914— 1917 ». Din aceste foi se vede
ci citea atit din propriile sale scrieri sau tra-
duceri (Poezia romdnd, Progresul adevdrulut,
Din experientd, Despre Eminescu, Neologismele,
Discursurile perlamentare, N’est pas ami qui
veut, Norocul, O bund pescuire, Coptlul Eyolf s.a.)
cit si din autori preferati (Aug. Comte, Thou-
venel, Hiibner, Descartes), biografii ale unor
scriitori sau filosofi (Fichte, Schelling, Scho-
penhauer, Goethe), propria sa traducere din
literatura scandinavi, romanul Inspektor auf
Siltala (din februarie pind in martie 1916),
iar din 12 ianuarie pind in 22 mai 1917, Faust,
partea 1 si a II-a.

fn Jurnalul nr.42, in afari de insemnarea
amintitd, care p#rea si se refere la o aparitie
recentd, nu mai existd alte informatii cu pri-
vire la traducerea din Maeterlinck, iar ,,Epoca®
din acea perioadd (cind tara se afla in rdzboi,
autorititile evacuate la Iasi) nu mai e de gésit.
Aproape pierdusem speranfa de a mai gisi
vreodatd aceastd traducere — pe care o cre-
deam ultima — a lui Maiorescu. Ceva insit nu
se potrivea cu modul in care recepta el de obicei
o proaspit# aparitie literard. Atunci cind citise
prima dati drama lui Ibsen, Copilul Eyolf,
de pildd, la putine zile dupd aparitia ei in limba
germand, Maiorescu se apuca imediat s-o tra-
ducii. De ce si fi procedat altfel cu eseul lui
Maeterlinck? Acesta il publicase pentru prima
dald in 190%4; volumul Le double jardin, care
confine 16 eseuri, avindu-l in frunte pe cel
despre care e vorba (intitulat in francezd Sur
la mort d’un petit chien), apiruse la Paris, in
editura ,,Fugene Fasquelle“ (Bibliotheque Char-



Pentier), in 1904 si in acelasi an se publica si
fn {raducere germand (Maurice Maeterlinck,
Der doppelte Garten. Ins Deulsche iiberlragen
von Friedrich v. Oppeln — Bronikowski, Jena
und Leipzig, Iugen Diederichs). Maiorescu,
europeanul Maiorescu, care petrecea cel putin
doud vacante pe an — jarna si vara — in {drile
Occidentului, nu se putea si nu fi cunescut
prima aparifie a acestui volum, iar daci a
cunoscut-o, care putea fi molivul peniru care
pusese o distan{d atit de mare intre acest
moment si cel presupus al traducerii? Pentru
dezlegarea acestei enigme tot jurnalul maiores-
cian din acest interval, incd nepublicat, dar
din fericire, pistrat in manuscris {Jurnal 24,
la Biblioteca Centrald de Stat, nr. 11373), ne
putea furniza, eventual, unele date. $i jurnalul
chiar a dezlegat enigma. In aprilie 1904, aflin-
du-se la Sinaia, Maiorescu are prilejul sd citeasc
scrieren lni Maeterlinck nu in volum, c¢i in
ziarul ,,Figaro®“ (unde textul prezint§ unele
mici deosebiri fatd de cel din volum). Acest
fin si pitrunzitor studiu de psihologie il impre-
sioneazd in mod deosebit si, cum el insusi se
ocupase mult de psihologie, se hotiridste indatd
si-1 traducit: « Traduc din foiletonul lui ,,Figaro
— noteazi criticul la 1/14 aprilie 1904 — un
bun articol al lui Maurice Maeterlinck Sur la
mort d’un petit chien.» (f.28, r.). Desi coplesit
de multe alte treburi, nu neglija nici tradu-
cerea. Peste zece zile (11/24 aprilie) se afla tot
la Sinaia si nota iardsi in jurnal: « Am scris
ce aveam de scris. Mai am un articol de ficut
pentru revista librarilor (Socec) si traducerea
Ciinelui de Maeterlinck. Pentru jubileul ,,Fami-
lie;“ i-am insirat lui Tosif Vulcan (Oradia-Mare)
citeva fraze pe doud-trei pagini» ({f. 28, v.).
Cu putin mai inainte avusese ghinionul s
cadd si se lovise la cot si la sold; aceasla fi
crea dificultiti la scris, dar traducerea con-
tinna: «am reinceput exercifiile de scris si
traducerea Ciinelui lui Maeterlinck» (f. 28, v.),
consemna in ziua urmitoare (12/25 aprilie),
cind se intorsese la Bucuresti.

Urmarile cdziturii, care il vor supidra o vreme,
precum si multele sale ocupafii nu-i mai dau
rigaz sii se intoarci la traducere decit peste
o luni si jumitate, cind gisim iardsi notat in
jurnal: « Duminicd 6/19 iunie [1904]. Sculat
la 5 1/4, imbrdcat, exerci{ii de scris pe lerasi,
apoi traducere la ultima cincime din Ciinele
lui Maeterlinck si 5 teze de la Universitate
pentru mercuri» (f. 42, v.).




i ‘amnzg.: 5'/9 .h/“"’"‘f.; i

e
You , Zne

%

A g A iy W e

[

Peste mai putin de o siptimind, desi era
mereu foarte ocupat, ba cu proiectul noii orto-
grafii care se dezbidtea tot atunci in cadrul
Academiei, ba cu scoaterea ziarului ,,Epoca®
(ziarul partidului din care ficea parte) din
impasul financiar in care se zbdtea, ba cu lec-
tiile la Universitate, Maiorescu terminase tra-
ducerea. In ziua de « Vineri 11/24 iunie [1904] »
consemna acest lucru, neuitind si adauge ci
fdcuse obisnuita lecturd in fata unui auditoriu
restrins, dupd care o trimisese la tipar: «De
luni dup#-amiazi — scria el — tot timp frumos
$i cald. Ieri la noi la masdl 2 Sevesti si Coralie
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cu Anisoara. Dupd masi cetit traducerea mea
din Maeterlinck si dati azi la tipar pentru
»Epoca®. La 1 la Academie cu glosarul orto-
grafic [scris deasupra: «Ovid Densusanu»] si
regulele ortografice [scris deasupra: «loan
Bianu »], apoi tot acolo 2—4 1/2 cu D. Sturdza,
Kalinderu, Quintescu si Bianu ascultat diva-
gatiunile Iui Philippide asupra dictionarului
sdu» (f. 43, r.).

Si astfel am ajuns, s aflim, in fine, data
cind traducerea vedea lumina tiparului: in
ziarul ,,Epoca®, X (1904), nr. 161—162, 13— 14
iunie, la rubrica Litere. Arte. Stiinte, cu titlul:
La moartea unui citelus, de Mauritiu Maeter-
linck. Dacd jurnalul maiorescian, cu amanuntele
despre care am vorbit mai sus, nu s-ar fi pdstrat,
poate cd nimeni nu s-ar fi gindit vreodatd, cum
nu s-a gindit nici pind acum — vreme de opt
decenii — sd atribuie aceastd traducere, publi-
catd fiard indicarea traducitorului, insotitd
doar de o noti a redactiei, tocmai lui Maiorescu.
Pind si roménizarea numelui autorului: «Mau-
ritiu» Maeterlinck, atit de putin « maiores-
cianii», putea determina pe oricine si se gin-
deascd la oricare altul. Si, totusi, traducdtorul
este, cum am vdzut, fdrd putinid de tdgadd, Maio-
rescu. lar mica «notd a redactiei» care inso-
feste traducerea, un fel de scurtd «expunere
a motivelor» care l-au determinat si intre-
prindd acest travaliu, este si ea, probabil, tot
a sa.

S-ar putea ca aceasta si fie prima traducere
in romaneste din creatia lui Maeterlinck. In
1906 va apirea la Bucuresti Viata albinelor,
iar incepind din 1910, tilmicirile in romaneste
din opera poetului, filosofului si naturalistului
belgian (care va primi in 1911 Premiul Nobel)
vor fi din ce in ce mai dese, mijlocind cititorului
roman cunoasterea indeosebi a creatiei sale
dramatice. Printre traduciitorii Ini Maeterlinck
se numird Elena Farago, Al T. Stamatiad,
M. Negru, Ion Minulescu, Haralamb C. Lecca
si altii.

tn orice caz, dupd opt decenii, traducerea
lui Maiorescu ne pare uimitor de apropiatd
vremii noastre, redind textului lui Maeterlinck,
cu deplind siguran{d, nu numai toatd expre-
sivitatea pe care o are in limba francezd, dar
si admirabilul suflu de poezie ce stribate aceste
rinduri inchinate prieteniei si increderii ce
leagd pe om de cea mai devotatii lui dintre
vietuitoarele pidmintului.

Georgeta RADULESCU-DULGHERU



LA MOARTEA UNUI CATELUS'
de

Mauritiu Maeterlinck

Mi-a murit acum citeva zile un biet citelus, buldog de felul lui.

De-abia implinise luna a sasea a scurtei sale existente, in decursul céreia nu i s-a
intimplat nimic mai de seamd. Ochii isteti 1 s-au deschis pentru a privi lumea si a
iubi oamenii, apoi s-au inchis asupra tainelor nedrepte ale mortii.

Prietenul care mi-1 déruise ii ddduse, poate prin antifrazi, numele ciudat de Pelleas.
De ce sa-1 fi botezat eu altfel?

Nu cumva un ciine iubitor, statornic si credincios necinsteste numele unui om sau
al unui erou inchipuit?

Pelleas avea o frunte puternicd, mare si boltitd ca a lui Socrat si a luil Verlaine,
si, sub un nas mic, negru si ghemuit, atirnau de amindoua pértile niste buze ldbar-
tate, care faceau din capul sdu o amenintare in trei colturi, teapdna, indérddnica,
precugetatd. Era frumos ca un frumos monstru firesc in care sint bine intipdrite
legile spetei sale. Si in suris, ce bundvointa, ce incredere oarba, ce dragoste curaté,
ce recunostintd fard margini si ce supunere desdvirgitd stralucea la cea mai mica
desmierdare din aceastd mutrd incintiitoare in uritenia ei! Si la adecd: de unde-i
venea surisul? Din ochii cei nevinovati gi mingiiosi? Din urechile atintite spre cuvin-
tele omului? Din fruntea care se netezea spre a pricepe si a iubi? Sau din crimpeiul
de coadd care se zvircolea la celidlalt capit ca sa arate bucuria pétimasé ce-i umplea
mica fiintd, fericitd de a fi intilnit o datd mai mult mina sau privirea Zeului céruia
i se predase?

Pelleas era niscut la Paris, si eu il luasem cu mine la tard. Labele lui mari si pline
de bunitate, dar incd moi si neispridvite, purtau tiptil pe cérdrile necunoscute ale
noiei locuinte capul sdu cel enorm §i greoi, cirn si incdrcat de ginduri.

Vezi bine: capul se si apucase de munca prea grea, care istoveste creierii la incepu-
tul vietei; se facuse dirz si trist, ca al unui copil obosit fir’ de vreme.

Trebuia, in mai putin de cinci sau sase sdptdmini, sd primeascd i sé-gi alcdtuiasca
o icoand a lumii cu tot rostul ei. Omul, ajutat de stiinta pdrintilor si fratilor sii,
are nevoie de vreo 40 de ani pentru a-gi intocmi aceastd icoand: dar sdrmanul ciine
trebuie sd se dezmeticeascd singur in citeva zile, si totus in ochii unui Dumnezeu
atotstiutor isprava lui va cintéri poate cit si a noastrd si va avea acelag pret.

Era vorba sd invee a cunoagte pdmintul, care se poate ricii si scormoni si care
ascunde uneori lucruri asa de neasteptate; sd ridice o singura privire spre cer si
apoi sd-1 lase in pace fiinded nu are nimic de mincare; sd recunoascd iarba, minu-
nata iarbd verde, moale si proaspitd, loc de alergare si de jucat, culcus primitor
si fard hotar unde se giseste pirul cel folositor sdn#tatii ciinelui. Era vorba si mai
afle o sumedenie de lucruri, ciudate in invdlmé#seala lor, dar toate trebuincioase.
Avea, spre pild4, sd invete, fird altd cdlduzd decit durerea, cum sd socoteascd indl-
timile de unde s3 poatd sdri jos; s se incredinteze cd in zadar urméreste péasarile

1 In foiletonul lui ,,Figaro® din primele zile ale lui aprilie a.c., Maeterlinck publici asupra carac-
terului, priceperii §i adaptarii ciinelui un mic studiu asa de interesant, incit nu ne putem sustrage
de la datoria de a-l impartdsi prin traducere si cetitorilor nostri. Poate ultima trist® experien{d ce
a facut-o Maeterlinck cu fidelitatea oamenilor (sofia sa l-a pir3sit), i-a indreptat privirile cu atita
intensitate asupra celui mai credincios animal. (Nota Red. ,,Epoca“.)
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do aai: in zborul lor i cd nu poate sé se suie pe copaci pentru
a se lua dupe pisicile ce-] necdjesc, sd deosibeascd lo-
mtrigi februariste curile cu soare, unde somnul e asa de dulce, de un-

rezervigtilor,

ghiurile umbroase, unde tremuri de frig; sé-si dea samd
cu mirare cd ploaia nu patrunde in oase, cd apa e rece,
de nelocuit i primejdioasdi, pe cind focul e bun din

Vf**zism de depértare, dar grozav la atingere; sd afle cd pasunile,

curtile din sat §i uneori si drumurile sint ocupate de

Da peata ananita. Fiots do la Viadi- nigte fiinfe uriage, inzestrate cu coarne amenintitoare,

vostok de Fores

fiinte foarte bune la inimé, pe care le poti adulmeca

La moartss unui uifelus do Manraa. destul de aproape fird ca sd se supere, dar care deo-

LISEK,

camdatd sunt tdcute §i nu-gi destdinuiesc gindurile;

sé-si bage in cap, in urma unor patanii rusinoase, ¢ in locuinta zeilor nu este iertat
sd te supuil la toate trebuintele firesti fird deosebire; sé recunoascd bucitdria ca
locul de cépetenie gi cel mai pldcut al caselor divine, desi nu pofi sedea acolo
din pricina bucéatdresei, fiintd puternicd, dar zuliard; sd se incredinfeze cd usile sunt
ca niste vointe marete si capritioase, care uneori duc la fericire, dar mai adesea sunt in-
chise, mute si intepenite, semete si fard inimd, rdmiind surde la toate rugdciunile latra-
te; sd priceapd si sé primeascd o datd pentru totdeauna cé bunurile cele temeinice
ale vietei, fericirile cele sigure, inchise mai totdeauna in oale i tingiri, nu sunt lasate
la indemina ciinelui, cd el, dimpotrivd, trebuie si invete dupa multd trudd a se uita
cu nepdsare la ele, a nu le biga in sama, zicindu-si cd e poate vorba de niste lucruri
sfinte, de vreme ce e destul s le atingi numai cu virful limbei, fie si in chipul cel
mai smerit, pentru ca minia tutulor zeilor din casi si se dezldntuiascd asupra ta.

Si apoi: ce sd cugete despre masa pe care se petrec atitea lucruri ce nu le poate
ghici? despre jeturile tantose, pe care n-are voie s doarm#? despre farfuriile i crati-



tele in care nu se mai gdseste nimic pind ajung la el? despre lampa care alungi
intunericul? Cite porunci, cite primejdii, cite oprir, cite probleme, cite enigme pe care
trebuie sd le orinduiascd in memoria prea incércatd!... Si cum s# impace toate
acestea cu alte legi, cu alte enigme mai mari §i mai poruncitoare, pe care le poartd
in sine, in instinctul sdu, care se ivesc s1 se dezvoltd ceas cu ceas, vin din fundul
vremurilor si al neamului, navilesc in singe, in mugchi §i in nervi, si se aratd de-
odatd mai puternice si mai ascultate decit durerea, chiar decit porunca stdpinului
si decit teama de moarte? Spre pilda — si este de ajuns aceastd pildd — cind a sunat
ceasul odihnei pentru oameni, ciinele se retrage in cusca sa, inconjurat de intune-
cimi, de tacerea si de singurdtatea groaznica a noptii. Toate dorm in casa stdpinului,
te simti foarte mic si foarte slab in fata tainelor necunoscutului. $tii numai cd intu-
nericul este impoporat de dusmani, cari se pitulesc §i asteaptd. Banuiesti copacii,
vintul care trece, razele lunei. Ai vrea sé te ascunzi §i sd te faci uvitat, oprindu-ti
rasuflarea. Dar totugi trebuie sd veghezi, sa lesi din culcusul tdu la cel mai mie
zgomot, sd dai piept cu nevazutul si sa turburi fara de veste tdcerea mareati a padmin-
tului, cu primejdia de a indrepta singur asupra ta nefericirea sau crima care sta la
pindd. Orcine ar fi dusmanul, fie chiar omul, fratele zeului pe care e vorba sa-1
aperi, trebuie si-1 ataci orbeste, sd-i sari in git, sa-ti infigi coltii, poate nelegiuiti,
in carnea lui, sa uiti farmecul unei mini §i unui glas ca ale stdpinului, sd nu taci nici-
odatd, sd nu fugi niciodatd, sd nu te lasi niciodatd ademenit sau mituit, ci — perdut
in intunericul noptei, fard ajutor — sd prelungesti alarma eroicd pind la cea din
urma rasuflare. lacd datoria cea mare, mostenita de la strdmosi, datoria de cépetenie,
mai tare decit moartea, pe care nici chiar vointa §i minia omului nu o pot impie-
deca.

Este toata umila noastrd istorie, care la inceput a fost legatd de a ciinelui in lup-
tele impotriva celorlalte vietuitoare si care acum std intiparitd in mintea lui asa
incit n-0 mai poate uita. Si cind astazi, in locuintele mai sigure, ni se intimpla sé-1
pedepsim pentru zelul ardtat la vreme nepotrivitd, ciinele ne priveste cu mirare,
parcd ne-ar mustra si ne-ar da sa intelegem cad suntem gresiti si daca noi ldsam la
o parte conditia de frunte a legdlurei de prietenie ce am incheiat-o impreund pe
vremea cind locuiam prin pesteri, paduri si balti, ¢/ ramine credincios si fard voia
noastrd, filnd mai aproape de vesnicul adevar al vietii plind de ispitiri §i de dug-
manii.

Dar citid grije si ce bataie de cap pind cind sd poata indeplini aceastd datorie cu
chibzuinta cerutd! $i cum s-au incurcat lucrurile de cind a pierit vremea peste-
rilor tdcute si a lacurilor pustii!

Pe atunci datoria era asa de limuritd, asa de simpla si ugoard! Pestera singuratica
se deschidea pe coasta muntelui, si tot ce inainta si tot ce se misca in zarea cim-
piilor si a padurilor era dugmanul neindoios. Dar astézi, nu mai stii... Trebuie sa
inveti sd cunosti o civilizatie pe care n-o géasesti bund, sd-ti dai aerul cd pricepi
0 mie de lucruri care nu sunt de priceput. Asa se vede netdgaduit cd de acum inainte
lumea intreagd nu mai este a stdpinului, cé el s-a invoit sé-gi strimteze hotarele sté-
pinirei. Cinele trebuie dar mai intii sd stie bine unde incepe si unde se sfirgeste
locasul cel sfint.

Ce sd ingdduie si ce sa opreascd?

Iacd drumul cel mare, pe unde toald lumea, chiar si saracul, are dreptul sa treaca!

Pentru ce? Nu intelege deloc, e un fapt pe care-1 deplinge, dar pe care trebuie
sd-1 primeasca.

Din norocire, iacd pe de altd parte cdrarea cea frumoasd, pe care nimeni nu poate
cilca. Aceastd cidrare a ramas credincioasd traditiilor celor bune; la ea trebuie si te
uiti fard preget; pe ea sosesc problemele cele grele, care incurcd viata de toate zilele.

Voiti un exemplu? Doarme ciinele linigtit intr-o dungd de soare ce impestrijeaza
pragul bucatdriei. Oalele de portelan isi dau din coate si se imping pe marginea lavi-
telor impodobite cu horbotd de hirtie. Tingirile de arami se joacd aruncind pete
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de lumind pe zidurile lustruite cu alb. Cuptorul cintd incet, legdnind trei calddruse
care salta de bucurie si scotind mereu prin gura micd ce-i lumineaza pintecele o
limba de foc pentru a necdji pe bietul ciine, care nu se poate apropia. Ceasornicul
in dulapul de stejar asteaptd sa batd ceasul maref al prinzului si de urit isi misca
buricul cel gros de aur in dreapta si in stinga, iar mustile biziie si supird urechile.

Pe masa strdalucitoare sunt asezate un pui, trei potirnichi, aldturi de alte lucruri
numite fructe: struguri, pepeni, piersici, care nu sunt bune de nimic.

Bucatareasa curatd un peste mare argintiu si arunca maruntaiele (in loc sd 1 le
dea) in cutia de gunoi. — Ah! cutia de gunoi! Comoara nesecatd de chilipiruri, giu-
vaerul casel! Va avea el, ciinele, partea lui din ea, parte gustoasd, dar pe furis, cdci
nu se cuvine sa aibd aerul ca stie unde e pusa cutia. E cu desavirgire oprit sa scoto-
ceascd prin ea. Omul opreste multe lucruri placute, si viata ar fi posomoritd cu zilele
ei goale, dacd ar trebui sd asculte cineva de toate poruncile din bucétérie, din piv-
nitd si din sufragerie. Noroc cd omul este cu gindul aiurea §i nu-si aduce aminte
de multe din poruncile ce le-a dat. E usor si-I inseli. Iti ajungi scopul si faci ce
vrel, numai rabdare sé ai si s stii sd astepti ceasul. Nu e vorba, esti supus omu-
lui si el ti-e singurul Dumnezeu; dar ai si morala ta, hotarita si ldmuritd, care spune
ritos cd lucrurile oprite se schimba in lucruri ingaduite indatd ce le faci fard stirea
stdpinului. De aceea sd inchidem ochii dupd ce am vézut destul, si sd ne ddm aerul
cd am adormit visind la luna,

Dar stai! bate incet la geamul dinspre gradina. Ce-o fi? — Nimic; o cracd de méacesi
care vrea si vada ce se petrece in cuhnia spoitd. Copéceii dstia sunt curiosi §i uneori
neastimparati, dar nu trebuiesc bagati in seamd, cu el nu se std la vorbd, ei nu
stiu ce fac, ascultd de vint, si vintul n-are principit.

Dar ce-0 mai fi? Se aud pasi! Sus! urechile la pinda si nasul in migcare! — Nu-i
nimic! E brutarul care vine la gard si postasul deschide portita ascunsd printre tei;

Sunt oameni cunoscuti, e bine, aduc cite ceva, ii poti primi prieteneste. Si coada
cumpatatd se migcd de doud, trei ori cu un suris de protectie. — Altd spaima!
Ce-0 mai {i? O trasurd se opreste la scard. Ei, asta-i primejdios! Problema e incur-
catd. Mai intii de toate trebuie sd injuri caii de-a buna, niste dobitoace mari si
inchipuite, care nu raspund. Dar cu coada ochiului sa catli si la oamenii ce se cobor
din trasurd. Sunt bine imbricati si umbld fara sfiala, se vede cd au sd se ageze la
masa zeilor; se cuvine sé latri mai domol, cu ceva respect, ca sd ardti cd-ti faci
datoria, dar cd {i-o faci cu pricepere. Dacd iti ramine ceva indoiald, te iai pe la
spatele mosafirilor si le mirosi urma pe furig, pentru a le ghici gindurile ascunse.

Dar se aud pasi schiopatind in apropierea bucétériei. De astd datd e cersetorul cu
desagii in spinare — dugmanul cel mare, dusmanul mostenit, coboritorul drept de
la cel ce da tircoale in jurul pesterei pline cu oase, care se iveste deodatd in adu-
cerea-aminte a rasei. Beat de furie, cu ldtratul intrerupt, cu dintii inmultiti de ura
si de turbare, vrea tocmai si inhate dusmanul de nddragi, cind bucdtireasa, inarmati
cu o méaturd, sceptru servil §i sperjur, vine sd apere pe tridator, si tu trebuie si te
retragi in cugca ta, cu ochii apringi de flacari neputincioase, miriind blesteme ingro-
zitoare, dar zadarnice, si gindind cd asta e culmea §i cd in neamul omenesc s-a
pierdut ideea dreptélii. .. ’

i atita tot? Ba incd nuj orice viald, fie cea mai de rind, se alciluieste din o
multime de datorii, si numai cu muncé indelungatd se poate intocmi traiul pe linia
de hotar intre doud lumi asa de deosebite precum sunt lumea dobitoacelor si lumea
omului.

S1 cum am scoate-o la capat noi ingine, dacd am trebui sd slujim, radmiind de
altminteri in sfera noastrd, o dumnezeire — nu inchipuitd si asemenea noud, ca una
ce e ndscutd din ideile noastre, ci un zeu in carne §i oase, pururea de fatd, pururea
lucrind i asa de strdin, asa de superior fiintei noastre precum suntem noi faid de
ciine ?



Acum, in sfirgit, pentru a ne intoarce la Pelleas, a invétat intrucitva ce trebuie
sd fac# si cum trebuie sd se poarte in curtea si in casa stdpinului. Insd lumea nu se
sfirgeste la poarta caselor, ci dincolo de ziduri §i de garduri se deschide o altd lume,
care nu e datd in paza noastrd, unde nu suntem acasd, unde relatiile sunt schimbate.
Cum sd te poryi pe ulitd, la cimp, in piatd, in pravélii? la urma unor observatii
gingase si grele, pricepe cd nu se cuvine sd se ocupe de trecdtori, nici si se 1a dupd
chemdrile straine, dar sd fie politicos, desi nepdsator, cu necunoscutii care-1 des-
miarda.

Mai trebuie sd indeplineascd cu ingrijire oarecare datorii de curtenie tainicd fata
de confratii sdi din neamul ciinesc, sd respecte gdinile si ratele, sd-si dea aerul cd
nu vede plicintele simigiului intinse fard obraz in apropierea limbei lui, sd arate
pisicilor, care de pe pragul usii vor sd-1 necdjascd cu mutrele lor uricioase, un dispret
tdcut, insd cu gind de rdzbunare, si si nu uite cd este ingdduit si chiar de lauda
sd goneascd si sd sugrume soarecii, sobolanii si indeobgte toate dobitoacele (se vede
cid le simte dupd niscaiva semne ascunse) care n-au incheiat pace cu omul.

Toate aceste si cite altele!... Nu e de mirare cd Pelleas parea adeseori dus pe
ginduri in fata nenumaratelor probleme si ca privirea lui blinda §i supusa era uneori
asa de adinca §i de serioasd, incdrcatd de grijd si de intrebéri tdinuite.

Si e trist cd n-a avut vreme si ducad pind la capat greaua §i lunga sarcina ce o
impune natura oricdrui instinct care vrea sd se inalte spre o regiune mai lumi-
natd... O boald misterioasa, care se vede cd pedepseste anume pe singurul animal
ce a izbutit sd iasd mai presus de cercul nasterii sale, o boald nehotérita care de la
inceput secerd cu sutele ciinii inteligenti, a curmat soarta si buna cregtere a lui Pelleas.
Si acum atitea opintiri spre ceva mai multd lumind, atita dor de a iubi, atita curaj
de a pricepe, atita bucurie dréigidlage si desmierdare nevinovata, atitea priviri dulei
$1 supuse, care se indreptau spre om pentru a-i cere ajutor in contra mortei nedrepte,
atitea licariri slabe care veneau din adincul unei lumi strdine de noi, atitea mici
obiceiuri aproape omenesti se odihnesc jalnic sub un soc inflorit, in pamintul cel rece
din coltul gradinei.

Omul iubeste ciinii, dar cu cit ar trebui sé-1 iubeasca mai mult dacé si-ar da seama
ce unicd exceptie, in totalitatea legilor nestramutate ale naturei, este aceastd iubire
a unei fiinte care, pentru a se apropia de noi, a ajuns si strdbatd peretfii de altmin-
teri nepdtrungi ce despart spetele. Noi suntem singuri, absolut singuri pe aceasta
intimpldtoare planetd, si, dintre toate formele de viald care ne inconjoard, nici
una, afard de ciine, n-a legat tovariigie cu noi. Unora din vietuitoare le este frica
de noi, cele mai multe nu ne stiu, si nici una nu ne iubeste. In lumea plantelor
avemn robi muti si nemiscati, dar ei ne slujesc fard voie, se supun numai legilor si
jugului nostru, sunt prinsi fard putintd de impotrivire, jertfe care nu sunt in stare
sd fugd, dar se rdazvratesc pe tdcute, si indatd ce le pierdem din ochi, se gribesc sa
ne trddeze si se intorc la sdlbdticia lor de mai nainte. Dacd ar avea aripi, tranda-
firul si griul ar fugi de noi, precum fug pésarile.

Printre dobitoace numérdm citeva slugi, care s-au supus din nepésare, din fricd
sau din prostie: calul cel nesigur si fricos, care nu ascultd decit cind il doare si nu
se lipeste de nimic; magarul cel plecat §i posac, care nu ramine lingd noi decit fiindea
nu stie ce sd facd si unde sd meargd, dar pastreazd sub sea si sub loviturile bitei
gindurile sale incdpatinate, vaca si boul multumiti numai sd aibd ce rumega, si
ascultdtori, fiindcd de veacuri nu mai au nici un gind al lor; oaia zdpécitd, care
nu cunoagte nici un stipin decit spaima, gdina multumitd in cotet fiindcd giseste
porumb §i mei mai mult decit in padurea vecind. Nu mai vorbesc de pisicd, pentru
care nu suntem decit o pradd prea groasd si prea grea de mincat, pisica cea crudd
al cirei dispret piezig nu ne suferd in propria noastrd casd decit ca pe nigte musa-
firi supdratori. Ea cel putin ne blestemd in inima ei nepatrunsa; dar toate celelalte
traiesc aldturi de noi, precum ar trdi alaturi de o stincd sau de un copac. Nu ne
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iubesc, nu ne cunosc, de abia ne gtiu. N-au habar de viata noastrd, de moarlea noastra,
nici de plecarea, nici de intoarcerea noastrd, de durerea, de bucuria, de surisul nostru.
Nici nu aud madcar glasul nostru, indatd ce nu amenintd; si cind se uitd la noi,
ne privesc cu neincrederea sperioasd a gazelei, sau a calului, din ochiul caruia stra-
bate ca un fulger avintul de goana, sau cu nepdsarea posomoritd a rumegatoarelor,
care ne socotesc ca un accident vremelnic si nefolositor al pasunei.

De mii de ani aceste dobitoace traiesc aldturi de noi, dar au rédmas tot asa striine
de gindurile, de'simtirile, de moravurile noastre ca si cind cea mai indepartati stea
le-ar fi aruncat de-abia ieri pe pimint. In distanta fird margini care desparte pe
om de toate celelalte fiinte, n-am izbutit, cu toatd rabdarea noastrd, si le apropiem
decit foarte putin de noi. $1 dacd miine natura le-ar da mintea si armele trebuincioase
pentru a ne birui fard a le schimba simtimintele fatd de noi, mérturisesc cd m-as
teme de rézbunarea furioasd a calului, de dugsmadnia incdpétinatd a magarului, si
de blindetea inciudatd a oaiei. De pisicd as fugi ca de tigru, si chiar in vaca cea
bund, tacticoasd §i adormitd n-as avea incredere deplina. Cit pentru gdind, cu
ochiul ei rotund si scaparator ca la descoperirea unui vierme, sunt sigur cd m-ar sfisia
fard sd-si dea seama ce face.

Si in aceastd nepdsare si nepricepere desavirsitd, din care nu pot sciipa vietui-
toarele ce ne inconjurd, in aceastd lume lipsitd de legdturi, unde toate au scopul
lor inchis in sine insusi, unde fiece soartd e marginitd in strimtoarea ei, unde nu
existd intre fiinfe alta apropiere decit aceea dintre caliu i jertfda, dintre
mincdtor st mincat, unde nimic nu poate iesi din sfera sa nemiscatd, unde
numal moartea stabileste niste relatii crude, de cauzi si efect, intre vietdtile inveci-
nate, unde nici cea mai micd simpatiec n-a scdparat vreodatd de la o spetd la alla;
un singur animal in toate cite respird pe acest pamint a ajuns sa sfarme cercul ursilet,
si iese din sine pentru a se repezi pind la noi, a trece peste marele pustiu de inlu-
neric, de gheata si de tdcere care desparte fiecare soi de fiinte in croiala neinteleasi
a naturei.

Acest dobitoc, simplul nostru ciine de casd, desi apropierea si intimitalea lui inlr-o
lume in care n-a fost nascut si pentru care n-a fost destinat nu ne pare aslézi
lucru de mirare, a savirgit totusi unul din actele cele mai neobisnuite si mai de necre-
zut din cite le putem gasi in istoria obgteascd a vietei.

Cind s-a intimplat aceastd trecere minunatd de la umbrd la lumind, cind a recu-
noscut animalul pe om?

Suntem noi aceia care am cdutat zidvodul, ogarul si copoiul printre lupi sau printre
sacali, sau a venit el de bunavoie la noi? lHabar n-avem. De cind cunoastem istoria
omenirii, il gasim aldturi de noi ca si astdzi, dar ce insemneaza istoria omenirii fati de
vremurile pierdute in intuneric? Sigur e cd-1 avem pe lingd noi asa de demult si
cd e asa de potrivit cu deprinderile noastre, ca si cind s-ar fi ivit pe pamint o datd
cu noi. N-avem nevoie sd-i mai insuflim increderea §i prietesugul, ne e prieten din
nastere. Pind a nu deschide ochii, are incredere in noi; inainte de nastere ni s-a devo-
tat. Dar vorba prieten nu aratd indestul dragostea lui pentru noi. Ciinele ne iubeste
§i ne slaveste pared noi l-am fi scos din noian.

E mai intii de toate faptura noastrd plind de recunostintd gi mai supusd decit
lumina ochiului, el e robul nostru din patim&; nimic nu-l respinge, nimic nu-|
instrdineazd, nimic nu-i sldbeste credinta adincd si iubirea; el a dezlegat intr-un
chip minunat si miscdtor grozava problemd ce ar avea sid o dezlege intelepciunea
omului, dacd o dumnezeire s-ar cobori pe pamint. Ciinele a recunoscul superiori-
tatea noastra cu buna credintd, cu religie 51 o datd pentru totdeauna; ni s-a pre-
dat cu trup si suflet fara nici un gind ascuns, fard vreo dorintd de schimbare, nepés-
trind din neatirnarea lui, din instinctul si din caracterul lui decit mica parte neaparat
trebuincioasd pentru a-si urma viata spetei dupd orinduiala firei. Cu o sigurantd,
cu o usurintd si cu o simplitate care ne mird uneori, crede cd suntem mai buni si
mai puternici decit tot ce e pe lume, si in folosul nostru tradeaza chiar neamul



dobitoacelor de cave se tine, si se leapddd cu nepdsare de cei de aproape ai sii, de
neam, de mamé si de copii.

*

Insd ciinele nu ne iubeste numai cu pricepere si congliind, ci tot instinctul rasei,
partea inconstientd a spetei, pare pornitd spre noi si nu cautd decit sd ne fie de
folos. Pentru a ne sluji mai bine, pentru a se potrivi mai mult cu trebuintele noastre
si-a insusit toate formele si a gtiut sd-si schimbe in nenumarate feluri darurile firei
si destoinicia pentru a ni le pune la indemina.

Dacéd i-am cerut sa ne ajute in urmarirea vinatului de pe cimpie, i s-au lungit picioa-
rele peste masurd, botul 1 s-a subfiat, plaminii 1 s-au ldrgit si el a ajuns si alerge
mai repede decit cerbul. Daca prada noastrd se ascunde prin tufisg, duhul supus al
spetei implinindu-ne dorinta ne-a iesit inainte cu coteiul, un fel de sarpe aproape lipsit
de picioare, care se furiseaza prin desisurile cele mai stufoase. Dacd am avut nevoie
sd ne pdzeascd turmele, acelas duh binevoitor l-a inzestrat cu marimea, cu destep-
tdciunea, cu puterea, cu neadormirea trebuincioase. Dacd am voit sd ne pazeasca
si s# ne apere casa, si-a rotunjit capul, si l-a facut groaznic de mare pentru a-si
face s1 fdleile mai tari §1 mai strasnice. Dacd lam lual c¢u noi  spre
miazdzi, parul i s-a scuturat si s-a subtial spre a ne putea insofi sub
razele mai fierbinti ale soarelui. Daca ne-am urcat spre miazdnoapte, labele
i s-au latit pentru a calca mai bine zadpada, blana 1-a crescut mai deasd pentru
ca sa nu fie silit sa ne pariseascid din pricina gerului. Dacid a fost vorba si ne fie numai
spre jucdrie, sd petrecem cu el sau si ne impodobim odaia, a dobindit nuri, si-a
insugit migcdri gratioase, s-a facut mai mic decit o papusa, ne adoarme in poala
la gura sobei, s-a luat dupd toanele noastre pina a se face chiar de ris.

Nu vom gisi in intreaga fire o altd fiinta care s fi aratat atita mlddiere, asa belsug de
schimbéri, o astfel de potrivire la dorintele noastre, ceea ce dovedeste ca dintre toate
vietuitoarele de pe pamint ciinele este singurul care si-a dat seama de fiinfa omului.

Dar se va zice poate cd omul a fost in stare sil prefacd si alte dobitoace casnice,
spre pilda gainile, porumbeii, ratele, pisicile, iepurii de casa. Da, se poate; cu toate
cd aceste prefaceri nu sunt de asamuit cu acele ale ciinelui, si toate celelalte animale
domesticite nu ne slujesc decit fiecare intr-un singur fel. Orcum ar fi, prefacerile lor
sunt foarte departe de a ne arata aceeasi bunivointi nesfirsitd, aceeasi iubire unicd
g1 agerd, pe care ne-o inchipuim la ciine sau care e in adevar la el. De altminteri
se prea poate ca insus ciinelui, adecd duhului nepatruns al spetei sale, sd nu-i pese
de noi, si cd, dimpotrivd, si ne {1 folosit numai de nigle insusiri ce le-am gasit prega-
tite in marele belsug al vietei.

Ei §i? miezul lucrurilor tot nu-1 putem péatrunde si atunci nu ne ramine decit sd
le ludm asa cum se aratd si, cel putin dupa ardtare, ne place si constatdm cd pe
planeta pe care trdim singuratici ca niste regi nerecunoscuti existd si o fiintd care
ne iubeste.

*

Vor {1 intemeiate sau nu acesle pavert, un luern e sigur: intre toate fapturile insu-
fletite cari au drepturi, au indatoriri, au o menive i un scop, ciinelut i se cuvine
in adevar precdderea; el se afli in starea cea mai aleasd de pe lume si cea mai
de dorit. Este singura fiintd care a gdsit si a recunoscul un Dumnezeu netégdduit,
vézut §1 pipiit.

El stie cui sd inchine partea cea mai buna a firei sale, stie cui sa se supuie si cui
sd3 1 se dea Lrup si suflet. N-are trebuintd sd mai caute prin intuneric, prin nasco-
cirl si visuri, veeo fiintd atotputernicd, covirsitoare si nesfirgitd; a gasit-o, o vede
in fatd, se miscd in lumina ei, isi cunoagte datoriile catre ea, pe cind noi n-am ajuns
incd a le cunoaste. El are o morald mai presus de firea lui si o poate indeplini fara
teamil si fard sfiald, umbla singur pe calea adevirului, are un ideal inaintea ochilor,
hotarit si lamurit.
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D1 astlel, mai deunazi, inainte de a se imbolndvi, priveam la cdtelul meu cel mic
cum sedea linga piciorul mesei de seris, cu coada strinsd intre labe, cu capul cam ple-
cat spre a se uita mai bine la mine, parca ar fi vrut sd md intrebe ceva, linistit si
cu luare-aminte, cum trebuie si stea un sfint inaintea lui Dumnezeu.

Era fericit, de o fericire pe care noi n-o s-0 cunoastem poate niciodald, fiinded
izvorea din surisul si din ingdduirea unei vieti mai presus de a sa. Sedea acolo pin-
dind, sorbind privirile mele si trimifindu-mi pe ale sale in schimb, ca intre semeni,
pentru a-mi spune ci se simtea in stare si-mi impartaseasca tot ce dragoslea are de
impadrtasit, de vreme ce intrebuinta si el un organ asa de putin material precum
sunt ochii cari prefac lumina cea imbucuratoare in iubire insufletita.

Si vazindu-1 astfel tindr, infldcdrat si plin de dragoste, cum imi aducea parcd din
noianul firei vecinic lucratoare stirile cele mai proaspete despre viatd, cum se incredea
in mine, minunindu-se, ca si cind ar fi fost cel dintii din neamul siu care venea
pe pimint, si ca si cind ne-am fi aflind la inceputul lumei; il pizmuiam pentru senini-
tatea credintei sale si-mi ziceam cd un ciine care da peste un stdpin bun e mai
fericil decit insusi stdpinul, a cdrui soartd e inconjurala din toate parfile de intuneric.

La Conterinfa de paece de la Bueurestl, 25 junie 1913, (Fotogralle pastratd in arhiva B.C.S. —ur. Iy, F S0.159
—comunleata de Maria POLOJINTEV),




TRICOLORUL ROMANESC

TRADITIE s PERMANENTA

A FONT 0 VREME CIND CULORILE MARTURIILOR NOASTRE ISTORICE TRECEAU APROAPE
neobservate. Cereetitorii erau bueurosi, atunci cind descopercau un nou document, si-1 transerie,
sd-l1 tradued, si-i dea dimensiunile, sd specifice natura « suportului», sd precizeze dacd era sigilat
sau cosigilat ete., ete., si foarte rar cite o precizare cu privire la ornamente, sau, mai precis, la orna-
mentele care le-au retinut atenfia. Dar nimic, sau aproape nimic — exceptia o ficea numai ornamen-
tatia in aur — element care vorbea de o anumitd finutd sau abunden{d —, despre paleta coloristicd
a acestor ornamentatii sau a altor componente, cum sint snururile, de pilds.

De un tratament asemandtor s-au bucurat i vechile fesidturi gi broderii, singura exceptie notahild
pe care o intilnim aici este cea a colonelului C. A. Nisturel care, in 1905, a publicat, folosind teh-
nica cromolitografiei, colectia de steaguri roméinesii pe carc le defines Arsenalul armatei. °

Din p#cate, la acea datd, in colectia Arsenalului armatei nu se gisea decit flamura steagului cel
mare al oastei lui Tudor Vladimirescu, aflati si ea intr-o fazd avansatd de distrugere, astfel incit nu
e de mirare cd fondul flamurei, miitasea, ar fi fost, dupa unii, un albastru, dup& al{ii un galben gi. mai
rar, un alb, cum a fost de fapt inifial.

Dar ceea ce i-a lipsit in mod deosebit, zicem noi, a lost ciucurele cu trei canafuri, din virtul
hampei, pe care slugerul Tudor, la sfatul sfetnicilor sdi, printre care intilnim pe Gheorghe Lazir,
1-a pus acolo ca si poatd fi vizut din toate pirtile (Ilamura era pictatdi numai pe o singurd parte)
si care, in orice pozific s-ar 1i aflat cele trei canafuri, ficea #d se vadd de departe cele trei culori:
RO§U, GALBEN si ALBASTRU.

Cé acestea erau colorile si nu altele, ne-o spune C.D. Aricescu in a sa cercetare istoricd cu pri-
vire la revolutia din 1821, care specifici in mod expres cd crau « culorile nationale» gi o dovedeste
fird nici o urmi de indoiali insusi ciucurele donat de urmagii celui care a salvat steagul pe care
Tudor Vladimirescu, in grelele clipe de cumpiind, l1-a smuls de pe hampa si i 1-a ineredinfat spre
piistrare.

Faptul insd cé foarte multi vreme nu s-a stiut de existenfa reald a ciucurelui, iar cind s-a aflat
nu i s-a acordat importanf{a cuvenitd, a ficut ca lectura insemnelor de pe steag si lie incompletd
si, de cele mai multe ori, tributard unor interpretari gresite. In toate cazurile insd, zorii desteptirii
noastre nafionale au fost viduvifi de cele mai frumoase culori ale curcubeului: rogu-galben-albastru.

Dar la aceste concluzii am ajuns noi ingine mult mai tirziu §i mult mai greu, dupd findelungati
ani de muncd si eercetiiri. La inceput nu a fost decit intenf{ia de a reconstitui, folosind tehnica
facsimildrii manuale, steagul cel mare al Revolutiei de la 1821, pentru a-1 putea descifra mai usor,
— originalul fiind in prezent foarte distrus si descompus. Am pornit deei de la flamura steagului
care se afld in colecfia Muzeului de Istorie al RSR (pe atunci era expusd in sala Revolufiei de la
18211). Urmitoarea etapd a fost faecsimilarea eincurelui aflat in colectia Muzeului Militar Central.
Privind azi retrospectiv, ne dim seama ed am fi fost cu mult mai cigtigati, rezultatele muncii noastre
ar fi fost scutite de multe ciutiri gi experimentiri, dacd ordinea ar fi fost inversd; oa s nu mai
vorbim de acel ideal care inseamnd si le ai pe toate in fafa ochilor, de la bun inceput.

Oricum, numai punerea corectd in pagind, cum se spune, a celor trei componente ale steagului —
hampi, ciucure si flamurd — ne-a oferit posibilitatea si constatim c& primele doud versuri de inchi-
niciune « TOT NORODUL ROMANESC /PRE TINE TE PROSLAVESC» au o acoperire heral-
dic& in ciucurele cu tricolor din virful hampei, si cd cele trei « icoane » — cum le spunea N. Iorga —,
din cimpul de sus al flamurei, reprezinti de fapt « troifa de o fiintd», — respectiv cele trei {iri
roméanesti: Muntenia, Transilvania si Moldova.

Posibilitatea de a da o noud lecturd insemnelor de pe steagul cel mare al ostirii lui Tudor Viadi-
mirescu gi mai ales prezenta celor trei culori nationale au cucerit i pe unii istorici si cercetitori, pri-
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mul fiind lectorul universitar dr. G. D. Iseru, care au argumentat-o cu multd fervoare si competenta.

Reconstituirea steagului cel mare al Revolutiei de 1a 1821 a fost pentru noi o experienti deosebit
de valoroasd care ne-a incitat la alte ciutiri gi descoperiri.

Am pornit, de asti datd, de la constatarea ¢% pe acest steag principalele « insemne» se repetd,
potrivit unei anumite tehnici, de cite trei ori. Asa, de pildd, « tot poporul romanese» este prezent
o datd in ciucure, a doua oard in cele trei « icoane» de pe tlamurd si a trein oard in cuvint: ver-
surile « de inchindciune». In mod deosebit, ne-a refinut atentia faptul cd Insusi tricolorul, ea simhol
de neam, este prezent pe steag in trei variante: o dati pe flamurd gi de doud ori in ciucurii care,
la rindul lor, au canafurii formati, alternativ, din fire lungi §i scurte, colorate diferit, in sensul c&
daecd la un ciucure varianta lung# este rosie, varianta scurti este galbensd ete.

Toate acestea ne-au ficut si ne reamintim ¢ nu de putine ori ne-au trecut prin mini numeroase
documente, tesdturi si broderii care pot atesta documentar ei optiunea roméinilor pentru tricolorul
pe care in secolul al 19-lea l-au ridicat la titlul de steag nafional este cu mult mai veche, cii, in
paleta culorilor tolosite de poporul romin pentru a-si crea si manifesta universul siu spiritual, el ocupi
un loc aparte, cu 0 anumits incdreiturs simbolica.

Asa se face ci nu ne-a fost prea greu ca, ined in 1982, s vernisim la Pitesti o expozifie de fac-
simile manuale, realizate pe cont propriu, pe care am intitulat-o TRICOLORUL IN CRONICA
TARII,

In aceastd expozitie demonstram ed tricolorul a pitruns in cancelariile domnesti, cu o anumits
semnificatie, incd dela 1511 si c& de atunei incoace il regisim tot mai des prezent atit incompo-
nentele unor documente, cit si in unele tesituri gi broderii, care s-au mai pistrat.

La 1611, august 17, Vlad (Vlidut), Voievodul Tirii Roméinesti, figiduieste pace si prietenie regelui
Ungariei, locuitorilor din Brasov si din Tara Birsci. Hrisovul este intdrit atit de sigiliul domnese,
care era gi sigiliul tirii, cit i de sigiliile, treisprezece la numir, ale boierilor din Sfatul cel mare al
tirii. Toate sigiliile sint cosigilate, adic sint prinse de suportul documentului cu ajutorul unor gnururi,
mai groase sau mai subtiri, dupi cum erau de grele sigiliile de ceard; toate snururile sint din
mitase impletiti fn doud, un fir avind culoarea rosie gi celdlalt culoarea verde, cu exceptia sigiliului
din stinga sigiliului domnese, care este ceva mai mare decit celelalte sigilii boieresti si care are gnurul
impletit din trei suvife, tiecare suvitd avind cite o culoare a sa: una rosie, alta galbend si a treia
albastrd. O simpld fntimplare? Greu de admis. Trebuia oare acest gnur si poarte un anumit mesaj
adresat locuitorilor din Bragov si din Tara Birsei? Mai greu de dovedit.

Dar s rdmfinem deocamdat® in sfera intimplarilor...

in 1404, pirintele Nicodim, cel adus de Mircea cel Mare de la Muntele Athos, in preajma Tismanei,
a seris un indreptar religios la stirgitul cdruia a desenat un cocog oltenesc pe care 1-a impestritat
folosind culorile: rogie (cirimizie, azi), galbend gi albastri.

Dous decenii mai tirziu, respectiv in anul 1429, Gavril Uric a scris la Mindstirea Neamfulul o
lucrare identic#l din punct de vedere al continutului cu cea a pirintelui Nicodim, care are pe chenare
ornamente cu cele trei culori: rosu, galben §i albastru. Se intimpla acest fapt in Moldova, pe vremea
lui Alexandru cel Bun, cel pe care l-a ajutat Mircea cel Mare si urce pe scaunul acestei firi
rominesti, in scaunul — cum spunea N. Jorga — celei « de-a doua Romanii».

Dar cite documente contemporane cu acestea sau g§i mai vechi nu s-au pierdut, sau sint riticite
prin unele colectii de peste hotare !

Tetraevangheliarul lui Gavril Urie, de pilds, se afli la Biblioteca Bodleiand din Anglia.

Si pentru ¢# tot am ajuns... in Anglia, si relatim si o curibzitate istoricd, pe care noi am
cules-0 din unele izvoare, ca si spunem asa, indirecte. (Este vorba de lucrarea Drapelele din
intreaga lume de-a lungul anilor, semnatd de cunoscutul cercetitor american Whithe Smith, care
a apdrut in ,Editura Fayard* in 1976.)

Se stie, si istoriogratia romfineasci a dovedit-o de mai mult timp, ci in timpul ocupatiei romane
an fost recrutate din Dacia mai multe legiuni care au fost duse atit in nordul Afrieii, cit si in
indepirtata Bretanie. Ceea ce se gtia pini acum mai putin este faptul ci aceste legiuni au avut
dreptul si poarte un steag al lor, adici cel cu capul de lup si corpul de sarpe, ciiruia cercetitorul
respectiv ii spune « dragonul dacic».

Dar noutatea abia acum vine: cercetitorul respectiv sustine ed steagul pe care legendarul rege



Arthur l-a ridieat in onoarea tatdlui siu Uther Pen-Dragon, — devenind astfel steagul sub eare
si=au apirat independenta eavalerii Mesei Rotunde —, a fost un dragon de tip dacie.

Si acum euriozitatea: din reproducerile colorate pe eare aceasti luerare le redd, rezultd ed acest
dragon al Cavalerilor Mesei Rotunde era vopsit eu rosu pe burti, eu galben pe pirtile laterale si cu
albastru pe spate!

in ce ne priveste, socotim e nu putem lisa s& ne seape aceasti informatie, oricit de indepartati
si de nesigurd ni s-ar pirea, fird a ne intreba dacd nu cumva steagurile dacice erau vopsite intr-a-
devir cu cele trei culori ale tricolorului. Datii fiind lipsa unei surse documentare directe, un rispuns
afirmativ nu se poate da decit ca o supozifie, sau mai precis ea o ipotezi de lucru.

S& vedem, asadar, in ce misurd aceastd ipotezdi de lueru isi poate avea unele temeiuri si de ee
naturd pot fi acestea.

Mirturiile sigure, de care dispunem — exemplele date mai sus sint departe de a epuiza toatd
lista — atestd cd fned din veacul al 14-lea tricolorul a pitruns mai intii in sericrile bisericesti, iar
apoi si in hrisoavele domnesti — ea o necesitate spirituald. Forma sub care s-n ficut aceastii intuzie
este fird indeiald forma pe care i-a modelat-o tricolorului ereatia populard de pe aceste meleaguri
ecw multe secole inainte.

Dupi pirerea noastrd, explicafia acestui fenomen spiritual nu poate ti alta decit aceca cd, la acea
datid, tricolorul cultivat de ecreafin populard mai avea ceva din inciiredtura simbolied initiald, sau
poate ed, intre timp, isi eistigase alta care ii conferea atributele de simbol peren.

Tnainte insi de a incerca sid stabilim despre ce poate fi vorba in acele vremi, socotim necesar si
ludm in discutie si un alt aspect al problemei, si anume acela cii, in ciuda organizirii statale vitrege
(romanii aveau pe atunci trei tari in loc de una!?) si. mai ales, in ciuda existentei unui numir impre-
sionant de mare de zone etnografice, care, fiecare, isi avea motivele florale si culorile sale preferate,
tricolorul era raspindit, ficea parte din viata spirituald a tuturor romdniler, era ceva mai presus
de orice, eare te trimite ew gindul Ia originile acestui popor.

Ciici, intr-adevir, rispindirea tricolorului pe o zond atit de intinsd gi, in acelagi timp, atit de
precis conturatd, te duce, vrind-nevrind, la gindul cd acest fenomen nu s-a putut desfdsura deeit in
condifiile unei organiziri sociale unitare. Ajungem, astfel, la ineeputurile organizdrii statale de pe
teritoriul Romiinici de azi, far opfiunea pentru tricolor, pentru eulori, in general, vechii locuitori
ai acestui teritorin nu au putut-o face deeit in vremurile eind li se atribuiau aeestora unele forfe
supranaturale. (u accasta ajungem s atribuim tricolorului virsta ceramicii de Cucuteni care, dupd
cum se stie, era tot tri-eromd.

In acele veemi pierdute ale istorici. ¢ind oamenii eredean e furtuna a fost indepirtata, de pe ecapul
lor. de eurcubeu, si ea de locul unde acesta apave, respeetiv, de ordinea in eare se rinduiau culorile,
depinde ziua lor de miine, in acele veemi trebuie  cautata si opfivnea pentru tricolor a stri-stri-mo-
silor nogtri. Nu stimy wimie cu privire la motivele care i-au determinat si faeit aceasti alegere. (‘eea
ee stim este doar faptul ca si alte popoare contemporane lor eredeau in forfa proteetoare a eulorilor
si ed, drept urmare, isi vopseau anorfii cu royu, san eu pegru, sau i inveleau intr-un giulgiu de
culoare albd pentru ea si le fie bine acolo unde se due.

Toate izvoarele documentare antice ne vorbese despre Taptul e¢d dacii — respeetiv eei mai apro-
piati strdmaosi ai nostri — se eredean nemuritori. A 1i nemuritor nu inseamni ed eyti si invulnerabil,
iar a te crede nemuritor inseamnid ed te bizui pe ceva, ei eineva are griji de tine si te ocrotegte
in fmprejuridrile grele ale vietii.

Se mai spune cd dacii atribuiau steagului lor cel mare, cel cu cap de lup gi trup de sarpe, unele
puteri protectoare supranaturale. De acceea ci preferau si moari dar nu-l Lisau s le seape din
mind. Ne intrebdm: nu eumva aceasti credinfd se datora si faptului i acest steag era vopsit
cu cele trei culori ale tricolorului? Rispunsul s-ar putea si fie da, s-ar putea si tie nu, pentru ei
tot atit de posibil este ed acest insemn al nemuririi si-1 fi purtat numai stegarul, ea un tel de talis-
man, atirnat la git sau prins de cingatoare, dacd nu chiar cingitoarea insigi, care este, pind in
zilele noastre, cel mai des, tricolord, fafi de alte componente ule vestimentafiei populare.

Atestarea documentard a existenfei tricolorului, incd din perioada feudalismului timpuriu pe intreg
teritoriul Daciei de odinioard, ne indreptifeste si credem cd, intre timp, el gi-a  cistigat si alte rostuhi
in viata spirituald a poporului decit cele avute inifial, Cind facem aceasts afirmatie, ne referim, in
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primul rind, la taptul cd, dupd infringerea lui Decebal i ocuparea unei mari parfi din Dacia, statul
dac s-u spulberat, iar luptdtorii s&i au trebuit si depuni armele si, timp de aproape un mileniu,
sii-si apere cu mijloace pagnice credin{a, limba, obiceiurile si neamul, in conditiile in care alte neamuri
strdine le-au cileat pimintul strimogese si pragul casei, cu ginduri dintre cele mai neprietenesti,

In acele vremi de grea cumpind pentru fiinty neamului rominese, fostii luptitori au scos cingi-
toarea cu tricolor de la briu i au pus-o intr-un cui in casi, iar nevestele lor au avut infelepciunea
sd pdstreze culorile lui pe prosoape, pe piretare, in giditanele de Ia sumane si in florile de pe bon-
dite, ca un fel de mingiiere si, de ce nu, ca o anumiti speran{i nemirturisita.

In felul acesta, cu timpul, tricolorul gi-a schimbat incércdtura sa simbolicdi, devenind un insemn
al celor de acelasi neam gi limbi, — atribute pe care practic si le-a pistrat nealterate pind ce Tudor
Yladimirescu cu pandurii sfi l-au pus in partea cea mai de sus a steagului cel mare al ostirii.

Dar, pind atunei, s& ne fie ingiduit s ne oprim asupra unui moment foarte important din istoria
neamului rominesc, moment in care, cum era gi firesc, tricolorul a fost scos din sipete §i purtat
la lumina zilei cu toatd demnitatea unvi neam care reusise, fie i pentru scurti vreme, si-gi refacs
vechile hotare. Este momentul Mihai Viteazul, domnul Térii Rominesti, care, dupi ce a unit hota-
rele {drii sale cu cele ale Ardealului i ale Moldovei, s-a dus la Viena, la curtea fmpiratului al cirui
vasal era nevoit si se socoteascd, intr-un costum de gald care l3sa s se vadd in toati splendoarea
for eele trei culori ale tricolorului roménesc.

Nu cunoagtem ce impresie a produs aceastd costumatie in ochii marilor personalitifi, dar stim ei
aceastd aparitie insolitd nu le-a scipat artistilor plastici, prezenfi la evenimentele mondene de Ia
curtea imperiald, care 1-au pictat pe marele romén in aceeagi costumatie, chiar si atunei cind stiau
cd a platit cu capul « pohta ce-a pohtit».

Dar Mihai Viteazul era romidn nu numai la curtea imperiali de la Viena ci si acasd la el: o
atestd numeroasele diplome de innobilare pe care le-a dat cdpitanilor sii prin care ii investea, prin-
tre altele, si cu dreptul de a avea gi purta in orice imprejurare un blazon ale cirui lambriuri tre-
buiau si fie vopsite cu rosu, galben (eventual cu aur) si cu albastru.

Avem toate motivele si credem cd aceastd intreprindere a venit in intimpinarea unor necesititi
sufletesti nemdrturisite, pentru cd, imediat dupi aceea, deci §i dupd momentul Mihai Viteazul, foarte
multe tamilii boieresti au inceput si-si confect{ioneze blazoane proprii, in care, cu mai multi sau mai
putind discretie, au strecurat e¢ite putin din cele trei culori ale neamului. Se crease, cum se spune,
un fel de mod# a timpului, cireia «i-a plitit tribut» pind si infeleptul domnitor Constantin Brén-
coveanu care si-a confectionat un blazon, dupd toate regulile, cu lambriuri tricolore, pe care 1-a
trimis fmpiratului Leopold pentru a-1 confirma cu semnitura sa intr-o « diploma leopoldini».

Dar oricare ar fi fost motivele pentru care familiile boieregti si-au pus pe blazoanele lor trico-
lorul — o chestiune de demnitate etnici sau de modd a timpului —, si nu uitdm cd incd de pe vre-
mea lui Mihai Viteazul a inceput imixtiunea Imperiului Otoman in treburile interne ale tirilor romane,
sub formele cunoscute, care a culminat cu domnia fanarioti de o sutd de ani, adicd cea gre-
ceascll.

Or, in aceste condifii, aderarea la stindardul etnic romanesc — tricolorul — insemna, implicit,
un act patriotic menit si asigure apirarea intereselor poporului, o adeziune sufleteasci ln idealurile
sale de libertate, unitate si dreptate.

Era, prin urmare, firese ca Tudor Viadimirescu si puni tricolorul, ined inainte de a se declansa
migcarea sa, in virful hampei, sau, cum ar pune marinarii, pe cel mai inalt catarg al revolutiei
sale, ca simbol al degteptirii nationale pe care gi-o dorea §i la care spera si adere « tot norodul
rominesc» (steagul a fost fdcut in ianuarie 18211)

Pentru a fi bine infelesgi, {inem incé o datd si precizim cd steagul cel mare al Revolutiei lui Tudor
Viadimirescu nu a fost un steag tricolor, ci un steag alb, la fel ea si steagul cel mare al ostirilor
lui Mibai Viteazul si, poate, si al lui Mircea cel Mare. El avea insd, printre insemnele sale, trico-
lorul roménesc. El, tricolorul, di infelesul adevirat tuturor celorlalte insemne existente pe steag,
permite frazarea lor corecid si face din acest vestigiu un adevirat program politic al Revolufiei
care urma s& se declangeze. El este expresia clardi a congtiinfei despre unitatea ctnici a poporului
romdn si a dorinjei sale de unire politicd.

Primul steag al epocii moderne a romdnilor, care era un steag tricolor, a fost steagul obfinut,



la cererea sa, de 1a Tnalta Poartd. in 1834, de eiitre Grigore Ghiea, domnul Tarii Romanesti, pentru
tlota marind pe ecare si-o erea, iar primul vas eare I-n purtat, peste miri, pe eel mai inalt ('tl'.lll'!-!‘
a fost vasul romanese ,Marifa*. Am ficut nceasti precizare, pentru a respecta adevirul isterie si
totodati pentru a-i apira pe revolutionarii nostri de la 1848 de invinuirea nedreaptd ed el ar fi adus
tricolornl din Franta, dar, pentru cdi nu voiau chiar si fie intoemai cu tricolorul franfuzese, au
optat pentru varianta belgiand ete., ete.

Tricolorul a fost un simhol al existentei si continuititii noastre pe aceste meleaguri. Meritul revoh.l-
tionarilor de la 1848 a fost acela de a-1 fi ridieat la indlfimea de steag al Revolufiei care trebuia
sit izbucneascs din necesitii istorice. Aceste necesitifi au ticut ea aceastd Revolutie si se declangeze.
ca un proces eu reactie in lant, pe intreg teritoriul romiinese, iar tricolorul si devini un simbol al
natiunii romdine care se nigtea.

Este interesant ed in timpul Revolugiel de ln 1848 au apiirut si s-au folosit tot felul de hransarde si
cocarde tricolore, care avean insd culorile orinduite potrivit conceptiel populare. Asa, de exempln,
unele bransarde aveau rosu la mijloe, apol, de o parte si de alta, era galbenul, dupi eare urma in
acceasi asezare albastrul.

Nu ne facem deeit o datorie de constiin{i de a aminti, cu aceastd ocazie, si de steagul tricolor al
motilor din Lupsa, de pe Valea Ariesului, cu care s-au dus la Blaj, Ia acea istoried Adunare unde
avea si se audd pentru prima dati acel strigit al istoriei: « NOI VREM SXNE UNIM CU TARA I».
Steagul, dupd cit se stie, a fost confectionat de nevestele lor intr-o singurd noapte si tot ele i-au
pus in virful hampei un buchet de husuioe, menit si le aducd noroe hirbatilor pusi pe o Taptd atit
de mdareatd.

Prin unirea infiptuitd in 1859 a eelor doud {iri romine, — Moldova si Tara Romineased — trico-
lorul a devenit steagul tirii. « STEAGUL & ROMANIA I» — avea si spund domnitorul Alexandru
Toan Cuza, la 13 septembrie 1868, cu ocazia inmindrii steagurilor tricolore regimentelor sale. Si
tot el avea st adauge: « STEAGUL E TOTODATA TRECUTUL, PREZENTUL ST VIITORUL
TARII, INTREAGA ISTORIE A ROMANIEI».

Relunind aceeasi idee, patru ani mai tirziu, Mihail Kogilniceanu avea si declare in Adunarea depu-
tatilor ed « drapehul tricolor, cum este astizi. nu este drapelul Unirei Prinecipatelor. El este un ce
mai mult; el este insugi drapelul nationalitifii romane din toate tirile locuite de romini».

Dar cit de romfnese este tricolorul o pot spune numai acein care an luat parte la « Adunarea
Nationald a natiunii romiine» care s-a finut 1a 1 decembrie la Alba Tulia si la eare, in afara dele-
gatilor alesi din toate circumseriptiile clectorale din Transilvania, Crisana §i Banat au luat parte
peste 100.000 de (irani, muncitori si oriiseni venifi  din toate pirtile unde se vorhea rominegte. Mai
multe surse orale, demne de toatd inerederca. ne-au asigurat ei cel pufin unul din trei a adus eu
el la aceastd mare adunare populard un insemn tricolor: o hirneafd. o fe. un prosop, o pinuri vop-
sitd, o straifd sau, pur si simplu, un bit cu o impletiturd in trei prinsd in virl §i eare era uimitor
de asemdndtoare cu acel snur tricolor de la documentul lui Viad (V1&dut), din 1511,

Tatd ¢cum TRICOLORUL, drapelul nostru actual, se constituie intr-un mare are peste timp, un
curcubeu al mintii si sutletului rominese, eare le-a dat onmenilor tiria florii de piatrd de a H ei
ingisi si inelepeiunea dacd de a nu se teme de ploaie si turtund, ¢i de n edutn mereu si meargi
inainte in intimpinarea veemurilor hune.

Olivia st Alexandru STRACHIN A4

Steagnl domnlternlul Al. I. Cuza — reconstituire.
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Revolutionarii romani din Bucuresti 1a 11 iunie 1848 — dup3 o
stampd de Costache PETRESCU (Muzeul de Istorie al R. S.
Romdnia)

Steagul revolutionarilor de la 1848 (Recon-
stituire — Colectia Olivia §i Alexandru
STRACHINA)

8N

« Cocarda tricolord purtatd de revolutionarii
romini In timpul Revolutiel din 1848 »
(Muzeul Militar Central)

¢« Cocarda oferitd lui Ioan Maiorescu de d-na Alexan-
drina G. Magherv la Craiova In iunie 1848.

Dar de la Titu Maiorescu »
(Muzeul de Istorie al R. S. Romd4nia)




Prosop cu motive tricolore
din comuna Ciocinesti — jud.
Dimbovita ( Colectia Oli-
via $i Al. STRACHINA)

Draperie cu motive geome-
trice (remburi) tricolore din
secolul al XIX-lea pistrat in
satul Habic — jud. Mures de
familia Alexandru Micu.

s« Adus la Roma de legiunile daci-
ce, dragonul (s.n.) s-a rispindit
rapid In tot Imperiul roman.
Saxonii 1l purtau In cruciade si
11 foloseau Inci la Bosworth,
in 1485. Iatd citeva exemple din
nenumdératele folosiri ale dra-
gonului. Legendarul rege Arthur
(deasupra) I-a ridicat in onoarea
tatdlui slu. » (Ilustratie din vol.
Les drapeaux 4 travers les dges
et dans le monde entier de Whitney
SMITH — Directeur du Centre
de recherches des drapeaux a
Winchester, U.S.A., ,Fayard“
M976], p. 61 —-cap. Les dra-
peaux qui ont fait Uhistoire. Le
dragon, Biblioteca Ministerului
Apf#irdrii Nationale).




Hrisovul prin care « VIiddut,
Domnul Tarii Romdéanesti, fagh-
duieste sprijin brasoventlor im-
potriva  turcilor. 17 august
1511.» (Muzeul de Istorie al
R. S. Romania)

« Mihai Viteazul acordd diploma
de Innobilare fratilor Gheorghe,
Nicolae, Ion gisPetru din Cloca-
nesti. Alba Iulia, 18 februarie
1600.» (Muzeul de Istorie al
R. S. Roménia)
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1645, august 15. Rampersdorff. Principele Transilvaniei,
Gh Rakoczi Innobileazd citeva zeci de bdndt{eni refugiati
din pasalicul Timisoarei gi pir{ile Lugojului pentru
meritele dovedite In timmpul R3zboiului de 30 de ani,
tixindu-le totodatd si blazonul.s» (Arhivele Sfatului
Prahova, col. 1).

« Hrisovul lui Radu Voievod, Domnul Tirii Romanesti,
dat Mir_lﬂstirll Dealul pentru stipinirea Satului nou
— 10 iulie 1614 ». (Arhivele Statului Bucuresti, fond
M-rea Dealul, XI/3)

« 1645, martie 29. Ttrgovigte. Actul de iIntdrire dat de Matei
(Basarab), Voievodul Tdarii RomAinesti, Mindstirii Caldirusani
pentru vama din balta satului Ciorani, judeful Ialomita. » (Arhivele
Statului Bucuregti, fond M-rea Cilddrusani, XXVII/2)

AL

«1651, mai 2i. Tirgovigte. Hrisovul lui Matei (Basarab),
Voievod, Domnul TAirii Romanesti, prin care intireste
Ministirii Dealul vindriciul (darea de vin) de 1a Rizvad v,
(Arhivele Statului Bucuresti, fond M-rea Dealul, 11/1)

4:?.

e
i |
,;i
]
o
g
o

L]
i



Blazonul lui Constantin Brancoveanu, executai de ABIJU
(1899), 1a indemnul istoricului C. Moisil, dupd o diplomi gasita
in striinitate. (Facsimil)

Ciucurele tricolor din virful hampel steagului
lui Tudor Vladimirescu. (Originalul la
Muzeul Militar Central).

L

I
« Steagul revolutionar de la 1821 » ) A
(Copie reconstituiti la Muzeul Militar |

Central; reprodus dupi editia Nisturel) 1 mmm
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Blazoane ale unor vechi fami-
1lii — inclusiv de scriitori:
Bibescu, Brliloiu, Brancoveanu,
Cantacuzino, Cantemir, Ghica,
Golescu, Hurmuzaclii, Kogilni-
ceanu, Viclirescu (Reconstituiri)

Steagul Districtului Dolj — 1860.
(Facsimil dupd originalul aflat ia
Muzeul Olteniet)

o

T ER: pOvRe ST a Do irGp,

Blazoanele date de Mihai Vitea-
zul unor cipitani de-ai s3i si
(In dreapta jos) Stema Transil-
vaniei sub domnia aceluiasi Voie-
vod. (Reconstituirl)

v
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Drapelul tricolor al Gardei orisenesti Foesani

— 1867.

(Facsimil)




Olteni cdlusari la un «iarmaroc din Transilvania »
(Facsimil reconstituit de arhitect Doina Olivia
STRACHINA, dupi o cromolitografie (1819) de
Franz NEUHAUSER CEL TINAR, reprodusi pe
supracoperta vol. Tausent Jahre Nachbartschart
Deutsche in Siidost Ewuropa, Ed. ,Bruckmann®“,
Milnchen, 1981.

Steagul muncitorilor cirimidari din
Botogsani — 1867 (Facsimil dupi
originalul aflat 1a Muzeul de Istorie
a partidului si a misciril comuniste
s$i muncitoresti din Romania)

Arcul de triumf — proiectul ing. Carol CARACIONI-
CRACIUN, pentru festivitatea de primire a calma-
camului Al. Ghica la Sl&nic-Prahova — 1858.
(Facsimil dupd originalul aflat la Arhivele Statului
Bucuresti)




Principatelor Unite conceput de demnitorul

Alexandru Ioan Cuza — 1859. (Muzeul Militar Central)

Steagul Regimentului 10 Cilirasi In
de Independen-
t4 — 1877. (Muzeul Militar

Steagul cu tricolor — pistrat
de Ien RANCA — al taranilor
din comuna Pagida, partici-
panti l1a actul Marii Unirl de
la Alba Iulia — 1918,

Steagul Principatelor Unite dat armatei de Al. I. Cuza —
1863. (Muzeul Militar Central)

Revergibile color de Radu
BRAUN sl Octavian PLOSCARU
(reproducerile de la Muzeul Mi-
litar Central si Biblioteca M.A.N.)
si de Al. COMANESCU si
Gabriel COSTESCU (reproduce-
rile din Muzeul de Istorie al
R. S. Roménia, Arhivele Sta-
tuiui si colectia Olivia si Al
STRACHINA) — Studioul foto
al Combinatului Poligrafic ,,Casa
Scinteii”.

Nota bene: Multumim i pe
aceastd cale Directiei Generale a
Arhivelor Statului, Muzeului de
Istorie al R. 8. Romania, Muzeu-
lui Militar Central si Bibliotecii
Ministerului Apirfrii Nationale,
cercetitorilor Olivia si Alexandru
STRACHINA, graficianului
VICTOR MASEK, precum 8i Com-
binatului Poligrafic ,,Casa Scin-
teii* (Studioul foto) si Sectiei
offset a Intreprinderii Poligrafice
.13 Decembrie 1918", pentru so-
licitudinea manifestatd gi spri-
jinul acordat in realizarea aceetor
File de album din istoria si per-
manenta Tricolorului romdnesc
(,, Manuscriptum* ).
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M. SADOVEANU

lIa ,,Casa Scoalelor*

IN ULTIMELE CAPITOLE ALE VOLUMU-
lui memorialistic Anii de wucenicie (scris din
februarie 1942 pinil in iulie 1944), M. Sado-
veanu aminteste, peste ani, si de aclivitatea
desfiguratd de el in tinerete la ,,Casa Scoalelor®.
« Prin stdrainta lui Constantin Banu, scrie
M. Sadoveanu, fusesem numit copist la ,Casa
Scoalelor».! Scriitorul a ocupat acest post
functiondresc pe baza deciziei dat¥ de ministrul
Spiru C. Haret, la 1 aprilie 1904.2 Dupid cum
noteazd cu ironie in Anit de ucenicie, in cali-
tatea sa de copist la ,Casa Scoalelor®, si-a

o V0 ‘e . . - [ Ra- ':' ocupat, in principal, timpul, cu redactarea po-
SOCJQ "Q_te ) ’ -" vestirilor care vor fi incluse, mai apoi, in volu-
Win C;n stea Dg CCA"O" Ministeul st Pdlice mlgdPtr:estiri din -rdzboli, apdrut in 1905. .

o atd cu venirea la putere a guvernului
Voo . Celadieal \SOO. re'.u-b conservator, il gisim pe M. Sadoveanu, pentru
"' setru cv $0S o ﬁ'ﬂm meoi Mrz!ui 0 etapﬁ S(%urtﬁ, tranfferat ca sul.)‘-$ef deAblrou
Mazﬂr di ArCA uiyo. 7 la ,,Directia Artelor”, recent infiintatd in ca-
5 " - . drul Ministerului Cultelor si Instructiunii Pu-

Muschi. Din %Ge Celoy cale cuvinld N
Lt fn primidvara anului 1906, M. Sadoveanu
Sala't&'_ verde a '(0» Br t:a”—-/_.,.,p-\ ev;ideiaza din (Eagiltalsl in catre tiimftea‘].cé Te
- . 5 ’ sufoci si se stabileste, cu toatd familia, la
’T‘She!a‘-’a o fT-\ al 1n E. ‘CA ,_'Ub.REA o Filticeni, unde isi va ridica si o locuinf{ii dupi
8)’(). NZo. LCl nd QCbl l Pla, z gustul saul... \‘:ifOI‘O.Slll inceput al anului 1907
Fd (. ,. ' [ , —.m l l . O 6 " cu rdscoalele tdrdnesti il giseste la Félticeni!. ..
rucle din Ltresul futlveulvs,dAeut tul dovac.. § La 12 martie 1907, liberalii vin din nou la

A o | r'l (4 ]i" conducerea treburilor guvernamentale, cu « mi-
"G rOd'ngcose-eor-a"@e £ PO =0' ‘a siunea » de a pacifica tara! (Se stie ce a insemnat
onboane . Inyira-te miwgarit<Cajea ndtiorma Nonwe
3 .‘ . : P 5 . "%5‘“". 1 M. Sadoveanu, Anii de ucenicie, E.S.P.L.A., Bucu-
nvride DlﬂddSAm ﬂ'NlCOfﬁh din ,,(YISmA"Ul."]” recu” 'AMPA'“E BAIAT resti, 1958, p. 287, Colectia , Biblioteca pentru toti*.
A . . (] ‘'

* | Buletinul oficial al Ministerului Cultelor $i Insiruc-
Buvresh ¥ Noumbre 1gu finnii publice”, Anul TX, Vol. XT, nr. 225, p. 4065.




aceastd pacificare, pitati de singele a mii de
tirani ...)

Revenirea liberalilor la putere il readuce, in
fruntea Ministerului Cultelor si Instructiunii
Publice, pe Spiru C. Haret. Acesta fisi reamin-
teste, imediat, de tindrul scriilor M. Sadoveanu,
care, in trecut, in timpul unor convorbiri parti-
culare, i-a expus pdireri interesante in legiturd
cu «chestiunea tirineascd» si cu mai buna
activitate a ,,Casei Scoalelor. Si cum in statul
de functiuni al ,Casei Scoalelor se afla un
post vacant de Inspector al cercurilor cultu-
rale si al bibliotecilor populare, in aprilie 1907
Spiru C. Haret il incadreazi pe M. Sadoveanu
fn acest post, desi scriitorul va continua si
locuiascit la Filticeni, unde i se vor trimite,
dealtfel, si cei 300 de lei, ce reprezentau sala-
riul siin lunar.?

Infiintat# 1a 9 martie 1896, prin lege 4, ,,Casa
Scoalelor, datoritd mai ales deciziilor luate de
Spira C. Iaret, in calitatea sa de ministru al
Instructiunii publice, si-a extins neincetat acti-
vitatea si prezenta in angrenajul invitimin-
tului timpului, prin diverse actiuni menite si
contribuie la dezvoltarea scolii (ajutoare pen-
tru clidirea de localuri scolare in mediul rural,
inzestrarea scolilor cu material didactic etc.)
si imbundtdtirea muncii inva{dtorilor atit in
scoald, cit ii in afara ei pentru «luminarea
poporului de jos.»® Printre altele, ,,Caset Scoa-
lelor* ii revenea si obligatia de a asigura dota-
rea bibliotecilor rurale (infiintate in 1898) si,
de asemenea, a celor pentru inviitdmintul secun-
dar cu diferite cérti si reviste, fie prin cumpéi-
rarea de volume apdrute, fie prin tipirirea lor
in editurd proprie. Totodati, ,Casa Scoalelor*
avea si insdircinarea de a controla si indruma
activitatea cercurilor culturale ale inviafitorilor,
precum si celelalte actiuni la sate, incluse in
sfera asa-numitei pe atunci activitdyi extrasco-
lare (injghebarea de binci populare, organizarea
de obstii sitesti pentru cumpdrarea sau aren-
darea unor terenuri etc.). Ce erau, in contextul
social-cultural al epocii, cercurile culturale, orga-
nizate oficial de Spiru C. Haret in 1901? Sco-
lile rurale erau, pe atunci, grupate «in cite
8—10, ai cdror invafdtori se adunan in fiecare

* Arh. Statului Bucuresti. Anul 1907, Dosar ,Casa
Scoalelor, No. 2, p.290.

¢ Anuarul oficial al ,,Casei Scoalelor.
1899 —1900, Bucuresti, 1900, p. 10.

3 Anuar. Activitatea ,,Casei Scoalelor” pe anul 1909 —
1910, Bucuresti, 1914, p. IX.

Anul Intii,

duminicd la una din scolile ce formeazd grupa,
5i intre alle disentiuni de interes pur didactic,
ei au indalorirca si adune pe siteni si prin
conferinte ori convorbiri si le dea sfaturi si
indemnuri in tol ceea ce priveste viata lor
cconomicii, moraldi si sociald. Aceste grupe de
scoli iau numele de ,.cercuri culturale®. »®

Spirn C. ITarct, dorind si sporeascd eficienfa
aclivitiitii cercurilor culturale, a finfiintal si un
corp de conlrolori-conferentiari, format, Ia ince-
put, din scriitorii Al. Viahutdt si G. Cosbuc,
far, in aprilie 1907, asa cum am ariitat, aces-
torae 11 se alilurit si M. Sadoveanu. Ulterior
(incepind cu Ltoamna anului 1908), au avut
aceasld functie: G. Coshuc, Al. Vlahuld, M. Sa-
doveanu, St. O. Tosif, A. Gorovei, I. Ciocirlan
si Dr. A. Iliescu.” In ce constau atributiile
aceslor conlrolori-conferentiari ai ,,Casei Scoa-
lelor“? Douil craun atributiile lor: « a) sd supra-
vegheze cum invititorii isi indeplinesc indato-
ririle la cercurile culturale si b) sd dea sfaturi
si indrumdri ca conferintele ori convorbirile
cu sitenii si fie de asa naturdi, ca si indrepte
o stare de lucruri.»®

Réscoalele tirdnesti au avut drept conse-
cind si suspendarea, pentru o vreme, a activi-
tdtii invatatorilor la cercurile culturale, consi-
derate de citre unii dintre fruntasii partidelor
conservator si liberal ca una din sursele de
«instigare » a f{drdnimii la rdscoald! De aceea,
numirea lui M. Sadoveanu ca Inspector al cer-
curilor culturale nu-i putea oferi, pentru inceput,
un obiectiv adecvat de manifestare a cerintelor
postului pe care il ocupa!

Dar M. Sadoveanu, la fel ca si Al. Vlahutid
si G. Cosbuc, avea si indatorirea sii se ocupe
si de dotarea bibliotecilor populare sau scolare,
precum si de indicarea unor cérfi corespun-
zdtoare a fi date elevilor ca premii anuale.
De aceea, in prima etapd a acestei activitti
la ,,Casa Scoalelor”, M. Sadoveanu a funcfionat
ca lector al unor volume sau reviste despre
care trebuia si avizeze dac# sint sau nu cores-
punzdtoarea pentru bibliotecilg rurale sau pen-
tru premiile scolare. M. Popescu, directorul
administrativ al ,Casei Scoalelor”, ii trimitea,
la Félticeni, lucrdrile si, dupd pufin timp, prin

¢ Idem, p. 174.

7 Anuar. Activilatea ,,Casei Scoalelor" pe pe
1910—1911, Bucuresti, 1916, p. 189.

8 Anuar. Activitatea ,,Casei Scoalelor pe anul 1909 —
1910, Bucuresti, 1914, p. 175.
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postd, M. Sadoveanu returna ,Casei Scoalelor*
clirtile trimise, precum si cererea autorului care
solicila sd i s¢ cumpere de Minister un numiir de
exemplare, pe versoul clireia scriitorul isi aster-
nea, mai succint sau mai amplu, referatul siu.
La Arhivele Statului din Bucuresti, in dosarele
,Casel Scoalelor* pe anii 1907 si 1908, se gdsesc
12 asemenea referate semnate de M. Sadoveanu
(5 referate date in anul 1907, primul la 1 mai,
iar ultimul, la 11 august, si 7 referate in 1908,
primul, la 8 februarie si ultimul la 23 mai).
in 7 referate M. Sadoveanu avizeazi favorabil
cererile autorilor, iar in 5 d rdspunsuri negalive.

I’e cererca lui C. Rildulescu (Codin) care soli-
citd sl i se cumpere de clitre ,Casa Scoalelor*
un numir de exemplare din cartea Comorile
poporului: literaturd, obiceturt, credinte, M. Sado-
veanu, desi face unele obiectii, di aviz pozitiv
(la. 3 mai 1907): « Cunosc cartea domnului
C. Ridulescu (Codin). Nu e o luerare de origi-
nalitate; in mare parte e alcituitd din compi-
Iatii; dintre care unele nu sint toemai potrivite;
iar altele nu toemai bine eorinduite. Totugi, asa
cum e lucrarea, se cunoaste cd e serisd de un
om de inimd, care a muncit si a vrut cu tot
sufletul 84 Iacd ceva. Are multe pirti bune,
care ar putea ti de folos, spre indrumare, invi-
tatorilor ».* Dindu-si avizul, tot la 3 mai 1907,
despre volumasul Suflete de copir al institu-
toarei Ana Codreanu, din Filiasi, jud. Dolj,
M. Sadoveanu semnaleazd, cu entuziasm, cali-
titile deosebite ale lucrdrii: « Am ecetit ecdrti-
cica domnigoarei Ana Codreanu cu plicere si
eu surprindere. Nici nu ma asteptam si gisese
in ea lucruri atit de Irumoase. La noi, literatura
pentru ecopii ¢ foarte siracd. Cirticica Suflete
de copii este un adeviirat dar, gi n-am cuvinte
destule de laudd pentru gingdgia povestirilor,
pentru simplicitatea lor migedtoare. O admira-
hild carte de citire pentru baictii i mai ales
pentru fetitele din scolile primare ».1°

Despre cartea Cronict feminine a institutoarei,
din Tg. Ocna — jud. Bacdu, Libertatea Vaian
(care semna cu pseudonimul Laura Vampa),
M. Sadoveanu nota (la 23 mai 1907): « Cérticica
d-nei Libertatea Vaian, degi nu are deosebite

* Arh. St. Bucuresti. Anul 1907, Dosar ,Casa Scoa-

lelor*, Nr.5 — «Cumpiriri de clrti pentru biblio-
teci», p.119.
1o Idem, p.159. N-ar fi, oare, cazul ca Editura

I. Creangid“ sd reediteze acest volumas uitat, pe baza
unui astfel de referat cilduros semnat de autorul Dum-
brdvii minunate? . ..

calititi literare, poate fi foloritoare. deei poate
Ti cumpirati ea premiu la seolile de fete. Cu-
prinde sfaturi cu privire la educatin sulleteascd
a femeii, cu privire la viata practicd si in toate
se gidseste dorinta de a Iace bine gi a Polosi».!t
Versurile lui N. Timiras sint succint avizate
de M. Sadoveanu, la 11 august 1907: « Cunese
volumul de versuri al d-lui N, Timiras. Are in
el lucruri bune si socot cd scriitorul ar merita
sd fie incurajat...».1?

fn 1908 (la 11 ianuarie), avizeazi favorabil
Calendarul cooperatorilor romdni pe anul 1908,
socolindu-1 bine fntocmit si util pentra invii-
tdtori, desi cu unele rezerve: «Tiranii nu
L-ar citi cu deplind intelegere, opineazd scriitorul,
din pricina limbii, plind de neologisme gi de
expresii curente ale noastre, dar nu ale lor».!?

fn schimb, despre cartea Cdalduza stuparulii
a institutorilor G. Stoinescu si N. Nicolaescu
din Bucuresti, M. Sadoveanu scrie un scurt
referat pozitiv, laudativ: «Cartea e foarte bine
serisd. Am citit-o de multe ori, §i eu singur
m-am slujit de ca intr-ale stupiriei. E scrisd
intr-o limbad bund romaineascd si poate fi bine
inteleasd de un siitean eu carte, inteligent».!4
Mérturia 'lui M. Sadoveanu fin legdturd cu
aceastd lucrare e, in totul, veridicd, deoarece,
la Filticeni, scriitorul isi intocmise, intr-o parte
a gridinii casei, o prisaci pe care o gospoddrea
cu pricepere!... Decaltfel, un ecou al lecturii
ciirii celor doi institutori bucuresteni, precum
si a propriei sale experiente de prisdcar, pare
si povestirea Prisaca de altddatd, din volumul
Cintecul amintirii, publicat de M. Sadoveanu
in 1909.

Rezolutiile negative ale scriitorului sint, une-
ori, laconice sau fdrd prea multe justificéri, ca,
de pildd, aceea in legfiturd cu volumul colone-
lului N. Boerescu despre Cetatea Neamiului
(la 23 mai 1908) sau despre lucrarea Carmen
Sylva si Romdnia a invititorului Petre Danie-
lescu (la 7 mai 1908).

Alteori, insd, avizul lui Sadoveanu e mai
extins, bazat pe argunmentdri intemeiate, inso-
tite, cind e ca’ul, de accente ironice!

Astfel, despre volumul Patria al locotenen-
tului Tiberiu Stdnciulescu, care pretindea ci
«opera» lui este scrisii intr-o limbé@ hirbiiteascd

11 Jdem, p. 125.

2 Jdem, p. 252.

13 Arh. St. Bucuresti. Anul 1908, ,Casa Scoalelor”,
Dosar nr.5 — « Cumpiiriri de cirti si revistes, p. 28.

14 Jdem, p. 123.



si indltdtoare, « lind singura din literatura ro
mand care teateazd despre Patrie», M. Sado
veanu scrie cu ironie, la 1 mai 1907 : « Céirticiea
Patria a domnului locotenent Tiberiu Stincin-
lescu, ,serisd pentru gloria neamului, nu socot
sit tie folositoare bibliotecilor populare ori co-
piilor ca premii. E serisd intr-un stil hombastie,
e plind de accente false, si gregalele de grama-
ticd, de ortografie si de punctuatie se intilnesc
la liecare pagind. Apoi scolile nu sint cu desi-
virgire lipsite de educatie patriotici, cum afirma
autorul; cartea sa nu este singura seriere de
aceastd naturd. Pe lingd aceasta d-1 locotenent
Tiberiu Stdnciulescu nu di dovadd el finsusgi
de Iubire de patrie — prin faptul ed in brosura
s nu eunoaste limbha romianeased, pe care daci
ar iubi-o i studia-o, ar cunoagte-o ! ».1°

L.a fel de sarcastic il «executd» M. Sado-
veanu si pe finvitdtlorul I. Pretorian, care in
lucrarea  Spovedanie sdteascd dorea, chipu-
rile, sii arate « pacostea revolielor siitesti»(!):
« Spovedania siileascii, serisi de un domn Pre-
torian, este o carte ciudatd — aratid M. Sado-
veanu in referatul siu. E serisd intr-un fel de
versuri — ca acele pe ecare si le aruncd, unul
altuia, pacdlitorii si ghidugii in sate pe la pe-
treceri. Altfel, din alt punct de vedere, socot c&
nu meriti atentie. Pind si inchinarea de pe o
pagini a volumului, pind si cererea aceasta —
sint scrise la fel. Avem de a face probabil cu o
manie — pe care autorul o pune inainte cu o
mindrie deosebita! ».1¢

Pe cererea invitdtorului N. Briddea, din Tu-
tova, care solicitd ,Casei Scoalelor® si-i tipi-
reascd lucrarea lui teatrald Pricina sdrdciei st
folosul ddrilor, M. Sadoveanu opineazi (la 23 mai
1908), cd scrierea e departe’ de a fi o creatie
dramatici. « Pe scena unui teatru, aratd M. Sa-
doveanu, trebuie pusd o alcituire dramatici.
Luecrarea de fati nu cste decit un dialog».'?
Nu peste mult timp, M. Sadoveanu va ciuta
sl aplice in practicdl aceastd indicatie teoreticd,
atit in piesele pe care le-a scris, cit si in
conducerea cu pricepere a Teatrului National
din Iasi, ca director!

1% Arh. St. Bucuresti. Anul 1907, Dosar ,,Casa Scoa-
lelor*, nr.5 — «Cumpdiriri de ciirfi pentru biblioteci »,
p. 101. Rezolutia lui M. Sadoveanu are aderenfe spi-
rituale cu Aminlirile cdprarului Gheorghifd, apirutd
fn 1906!

is Arh. St. Bucuresti. Anul 1908, ,Casa Scoalelor”,
Dosar nr.5, «Cumpiirdri de clirti si revistes, p,30.

7 Jdem, p. 166,

Relatiile dintre G. Cogbuc, Al. Vlahutd si
M. Sadoveanu, ca funcfionari ai ,,Casei $coa-
lelor*, au fost amicale si pline de solicitudine.
Iatd si un exemplu elocvent in acest sens!
Scriitoarea S. Gheorghiu (care semna cu pseudo-
nimul D-na Smara) cere sd i se cumpere de
clitre ,,Casa Scoalelor* doud dintre scrierile sale.
La 2 aprilie 1908, M. Sadoveanu noteazd pe
cererea D-nei Smara: « Poemul istoric-jubiliar
Stilpii de pazd este o lucrare ocazionald ird
valoare literard », iar volumul Conferinte si dis-
cursuri al aceleiasi scriitoare, « n-ar putea fi o
lucrare potrivitd pentru sidteni! ».!®

D-na Smara nu este, insd, mulfumitd de
acest aviz si fnainteazd ,Casei Scoalelor” o
nousl « petitie » in care solicitd sl i se achizitio-
neze lucrdrile sale. De astd datd cererea este
trimisd spre avizare lui G. Cosbuc, ca sd-si
spuni, la rindul sdu, parerea! in referatul siu,
G. Cosbuc aratd c#, anterior, Al. Vlahutd si
M. Sadoveanu au dat, dupd pérerea lui, un
aviz competent cu privire 1a crtile D-nei Smara.
« Se vede, scrie in continuare G. Cosbuc, cid
avizul lor a fost negativ, altfel nu stiu de ce

1% Idem, p. 29.

« DI,Busufoc» — Dom-
nu’ Trandafir — «cel
dintii invatétor» al lu|
Mihail Sadoveanw, fin
1888, 1a Pageanl, (Foto-
grafie reprodusd din
Anuarul Scolii normale
de 1Invititori ,Vasile
Lupu“din Tasi, 1938)
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mi s-ar cere ‘si ‘avizul |meu si sd fiu Curte de
Casatie, Eu nici nu voiesc gi nici nu indréznese
sé tree peste avizul d-lor Vlahutd i Sadoveanu,
indreptindu-1 ori contrazicindu-l1. Rispunsul meu
este acesta: avizele date,»'?

Activitatea de referent al ,,Casci Scoalelor®
indeplinitd de M. Sadoveanu ne oferd citeva
date interesante despre lecturile « obligatorii » ale
scriitorului in acei ani, precum si «reactiile »
sale de moment la contactul cu lucriirile citite!
Nolatiile sale de lector pot fi, in gencre, apre-
ciate ca un « mini-jurnal » de lecturii, completind,
pe alocuri, paginile memorialistice tirzii si de-
venind, aslfel, utile pentru o mai buni cunoas-
tere a vietii si a formatiei culturale a marelui
nostru prozator.

La inceputul anului gcolar 1908- 1909, si
anume in noiembrie 1908, pe baza deciziei
ministralui Spiru C. Haret, cercurile culturale
isi reiau activitatea. Abia acuma incepe M. Sa-
doveanu si-si exercite si functia de inspector
controlor si conlerentiar la cercurile culturale!. ..

Rapoartele inaintate de M. Sadoveanu con-
ducerii ,,Casei Scoalelor pentru a relala modul
cum si-a indeplinit accastd indalorire jaloneazd
nu pumai ilinerarul inspectiilor sale din noiem-
brie 1908, pind in martie 1910, ci si numeroase
aspecle interesante referitoare la participarea
eficientd a scriitorului la buna indrumare si
desfésurarc a cercurilor culturale in acea vreme.

Sd aminlim, in prealabil, localit&file vizitate
de M. Sadoveanu, in calitatea sa de inspector-
conferentiar al cercurilor culturale: Cotatcu—
Rimnicul Sidrat (la 16 noiembrie 1908), Rici-
ciuni—Bacdu (la 23 noiembric 1908), Pisca-
Covurlui (la 7 decembrie 1908); Valea Glo-
dului— Suceava (& ianuarie 1909); Baia— Su-
ceava (1 februarie 1909); Dolhasca— Suceava
(8 februarie 1909); Vindtori—Neamt (15 febru-
arie 1909); Royscani— Botosani (1 martie 1909);
Lilisabeta Doamna—Roman (22 martie 1909);
Probolesti—Dorohoi (3 mai 1909); Pdncesli
Dragomiresti—Roman (34 mai 1909): Mircesti —
Roman (2 decembrie 1909); IIusi— Suceava
(10 ianuarie 1910); Humnulesti—Neamt (17
ianuaric 1910}; Basarabi— Botosani (14 februa-
rie 1910); Erbiceni—Iasi (21 {februarie 1910};
Locusegti —Suceava (28 februarie 1910); Sibé-
oani—Roman (3 martie 1910); Barticesti—12o-
man (7 martie 1910); T#t&resti— Suceava (7 mar-
tie 1910); Vindtori—Neam{ (21 martie 1910).

1* Idem, p. 2.

Deci, in decurs de trei ani scolari, M. Sado-
veanu a controlat si indrumat 21 de cercuri
culturale, din 9 judefe, ceea ce dovedeste ci
functia sa la ,Casa Scoalelor” n-a considerat-o
defel ca o simpld sinecurd!... Dealtfel, rapoar-
tele sale — ample —, mustlind de notatii con-
crete, clare si precise, pline de observatii jusle
si de sugestii curajoase in vederea ludrii, de
citre forurile centrale, 2 unor méisuri organiza-
torice corespunziitoare pentru imbunittifirea
desfdgurdrii activitifilor extrascolare ale {im-
pului — dau o pondere si mai marc dec vala-
bilitate acestei asertiuni! 2°

M. Sadoveanu isi incepe, asadar, acliunea
de control si indrumare a cercurilor cullurale
la 16 noiembrie 14909, vizilind cercul de la
Cofatcu—Rimnicul Sdrat. La aceastd inspeciie,
el era fnsofit de prietenul siu $t. O. Tosif,
incadrat de curind (la 23 ectombrie 1908) !
si el la ,,Casa Scoalelor, pe un post de Inspeclor-
conferentiar la cercurile culturale.??

Iald, in continuare, relalarca lui M. Sado-
veanu fn legiturdl cu acest prim contacl al sin
cu un cerc cultural de pe alunci: «La 16 no-
fombrie 1908, cere la Cofateu (cercul cultural
Jideni), fn Rimnicul-S&rat. Giasese pe oameni
grimiditi intr-o maghernitd scundd si sidrd-
ciicionsd; o cildurd eumpliti se Imprdgstic de
Ia o sobd de tabld, in care, prin cele doud usi care
dau amindoud afard, spulberda vintul... Un
invifdtor suplinitor, G. Nicolescu, vorbeste des-
pre Rdzboiul pentru neatirnare si progrescle
pe care le-a ficut f{ara noastri sub domnia
mdriei sale Itegele, rosteste o cuvintarc slabi,
nu gigeste expresia, infrebuinfeazi neologisme
pretutindeni. Dupi ce sfirseste — oamenii ascultd
corul copillor lor. Pe urmd intru in vorbd cu
el, despre vreme, despre anul de lipsd - gi,
pe nesimtite, din vorbd in vorbi, trec la chestia
involelilor agricole. Aflu cu mirare ci, desi
oamenii 8¢ invoiese si lucreazid pe mosiile ve-
cine, nici nu stiu cd s-ar Ii intocmit o lege noud
a involelilor agrieole. Li stiu tot de legea veche;

.

22 A sc vedea rapoarlele lui M. Sudoveanu: Arh. SL.
Bucuresti. Anul 1908, ,,Casa Scoalclor®, Dosar nr. 143
si Anul 1909, ,Casa Scoalclor”, Dosar nr.139, pre-
cum $i Anuar. Aclivitulea ,,Casei Scoalelor pe unul
1909 —1910, Bucuresti, 1914, pp. 180 —184.

#1 Arh. St. Bucuresti. Anul 1908, ,Casa Scoalelor”,
Dosar nr. 143, p. 36.

22 Jdem. Anul 1909, ,Casa Scoalelor”, Dosar nr. 139,
pp. 11 si 492.



toatdi lumea le-a spus cd ,,lot can mai-nainte
merge ... Stau de vorbd cu gospodarii despre
putinfa de a se intemeia o obstie si la Cofateu.
E nevoie de pimint de siméndturd (oamenii au
numai vii) si imasurile lipsese cu desdvirsire,
Cercetind, dupd sfat, pe citiva gospodari si
interesindu-mé de vite — imi mdirturiseste preo-
tul, imi mérturisesc §i Iruntagii, cd in sat la ei
nu se afld nici o vacdt cu lapte. N-are nici preo-
tul. Vreo citiva fruntasi tin eite o caprd. Copiii
crese fird sid cunoased gustul laptelui! Vorbind
cu mine, oamenii usor inteleg ed ar fi hine sd
se uneasca, ea sd in in arendd o mosie de aproape,
a FEforiei; ii mai scapi de nevoi; dar pricep.
vorbind cu ei, cd lipsese conduedtorii. Preotul
este un om moale, lipsit cu desidvirgire de ideal,
far invitiatorul. suplinitor, cu scoali nermald
neispriaviti, seamind cu pirintele sdu, preo-
tull. .. Sfirgese sedinfa publicd cu o cetanie a
unei bueiifi, tiparitd in , Rivasul Poporului®,
si onmenii ascultd en deosebitd luare-aminte ».*?

fnsemmnidrile de inspectie ale Tui M. Sido-
veaun, citale mai sus, par un fel de introdueere
la « lumea» Bordeienilor, publicald in 19121...

Dealtfel, unele imagini rimase scriilorului
in memorie din raportul amintit, M. Sadoveanu
le-a lransplanlat in parlea de incepul a poves-
lirii Neincredere, care face parte din volumul
Un instigalor, apdrul lot in 1912: «Gasim pe
invitatori si pe sdteni stringi la sfat, infr-o
odditd xeundd, intr-o cildurd indbugitoare. Apoi
g-a ridicat un invifétor si a vorbit despre vre-
murile cele veehi si despre agezarea si orinduirea
noastri de azi, »*

fn partea a doua a poveslirii Neincredere,
M. Sadoveanu nc aduce in planul literaturii
fapte de viatil si vorbe de ale siitenilor care i-au
provocat o profundi zguduire sufleleascit in
urma vizildrii cercurilor culturale, in calitatea
Iui de inspector conferentiar. K vorba de trisla
istorie a unor silleni clirora boierul le-a inchis,
in mod samavolnic, un drum vechi care lega
salul lor de Bolosani si care se zbal, in van,
sd dobindeascd dreptale de la autoritilile lim-
pului!l... Punctul inifial al poveslirii il gisim
fn raportul aminlit mai sus, inaintal de M. Sado-
veanu conducerii ,,Casei Scoalelor®, la 21 septem-
brie 1909, Acolo, seriilorul aratd ¢d, la cerenl

23 Jdem. Anul 1909, ,Casa Scoalelor”, Dosar nr, 139,
1. 492,

*« M. Sadoveanu, Opere, Vol.V, E.S.I.1.A., Bucu-
resti, 1956, p. 301.

cultural de la Prisca-Covurlui, un silean i-a
spus cu amérdciune: « pentru sidteni nu-i dreplate
niciodatd» si apoi l-a intrebat cu e oarecare
indirjires : «De ce Statul acesta se poartd cu
nedreptate fatd de noi? De ce 'unora, boierilor,
le-a dat proprietate eu miile de filei, §i noud,
tiranilor, ne-a dat numai doud, trei filei?»
Si, in conlinuare, M. Sadoveanu relateazd ci,
la 1 martie 1909, la cercul cultural din Rogcani—
Botosani, cerind ldmuriri localnicilor care s¢
plingcau si ei cd nu existd dreptate pentra
fdrani, un Dbdlrin i-a povestit urmitoarele:
«Iaca, de cind i-a agezat Stefan Yodd pe pimin-
turile acelea, a fost drum bitut de In mosia
Ior pind la sleahul Botosanilor, pe mogia Liteni.
Iar acum, de cind a jvenit proprietar la Liteni
domnul Crupensehi, a oprit si a arat drumul,
Si satul Rogscani ¢ intre ape; drum spre Boto-
sani, lesnicios, altul nu este; "acum din aceastd
pricind rdmine un sat inchis si sdrdcit. Sint
dovezi, sint acte vechi, sint marturii, drumul ¢
insemnat pe hiarfi!... Au reclamat oamenii,
ln Minister, a venit un inspector, a mai venit
unul, st eum au venit, asa s-au dus: dreptafe
nu li s-a fdcut!... ,,Acu ce si aciil Lste, dom-
nule, dreptate? ... M-am simiit umilit. foarte
umilit, de asemenca slirgit al unei sedinte de
cere cultural, ,Apoi cu sdndtate! auw zis onme-
nii, si au iesit dind din eap, ca si cum vedeau
ea nici ln mine n-au nimica de naddajduit », Si,
la slirsit, concluziv, M. Sadovecanu scric cu
durere: ¢« La eercurile culturale. domnule Admi-
nistrator, si noi si invatatorii sintem chemati si
lamurim oamenilor adevdruri. Dar se pare cd
nu poate I un adevar mai elementar deeit
acesta:  tmplinirea legii intr-o tard liberal...
Noi rostim necontenit: ,,Cind te nedreptifeste
cineva, nu punc mina pe cutit, ori pe bita,
ci urmeazd legea, cere dreptate, si dreptate ti
s8¢ va da‘‘s Dar sint multe imprejurdri cind ra-
mii fird rdspuns, eind oamenii iti dovedese ed
au cerut dreptate si nu li s-a fdcut! ... S-acestea
sint lueruri, care compromit multe din indemnu-
rile bune si din adevdrurile mari pe care sintem
chemati s& le impristiem in popor!».

in Anii de ucenicie, M. Sadoveanu arila ci,
dupd riscoalele fdrinesli, la cercurile cullurale,
nu era pernis 581 se vorbeased sitenilor despre
cheslia  pamintului. « insd acesta era unicul

% Arh. St Bucuresti. Anul ,,Casa

Dosar nr. 139, p. 494.

1909, Scoalelor”,
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Mihail Sadoveanu —
marele luplitor pentru
pace.

subiect asupra ciruia {iranii ar fi poftit si s¢
audd vorbindu-sc. Asla-i marca suferinlid a

populatiei rurale: lipsa de pimint.»* La
aceaslit concluzie a contribuil, negresit, si contac-
tul scriilorului cu {ardinimea, pe care a cunoscut-o
in calitatea sa de inspeclor al cercurilor cullu-
rale. Dealtfel, fn rapoartele sale ciilre admi-
nistratia ,,Casei $coalelor, M. Sadoveanu n-a
cdutat defel sd treacd sub tdcere aceastd pro-
blemad! Aslfel, el atriigea atenfia cii la FErbiceni—
Iagi, inviidlorul conducitor al cercului cultural
i-a declarat cé sitenii refuzil si se adune, la
seoald, pentru gedinfa publicd, si isi fnchipuia
¢t pricina sint riscoalele tirinesli din 1907.
«Inainte vreme - zice d-sa — veneau oamenii
cu drag. Acum nu vin, céei la rdscoale an fost
batjocorifi, batufi gi schingiuiti. Lor le trebuie
pimint! Ce-au si le spuni invitdtorii? » Adunati,
apoi, la consfiituirc, ¢elfiva oameni au prins
& vorbi de nevoile lor. ,,Pimint Ie trebuie, n-au
pamint! Tn adevir, la Erbiceni oumenii au
foarte pufin padmint! »%7

™ Mihail Sadeveann, Op.cil., p. 294,
2 Anuar — Activitatea ,,Casei  Scoalelor" pe
1909 —1910, Bucuresti, 1914, p. 180.

anul

Parliciparea, la 17 ianuaric 1910, la cercul
cultural de la Humulesli—Neam§, i-a ldsal lui
M. Sadoveanu amintiri de nesters. Iald ce con-
semna el, in aceastd privintd, in raportul siu:
«La Humulesti... am vorbit sitenilor despre
Ton Creangi. Era nevoie acolo sd vorbesc des-
pre Creangi, si stiam aceasta. Se adeverea aici
vorba ciirtii sfinte ci ,,prooroc in fara lui cinste
nu are“. fn Humulesli, Creangd cra mai inlii
un ridspopit, care si alie ticilogii mai fdcuse
in viata lui. Scriilor, om mare, ce-i asla? Doar
Ton Creangit a fost feciorul lui Stefan al Pelrii
Ciubotarul, si s-a rdspopit! Nu-1 slic fot salul?
Impotriva acestei prejudeciifi am vorbit, avind
tot satul aproape, in trapeza bisericii... Am
ardlat cine a fost Creangd, si ca sd arit asla,
a {rebuit sd ldmuresc ce-i acela un scriilor.
Aceastd chestic de esteticit am izbutit s-o0 expun
sitenilor de la Humulesli, arilind cd darul de
a face cintece, de a scrie istorii i pilde, tol e
It Dumnezeu ¢ dal... Dupit aceasld cnvin-
Lare intru reabilitarea acelui care a Tosl lon
Creangit fald de humulesteni, stndentnl Vasile
Todicescu, suceveun, un inlerpret minunat al
i Creangdi, a cilit diadectal, din Amintire si
Povesti. A Tosl slrasnic sucees: si oamenii au
ciulat si an adus pu ecitel si dupid-amiazd in
mijlocul lor, ca sd le mai spuie de pe carlea
Iui lTon Creangd. Abia in ziua aceea an injeles
oimenii din Humulesti cine a fost leciorul lui
Stefan al Petrii Ciubotarul».® In scricrile sale,
M. Sadoveanu va reveni, de cileva ori, la evo-
carea acestei Totimplari din [Tomulestii - loi
Ton Creangid. Ca, de pildd, fn comunicarea
intitulatd Comemorarea lut 1. Creangd, pe care
M. Sadovcanu a fdcul-o, 1a 1 aprilic 1938, la
Academia Roménd, sau in conferinfa Despre
Ion Creangd, {inutd in 1951, in care, prinire
altele, spunecit: « Kram in acea veeme indr si
destul de naiv. Tneredintal oit pol sd restabilese
fn salul site de bastindt buvul renume al unui
mare fnaintas din ndcdijila noastridt breasld, am
luad. euvinlul in bisericd la sfirsitul lilurghiei
st am dezvollak propouilia: ,Proroc in palria
lui cinste nu are“. Am vorbit cu entuziasm si
am citulal sii limuresc ¢ Ion Creangd de la
ITumulesti a fost un ales dintre cei pufini.
Acuma sint bine incredintal ¢d n-am convins
pe nimeni dintre cei ce trebuiau convingi. .. »*®

2 Jdem, p. |82.
* Mihail Sadoveanu,
1954, p.97.

Evocdri, E.S.P.L.A., Buc,



ffuziunea dintre Mihail Sadoveanu — scrii-
torul — si Mihail Sadoveanu — inspectorul cer-
curilor culturale — a fost deseori perfectd! Ra-
poartele sale ne dezviluie fragmente de viafi
expuse in stilul bine cunoscut al scriitorului,
iar in scrierile sale literare au migrat fragmente
si notatii din rapoartele sale!... Rapoarlele
lui M. Sadoveanu confin, adesca, scurte si
pregnante caracteriziri ale oamenilor inlilnifi
de scriitor 1a un cerc cultural sau altul. Jatd
un exemplu in acest sens: prcotul din Riicd-
ciuni— Bacdu, seric M. Sadoveanu, e un om
rdu, clici a impuscal doi porei ai unei vidane,
care «intraserd in curlea lui si dupd aceaslit
fapld s-a dus sd slujeascd Sfinla liturghie » 130
Acest popd hain nu poate, oare, si fie inclus
in galeria personajelor sadoveniene, din carc
fac parle popa Tdrdboi si popa Manoil din
volumul Crisma lui Mos Precu?!...

in rapoartele sale, M. Sadoveanu nu di
simple informatii despre cele constalate pe
teren. Generaliziirile parfiale sau concluziile
finale de sinlezd sint, mercu, prezente. lali,
de pildd, cum fsi incheic M. Sadoveanu raportul
situ anual de vizitare a cercurilor cullurale
din noiembrie 1908, pind in septembric 1909:
«'Trec peste lueruri de aminunt in ceea ce
privegte mersul cercurilor eulturale, si ma oprese
mai ales asupra acestor doud lucruri impor-
tantes pregillirea subiectelor — gi limba in care
se rostesc cuvintirile, Aproape totdeauna, in
adundrile satenilor, icse In iveald o chestie eare
trebuie lémuritd: chestia pamintului. Invifd-
torul de obicei arati cd padmintul trebuic lucrat
ca in tdri strdine, unde oamenii cultivd ogorul
asa si pe dincolo si trdiese inIericire! Un sdtean
se ridied atunei si intreabd: ,,Apoi, demnule,
dacid trdiesc bine pe-acolo, de ce umplu lumea
nemtii §i vin §i pe la noi?“ Ce rdspunde invi-
tatorull De multe ori nu rdspunde nimica.
Dacd intrebarea a fost restitd in Tafa unui
inspector comunal, autoritate, acesta se incrunti
i 8¢ supird; ba uneori s-a intimplat sd4 ameningte
cu pumnul si sd strige: ,,Asa sinteti voi, colfosi!
Las’cd vd aplic eu legeal* Afard de accasta,
s¢ ivesc chestiuni ugoare: nedumeriri asupra
legii invoielilor, o intrebarc asupra unei moste-
niri, asupra unei impértiri de pimint. Ce Iace
invafdtorul care {rcbuic sd gtie toate?... Am
intflnit invidtitori cari nu cunose deloc noua

30 Arh. St. Bucuregti. Anul
Dosar nr. 139, p. 495.

1909, ,,Casa Scoalelor,

lege a invoiclilor agricole; si numai Dumnezeu
stie cit de mare inscmnifate are azi cunoagterca
micar a acestei legi!

E nevoie prin urmare ca cel care vorbeste
84 aibd pregitire indestuldtoare.

Asupra limbii in care se exprimd cuvinti-
torul, cred ¢4 nu mai este nevoie sa stiaruicse.
Lucrul e prea de inteles, de la sine! Amintesc
numai nevoia curatei vorbiri pentru c¢d prea de
multe ori invatitorul si intru aceasta nu e pre-
giitit, si vedem fecior de faran, vorbind siteniior
lai limba seolii s-a tirgurilor — neizbutind si
giseascd cuvintul adevdrat, si punind neolo-
gismele ici §i colo, ca pete murdare pe-o haini
curati. In afard de acestea, cred cii iardsi tre-
buie s& insistim — dind instructii noud - asu-
pra recomandatiei care s-a dat: sd se trateze
in cercuri acele subiecte care rispund wunei
nevoi locale. Cred apoi cd acelasi subiect poate
fi desfisurat de acelasi invitdtor, mester Ia
vorbd, in mai multe locuri, intrucit corespunde
unei nevoi, ciei activitaten cercurilor nu ftre-
buie s-0 judecdm dupd numdirul mare de subiecte
foarte diverse tratate in adumiri gi dupi numi-

rul mare de cuvintiri — asa cum se silesc a

orindui unii domni révizori. Aectivitatea cereu-
rilor trebuie sit aduc# Tolos real, putin, dar sigur.
Mai bine sd& vorbeascd putini Invitdtori, dar
buni, decit multi, dar firi chemare si tragere
de inimd! Cei fird talent si fird tragere de inima
care-si fac in sili datoria, nu numai cd n-adue
Tolos, dar strici », 3!

Aceste idei au devenit peniru M. Sadoveanu
un fel de program personal in munca sa de
oricntare a aclivilifii cercurilor cullurale inspec-
tate, sau in expunerile sale la diverse scdinle
la care a asistat in acel timp. Astfel, la consfi-
tuirea {inutd, la 5 februarie 1909, la ,Casa
Scoalelor®, in legdlurd cu controlul si indru-
marea cercurilor culturale, M. Sadoveanu, luind
cuvintul, a ardtat, printrc allele: « Unii eon-
ferentiari nu-gi pregiatesc din vreme conferinga.
Desi inserigi in programul zilei sd vorbeased,
nu vorbese, sau vorbesc cu totul superlicial,
Scuzindu-se: ,Nu sint pregitit, n-am putut®,
ClUyinte care an devenit formuld ». « Conferinfele
sd fie cit mal seurte §i pe unde se poate chiar
transformate in convorbiri cu satenii, ilustrate
cu exemple practice, lesne de controlat. »2 ar
in august 1909, participind la conferinfele
generale ale invidtatorilor din judetele Falticeni,

3t Idem, p. 496.

2 Jdem, p.1.
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Tasi si Vaslui, M. Sadoveanu, luind cuvintul
pentru a clarifica problema conducerii sedin-
telor publice ale cercurilor culturale, a dezvoltat
aceleasi idei, insd mai amplu si mai sistematic.3?

Preluind, in 1910, direcf{ia Teatrului National
din Iasi, M. Sadoveanu renuntd treptat la acti-
vitatea sa de inspector al cercurilor culturale,
desi este incd prezent la unele manifestiri ale
acestora pind la sfirgitul anului.

Legéturile lui M. Sadoveanu cu administraia
»Casei Scoalelor“ s-au concretizat fnsd si pe
altd cale: redactarea de cir{i pentru biblio-
tecile populare sau pentru cele ale fnvd{dmin-
tului secundar s.a. Iar opiniile sale despre rolul
si importanta cercurilor culturale le va pre-
zenta scriitorul si in diferite articole ocazionale,
intitulate chiar Cercurile culturale (in ,,Cum-
pdna®, an, I, nr. 13, din 10 febr. 1910, p. 107
si in volumul omagial Lui Spiru Haret, Bucu-
resti, 1911, p. 990).

" Idem, p.497.

Indicatiile lui M. Sadoveanu in vederea imbu-
nitatirii activititii cercurilor culturale au fost,
deseori, preluate in totul de forurile de condu-
cere ale ,,Casei Scoalelor”, fiind incluse direct
fn circularele oficiale. Asa s-a procedat, de
pildd, cu textul din facsimilul de mai sus,
care a devenit parte componentd a Cir-
cularei oficiale Nr. 2972, Seria F, din 40
octombrie 1908, adresatd de Ministerul Instruc-
{iunii Publice citre inspectorii si revizorii sco-
larj.34

Se cuvine, ca atare, s4 se acorde toatd atentia
acestei etape de tinerete a viefii marelui nostru
prozator, cind el si-a indeplinit cu mult spirit
de radspundere findatoririle sale de inspector-
conferentiar al cercurilor culturale, in cadrul
»Casei Scoalelor®.

I. CREMER

84 Arh. St. Bucuresti. Anul 1908, ,Casa Scoalelor®.

Dosar nr. 143, p. 16



SCRIITORI ROMANIIN ARHIVE STRAINE

Pius SERVIEN

«Trebuia sa am la indemina si cartile mele
romanesti »

FILE DE jJURNAL (1V)
15.5.56

Sid fiu imbrédcat bine, i sd tac. S& nu fiu nepldcut cu nimeni; dar si nu caut
sd fiu plécut. Ca la zoo.

Sé fac numai ce am poftd, si aceea s-o fac fard altd timiditate. Cum mingii un
cline, sau umblu célare.

S& lamuresc ce vreau, cu paul [sic/] ca cu gonseth [sic /], in scris, scurt in modul
cel mai politicos §i pldcut.

Cu incetul, sd mé despart de tot ce nu-mi priegte; sd m& ocup numai de ce imi
convine.

80.5.66

Azi ies la padure cu ei doi. Azi trebuie s& tac in toate.

The other ship ts sinking. De acum, pot vedea prin scrisori — cit mai linistite gi
fard partinire. S& amintesc ce se vede.

Deci, azi, nici o vorbd. Un aer plicut.

Una din ipoteze este cd ii face pldcere sd o {ie mereu in dou# ape, sd se joace cu
mine, si ma turbure etc. Ii pot face aceastd plicere numai prin scrisori; dar asa
va plati pretul, ceea ce face or il va face pe fatd, or va inceta.

Cit despre mine, este o gcoald de tdcere si liniste. E foarte greu, seara intors acasd.
Asa era in primele zile la liceul Lazar, cind eu, noul castor, ma intorceam dupd
o zi cind avusesem o fafa linigtitd. Ce puteam acum 43 de ani, nu pot acuma?
Lozinca astézi: tine-te bine, Serbane, si taci.

Fiecare zi cu lozinca sa. Azi: técere, aer linigtit si placut.

Cu timpul, o sd ma descure,

14.1.57

Nici un ,tratament* — fard voia mea. S3 inghiti ,calmante“ etc. — inseamni
sé-mi dezechilibrez controlul de sine, adicd totul. Aceleasi calmante.dintotdeauna:
stele etc.

Nu mai vreau sd am de a face cu oameni inteligenti ca mine, doar ca nigte unelte,
informatori etc. Si nu pentru deciziile pe care trebuie sd le iau. S& rdmin totusi
politicos, sa tac etc. Poti sd te folosesti cu bun simt de unealtd.

Cu al doilea medic. Trebuie s¥ scot de la el eit mai multe informatii. $i nu s&-1
corectez.

Existd 1) Crizele. Mad aflu in necunoscut si citeodatd sint obligat sd primesc o

retetd. 2) « Tratamentele». In privinta asta am timp. Numai de mine depinde s}
fac reteta definitiva.



15.3.68

De era legea altfel (s.ex., cred, ca a roménd) or de il recunogteam mai pe urmi
avea ea puterea paternd. De el, bine cd e in viatd, si are, 509, insusirile mele (altfel,
nici n-as avea vreo datorie).

Am facut ce am putut, si chiar de nu s-ar face apelul acum — tot mai am timp
1) judecata I-a nu mi-a fost notificatd 2) la 15 lune, va fi o noud posibilitate de
apel.

Asa fiind — si se puteau intimpla alte mai grele, sindtate rea or trai rdu pentru
el — am avut trei congestii cerebrale luptind pentru el (5i cu mare pericol pentru
operd, pentru ceilalti copii, indeosebi M. lipsit atita de mine — incit mi-am fécut,
cu ea — mai mult decit datoria M.

Acum, cunctator. Sd térdginesc si sd mai vid ce se intimpld. Nu e nici o graba —
decit aceea de a m& intdri, de a ma indepdrta de ultima congestie — de a mé intéri
si fatd cu lumea, fécind cit mai repede cele de ficut (Artist, muzica etc.).

Cit despre p#cdtosii dimprejur, sd nici nu mai murdiresc gindul cu ei, intre ei
si mine nu e 0 punte.

Acum, s& m& plimb, gimnasticd, Luvru. S4 nu mai vorbesc de acestea. S& mi
imputernicesc pe indelete. S& imi adun prietenii imprejur, s le scriu.

S& mai compun muzicd. S& imprim o carte noud etc. (s& o anunt numai in citeva
luni, copyright 38) Veselie si pace. $i poate sd mai scriu. S& am tot mai in ordine
manuscrisele.

15.3.68

Ce imi spunea Paul, cd cu capul meu nu se teme pentru mine, e adevirat si despre
Q. Cum va ajunge la scoald, va afla de numele meu, care e si al sau.

Dar eu trebuie si péstrez putere si viatd pentru opera mea — in deosebi, sd nu
cadd in miinile pacatosilor J. Trebuie sd fie aparatd gi prin partea Brigitei, si sd
las partea sufletului, lui A.

Acum, s md internez si rdminind aproape de Louvre. Acolo sunt ginduri bune,
si parc §i fluviu alaturi.

Pe ce imprim, si nu las atita viatd trditd sd rdmiie in manuscrise, cu riscuri de
revolutii locale or de rédsboi peste tot, pe ce voi fi mai linigtit.

Pentru a mi linigti, pot imprima din nou, s.ex.1955. E a mai bund doctorie.

Si toate cele manuscrise sd fie in buni ordine. Copilul ce-l va nagte Brigita e
fdcut cu mine. S& mé& grdbesc sd il recunosc la un notar.

Si s nu uit — prea am b#ut numai apd — cite un pic de Banyub or Muscat de
Samos etc. leri eram din nou gata sd lesin. S& md ajut si asa, e leac vechi al
omenirii. Or Asti Spumante.



17.4.58 .

Sa fac ce imi prieste. S& nu mai intreb
pe nimeni; insd cit mai tacut §i politicos.

S& nu ma grabesc.

S& ma plimb pe cimp si la mare, gin-
dind la ale mele.

QObserv ca in ani de zile, cu atitea femei,
si mult — am avut numai doud momente
grave, si intr-un timp ecind sufeream
mult, despre Paul. Fira aceastd turbu-
rare adincd, si de méa plimb mult la cimp,
poate c# nu se va mai intimpla. Imi
trebuie modele multe si diferite.

Trebuia s& am la indemind si cértile
mele roménegti. $1 s& imprim alte noi.
Si muzica.

Pot sd md duc si la P.de nu mai ii
vorbesc ei nici odaté, nu o privesc, il las
rispunderea scenelor ce le face si dacd
lui nu ii promit nimie, spre a nu spune
lucruri ce nu imi stau in putere.

Trebuie sd imi méresc tot mai mult
sdndtatea §i puterea.

Ca Mowe: o las sd se poarte cum ii
place. Ma multumesc sd observ, sa glu-
mesc. Ma obosesc cit mai putin. Tradu-
cerea 0 corectez singur. De se poate, sd
o revada si altii (alte fete ete.).

156.12.58

Nu am o datorie fatd de nimeni s mai
traiesc mult sau putin, dar numai séd fie
toate in ordine, cum aproape sunt, la
moartea mea, cind va fi. Cum am trdit
pind acum, cu acelagi mod de a fi, asa si
de-acum inainte. Am invétat ceva si anul
acesta, s1 chiar si in ultimele zile, sa
nu-mi doresc orele, chiar fie si generozi-
tate sau ,,curtoazie“. E vremea si fiu ho-
tarit in ordinele ce-mi dau, si trebuie si
nu se clinteascd de hatirul unora.

(Text ales si stabilit de Artur SILVESTRI)

‘Pleturi de Brague




SCRITORI STRAINI IN  ARHIVE ROMANESTI

Robert de FLERS

«..aceasta tara

lasind mult in

umbra

ospitalitatea

Scotiei.»

RAPORTURILE LITERARE SI DIPLOMA-
tice ale lui Robert de Flers (1872—1927) cu

Romania sint bine cunoscute atit din artico-
lele, ! studiile si traducerile? din opera sa,

! Mentlonez citeva dintre ecourile creatieii lJui Robert
de Flers in Romania: 1. Octav Doljan — Michete de
Robert de Flers si G. A.de Caillavet in ,,Vigla literard
st artisticd™, 1, nr. 10, 1907, pp. 78 —79 (Cronicd drama-
ticd); 2. G. Metaxa - Dors — Amorul vegheazd, come-
die de Robert de Flers si G. A.de Caillavet, traducere
de Dimitrie Anghel in ,Ordinea”, 2, nr. 382, 1909,
pp. 1—2; 3. Cum ne cunosc francezii in ,,Noua revistd
romdnd”, 7, nr.24, volumul 9, 1911, p. 454 (Insem-
ndri); 4. Petronius (Grigore T&usan) — Robert de
Flers In , Viitorul“, 9, nr.3035, 1916, p.1 (Note);
5. Teatrul lui Flers si Caillavet In ,,Rampa noud ilus-
tratg”, 1, nr.317, 1916, p.1; G.Serban Bascovici —
Amorul vegheazd de Robert de Flers gi Caillavet in , Lite-
ratorul*, 26, nr.18—19, 1918, pp. 8—9. (Cronicd tea-
trald); 7. Teatrul Flers si Caillavel. Definifia operei
de cdtre ingisi autorii in ,,Rampa noud ilustratd”, 2,
nr. 352, 1918, pp.{1—2; 8. C, Gerota — Din teatrul lui
Robert de Flers in ,, Preocupdri literare*, 7, nr. 12, decem-
brie 1942, pp.639—640. (Comedia Un om de ireabd,
in colaborare cu Caillavet); 9. Tudor Arghezi — Robert
de Flers i Armand de Caillavet — Primerose In Scrieri.
{Volumul] 28. [Bucuresti], Editura ,Minerva*, [ 1975],
pp. 213 —216; 10. Tudor Arghezi — Robert de Flers gi
Francis Croisset — Ndzdrdvdniile wvinului 1n  Scrieri
[Volumul] 28. |Bucuresti], Editura ,Minerva*, [1975],
pp. 262 —263.

¢ Semmnalez unele din traducerile apdrule in presd,
cit si pe cele in volum: 1. Octavian Crismariu — G. A. de
Caillavel si Robert de Ilers — Amorul vegheazd in ,, Tri-
buna poporului*, 11, nr. 266, 1997, pp. 2—5; 2.G1, Dimi-
triu-$oimu — G. A. Cuilluvet gi Roberl de Flers — Mi-
quezza,in |, Idealul nostru*, 1, nr.2—3, 1911, pp. 37 —41
si nr.4, p.58; 3.[Alexandru Cobuz] — Robert de
Flers si (. A.de Caillavet — Mdgarwl lui Buridan —
in ,, Revista ilustrata”, 2, nr. 7, 1909, pp. 11 —13; 4. Jocu-




cit si din cele dou# cir{i? privitoare la misiunea
pe care a avut-o la noi in timpul primului rdzboi
mondial.

Se stie c4, in ristimpul 1916—1919, Robert
de Flers a fost in permanentd alituri de armata
romani si a indeplinit in chip ireprogabil toate
ordinele si misiunile ce i-au fost incredintate.

Nu intimplitor istoricul literar Olimpiu Boitos
intr-o contributie 4 a sa,"marturisea: « Eroismul
lui Robert de}Flers a fost rasplatit de patria
lui. Pentru el s-a cilcat o,traditie, cdci, fard
a fi diplomat de carieri, a fost numit amba-
sador al Frantei in fara noastrd, iar Academia
Francezi, alegindu-1 printre’ membrii ei, a {inut
seama fird indoiald i de activitatea lui din
timpul rézboiului ».

Momentul cel mai semnificativ din intreaga
sa activitate desfisuratd ca atasat la Statul
Major al armatei ruso-roméne il constituie, de
bunid seamd, cdldioria, cu avionul, plind de
peripefii, de la lasi la Salonic si inapoi. La
Salonic are convorbiri cu generalii Franchet
d’Esperey si Berthelot. Aceste convorbiri au
fost, dupd cum se stie, hotdritoare pentru des-

rile de dragoste i de bridge de Robert de Flers ¢i G. A.Cail-
lavet in ,Rampa noud ilustratd”, {, nr. 317, 1916,
Pp. 2—3. (Sceneld); 5. Robert de Flers — Naglerea
lui Washington 1in , Constitujionalul”, 10, nr, 2961,
1899, p. 2; 6. Robert de Flers — Psihologia antractului,
In ,Rampa noud ilustrata”, 1, nr.317, 1916, pp. 2—3,
(Schifd); In volum: G. A. Caillavet si Robert de Flers
— Amorul vegheazd. Comedie in patru acle. Traducere
de D, Anghel. Bucuresti, Editura Libririei , Univer-
sale” Alcalay et Comp., [1809]. (Biblioteca pentru tofi
nr. 463 —463 bis).

* Robert de Flers — Sur les chemins de la guerre
(France— Roumanie — Russie). Paris, Pierre Lalfitte,
1919, 262 p.; La Pelite table. Souvenirs de Roumanie
(1917 —1919 ) Paris, ,,Flammarion*, 1920, 252 p. Mai a-

mintim gi Robert de Flers — Les Serbes en Dobroudja, avec
une notice par Clarnet. Iassy, 1917, 32 p. De asemenea,
mentiondm si ecoul acestor cirti: Emmanuel Chaumié
-— La Belle aventure de Robert de Flers. Russie — Rou-
manie (février—mars 1918). Préface par Jean Girou-
doux. Paris, F. Didot, 1929; Comte de Saint Anlaire
— L'Héroisme de Robert de Flers In Paroles franco-
roumaines. Discours et articles. Recuillis el publiés par
un Comité. Bucarest, imprimerie Socec et C.0.S.A
1930, pp. 44 —48; Nicolae Iorga — Un oaspele francez
fn Rdzboiul nostru in nole zilnice 1916 —1917, Volfu-
mul] 2. Craiova, ,Ramuri®, [1922), p.272, (Robert
de Flers); C.K[rupenski] — Robert de Flers — Sur les
chemins de la guerre (France—Roumanie—Russie) In
wGonvorbiri literare”, 52, nr. 7, iulie 1920,pp. 453 —455,

¢ Olimpiu Boitog — Robert de Flers, erou de epopee
romdneascd. Din discursul de receptlie la Academia Fran-
cezd al d-lui Louis Madelin, In , Convorbiri literare”,
64, nr.9, septembrie 1931, pp. 716 —724,

tinul romanilor. Succesorul lui Robert de Flers

la Academia Francezd, Louis Madelin, refe-
rindu-se, in discursul siu de recepiie, la acest
episod, afirma fard emfazd: «El soseste acolo,
vede pe generalul Franchet d’Esperey, pe gene-
ralul Berthelot, gata si vind in Romdnia ca
sd-si preia rolul strilucit de mare sfetnic militar.
Si, tremurind de neribdare, viitorul coleg se
urcd din nou intr-un avion si zboard, iarisi,
pe deasupra liniei inamice, spre lasi. Dupd
zece ceasuri, avionul cade la p&mint intr-o
aterizare forfati. E o minune ci Robert de
Flers se afld viu. Nestiind dacd se gdsea pe
pamint liber roménesc sau in liniile germane,
se duce cu grija si bale la usa unei colibe. Acolo
erau doi tdrani roméni batrini care l-au primit
foarte rdu, socotindu-l o haimana de dusman.
Atunci isi desface haina de aviator si igi araty
uniforma albastrd. ,,Franfuz?, intreabd femeia
tremurind de emotie. Da! si bitrina cade atunci
in genunchi sdrutindu-i mina. Acest omagiu
adus uniformei de la Verdun a fost, mai mult
decit minunatele citafii care ii vor consacra
serviciile, marea rdsplatd a lui Robert de Flers.
Aceastd bétrind {irancd romdni intruchipa
lumea intreagd care in acel noiembrie 1918,



pe veci glorios in analele noastre, saluta in
acest ofifer anonim, Franta invingitoare, dezro-

birea popoarelor ».
Consideratiile lui Louis Madelin, stralucit

istoric al Consulatului si Imperiului, sint reve-
latoare si nu mai e nevoie de nici un fel de
comentariu. La lasi, Robert de Flers o intil-
neste pe Madelaine Mirzescu (1890— 1946),
sotia avocatului Ipolit Mirzescu, o fermecitoare
prezentd feminind ce va stirni « semne frumoase,
de fericire». Intre cei doi se stabilesc relatii
de purd prietenie §i admiralie intelectuali.

Din continutul celor opt misive ale lui Robert
de Flers adresate lui Madelainei Mirzescu si
sotului ei se observd atasamentul profund al
scriitorului i diplomatului francez fati de
Romdania, de ~amenii ei si, mai ales, de ospi-
talitalea wunici a acestui popor cu o istorie
atit de zbuciumata.

Un succint pasaj dintr-o scrisoare e pe deplin
edificator: «...aceastd tari Iisind mult in
umbrd ospitalilatea Scotiei. Nu e de mirare
cd ¢ atit de ugor s-o iubesti i cd-i egti sincer
ataguat ».

Robert de Flers ii trimite prietenei sale un
exemplar dintr-un discurs in limba francezd si
romAand, un excelent comunicatl, niste mici hirtie
de distribuit, trei rate... si ii inapoiazd o carte
pe care Madeleine Mirzescu i-o imprumutase.
Aceste epistole contin si o discretd afectiune
pe care o manifesta autorul comediei Amorul
vegheaza fafd de distinsa si gentila roménca
Madeleine Mirzescu.

Madeleine Mirzescu

(1890 —-19486). Foto-

grafle de la mepoata I
sa Alexandrina Suce- 1

veanu.

Chére Madame, ok
Je vous adresse ci-joint un exemplaire de mon discours en frangais et en roumain.

Jai encore découvert de bien jolies choses de votre caractére. J'y ai réfléchi fort avant
dans la nuit.
Croyez-mot volre sincérement et respectueusement dévoué.

Robert de FLERS

Scumpa Doamna,
Vi trimit alitural un exemplar din discursul meu in franceza si romaéna.

Am mai descoperil incd alte lucruri frumoase in caracterul dumneavoastrd. M-am
gindit la ele o bunid parle din noapte.
Credeti-ma al dumneavoastréd sincer si respectuos devotat

Robert de FLERS



11

Chére Madame,

Je vous retourne ce livre que vous avez eu la grande bonté de me préter. Je me per-
mets d’y joindre une autre brochure pour vous marquer ma reconnaissance de votre si
bienveillant acceuil. Je n’ai pas pu tous ces derniers jours aller vous demander é diner
— comme vous avez bien voulu si gracieusement m'y autoriser — mais j'at été pris tous
les soirs par des invitations, ce pays laissant bien loin dans l'ombre ['hospitalité de
L’Ecosse. Il n'est pas étonnant qu’il soit si facile de Uaimer et qu'on lui soit si since-
rement attaché. Mais croyez bien que je n’at oublié ni votre tarte, ni les parfaits petits
gdteauz a la noix qui sont assurément le chef-d’oeuvre de la pdtisserie roumaine.

Veuillez je vous prie, chére Madame, me croire votre respectuecusement dévoué.

Robert de FLERS

1

Scumpad Doamni,

Vi inapoiez cartea pe care ati avut marea bunitate si mi-o imprumutati. Imi
ingddui sd-i pun aldturi o altd brogurd pentru a v& ardta recunogtinta mea pentru
primirea dumneavoastra atit de binevoitoare. In nici una din ultimele zile n-am putut
sd vd invit la cind — aga cum mi-a}i ingdduit in mod atit de amabil, — dar am fost
prins in toate serile de atitea invitatii, aceastd tard lisind mult in umbrd ospitali-
tatea Scotiei. Nu e de mirare cd e atit de usor s-o iubesti si cd-1 esti sincer atasat.
Dar credeti-md ci n-am uitat nici tarta dumneavoastrd, nici desdvirgitele mici praji-
turl cu nuci care sint, desigur, capodopera patiseriei roménesti.

V& rog sd binevoiti, scumpd Doamnd, si mé& considerati al dumneavoastrd res-
pectuos devotat.

Robert de FLERS

III

Chére Madame,

Je suis désolé mais @ mon grand regret il ne me sera pas possible d'étre des votres
ce soir. Je suis en effet obligé de m’absenter pour deuzx ou trois jours. A mon retour
Jj'irai vous voir et vous demanderai & profiter encore de votre hospitalité si bienveillante.

Votre respectueusement dévoué,

Robert de FLERS

111

Scumpa Doamni,

Sint dezolat, dar regret mult cd nu voi putea fi astd searad printre ai dumnea-
voastrd. Sint, in adevir, obligat sa lipsesc doud sau trei zile. La intoarcere, voi veni
sd va vid si vd voi cere s mai profit incd de ospitalitatea dumneavoastrd atit de
binevoitoare, "

Al dumneavoastrd respectuos devotat,

Robert de FLERS

Iv

Chére Madame, I3
Cette fois je me suits mis en téte d’arriver auprés de vous avant le général — ai-je
gagné? — Comme vous étiez jolie hier soir sous votre terrible petit chapeau ! Voulez-vous

168
Robert de Flers
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Scriitori strdini
tn arhiveromanesti

présenter mes hommages respectueux @ M [ademois Jelle Sanda et Monna et me crotre
de tout coeur votre dévoué,

Robert de FLERS

Iv

Scumpa Doamni,

De astd datd mi-am pus in cap sd ajung lingd dumneavoastri inaintea generalului
— am cigtigat? — Ce drdgutd erati aseard sub péildriuta dumneavoastrd teribild!
Vreti sd prezentafi omagiile mele respectuoase domnisoarelor Sanda si Monna si sa
md considerati al dumneavoastrd devotat din toatd inima,

Robert de FLERS

A

Chére Madame,

Voict trois canards qui auront la veine d’étre mangés par vous. J'ai appris que
vous deviez partir pour plusieurs jours et que vous avez finalement renoncé a ce irajet.
Jen suis fort aisé, car on s’habitue malaisément a ne plus vous voir.

Croyez-mov, Madame Madeletne, votre respectueusement dévoué.

Robert de FLERS

A

Scumpa Doamna

latd trei rate care vor avea norocul sd fie mincate de dumneavoastrd. Am aflat
cd trebuia sd plecati pentru mai multe zile si cd ati renuntat in cele din urma la
acest drum. Ma bucur foarte mult, fiindci te obignuiesti greu sd nu mai fiti vazutd.

Considerati-ma, Doamnd Madeleine, al dumneavoastrd respectuos devotat

Robert de FLERS

VI

Chére Madame Madeleine,

Et d’abord je vous souhaite de tout mon coeur une bonne féte. Il y a sur votre front
découvert, outre une grdce infinie de beauz signes de bonheur.

Voici un communiqué excellent — et quelques petits papiers a distribuer — d’ott il
résulte que la France continue a considérer la Roumanie comme son alliée.

Je vous baise les mains, Madame,

Robert de FLERS

VI

Scumpa Doamna Madeleine,

Si mai intii vd doresc din toatd inima o sdrbétoare fericitd. Pe fruntea dumnea-
voastrd descoperitd, se afla, afard de o gratie infinitd, semne frumoase de fericire.

Tatd un comunicat excelent — si citeva mici hirtii de distribuit — din care rezultd
cd Franta continud sd considere Romaénia drept aliata ei.

Va sérut mfiinile, Doamna,

Robert de FLERS
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VIl Robert ‘de Flers

Avee mes souhaitls de Pdques et mes respectueur et devoués souventrs.

Robert de FLERS

ViI

Cu urdrile mele de Pasti si cu amintirile mele respectuoase si devotate.

Robert de FLERS

VIII

TELEGRAMA

[adresat]

Pour Mr. Hippolyte Marzesco Jassy Bkresti 11.09, 26, 8, 11%

Au moment de quitter la Roumante, je
mon amitié reconnaissante.

Robert de FLERS

TELEGRAMA

[adresat]

Pentru DI. Ipolit Mirzescu, Iasi, Bucuresti
11.09, 26, 8, 11

In clipa cind pardsesc Romania, scum-
pii mei prieteni, tin sd va trimit toata
prietenia mea recunoscitoare.

Robert de FLERS

Aici se intrerupe dialogul epistolar dintre
Robert de Flers si Madeleine Mirzescu. Anul
1919 marcheazd plecarea scriitorului si drama-
turgului Robert de Flers in Franta.

Pline de semnificafii sint cuvintele aceluiasi
Louis Madelain, care afirmé urmétoarele despre
acest moment din biografia lui Robert de Flers:
«Cind s-a smuls dintre prietenii lui, a fost
o jale. Un scriitor roman va zice cd numele lui
Robert de Flers este cunoscut in toate satele
{drii sale si, dupd opt ani, la vestea sfirsitului
lui, Parlamentul din Bucuresti va ridica sedinta
ca in fata morfii unui suveran amic. Frania
l-a acoperit cu prestigiul ei, iar el, in schimb,
a sporit, pe malurile Dunarii, prestigiul Frantei
si dragostea inspiratd de ca».

Precizez c¢i in afari de ultima misiva, nici o
scrisoare nu e datatd si localizati. Originalele
se afld in biblioteca mea §i au fost cumpdrale
de la doamna Alexandrine Suceveanu, nepoala
Madeleinei Mirzescu.

Nicolee SCURTU

\

tiens mes chers amis, @ vous envoyer toute

T —
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I* Intre dramaturgia lui I. L. Caragiale si
»Bobdrnacul existd, de asemenea, fire adezive!

Sa lisém, si fn aceastd privintd, si-si spund
cuvintul textele!...

In ,, Bobdrnacul® (B 18), in articolul Situafia,
se expune cu ironie ce ar insemna, chipurile,
pentru popor, asa-zisa republici liberald viitoare:
« poporul suveran nu va mai pliti nici un bir,
si fiecare patriot republican, pe lingd toate
cistigurile indirecte ce-o putea avea din aceastd
onorabild profesie liberald, va primi de la Stat
si cite 500 lei pe lund, plititi inainte fird nici
o retinere». Aici se giseste, fiard indoiald, ori-
ginea ideii comice din Conu Leonida fati cu
reacfiunea, inclusd in replicile eroului comediei,
care fncearcd s-o dumireasci pe Efimita, ce-ar
insemna, dupd pirerea lui, «republica» preco-
nizatd de liberali: « Leonida : ...mai intii si-ntii
cd dacd e republici, nu mai pliateste nimeni
bir... Efimita: Ziu? Leonida: Z#u... Al doilea
cd fistecare cetdfean ia cite o leafd bund pe
lund, tofi intr-o egalitate» (O 1, p.32). Inte-
resant e cd, fintr-o primi variantd a piesei,
rdmasd in manuscris in pastrarea lui Mateiu
I. Caragiale, inrudirea dintre textul din ,,Bobdr-
nacul si replicile lui Conu Leonida e si mai
strinsd: « Zdu... al doilea ci ia fiecare cetdfean
cite cinci sute de (franci) lei noi pe lund» (O 1,
p- 575)!... Unele forme stilistice din ,, Bobdr-
nacul“ au fost transferate — in alt context —
tn comedia de care e vorba! De pildd, zicala:
¢azi aici miine-n Focsani» (B 15) o gisim

CARAGIALE

Redactia si Administratia
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si-ntr-o replici a lui Conu Leonida despre
oamenii lui Garibaldi: « volintiri, m# rog: azi
aici, miine-n Focsani, ce-am avutsi ce-am piem
dut!» (01, p. 85)! Am atrage atentia ca ultima
parte a acestei replici ne duce cu gindul Ia
schita Crdcdnel (B 18) din ,,Bobdrnacul®. Acolo
sc aratd cd eroul, Cricdnel, de disperare c a fost
abandonat de iubita lui, s-a inscris ¢volintirs in
garda nationald, zicindu-si: «Ce-am avut si
ce-am pierdut!? ».

In , Bobdrnacul® s-a publicat o anecdotd
comicdl prin absurditatea ei: « Tindrului Dudu-
lea i se spune c# prietenul sidu X... de la lasia
murit de doud siptimini. ,Nu se poate, ris-
punde Dudulea, nu se poate si fi murit, §i si
nu-mi scrie nimic pind acum®» (B 19). Aceeasi
poantd va fi reluatd in textul in prozd, scris
de I. L. Caragiale, pentru opera comicd Hat-
manul Baltag, la care laceb Negruzzi, colabo-
ratorul dramaturgului, a ficut versurile. Aici,
Hatmanul Baltag e pus sd-i scrie prietenului
sdu Stacan urmitoarele: «dacid ai murit,
fncalte raspunde-mi pe datd ca si stiu, sd nu
astept » (O 1, p. 468). (Am remarca, totodati,
cd numele Dudulea este similar cu al unui
personaj din comedia O alegere la Senat de
Iacob Negruzzi, reprezentatd in 1878, ceea ce
ar putea fi considerat ca un mic omagiu al
lui I. L. Caragiale fatd de redactorul ,,Convor-
birilor literare* pe care il cunoscuse la lasi,
fn noiembrie 1878, la a 15-a aniversare a ,,Juni-

mii“, unde l-a finsofit pe Titu Maiorescu!)



Ideea comicd de mai sus (B 19) reapare chiar
fn numdrul urmator al revistei (B 20), sub o
noud variant, si anume: «In timpul Riz-
boiului din 1877, s-a zvonit c¢i un maior a murit
la Grivita; fratele acestuia fi scrie: ,,Frate, s-a
rdspindit zgomotul cd... tu ai cdzut mort in
santuri impreund cu vidrul Gheorghitd. Scrie-
{i-ni, frate, e adevédrat or nu, ca si ne linistim
si noi». Poanta, prelucratd, o gisim inclusd si
fn versurile Moartea protestantului, din ,,Calen-
darul Moftului Romdn* (1902) in forma: « Egin-
hard al meu! viteze! Dacd tu esti mort...
vorbeste ! ».

Premiera comediei O scrisoare pierdutd a avut
loc in seara zilei de 13 noiembrie 1884. Unele
replici ale piesei le-a nédscocit insi I. L. Cara-
giale, inca din 1879, in paginile ,, Bobdrnaculuc“!
Astfel, intr-o secventd din Povestirea isprdvilor
diplomatice ale d-lui C. A. Rosetti (B 16), unul
din ministrii liberali il intimpind pe C. A. Ro-
setti cu salutul: «O mie de ani pace!». Oare
cetdfeanul turmentat, in comedia O scrisoare
pierdutd, nu declard cu savoare: «Eu am o
vorbd: o mie de ani pace!» (01, p.211). Mai
mult inci. tn 1907, I. L. Caragiale isi incheie
o scrisoare trimisd lui Paul Zarifopol cu acelasi
salut: « O mie de ani pace!» (O VII, p.70).
In bucata O reclamafie din ,,Bobdrnacul®
(B 20), reclamantul scrie: «pind astdzi la

6 martie trecut»!... Nu e aceastd exprimare
absurdd la rdddcina cunoscutei replici a lui

Farfuridi: «la doudsprezece trecute fix?» (O 1,
p. 90). Intr-o anecdotd din ,, Bobarnacul“ (B 22),
unul din personaje exclami: « Niciodata! peste
putintd ». Acest «peste putintd » (expresie tipic
caragialiand, utilizatd si in D-ale carnavalului!y
nu ne trimite la replicile date, de Zoe si Tipa-
tescu, in O scrisoare pierdutdi (O 1, p.107)?
Problema relatiei dintre , Bobirnacul® sij
comedia D-ale carnavalulur am ldsat-o, cu
intentie, la urmé&, deoarece atit unii dintre
acei care au acceptat ideea paternitdtii caragia-
liene asupra unor lexte din ,, Bobdrnacul®, cit
si acei care au conlestat-o, s-au referit, in pr.n-
cipal, la aceastd comedie a lui I. L. Caragiale!...
Schita Crdcdnel a fost publicatd la 13 martie
1879, in ,,Bobdrnacul* (B 18). Ea di citeva
date biografice ale unuia din principalii eroi
ai comediei D-ale carnavalului: « Mache Raza-
chescu, ce-i mai zice si ,,Crécénel” ». Spre deose-
bire de piesd, schita din ,,Bobdrnacul” explicd
de ce lui Rarachescu i se mai spunea gi ,,Crd-
cinel“: « In copilirie, pe cind invita in scoald,

jucindu-se odatd cu baietii, a sirit de la o indl-
time foarte mare, si de-atunci a rdmas cu un
betesug, de care nu s-a mai putut meremetisi ».
Ca si tizul siu din D-ale carnavalului, Cracéinel —
pérdsit de femeia pe care o iubea si care, plecind,
fi lasd un mic bilet de adio — de disperare se
inscrie ca « volintir in garda nationald » (B 19).
Constanta Trifu face tabula rasa din aceste
amdnunte comune atit schitei, cit si comediei
caragialiene, sub motiv cd: «Crédcdnel nu
este o porecld atit de sugestiva, incit sd n-o fi
putut inventa I. L. Caragiale fird a o lua din
schita ,, Bobdrnacului*, apoi, pentru cd, in D-ale
carnavalulur, 1. L. Caragiale n-a dezvoltat — ca
in O noapte furtunoasi — schita ,de conflict“
de la care a plecat, ci a ,modificat-o” si, in
sfirsit, pentru ca stilul schitei e sub orice nivel
in comparatie cu acela din comedia caragia-
liand ! ». Mai intii, cd punctele de contact intre
schita din ,, Bobdrnacul“ si comedia caragialian3
nu pot fi reduse doar la porecla ,,Cricanel,*
ci se exlind si la celelalte elemente ,biografice®
amintite: iubirea Iui Créciinel pentru aceea
care l-a pirdsit, 1asindu-i un bilet de adio si
fnrolarea lui, din disperare, in gardanationala!...
Cum putem, oare, si renun{dm, in mod sim-
plist, la toate aceste date transferate din ,, Bobdr-
nacul® in comedia D-ale carnavalilui? Totodatd,
se pune intrebarea: de ce I. L. Caragiale ere
obligat s& urmeze, invariabil, o micd schemd
tip, rigidd, in aceea ce priveste calea personala
de tratare a wunei idei mai vechi dezvoltatd
intr-o scriere noud? De ce, oare, nu-i era permis
sd modifice o schitd de plecare, lrebuind, numai,
s-0 muleze intr-un nou text, prin dezvoltare si
adincire?... O asemeneca «tezd» aplicatd lui
I. L. Caragiale, ni se pare foarte riscanti!l...
Si, apoi, in piesa D-ale carnacalului afiim
multe cuvinte si expresii prezente si in ,, Bobdr-
nacul“. latd citeva: « marsandd » (B 18); «zev-
zec» (B 19); «halimale» (B 16); «sacra mea
onoare » (B 15), iar in piesd: «sacrul meu
amor» (01, p.278); «de-am devenit intr-o
maladie » (B 16), iar in D-ale carnavalului:
«durerea devine din masea» (O 1, p. 264) elc,
Mai mult inc: Mita, in piesd, ii spune lui Cré-
cinel, « Bibiloiule » (O 1, p. 317), apelativ aflat,
anterior, in schita Crdednell... Cum s-ar putea
explica cu totul plauzibil aceastd osmozd —
chiar pe o suprafatd micd de contact — intre
schita din ,, Bobdrnacul® si comedia caragialiand,
dacid nu ajungem la concluzia cd I. L. Cara-
giale a creat ambele materiale?! In sfirsit,

172
1. L. Caragiale



173
Punct —
contrapunct

pentru a aduce, in acest sens, un ultim argu-
ment, ne permitem si amintim finalul pseudo-
aforistic al schitei Crdcdnel: «I se va ierta
mult, clci a iubit mult!»s. $i, pentru a-i risipi
Constanfei Trifu orice dubiu fn privinta pater-
nitatii caragialiene a schifei Crdcdnel, o rugdm
sd citeascd, in varianta comedici D-ale carna-
valului, publicatd in ,,Convorbiri literare (1885),
monologul Mifei (suprimat in textul caragialian
apdrut in volum) in care i se atribuie ecroinei
urmétoarea reflexie: «Ti se va ierta mult, cdci
ai iubit mult!» (O 1, p. 665). Oare nici aceasti
frazd, reprodusid cvasiaidoma din Crdednel in
piesd, n-o poate convinge pe Constanta Trifu
cd I. L. Caragiale este acela care a ndscocit-o
si nicidecum un oarecare
atunci?!...

S-ar putea aduce si alte iluslridri pentru a
dovedi afirmatia noastrd c¢d ,,Bobdrnacul® a
constituit un punct de plecare pentru unele
scrieri viitoare caragialiene. Mai amintim doar
doud exemple, care par la prima vedere inso-
lite!... in ,, Bobdrnacul® (B 15}, 1a rubrica distrac-
tivii, se insereazi urmditoarea ghicitoare: « Ce-o
fi miine si ce-o si fie ieri? », reprodusd intocmai
tn ,, Moftul romdn*, nr. 10 din 18931... Al doilea
exemplu: Se cunoaste adinca admiratie a lui
1. L.. Caragiale pentru scrierile lni Anton Pann,
din care a reprodus mult, atit in ,,Claponul®,
eit si in ,,Bobdrnacul® (insd, de cele mai multe
ori, cu ajustiri stilistice personale!). Jatd un
astfel de caz: in Povestea vorbii, Anton Pann
publicd urmatorul catren: «Cind este luna
veche/ Nu auz de o ureche —/ Si cind este luna
noud/ Nu auz de amindoui!». In , Bobdrnacul®
{B 21), catrenul antonpannesc a cdpitat urma-
toarea varianti: «Cind pe cer e lund veche/
E fudul de o ureche/ lar cind este lund noui,/
E fudul de amindoui!». In , Moftul romdn®
(nr.18, din 28 martie 1893), catrenul e trans-
format fintr-o epigramd a unui creditor adre-
satd unui debitor si are urmiitoarea formi:
«Pentru o datorie veche/ Esti fudul de o
ureche ;/ Pentru-o datoric noud,/ Esti fudul de
amindoudi!» (04, p.552). Deci, in ,Moftul
romdn®, se ia ca text de plecare, nu catrenul
lui Anton Pann, ci varianta prelucratd si publi-
catd in , Bobdrnacul®“! Despre acest catren, in
varianta epigramei din ,,Moftul romdn®, edi-
torii scriu, in Opere, volumul 4, 1965, p.552:
« O presupunem tot de Caragiale!...» De
acord!... E desigur Caragiale trecut insd prin
filiera ,, Bobdrnacului“!l...

«anonim » de pe

Analiza, chiar sumard, a continutului ,, Bobdr-
nacului* a dezvaluit, credem, destul de evident,
cd existd o strinsd relatie intre scrierile cara-
gialiene apdrute anterior sau posterior anului
1879 si revista umoristicd ,, Bobdrnacul®. Cum
s-ar putea explica altfel aceste filiatii, decit
prin solufia c& redactorul prim al , Bobdrna-
cului* a fost, indubitabil, 1. L. Caragiale?...
Presupunerea unui autor anonim, care, in
calitatea sa de redactor al ,, Bobirnacului,
s-ar fi fnfruptat, fard jend, din creafia caragia-
liand anterioard anului 1879 si, apoi, (probabil
ca sl se pliteascd de acest picat!) s-a grabit
sd strecoare in paginile ,, Bobirnacului* diverse
materiale prin care si-1 ademeneasci pe I. L. Ca-
ragiale de a prelua, la rindul sdu, din revisti:
anecdote, fragmente de text, idei comice, ex-
presii etc. pentru a le intrebuinta, in scrieri
viitoare, intr-o formid mai mult sau mai putin
prelucratd — pare nu numai fantastica, cisi
de un umor... savuros!... De aceea, credem
cd nu poate fi luatd in consideratie!

3. ,Bobdrnacul® si stilul caragialian. Intru-
cit atit Constanta Trifu, cit si Liviu Cilin
sus}in cd, mai ales din punct de vedere stilistic,
ar exista o deosebire totald intre ,, Bobdrnacul
si scrisul lui I. L. Caragiale, sd trecem, acum,
i la abordarea acestei probleme pentru a spul-
bera orice dubiu in privinta paternititii cara-
gialiene a textelor din ,,Bobdrnacul®“ in a doua
sa etapd de existenta!

Vom utiliza, pentru demonstragia noastri,
observafiile pertinente asupra ortografiei, limbii
si stilului lui I. L. Caragiale, ficute de Paul
Zarifopol, Serban Cioculescu, Tudor Vianu si
Iorgu Iordan.

Este insd necesar ca, mai Intfi, si facem
citeva precizdri si anume:

A. ,,Bobdrnacul, desi redactat posterior come-
diei O noapte furtunoasd, se incadreazd, in
multe privinfe, etapei inceputurilor publicistice
si literare caragialiene, incheind, parci, tocmai
aceastd etapd. Or, Paul Zarifopol atrigea aten-
tia cd numai «fh epoca maturitétii » creative
a scriitorului, ortografia caragialiand s-a dove-
dit mai consecventd!...

B. Din cele patru pagini format 36x 25 ale
,»Bobdrnacului“, doud erau ocupate cu desenul
caricatural, rdminind disponibile pentru texte
doar doudl pagini, care, din punct de vedere
gazetdresc, impuneau si fie acoperite numai
cu scrieri de mici dimensiuni. Totodatd tre-
buia si se rezerve si spafiul necesar pentru



partea distractivd, insirarea numelor dezlegi-

torilor jocurilor etc. Fiecare numdir confinea
unul sau mai multe texte politice, redactionale,

scrise in stil direct (cu tentf umoristici oca-
zionala!), restul spatiului revistei fiind consa-
crat unor scrieri cu funcfie mai mult sau mai
putin fictionald! Se intelege ci, in asemenea
conditii, cele zece numere ale ,, Bobdrnaculu:‘
din a doua sa etapd de aparitie nu pot oglindi
fntreaga partiturd stilisticd caragialiani, dedusi
din totalitatea operei scriitorului!

C. Nu trebuie sd trecem cu vederea nici
faptul c#, pe cit se pare (gregelile de tipar stau
mérturie!), tipografii si corectorii tipografiei
si-au adus §i ei o oarecare «contributie» in
paginile , Bobdrnacului“, determinind, cite-
odat#, oscilatii ortografice chiar in interiorul
aceluiasi text. (De pild4, in istorioara Un ticdlos,
se intrebuinfeazi cind «haide», cind «aide »!)

Cu toate rezervele de mai sus, ,,Bobdrnacul®
ne dezvaluie, in largd mdasurd, stilul caragialian
tn cristalizare, sub toate implicatiile sale: forme
ortografice, gramaticale s§i lexicale specifice,
precum s§i expresii §i turnuri stilistice caracte-
ristice individualitétii artistice a marelui nostru
scriitor clasic!

S& incepem prin a nota citeva trasaturi
ortografice si ortoepice esentiale stilului caragia-
lian, intflnite in paginile ,,Bobdrnacului®, pas-
trind Insd ortografia specificdi numai acolo
unde exemplificAm o formi sau alta:

a) Serban Cioculescu arat® ci, In primele
scrieri caragialiene, scriitorul, urmind deprin-
derile sale scolare, acorda vocalelor a, e, ¢, accen-
tele grafice « dupa uzul etimologists (O V, p. 482).

Ezemple: «un téran» (B 20); «In adevEr»
(B 14, 15 si 23); «téndr» (B 14, 20); «pémén-
tul » (B 15); «avdnd» (B 14); «de vEnzares»
(B 23); «cuvéntare» (B 15); «vérful» (B 19);
eIsi» (B 14) etc.

b) Specific ortografiei caragialiene este si
legarea prefixului ne din cuvintele compuse, de
cuvintul pe care 1l precede.

Ezemple: «nereparabil» (B 14); «neatér-
nate » (B 16); «nelnchipuite» (B 16); «nepri-
copsit» (B 19); «neintelegere» (B 20) s.a.

¢) Forme specifice: a esi ; eftin, a perde ; a pert.

Exemple: «a esi din scend» (B 20); «ef-
tini» (B 15); «iluziile perdute» (B 14) etc.

d) Riamisife etimologiste: posta, scoala.

(B 15);
(B 14);

«daca»
¢ rés-

Ezxemple: «prin scoli»
(B16); «pentru a resuman»
boiul» (B 15) s.a.

e) Utilizarea formei dod pentru doud ; nod-vod
pentru noud-voud.

Exemple: «dod reteveie» (B 19); «de doi
ori» (B14%); «dod prietene» (B 19); «dound
séptémini » (B 19); «a doa zi» (B 15); «cla-

sa a doa» (B 18); «dod-zeci de franci» (B 17);
« lreizeci si nod » (B 22); «nod seara» (B 15);
«nu nod ne va lipsi» (B 18) s.a.

f) Utilizarea unor particularitdfi ortoepice
speciale: ai, aide pentru hai, haide; otel etc.

Exemple: « Aide! strigh dinsul» (B 19);
« Aideti!» (B 20); «portarul otelului » (B 18) s.a.

g) In loc de totdeauna se fintrebuinteazi tot-
deuna. Exemple: « totdeuna » (B 14, 19). Dar si
«totdeauna» (B 18 si 22)...

h} Diferite particularitdti: aminteri pentru
altminteri ; viu, piu pentru cin, fin; pd pentru
pe; pin pentru pind ; utilizarea unor forme ver-
bale muntenesti: crez, auz, vdz, creazd, vd auzd,
sd cazd, sd vazd, sd rdspunzd ;B a ménline etc.

Ezemple: «aminteri» (B 20); e¢nu pot sd
vius» (B15); «cénd viu la vale» (B 22);
«plaici» (B 20); «p’amindoi» (B 20); «pin’
la» (B15); «pin’acum» (B 19, 20); «eu
crez» (B 20); «m& crez dator» (B17); «s’o

vizy (B15); «il viz» (B20); «sd vazd»
(B19); «si-1 arzdi» (B 16); «sd cazdi» (B 16);

« s& auzd » (B 16); « ti s’a méntinut » (B 21).
i) Elidarea lui £ la inceputul cuvintelor.
Ezxemple: «se’'nferbéntéi» (B 14); «nu’n-

cape» (B 14); «si ne’ntrebdm» (B 14); «si

se dea’napoi» (B 14); emid’ntreabiis» (B 14);

¢ se’ntoarce » (B 15); «la’'ndemind » (B 19, 23).
j) Folosirea formelor rare de perfect simplu

la persoana a III-a cu d:

Ezemple: «se sculd» (B 14, 20); «alergi»
(B17); «se adresd» (B 17); «se’ntrebd» (B 17,
19, 20, 23); «chemd» (B 18, 20, 23); «si-l
tnsircind » (B 18); «si-lrugd» (B 19); «strigas
(B 20); s.a.

k) Atit la sfirsitul, cit si In corpul cuvintului,
i consonant e scris avind semnul scurtdrii.

Ezemple: «daly (B14); «s&l» (B14) s.a.

1) De cele mai multe ori, » se dubleazd in
corpul cuvintelor. :

Ezemple: «innoda» (B 14); «innot» (B 17).

m) Se utilizeazd forma tutulor In loc de
tuturor siforma invechitd incaiin loc de tncaltea.

Eexmple: «tutulor» (B1%, 15); «incai»
(B 14, 15).

n) Se pistreazi unele forme ale stilului
birocratic administrativ.

Ezemple: «Oficele stérii civile» (B 14).

o) Se utilizeazd z §i nu Iinvechitul 4.
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Exemple : «politica zilii» (B 19); «din zi in
zi» (I218); «orizontul» (B 21); «preziden-
tul» (B 21); «zise vataful» (D 20) ete. ete.

Livia Cilin sustine ci 1. L. Caragiale scrie,
totdeauna, cu z si nu cu 4. Rezon! am spune
noi, ca un ecou din tfeatrul caragialian! Dar
fn cele zece numere ale ,,Bobdrnacului®, redac-
tate de I.L.Caragiale — spre deosebire de
ortografia din numerele apirute fin celelalte
etape — se utilizeazi aproape peste tot numai
scrierea cu z, cu exceptia unor texte in care
scriitorul p#streazd, precum pretinde, «orto-
grafia si punctuafia» din originalul scris de
personajul fictional! Ca, de pildi, in Cores-
pondenid sentimentald (B 15): «dile si seris;
«dile senine» sau in O reclamatie (B 20); «la
disa di».

S4 completdm acum cele de mai sus, cu unele
aspecte morfologice, sintactice si lexicale cara-
gialiene, evidentiate, in mod deosebit, de Vianu,

a) Utilizarea formei muntenesti a pronumelui
demonstrativ a pentru aceea, acea; dla pentru
acela ; dsta pentru acesta. Uneori, acest pro-
nume demonstrativ apare postpus.

Ezxemple: «fata a mares (B 20); «ala»
(B16); «asta» (B 15, 16, 17, 19, 20); «asta»
(B 17); «aia» (B 14); « blestematu! ista »(B 20).

b) Folosirea unor forme alterate ale pronu-
melui  personal. Exzemple: «nasu-su» (B 20);
«mumi-sa» (B17).

¢) Unele forme deosebite ale viitorului.

Ezemple: «o s’o capeti» (B17); «miine
cénd m’oi destepta» (B 18); «are si vie » (B 16).

d) Intrebuintarea extrem de frecventi a
stilului vorbit, ilustrat prin diferite procedee:

— numeroase fraze interogative sau excla-
mative, introduse prin: aka / asi /, el /,s’apor ?ete.

Exemple: «Asil» (B 15,16); « Aldomnule! »
(B17); « Albravo! (B 20); «Ei, de!» (B 14);
«Eil s’apoit» (B 15); «Ei! asa-i ci» (B 16);

«Eil binel» (B15); «Ei, haide!» (B16);
« Bravos» (B 15); «Ce nenorocire!) (B17);
«Ce Dumnezeu!» (B14); «Pentru Dum-

nezeu!» (B 17) s.a.

— contrageri: p’act ji-e drumul, pén’a dat etc.

Exemple: «s’apoi du-tel» (B16); «cit
p’aci» (B 16); «mestesugul d’a trai» (B 18);
«d’a conduce» (B18); «s’a unor secretari»
{B 16); «d’apoi mie» (B 17); «incd p’atunci»
(B 19); «p’amindoi d’odatd» (B 21); «d’acolo
intrd In pod» (B 22) s.a.

— repetdri de cuvinte: fefe-fete, tncet-tncet etc.

Ezxemple: «numai §i numai» (B14); «toc-.

mai, dar tocmai» (B 19);
nu face nimic!» (B 17);
se poate» (B 19)s.a.

— folosirea unor ziceri tipice, proverbe, dic-
toane, locufiuni verbale.

Exemple: «vorba ceea: mincarea e fudu-
liel» (B 14); «m-am sidturat ca de mere padu-
reté» (B 16); « Adio si n’am cuvinte!» (B 18);
«ce-o da tirgul si norocul!s (B 20); « Lasi-l
pe seama mea; il ating eu la bubd!» (B 16);
« Am sd-i trag un chiul si-1 arzi la ficati!»
(B 16); «e bun bucuros» (B 14); «a da guver-
nul pe bete» (B17); «ii face mart» (B 16);
«nu mai face cabul cu d-alde noi» (B 14);
«un poet papi-lapte» (B 21); «céldtorie sprin-
cenatd!» (B 16); «las-o focului de...» (B 16);
«rupe ticerea» (B 17) s.a.

— utilizarea unor forme
caragialiene:

Ezemple : « pantofar subtire » (B 14); «darveri»
(B 19); «vorbe late» (B 23); «si el, pordeciinele »
(B 16) s.a.

— folosirea unor constructii
asa-zisele anacolute si
digresive:,

Ezemple: «dar la disa di din luni am avutu
cu niste femei depravate ce mi vecinescu cu
ele la ud proprietate din strada tabaci la D. jude
de Pace, care in locu de ami cerceta si de am
asculta cererea a mea ma respins pe mine si
fdrd nici o judecatd, si au datu acelor femei
care am fost insultat si cu dreptu celam pre-
tins, fard am da dreptul de apelu sau o poditie,
vd rugdm faceti cele de cuvinf{d.» (Bucata O
reclamatie, in ,, Bobdrnacul®, nr.20). Iar fin
Corespondentd sentimentald (B 15) junele ina-
morat scrie: « compitimescce, ciciu sintu si eu
unu june inamoratu si nu sintu culpabile ci
ochii cu care mai suptjugat, cred ci indulgenta
mdtaluta este mare! te rog ferbinte rispundemu
citu maiu curindu ca se sciu daca esci inmaritati
§i care vd este numele adevirat al matiluti
etc., etc., etc.»

— lipsa acorqului dintre subiect si predicat,
mai ales in exprimarea unor persoane inculte
(sau considerate ca atare).

Ezxemple: «vi se lungea urechile» (B 16);
«s-a schimbat biietii» (B16); «tofi clientii
mi-a rdmas recunoscitori» (B 19) s.a.

— fintrebuinfarea unor par{i de cuvint fara
complinirea lor necesar#, mai ales in exprimarea
inculta.

Ezemple: in B 16: «suffer in ticere fiindu
cd nam avutu cutesanta si-{i denunts (Ce si

«nu face nimic..
«nu se poate... nu

lexicale specifice

incoordonate,
aspecte ale vorbirii



denunte?!); in B 16: «vid rog a nu mai primi
de la martafoiul cind ma tacseazi ci sint pel-
tica » (Ce s se primeascd?!}; in B 20: «organul
al unui Dipotatu din districtul Argesul din
Colegiul al 3-lea Care este si monopolu » (Cine
este... monopol?!).

— folosirea unor constractii relative, in care
s-a omis termenul cu care urma sd se facd
relaia: «care noi n’am constatat ».

Exemple: «Martafoiul cu scrisoarea care zice
¢l suferd de un interval de mine este un amploiat
jigdrit, care nu mi catigorisesc a compitimi
pentru dinsul » (B 16).

Inainte de a discuta problema prezentei fn
»Bobdrnacul* a unor forme tipice stilistice cu
individuvalizare caracteristicd in scrisul cara-
gialian, e bine, poate, si amintim si de o obiec{ie
cu totul minord a lui Liviu Cilin, in legitura
cu forma «situatie» intrebuintatd in paginile
wBobdrnaculur, in loc de «situafiune» cum
apare in ,,Claponul®! In primul rind, am atrage
atentia cd in articolul Situajiunea Europer din
»Claponul® (exemplul dat de Liviu Célin),
forma «situafiune » apare doar in titlu, deoa-
rece in interiorul articolului, I. L. Caragiale
utilizeazd, fn schimb, termenul «situatie»!
(Dealtfel, lTorgu Iordan ilustreazd concludent
prezenta ambelor forme in scrierile caragia-
liene!) In al doilea rind, s subliniem si faptul
cd, in articolul[Fratii radicalisid. Dim. Sturdza],
aparut in ,,Timpul”, pe care I. L. Caragiale
1-a scris in aceeasi vreme pe cind redacta mate-
rialele din ,,Bobdrnacul“, se face apel numai
la forma ,situatie“. Ce vrem s& spunem cu
aceasta?! Un singur lucru: ,,Bobdrnacul®, in
faza «de la nod inainte », a fost conceput dupi
tipicul unor gazete serioase ale timpului, desi
este o publicatie... umoristicd! De aceea, in
paginile sale se vorbeste de «ziarul nostru»
(B 22), se dau «articole de fond», fie sub
aceastd titulaturd, fie, dupid modelul altor
publicatii, cu indicarea numai a datei de apa-
ritie a articolului — fiind, dupid cum se spunea
pe atunci, un «prim Bucuresti» ca, de pildi:
« Bucuresti, 27 februarie» (B 14) etc. Cu o
asemenea orientare jurnalisticd, era, dupd pire-
rea noastrd, firesc ca I. L. Caragiale si se
opreasci la ortografia «situatie », ca un termen
cu rezonant{d mai «serioasd » intr-un text redac-
tional al unei publicatii umoristice... «serioase »!

Vorbind despre stereotiparile stilistice caragia-
liene, Paul Zarifopol enumera citeva din cele
mai importante, care pot inlesni munca de a-1

identifica pe I. L. Caragiale intr-un text, chiar
nesemnat (O III, p. XV). Stereotipirile indicate
de Paul Zarifopol sint caracteristice si pentru
multe texte din ,,Bobdrnacul®.

Un prim procedeu stilistic caragialian, relevat
de Paul Zarifopol, constd in ¢ definiri si enuntéri
la inceput, apoi anuntarea expresi a dezvoltarii
cu un Jatd, asezat de obicei in alineat deosebit».
Procedeul este utilizat, deseori, si in ,,Bobdr-
nagcul”. S& dam citeva exemple:

— «De aceea ne gribim a da noi cei d’intii
publicului acest memorabil document politic.

— latd-l1l» (B 15)

— « Junele nostru cronicar a alergat opt
sdptdmini... siiatd in sfirsit raportul sdu.» (B 14)

— «Ne facem o datorie a publica intimpina-
rea d-sale. lat-ol» (B 16)

— «lat3 aci jos poezia tindrului patriot. » (B 22)

— «Un confrate al nostru mai tindr... ne
procurd astéizi un document de cea mai mare
fnsemnatate. Iatd-1 in toati sfinta lui intre-
gime!» (B 16)

Al doilea procedeu stilistic tipic caragialian
constd in citarea unor fapte istorice sau lite-
rare, alese cu dinadins pentru a frapa pe cititori.

Un exemplu: «Consulii puterilor neacredi-
tate au rdmas in admiratiune, ca don Bartolo,
in Bdrbierul din Sevilla.» (B 23)

Paul Zarifopol semnala si preferinta cara-
gialiand « pentru cuvintele vechi si rare ». Iat,
si in acest caz, citeva exemple culese in paginile
»Bobdrnacului : «chialaf» (B 16) (cuvintul
« chialaf » il utilizeazd 1. L. Caragiale, peste
mulfi ani de la aparitia ,,Bobdrnacului®, in
povestirea orientald Pradd de rdzboi — OV,
p- 190); «meremetisi» (B 18); «apilpisit »
(B 18, 23); «hagialic» (B 23); «bez» (B 18);
«cilibiu» (B 23); «cabul» (B14); «topuzul
guvernamental » (B 23); «giumbusuri », « mara-
feturi », « pehlivénii » (B 23); «saltanat » (B 23);
«tutun inigea» (B 15). (Cuvintul iniged e un
termen rar, ignorat de dic{ionarele noastre
actuale. In piesa O noapte furtunoasd, in mono-
logul lui Spiridon, din versiunea tipiritd in
»Convorbiri literare, 1. L. Caragiale foloseste
expresia «inigea-boccea », explicatd de editori
—fin O1, p. 556 — drept proverb pentru ilus-
trarea zgirceniei. Totusi, in impreunarea cuvin-
tului tutun cu acela de inigea, din ,,Bobirnacul®,
credem cd se desprinde altd semnificatie!.)

In sfirsit, Paul Zarifopol insumeazi si jocul
de cuvinte in serie printre procedeele stilistice
tipice din scrisul caragialian. Iatd, pentru
exemplificare, un scurt fragment din schita
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Carnavalul (B 14): «Carnavalul a ldsat fn
urmi... regrete de ambele sexe, multe inimioare
stripunse de sigetile streangului de Cupidon
fard nidejde de lecuire pe cdile legale, si multe
alte rele, cele mai multe nereparabile ».

Acest ultim procedeu stilistic ne conduce,
implicit, la semnalarea modalita{ilor de provo-
care a comicului in ,,Bobdrnacul®, problema pe
care o vom aborda numai tangential §i in mod
rapid, deoarece nu este, in total, inscrisd in
aria tematicd a articolului nostru! Tudor Vianu
cita ca procedeu al comicului verbal caragialian
folosirea de cuvinte stilcite §i dddea exemplu
cuvintele: iconomie si dipotat, pe care le gisim si
in ,,Bobdrracul®, sub forma: «iconomii» (B 21)
si e dipotatu» (B. 20} (0 V, p. 391). F1. Manolescu
insista i asupra prezentei oximoronului (obignuit
scrierilor luil. L. Caragiale) in unele bucdti din
»Bobdrnacul“ ; « Bustul lui Traian cdlare », «cape-
te pline de goly, «metalul de hirtie»l... Procedeele
de provocare a comicului sint multe si variate
in ,,Bobdrnacul®, finscriindu-se nemijlocit in
comicologia caragialiand cunoscuti! Iatd, de
pild4, un anun{ hazliu: «Publicul este rugat
si nu confunde privilia mea cu a unui alt
sarlatan de peste drum» (B19). O carte de
vizitd comicd este redactatd astfel: « Doctorul
Z... Chirurg si mamos de regiment» (B 18).

Deoarece Liviu Gilin sustinea cii, In textele
din ,,Bobdrnacul®, sint absente formulele fixe
i unele elemente specifice limbajului admini-
strativ, spre a-l convinge c# realitatea este
«la din contra», notdim urmaitoarele doud
exemple: a) formule fixe obignuite la licita-
tii: «Licitatia se va fine in localul...
Conditiile si caietul de-nsircindri sint urma-
toarele...» (B 19); b) Formula sablon publici-
tard, obisnuitd in jurnalistica timpului: ¢« Urind
cit se poate mai multd activitate junei societifi,
publicim mai jos un extras esential din sta-
tutele ei.» (B 14)

ta sfirsit, inainte de a fncheia articolul nostru;
si-i risipim lui Liviu Cilin §i neincrederea in
privinja provenientei caragialiene a numelui
propriu Impiegatovici, utilizat in ,, Bobdrnacul“!
fn primul rind, Liviu Cilin, greseste consi-
derind acest nume drept un pseudonim al lui
I. L. Caragiale! Nul... E numele atribuit, cu
umor, de I. L. Caragiale presupusului june poet,
care ar fi trimis spre publicare redactiei revistei
,, Bobdrnacul® versurile intitulate Mandatul
(B 22)!... Deci e numele unui personaj cara-
gialian!... In comparafie cu bogitia creativa

a lui I.L.Caragiale in ni3scocirea de nume
proprii, numele Impiegatovici, cu referire directi
la profesiunea personajului, e oare departe de
spiritul caragialian, precum afirmi Liviu Ci-
lin?... Nicidecum!... Asemenea nume proprii —
cu derivare din profesiunea eroului — sint si
ele prezente in scrierile lui I. L. Caragiale, ca,
de pildd: Cotcar Cofcarovici (in Sonet — O IV,
p- 305) sau Pungaciul, «guvernatorul Pungii
publice », in Cronica fantezistd din ,,Ghimpele |...
Si sd nu inchidem ochii, ficindu-ne a nu vedea,
avalansa de nume proprii de acest tip ingirate
de I. L. Caragiale in al siu Repertoriu de nume
proprii! Dealtfel, la acest Repertoriu de nume
propric ne trimit si unele din numele proprii
din ,,Bobdrnacul®, si anume: in B 23, un ofifer
poartd numele Pintenog (in Repertoriu... O 3,
p. 556 — gidsim numele Pintenescu, of.de cava-
lerie); o tindrd coristd (B 16) se numeste Fifo-
tanu (in Repertoriu... — 0 3, p. 549 — intilnim
numele Fifor); un autor de scrieri politice fante-
ziste are numele JTon Firfiricd (B 23), iar, in
amintitul Repertoriu..., citim numele Firfiriu
(0 3, p. 349).

Ne oprim.aici!... Sintem incredinfa}i cd nenu-
miratele «probe» prezentate de noi in spri-
jinul sustinerii paternitdtii caragialiene asupra
»Bobdrnacului®, in a doua sa etapid de existenti,
au fost, de astd datd, cu totul convingitoare,
incit vor spulbera si ultimele indoieli mai mulé
sau mai pufin metodice ale «antibobdrnice-
nilor » de ieri §i de astdzi!

Se cere, ca atare, sd se recunoascd, cu onesti-
tate, ci nimeni altul decit I. L. Caragiale nu
a putut fi, in 1879, « primul redactor » al ,, Bobdr-
nacului*l... $i acesta chiar dacd, pind in pre-
zent, nu s-a gisit Incd nicdieri indicatd explicit
aceastd concluzie, fn vreun material docu-
mentar al timpuluil... Dar si fard aceastd nota-
tie directd, nu poate exista nici un dubiu, mai
serios, in aceastd privin{dl... « Probele» indi-
recte sint atit de numeroase, iar multe din
ele atit de elocvente incit, prin acumularea lor,
egaleaz}, indiscutabil, cu o eventuald insemnare
directd care s-ar gisi, vreodatd, intr-o publicatie
din 1879 sau de mai tirziul...

Asadar, avem datoria s3 restituim circui-
tului public paginile caragialiene din ,,Bobdr-
nacul“, ignorate pind in prezent. Pentru inceput,
poate, Intr-un volum selectiv!

S4-i ddm lui Caragiale ce-i al lui Caragiale!...

I. CREMER



CARTEA DE ISTORIE LITERARA

Rubrica noastrd din acest numdir gizduieste o convorbire cu prof. dr. docent fon ZAMFIRESCU,
cirturar de aleasd (inutd, filosof al culturii si, mai recent, al leatrului universal, autor, in aceas-
td ultim& calitate, al unei masive sinteze de specialitate.

Paul CORNEA

IN DEZBATERE:

De Ia filosofia culturii
la istoria teatrului

PAUL CORNEA: — V-ati inceput activitatea, stimate Ion Zamfireseu, ca filoso! al culturii. Coin-
cident sau aproape coincident cu chemarea Dumneavoastrd prin concurs la Universitatea din Bucu-
resti, ati publicat, la mici intervale de timp, citeva cirfi: Spiritualitdti romanesti (1941), Orizontur;
iilosofice, Idei, oameni, probleme de culturi (1941), Destinul personalititii. Contributii la cunoas-
terea omului si a culturii contemporane (1942). Apoi, dups o prelungiti ticere, afi ridicat schelele
unei imense constructii, o Istorie universali a teatrului, al edrei prim volum a apirut in 1958.
Schimbarea de itinerar n-a fost desigur accidentali: nimeni nu se inhami la o operd atit de ampld
gi de laborioasd fird o puternicd motivatie. Ce v-a fpins, oare, tocmai spre teatru?

ION ZAMFIRESCU: Si, eu, nu arareori, m-am intrebat; si mi intreb incd. In
parte, intr-adevar, au fost in joc imprejurdri mai presus de vointa mea; e vorba de
modificdri survenite in planurile noastre de invatdmint si in structurarea cadrelor
de caracter filosofic. Nu mai putin, insd, faptul tine si de optiuni proprii. De altmin-
teri, nu sint singurul. Intr-o situatie similara, ori aproape similard, s-au aflat si
altii: Tudor Vianu, Liviu Rusu, Alexandru Dima, Victor Jancu, Nina Fagon, Edgar
Papu. Toli acestia, ca printr-un consemn tacit, ne-am orientat spre literatura univer-
sald si comparatid: erau discipline, atit una, cit si cealaltd, cu cele mai multe impli-
catil si determindri filosofice.

In ce mi priveste, am ales istoria teatrulul universal. Am ramas legal de aceastd
alegere. De patru decenii, ii dedic principala mea preocupare studioasa. Trebuie,
totusi, si precizez: aceasta, nu ca teatrolog in sensul strict al cuvintului; nu ca om
de teatru; nu ca specialist in probleme de spectacologie, de mdiestrie acto-
riceascd, de stiinta regizorald, ci ca profesor de istoria si filosofia culturii. Pon-
derea cercetdrilor mele in materie priveste spre lileratura dramaticd. Socotesc cd
aceastd literatura reprezintd un capitol fundamental in viata umanitatii. Ideile condu-
ciitoare, fireste, pot fi comunicate lumii prin diferite céi si mijloace. Intre aceste cai
s mijloace se numird si teatrul. Mai mult decit atita: poate cd forma dramaticd,
prin caracterul ei viu si comunicativ, este mai proprie decit altele in a pune in
miscare resorturi ale inteligentei si sensibilitatii comune. Nu stiu cit de teoretician
i cit de doctrinar ar putea si ma reflecte activitatea mea in materie; dar cid am
indeplinit si ca indeplinesc o sarcind de pedagog, de aceasta sint sigur.

P.C. — Cdrei scoli de gindire i aparfinefi ca istoric de teatru? Cu ce modele v emulafil

1.Z. — Aceastd intrebare, realmente, ma pune in incurcatura. Nu o prevedeam;
mé ia, deci, pe nepregitite. De aceea, mai mult decit a rdspunde la intrebarea dvs.,
incerc mai degrabd s& m& lamuresc pe mine. Este ceea ce imi propun sa fac.

Am parcurs — atent, cu spirit de ordine, pe cit cu putintd obiectiv — citeva tra-
tate cunoscute de istoria teatrului universal: Silvio d’Amico (Storia del teatro dram-
matico ), Joseph Gregor (Weligeschichte des Theaters), Heinz Kindermann (Thea-
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ters — geschichte Europas ), Dubech (Histoire générale tllustrée du Thédtre ), Freedley
and Reeves (A History of the Theatre). Toate m-au interesat; toate mi-au fost de folos.
Din fiecare, cred, am extras, am asimilat, am integrat cite ceva. In genere, m-am
aflat la scoala tuturor; de la caz la caz, si la scoala fiecdruia in parte. Nu mai putin,
trebuie sd-1 amintesc si pe lon Marin Sadoveanu. Volumele lui au ap#rut postum,
dupé ale mele. Ins# inainte, ani in sir, i ascultasem cu regularitate conferintele expe-
rimentale, in matineele de duminica ale Teatrului National. Pot si afirm cd aceste
conferinte au ldsat in mine o urmid durabild; imi luminau un orizont, in ce pri-
veste universalitatea fenomenului.

P.C. — Ingeleg, din ceea ce-mi spuneti, c& ati cules incitatii de pretutindeni, dar ¢d vd revendi-
cafi de Ja Dvs. ingivd. E adevirat?

L.Z. — Dal! Descind — dacd se poate spune asa — din propria-mi scoald. Mai
precis: din ceea ce am intuit §i am invatat singur; din ceea ce m-am striduit sa
alcdtuiesc eclectic, avind in fatd diversitdti intregi de stiluri si interpretéri; din
ceea ce am socotit, cu spiritul meu ca om de catedrd, cd patura instruitd a socie-

tatii noastre trebuie sd cunoascd primordial despre viata si cultura de teatru a
lumii.

Vocagia de dascal si reabilitarea didacticulut

P.C. — « Spiritul de catedrin, congtiina de « pedagog» revin mereu in cuvintele Dvs. Ele atestd
o vocafle, cea de dascil. Ea vd caracterizeazdi, cred, personalitatea. $i, ay adduga, un dascil al
dialogului, nu al magistraturii solemne, cu deschideri spre interlocutor, c#liuzit nu atit de buecuria
orgolioasd de a giisi rdsunet, cit de satisfacfia modestdi de a servi celor tineri sd-gi desfacd aripile
si s zboare. Qcupindu-vd de teatru, am impresia cii v-afi ales nu numai un obiect de studiu, ei
i un spatiu de existen{d al dublei comuniciri, logice i infralogice, al triirii rationalizate si al triirii
pure ...

1.Z. — Pentru mine, faptul de teatru isi are o taina, o exigentd, in felul siu irever-
sibild. Refuza sa se incredinteze abstractiei pure; rdmine inchis in sine, steril si dis-
tant, atita vreme cit ar simti in jurul sdu numai curiozitate rece si sistematicd,
nu gi parlicipare afecliva. Cred, de aceea, ¢4 numai munca de bhiblioteca, fie aceasta
cit de erudita si de constiincioasd, nu poate fi de ajuns. Teatrul trebuie vazut si
de aproape: in carnea si miscdrile lui; in complexitatea vie a factorilor pe care
il pune in joc; in ariile lui previzibile si imprevizibile; in cite acte de culturd gra-
viteaza inspre rosturile lui st in cite alte sensuri de culturd pot iradia din acestea.

P.C. — Ceea ce-mi spunefi imi reaminteste o propozitiec pe care am gisit-o in Introducerea la vol. I
din Istoria {ealrului. Ea sund astfel: « Functiunea elementard a teatrului este si redea viafa». Ver-
bul «a reda» e azi compromis in ochii criticii. Dar dincolo de expresie (tributari vremii) importd
ideea. O menfinefi?

1.Z. — In esentd, da! Azi, insi, as intelege ca in generalitatea ideii si includ si o
raportare mai specificd. Teatrul, intr-adevar, este viatd; implicit este si cultura.
Faptele in stare brutd nu ajung si fie ori s devind materie gi teme de teatru;
e nevoie ca mai intii faptele in cauzd sa fi trecut prin unele procese de selectie.
Pot capata expresie dramalicd numai acele fapte de viatd tare detin in ele un rang
spiritual; care pot avea rasunet uman; care pot privi si dincolo de materialitatea
lor imediatéd; care au in ele posibilitatea de a deveni valori comune si de a intra ca
atare in circuitele de viatd ale cetdtii; care pot intelege c# poezia nu exclude reali-
tatea ci, dimpotriva, ii poate veni acesteia in ajutor.

ntr-o noua introducere, scrisd prin prisma reflectiilor mele constituite intre timp,
ag insista mai apdsat, desigur si mai programatic, asupra a doud chestiuni. Prima:
existd in mersul umanitédtii idei directoare, pe care nici o altd forma de comunicare,
ca forma dramaticd, nu ar izbuti si le exprime mai propriu, mai pregnant, cu ade-
varul lor intrinsec si cu puterea lor de a pune cugetul omenesc in stare de vibrajie.



Un exemplu: ideea cd omul este fapturd capabild sd-si ia in miini proprii destinul
siu propriu. Chestiunea poate fi dezbatutd amplu, in diferite feluri: pe amvoane,
de la catedrd, in tratate filosofice, prin sisteme de invafdmint §.a.m.d. Toate acestea,
la un loc, nu pot spune mai mult, mai rdspicat, mai edificator, decit s-a spus in
tragedia clasicd. Si, de asemenea, nu stiu daca vreodatd orici{i mari doctrinari ori
mari retori ar izbuti sé egaleze, cu stiinta si autoritatea lor academici, ceea ce
pe scena de teatru ar putea sd implineascé un actor de vocatie jucind rolul lui Oedip
sau 0 actritd pe acela al Antigonei. Cealaltd idee: pe scena de teatru se pot petrece
verificari de proportii istorice si morale; aceastd scend este in masurd si confirme
dacd o propunere de viaté poate fi acceptatd de catre simtul comun, devenind norm#
de conduitd in functionarea societétii §i a superioritdtii umane. Presupun — daci
s-ar intimpla ca teatrul sa-si inceteze cumva activitatea ori ca aceastd activitate si
ia exclusiv cdi pragmatice — cd spiritualmente lumea ar deveni dintr-o datd mai
sdracd, indiferent cite straluciri de neon si-ar inchipui cad pot ascunde ori compensa
aceasta.

Nu sint in admiratia a ceea ce am scris. Dar, nici nu mi gindesc si ma minima-
lizez cumva. Din cite pot sé-mi dau seama asuprd-mi, socotesc cd nu am afirmat
niciodatd ceva in care s& nu cred. Pe cit mi-a fost cu putintd, m-am straduit si
nu alunec in judecdti conformiste. Socotesc-cd, rescriindu-mi cartea, ag fi acelasi,
ca stare de spirit.

P.C. — Din felul Dvs. de a vorbi se desprind un « ethos» gi un « pathos» ecare-mi par a se acorda
cu o formatie de tip normalian. Mi ingel oare? .

[.Z. — Deloc. Asa e. Stiu, de bund-seama, cé aceastd formatie poate pirea in unele
privinte depasitd. 1i datorez insd mult. 1i sint si ii voi fi pind la sfirsit profund recu:
noscitor. Sint legat de ea, prin ceea ce socotesc cd a fost in legea si in datoria
generatiei cireia ii apartin. Mi-a dal sentimentul, de-a lungul intregii mele cariere,
ci prin ea imi pot servi semenii. S-ar putea, desigur, ca in materia carfilor mele
s fie nevoie de diferite modificari; linia axiologica a gindirii mele, insd, ar rimine
aceeasl, egald cu ea insdsi. Aceasta, nu atribuindu-mi cu orgoliu vreo virtute sau
alta, ci, pur si simplu, pentru cd nu as putea si fac intr-alt fel. Mi s-a spus cite-
odatd — poate cu deferentd pentru mine, poate cu putind ironie — ci in cirtile
mele sint didactic. Pe mine, oricum, aceastd judecatd nu mé afecteaza. Mai degraba,
mé bucurd. Si — ag putea spune — mé simt chiar indatorat celor care au gindit-o
si o gindesc. Inseamnd cd mi aflu in evidenta lor cu ceva ce-mi este constitutiv.
Refuz s fac din «a fi didactic» o categorie peiorativd ori o form& marginald de
cunoastere.

P.C. — Impértisesc opinia Dvs. c¢d didacticul trebuic reabilitat. Desigur, didacticul de tip supe-
rior, cum l-au ilustrat la nei Maiorescu sau Vianu, la care claritatea nu izvora dintr-o penurie
de substan{d iar ordinea expunerii trida puterea spiritului de a domina materia, nu lipsa de inspiratie.

1.7Z. — Realizarea didacticd face parte din serviciul meu social. M-am straduit
si ma strdduiesc incd in vederea ei, cu disciplind §i cu credintd. Vreau s fiu clar:
vreau ca aceia care mé citesc ori ma ascultd sd méi simtd aproape, nu departe de ei;
nu vreau sd simplific, dar nici sd complic; vreau sd trezesc in oameni incredere in
puterile lor intelectuale si sufletesti; vreau s& md bucur si eu de bucuria aceea resim-
titd de multi, cind inteleg ca pot infelege. 5i, in concluzie, tin s vd comunic: daca
ar fi sd-mi seriu din nou cartea, §i pe aceea tot in spirit didactic ag scrie-o.

P.C. — G. Cilinescu susfinea ci un bun istoric literar trebuie si aibd experienfa directs a creafief,
micar prin ce a ratat, dacd nu prin ceea ce a izbutit. Era, cum se vede, deopotrivi exigent si mairi-
nimos: ne cerea si producem artistic, nu si exeelim. indriznese deci si vd pun intrebarea dacd
n-ati « comis» gi Dvs. teatru. Micar pentru sertar?... ] "

1.Z. — Ba da. Ag fi vrut — mi-ar fi placut, mi-ar fi dat un sim{&mint de impli-
nire — s& scriu o piesd de teatru. Una singurd, nu mai multe. O piesd care s& poati
cuprinde concentrat, sintetic, in spatiul a doud ore de lecturd ori de reprezentare
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pe scend, material capabil sd alimenteze volume intregi de memorii sau de roman-
fluviu. O piesd putind sd insemne, deopotrivd, si autobiografie, si profesiune de
credinté, gi un « cunoagte-te pe tine insuti!y, §i o mérturie de viatd, i un raport
moral adresat comunitd{ii cdreia ii apartin si, in genere, scrutare intr-un destin. E
vorba — presupun cd ati inteles aceasta din primul moment — de problema de viati
a unui intelectual. In spetd: a intelectualului care sint; ciruia soarta i-a rezervat
sd fie martor la doud rdzboaie mondiale, la rdazboaie reci si ridzboaie locale, la mari
confruntdri intre ideologii, la explozii tehnico-stiintifice, la revizuiri de fond in tabe-
lele existente de valori, la invazii contemporane de filosofii existentialiste s.a. Am
schitat, in acest sens, citeva planuri; mi-au defilat prin minte diferite ipoteze; am
incercat chiar si unele redactidri. Faptul a continuat, o vreme, cu reveniri perio-
dice §i apoi cu renuntdri. Nu am izbutit, pind la urmd, decit s& m& chinui. Acum,
bineinteles, febra s-a potolit. Nu m-a speriat gindul s& pornesc a scrie o istorie uni-
versali a teatrului; m-am poticnit, insd, in mica mea veleitate de autor. Intr-un
fel, totusi, acest esec mi-a folosit. Mi-am dat seama, si intr-alt chip decit teoretic,
cit de greu este sé scrii o piesd de teatru. Prin aceasta, respectul meu pentru autorul
dramatic si pentru treaba la care este inhdmat crestea infinit. Reveneam la unel-
tele mele, de fiecare datd, dupd fiecare incercare neizbutitd, cu acest respect in suflet.
Si, tot de fiecare datd, intrebindu-mé tacit: izbutesc oare in ceea ce relatez despre
teatru, in geometria consideratiilor mele de istoric, sd strecor gi ceva din inefabilul
ori fiorul acestui respect?

Textul ca pretext ori despre limitele lecturii regizorale

P.C. — As vrea si abordez acum o chestiune controversati. Dupd cum se stie, unii regizori contempo-
rani considerd textul dramatic drept un pretext de creafic personald. Ei fsi arogdi dreptul de a-1
modifica §i nu numai prin eliziuni ori prescurtdri, ¢l §i prin infroducere de personaje ori de repliei.
Mul{i condamné aceastd practici drept un fel de blasfemie, un atentat la integritatea literaturii
clasice. Altii fi ian apdrarea sub cuvint cd azi nu mai credem in existenfa interpretirilor canonice
si acceptim pluralitatea lecturilor. Care e pirerea Dvs.?

1.Z. — In trecut, regia trecea drept mai mult un mestesug; un artizanat — mai
bine-zis — menit sd ridice textul dramatic de la orizontalitatea lui mutd pe foaia
de hirtie la verticala sa vie si elocintd pe scend. Intre timp, lucrurile au evoluat
mult. Astdizi, regia isi are locul ei bine constituit in tabloul artelor propriu-zise. Pind
la un punct, intrucit are de minuit un intreg aparataj tehnic, devine si stiintd apli-
catd. Incontestabil, teatrul secolului nostru datoreaza acestei evolutii regizorale reali-
z8ri memorabile. Realizdri — precizez — atit sub raport spectacologic cit si ca gin-
dire asupra fenomenului dramatic, cu prezenta acestuia in procesele interdisciplinare
ale culturii de teatru.

Pin# aici, totul este limpede. Incep insi sd se adune §i nori, din cauza unor liber-
téti rdu intelese. Ma gindesc — de exemplu — la ceea ce de citdva vreme se intimpld
la noi cu repertoriul caragialian. C& acest repertoriu se afld pe multe afige, este bine;
of adesea acest repertoriu este impins pe figasuri grotesti, trebuie sd dea de gindit.
Pin& in momentul de fatd, Caragiale este tot ce avem mai reprezentativ gi mai expo-
nential in creatia noastrd dramaticd. O linie de referintd privind clasicitatea noastra
romaneascd este aceea care trece prin opera lui. Nu avem doi Caragiale, asa incit
asupra unuia din ei sd ne putem ingddui luxuri ale sofisticdrii sau ale aventurii
experimentaliste. Acela pe care il avem este unic. Ceea ce gisim in teatrul sdu — ca
idee, ca personaje, ca observatii si adevaruri de viatd, ca satird sociald, ca expresie
artisticd — reprezintd valori, chintesente si cristalizdri de geniu romdénese. Copiii
nogtri, in gcoald, trebuie si le inteleagd ca atare si si creascd in respectul lor. Or,
ne intrebdm: ce ar putea si se petreacd in mintea acestor copii, dacd venind la tea-
tru, in loc de o confirmare sugestivd a ceea ce presupunem cd la gcoald li s-a vorbit
despre comediile lui Caragiale, vor vedea pe scena desfagurdri clovnesti, gesturi lubrice,



mai mult méisti decit personaje, apdsdri satirice pind la coborirea in vulgaritate, mis-
céri violente gi aglomerdri de stridente, efecte de suprafatd s.a.?

Stiu, acest punct de vedere poate sd intimpine proteste, reticente, amendari,
ironii. Mi-am auzit, adesea, nu numai in gsoapté ci si réspicat, aprecieri de felul aces-
tora: «par depasit»; «refuz modernitatea»; «pun limite in fapte unde trebuie
sd troneze libertatea»; «confund spectacolul cu lectia de literaturd»; «apartin
unei lumi care a fost» s.a.m.d. Acestea, toate, nu ma supdrd, pind la a le declara
cu vehementd rdzboi. Imi impun sd le inteleg. Admit cd isi pot avea o logicd a
lor, un sistem de criterii §i motivatii. Dar — asa cum am spus-o insistent in cursul
convorbirii noastre — sint om de catedréd. Judec, deci, in consecintd. Spiritul de cate-
drd nu-mi este numai traséturd profesionald; intrd g1 in modul meu de gindire;
face parte din structura mea sufleteascd; imi ajutd sd fiu eu insumi.

Consider cé operele clasice trebuie sd rdmind clasice. Sa le ldsdm pe soclul pe care
le-am ridicat! Sint valori implinite. Inchid in ele rosturi si mérturii certe. Masoard
si ilustreaza trepte de istorie. Ce sens poate avea sd li se tulbure linistea, frumu-
setea, echilibrul? Da, intr-adevar, cultura proclamd un drept general la libertate,
dar tot ea, cultura, in atitea alte situatii si réspunderi, imprima rigoare, cere exe-
gezd, urca inspre imperative. Existd vaste teritorii incd neexplorate — si necontenit
apar si altele — in care avangarda si experientele pot avea la indemind tot de ce au
nevoie. Nemergind spre acestea, poate insemna din partea lor o dezertare. Nu cred
in aga-numitele « demitizéri », indiferent citd vointa estetizantd ar veni in sprijinul
lor. Am indoieli, de asemenea, asupra a ceea ce se proclami « parafrazé» ori « adap-
tare ». Imi vine greu s# le socotesc creatie. Imi par mai degrabd compromisuri, semne
de sterilitate, dovezi de crizéd spirituald, camuflari si prezumtii, vanité{i contestatare.

P.C. — Trebuie s vid marturisesc ¢ in acest punct mi despart oarecum de Dvs. Cred ¢4 marile
capodopere, tocmai datoriti caracterului lor simbolic §i polisemantic, soliciti mereu noi interpretiri.
Aceastd repunere in chestiune e un fenomen in esen{d salutar: continua innoire a leeturii regizo-
rale relanseazd interesul publicului si menfine deschis dialogul cu clasicii. E adevirat, insd, ed une-
ori vointa de originalitate devine un scop in sine, se manifestd printr-o modernizare fortats, prin
trucuri ieftine, prin efecte lipsite de acoperirea ideii. Asemenea fenomene trebuie desigur condamnate
(cu conditia, bineinfeles, de a le identitica in mod corect). Foarte negativi mi se pare gi practica
interventiilor arbitrare fn text. Critica literard e extrem de severd cu cei ce amputeazd ori schimbé
operele clasice. De ce ar fi indulgents critica dramatici? In principiu, orice text poate fi prelucrat
ori rescris; dar dacd, de pildd, unei piese i se adaugd personaje ori replici, ar fi normal ca regizorul
respectiv sid-gi asume rispunderea de coautor, semnind alituri de Shakespeare, Moliére etc. sau preci-
zind cd e vorba de o versiune « dupdi» ... Permite{i-mi, insd, pentru a angaja discujia pe un teren
mai concret, si v intreb dac# afi fost vreodatdi tentat si punefi in scend? Si, admifind c# vi
s-ar oferi prilejul, la ce piesd v-ati opri? Si care ar fi ideea montirii?

O montare imaginard a Scrisorii pierdute

1.Z. — Dacd m-ar tenta sd pun in scend o piesd de teatru, ag face-o cu o comedie
de Caragiale. Aceasta, cu titlu demonstrativ, ca intr-o confruntare de principii cu repre-
zentantl ai noii noastre scoli de regie. Sd presupunem cd m-ag opri la O scrisoare
pterdutd. Ce anume as incerca sd propun? M-as preocupa, mai intli, sd institui atmo-
sferd de epocd; sd fiu scrupulos, la tot ce este culoare locald. Socotesc ca atitea
replici, ticuri §1 semne caracteristice ale personajelor — ale lui Trahanache, ale lui
Pristanda, ale lui Farfuridi, ale lui Dandanache, ale Cetdteanului turmentat — pot
sd-si piardd din umorul, din pitorescul, din puterea lor semnificativa, dacé sint scoase
din cadrul in care s-au produs si pe care il reprezintd. Piesa — lipsind-o de ceva din
decorul, din costumul, din stilul ei originar — ar putea sd para mai saracd; ar fi
frustratd de ceva ce ii este esential. Nici o clipd nu m-as gindi s& atenuez ceva
din latura de ridicol a personajelor; dar, nu mai putin, nici nu as putea sd pierd
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din vedere cd autorul le-a gindit in primul rind cu viziunea sa de artist, ci in fie-
care personaj a pus si cite o trasdturd umand si cé, in ultimé instantd, aceste perso-
naje ne sint simpatice, nu detestabile. Comedia, in totalitatea ei, este incdrcati de
satird. Din capul locului, trebuie privitd si tratatd ca atare. M-ag stradui, insi,
ca aceastd satird sd nu fie redatd bolovénos, justitionar, sd nu se transforme in rechi-
zitoriu ori moralizare, ci ca severitatea ei si addposteascd in ea si ceva intelegitor,
prietenos. Rostul satirei dramatice — Caragiale, cred, simtea bine acest lucru — este
sa descopere, sd avertizeze, sd sanctioneze prin umor, in nici un caz s decapiteze cu
violentd. As incerca, pe cit cu putintd, sd fac s reiasi si un Caragiale social, cu
dispozitia lui criticd §1 cu spiritul siu necrutdtor de observatie, dar totodatd si un
Caragiale epicurean si artist, placindu-i s se amuze estetic, comunicind simpatic cu
personajele sale, intr-un fel si recunoscindu-se in acestea. Si, in sfirgit, as mai vrea,
fard a indepdrta ceva din raportarea criticd a scriitorului asupra epocil in general,
sd reiasd cd totusi sint in joc evenimente marginale, cd actiunea din piesd se petrece
intr-un «ordsel de munte », ci ponderea ei este o pondere locald si ca starea conflic-
tuald porneste in bund parte din mici ambitii dizidente.

Ce spuneti de aceastd teorie? Teoretic, imi place sd ma legin cu imaginea ei; in
rest, — cum spune lHamlet — este técere...

P.C. — Imi pare sincer riu ef nu vi putem vedea montind Scrisoarea pierdutd, Sau ecine gtie?
Se va giisi poate vreun director de teatru destul de cutezdtor ca sid incerce experimentul. Unul
dintre prietenii mei spune ci nu ®eniciodati prea tirziu citd vreme n-am ajuns la litera « u».
in orice ecaz, viziunea Dvs.mi se pare nu numai perfect plauzibili, degi diferd de viziunile lui Sicd
Alexandrescu ori Ciulei, §i acelea plauzibile, ¢i §i plind de farmec, conotatd, evident, de zimbet,
dar si de o ugoard, gratioasi melancolie. Dati-mi voie si vi pun acum o ultimi intrebare. Sinte{i,
dupd cum gtiu, pregedinte al Comitetului roméan de literaturd comparati si ati predat multi ani cursuri
de literaturd universald. V-ag ruga deci si vi referiti la raporturile dintre istoria teatrului si compa-
ratism. La urma urmei, aceasta e o problemi de filosofia culturii sau si de filosofia culturii.

L.Z. — Meditez insistent asupra acestei teme. Mi s-a revelat, nu chiar de la ince-
put, cind am pornit la drum cu istoria universald a teatrului, c¢i cu timpul, parcur-
gind materia, intrind treptat-treptat in continuturile gi in sensurile ei, scriindu-mi
volumele. Nu as putea spune cd am ajuns la un corp propriu-zis de idei, putind
sa fie cristalizate ca atare intr-un sistem si inscrise propriu-zis intr-un program. Ag
vrea, dacd timpul si puterile mi-ar mai ingddui, si ajung sau micar si ma apropii
de o asemenea definire. Cu atit mai mult, cu cit am impresia cd in literatura de
specialitate a lumii chestiunea nu a fost incd tratatd frontal. In ce mia priveste,
cred cd in lucrdrile mele am fécut comparatism fard sid stin. Nu declar nicédieri,
formal, cd as fi procedat comparatist; contextual, insi, faptul s-a produs.

Nédédjduiesc cé aceia care vor veni dupd mine vor gti si dea chestiunii adincimea
gi proportiile necesare. Poate in nici o altd productie de ordin ideatic, ca in creatia
de teatru, nu existd 0 mai constitutivd corelare intre dimensiunea nationald a operelor
§i proiectdrile lor in universalitate.
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MUZEUL
LITERATURII
ROMANE

va sarbatori in anul viitor
trei decenii de existenta

Creat, agadar, in epoca de constructie socialistd din
tara noastrd, M.L.R. (cum i se spune prescurtat) a
devenit — mai cu seama gralie bazelor solide ce i le-a
pus primul sdu director, Perpessicius — o binecunoscuti
institutie de culturd si de tezaurizare a unui vast patri-
moniu rdmas de la marii nostri clasici, o veritabild
scoald de educatie patrioticd si esteticd a tinerelor
generafii. « Flacdra verbului romdnesc» — dupd feri-
cita metaford a lui Perpessicius — a ars si arde necon-
tenit in acest templu. Expozitiile permanente sau tem-
porare, destdtinuirile de la de-acum recunoscutele
Rotonde 13, consacrate unor mari scriitori sau eveni-
mente culturale, simpozioanele, dialogurile, recitalu-
rile de poezie, intilnirile arlistice ori stiintifice gaz-
duile aici, Premiul ,Perpessicius® al revislei ,,Manu-
seriptum®, acordat anual, din 1971, de un juriu condus
de acad. Serban Cioculescu, celor mai valoroase editii
critice din clasicii romani, desigur, insdsi revista
noastrd, precum si alte volume, pliante sau cirti
postale publicate de-a lungul timpului, au atras si
atrag un mare numdr de vizitatori, ascultdtori sau
cititori, cercetétori etc., deveniti de-acum prieteni ai
Muzeulut Literaturii Romane.

Printre aceslia la loc de frunle se silueazd poefii.
Ca si lor le eslte scumpd, le este la inimd, asadar,
existenta acestui ldcas al «verbului romanesc» o
demonstreazd, nu numai prezenta lor permanentd la
manifestirile institutiei, dar chiar sprijinul acordat
bunului sdu mers in diferite momente ale timpului.

Tatd ce scria, in acest sens, istoricul literar Teodor
Vargolici, referitor 1a un mare gest al lui Tudor Arghezi:
«La Tudor Arghezi am apelat personal fintr-un
moment critic din existenfa Muzeului Literaturii

(Str. Fundatiei nr. 4, sector 1, Bucuresti, tel. 50.32.90)

Romadne. Directorul muzeului era Perpessicius, eu fiind
director adjunct. Sediul Muzeului Literaturii Romine
se afla pe strada Muzeul Zambaccian nr. 15, in casa
in care Mihail Sadoveanu locuise in ultimul siu deceniu
de viatd [...].

La inceputul anului 1967 a trebuit insid sd pirdsim
aceastd clddire, easa in eare locuise Mihail Sadoveanu
cdpitind altd destinatie. Intreg avutul Muzeului Lite-
raturii Roméine si toate lucrurile care apartinuserd lui
Mihail Sadoveanu au fost ingrémadite in doud incéiperi
de Ia ultimul etaj al clidirii unde se afla Uniunea
Seriitorilor, pe Soseaua Kiseleff, [...].

in acele momente de disperare, m-am gindit s& cer
sprijinul lui Tudor Arghezi. Prin intermediul devotatei
sale fiice, Mitzura Arghezi, in primivara anului 1987
am avut cinstea sd fiu primit de Tudor Arghezi, in locu-
infa sa din strada Arhitect Cerchez nr. 16. I-am relatat
maestrului, cu glas strangulat de emotie, situatia dra-
maticd in care se afla Muzeul Literaturii Romaéne.
Mi asculta in tdcere, isi nota ceva pe o hirtie, imi
punea cite o intrebare, sesizindu-i in priviri conster-
narea §i stridlucirea unei vointe de a acfiona. La ple-
care, nu mi-a spus si nici eu nu I-am intrebat ce anume
va intreprinde. Eram insd profund convins c¢d va face
uz de impunitorul sdu prestigiu nafional spre a veni in
ajutorul Muzeului Literaturii Roméine. Agsa s-a si
intimplat. Peste citeva ore méd cheamd la ftelefon
Mitzura Arghezi, spunindu-mi cd, dupd plecarea mea,
Tudor Arghezi a redactat o tulburéitoare scrisoare, pe
care dinsa personal o depusese la Comitetul Central
al Partidului Comunist Roman.

Chiar in acceasi zi, conducerea superioard de partid
5i de stat a hotdrit sd fie pusi, la dispozitia Muzeului
Literaturii Roméne, clidirea din str. Fundatiei nr. 4,
unde se afli si acum sediul muzeului. In obtinerea
acestei clddiri, in care Muzeul Literaturii Roméne a
putut si desfdsoare o splendidd activitate, un rol hoti-
ritor l-a avut Tudor Arghezi.»

(Tudor Arghezi si Muzeul
literar, 1986, p. 15).

Literaturii Romdne, in Almanahul
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TEISANU (Dintr-
un album al plas-
ticianului, aflat fin
arhiva M.L.R. si
gazduit si in Expo-
zitia de bibliofilie §i
carte rard deschisd
la Muzeul Literaturii
Roméine in ziua de
5 iunie 1986).
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Din sumarul numirului viitor:

® D. CANTEMIR — Istoria Imperiului Otoman
— Prefata, 111

® B. P. HASDEU — Daine lituaniene, studiu de
folclor comparat

® T. MAIORESCU — Preocupiri de literatura
universala

@® Astra la 125 de ani

® Tudor ARGHEZI — « Poporul romdn repu-
diazd crima...», conferintd radiofonica

® Lucian BLAGA,— Schita unei autoprezentdri
filosofice

® Camil PETRESCU — Doctrina substangei, VII
® Liviu REBREANU — ambasador cultural in
Europa

® Ion PILLAT — O conferintd prezentata la
Geneva

@ St. O. IOSIF — O versiune romaneasca a piesei
Richard al Ill-lea
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« Plastica ideilor este i aici (in Lucea-
fdrul — n.n.) extraordinari. Chaosul are
vai, izvoare, mari. Acolo nu-i ,hotar”,
§i vremea (ca o api) n-are puterea de a
se umfla in puful ei si a iesi din ,,goluri*. »

G. CALINESCU
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